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m © niektorých Z- ad fümiliey, 
>... Du DN k | 
ZACNYCH LVDŽIACH 
MEMORYAL KROTKI: 
E przydátkiem Kolzgócyi z-niéktorymi domá- 
id tákžé, záokázyg, nápadáiacych obfér- 
„ Wáeyi. 2 refiekfji, do obińśnięnia biffo- 
| ryey,óbo zbudowánia Wužacych z 


ZKONOTOWANY 
| r X. Andrzéia Vau pre Z (i ki 
Societatis I ES y. (B. rend js 


KE ta a tail d" 
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w-Drukárni MIKOLAIA ALEKSANDRA SCHEDLA,  . 
1, K. M. ordyn. Typogr. roku 1702. 
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\Mnés ifti, in generationibus gentis fua, 
MZ gloriam adepti funt, & in diebus fuis ha- 
bentur in laudibus :-- - & funt quorum non eft 


MEMORIA; perierunt, quafi qui non fuerint. 


Eccl, 44. Y. 8. 9. : 


Valius eft hominum magis MEMORIE lau- 
dem dare , quàm vitæ; ut illo potiffimum tem- 
pore merita -- extollas, guando nec laudantem 


A adulatio movet, nec laudatum tentet elatio. 


« 


bii gs 


S. Maxim. bom. 24 de s. Eufeb, Vercel, > 


. Si quod eft pretium virtutis ex fama , nec hoc 
interi... Ad nos quidem nihil pertinebit poľtero- 
rum fermo: tamen, etiarn non fentientes, colet 
ac frequentabit. Nulli non virtus, & vivo & 
mortuo, retulit gratiam. Świeta £j. 38, 
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"STANISŁAWOWI 
M ALEKSANDROWIE 


NA KONOPA TA CH, 


KONOPACKIEMU. 


KASZTELANOWI CHEŁM I NSKFIĘ My, 
ST AROSCIE NOWSKIEMV, PAM ELO M Ie 
1130 NE. Ke) "+ 


Męmuwićlcć:Moai Pánu, i Dobrodziciowi 


Sen. 1, 4, de 
Benef, c. 30. 


Se do tey Tamil PRA yt A mié- 
dzy wiélkimi , z-liniey MACIETZYŃJKIEY , 
|- przodkámi, dziádow, prádziádow, nád- . 
dziadow twiich; tédney Kofczánki på: 


masębny ukochánié fyn, drugiey prównuk. 
Boc nić raz ie 


Xa wa EE 


Chud, Epi. 
thal; Pallad; 


Ďau. Ser: 


fafcibus infignes, &legum culmine fulta: 
corivenćre domus: — 
i nie łótwo dobróć z-ták wielu zacnych 
koligatow, z-ktorymiby fiè „przez nie ie- 
den wiek, częściej, d [nať i cbętnicy Koft- 
Kowie wiązali.) Dzzádá W M. M. Pú- 
ná, MACIETA KONOPACKIEGO, M/ożewode , 
á potym Bifkupá Chétniúfkiceo zrodzi- 
14 dnnó Koflezdnkd, Woiewodzánká; d 
Ká Śllelónowa Chetmiň/ka, fioftrá rodza-. 
na" wielkiego Kofiki, Woiewody Sendo- 
sir fKiego. Wielkiego, mowię, Kofiki: u 
| kiorego,luboć to wadi pozy 
ZNiLOŚNIK s 
= - regni dotes virtute paravit, ÉL 
ofiárowána ZÁKONOV wW: niezgodzie 


domowej, urpura -- > 


gidak M = inferior virtute 10 meruitq; repulfam 


„obvia majeftas: 
á ktoras zták obfernym krole wem, 


wprafatć fig W-d0m 1eg0, 


- - doluit fortuna, minorem 
Lide contella vira. i. o. | 
` W. M. M.P ánu tákže BARBARA Z SzTEM- 
BERGU, ELBIASKA K ASZTELANOVA, Wze/kżey 


«& Okol. Orb. Pol, e. 2, f. 1704 filiam vocat. 
fcd vide hic f 32. 


potus 


dei u maturi wa FR 


= Ba. w 


ma ML au Ta, hd 


| pôbožnosci beroina., nie tylko aufpicadffi- 
| miopartu, 4/67 -- pietate parens... Z- grg- me" 
| grey firony, gdzież; poufáley przyiacield 

| dożywośniego, záko /kárbu, fukáli i od- 

| bieróli Kofikowie, teżeli nie w-domu Kó- 
| NOPACKICH ? Kżorego WLeLMOŽNOSŤ utro% 
|. fexu foriznna, etw 

. 7,4. mec laude virorum ` p SAE 

"cenferi contenta fuit; nifi matribus eque - 
vinceret. Wiecze ze 24 o innym prze- - 
świetnym familiom , ták i Kofftom, mid- 
nowicie Krzyftofowi, Woiewodzie Po- 
morfkięmu, dátá: i przez, 1600, KONO- 
PACKIEY, corke, BATORCMU, Jžefáná Kro- 

lá náfiego |inowcowi, in conjugium oďďá- 

74. tego Monarchy, niej mier teľnými dzie- 

Vámi nád wfyjikie pochwały wiekftoo, 
dom Stedmigrodzki Kfiażęcy, d dáley ii" 
Kfigzgt RAKoccH affinitaubus żak fobie, 

záko i Kofikom zdewinkowdld. d teták | 
chetliuse Koniunkiary tych domow, wy- 
magátá ficzeoulna chęci i ánimufow pa- 
rilitas, Kforą chwalebnie ná wiekopomność 
robily.  "Pofpolicie fimile amicum fimili: ' 
abo iakoT razanow pánegiryfld + in alio fua pst 
guemg natura delectat. Koflkowze zacno- 

(a z $12 


at“ eme dý af a Nov ZS ln k s 


PE 
HA 
An - 
1-2 Mg 

j 
» 
i 
| 
d 

5 

ut 

hi 

ca 

i 

ex 
NE 
zał 
PRA, 

4 i 
08 
*x 
Agel 
ER 
p 7 
"SA. 
E 
UCM 
i 
VP 
A 
AUS 
ra 
"E 
[e 
S 
ti 
y 
H 
i 
? 
č 
^ 
s 
L 
f 
3 
c 
Z 
? 
s 
n 
£ 
4 
" 
i 
E 
8 
ta 


cem emen CE O O aee a ZER 


NOME Rys ed 


TOV čom 
911 AAEN 


palus ZO WEP ZY: rd MERE, 


A I z peu z j bos 


ścią domu, dyenitárfTwy wyfokimi, 6 ca 


posiqdáfifía „wielkimi ku oyczyznie iko. | 


śczoiowz ZafUuZÁMU , cnotą i. pobożnością: 
ku Bogu ffawai, [w01e decora ftudia w- 
K ONOPACKICH uznawáli. Bo naprzod 


obudďwu. tych fáražytnych fámiliy pier. 


wfym przodkom, 


— -e ampla de fanguine prifco 


nobilitas: Rofiow/Czm od Pobožánov 


w-oyczyznie aáfey tuż. nó den CZÁS VOZ: 


- wzelmożnęonych 3 KONOPACKIM od 


er. Lánderáfow Luzácyey nhľícy, Słów. 
ern OKey ZÁAWNÁ Prowincyey. Oprocz te- 


go, w-óczach fáwat Kofikom dom IU „Ma 


M. Pana | 
pts -- pietatis abundans. .. 
|. Jeden zprzodkow tego walecznych, au-. 
ówey ffawney tak wielu macji, Azyáty-. 
ckiey, przeciw Sdrócenom, nd odebranie 
lerozolimy , e&fpedycyey, z-Godefrydem. 
mm Bultoniufiem , co nie bez, znacznie wiel- 
ssie. Kach. Koftunkow bydž. mufiáťo, znáj- 
dowaf fu. A [ndi przez Kawdlerjką 
odwagę, ( zkgd tež Odwaeg zowią 0y- 
mur cmyfty domu HW. M, M. Pama klenot ) 
1 HÁ mary nieprzytacieljkie pierw przed. 


INNYMI 


LL. MT T "- 


DON - Z TA PREZ go. NL 


innymi pyzcedárffy fie , 2'vi&tricia figna mr: 
Gnrześcidńfiwa podniky, zofláviť ná 
Derbowaey tarczy y nájtepcom ze krwi 
JAWOZEY, ...-- avitee.ltemmata glorise, múr z- IE 
blánkámi opónowdny, ó «v-befmie zwy- 
| <zężną cborgeiew. ` W -czym dawffy z- 
| febze zncepte s ( 14ko to ; 
| exemplis crahimur & trahimus retro ) mee 
Pocigengí, wież, pobożności favey troby, 
nieocfiepną potomnoičs że 2 oni, nie tyl- 
ko Jami fie przy wierze fs Kótolickiey 
|. zaeoderwdnie utrzymálas alei dla ochro- 
ay iey s dla Kościotń Bożego ; odważół . 
Jwoie prace, mie żółowali fortun dla." 
chwaty Bozktey., dáli świątobidości 
Chrzasciát/kiey ták wiele dokumiekiow.* 
Bámaetny wiekom naftępużącymi, mié: 
| dzywzdą, JAN z-KONOPATV, wporzod 
| "Podfkarba ruft, toż Bifkup Chelmó- 
| 


SKi, w-ówe Luievjką niecnotą zdemenio- 
wane czajy, (kiedy prówie | 
-- ulg Thulen mifimus exules D 
., Cultus avorum. ) pobożzością, náuka, | 
ludzkością, ná ubofwo Chryflufowe nie. toto 
wymajoną fczodrobliwością, pray wyo — 
Kami urodzeniu skanie, ojobizwą fKromno- 
| Jf 
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ścią chwalebyý s talis denig; quales alij. 

ma^ Má LYM urzędzie, futuros fe tantum polli- 

centur. Zá zeeo páflor kim flaránagm , 

ces DI Nuncyuku ffolicy Apofloljkiey, Lu- 

—. trowekfiegi w-puł Torunfficeo Pynku, w- 

roku 1521 palone, pokazáty, ták gorącym 

był zelántem wiáry £ Kys wiadezyty mi- 

foie 2680 ku. Chelmińfkiemu Kaídiolowi, 

dobrá Bilkupfiwó tego vellanrowáne » 

uu Kiedy, czego przed nim żaden, iáka wy- 
mma rdsinie o tym if Zyemuntá piercoficg, 


Wawrzyfo- 


pues =a HMrmelus gaudens convertere fata czd- 
Jow owych, ( w-ktore zá licencyą Teleb: 
JKiego doktorzyficzá, dobrá kościelne fy, | 
| dLoswfiérpáming fámiliántom Bilkupim, | | 
ábo w-dezolácya ) intráty znacznie Przy- 
czynić, budynkami wýpániátymi ozdobiť > | 
oprawii zamki opadłe do ozdoby, ujorty. | 

— Bkowať do obrony, ` | 
Milo wjpomnieć, záko i drugi Bifkup 
ons ( Pelmiń/ki, MACIEY KONOPACKL oz. 
wazne zelowal zá kościoł Boży! záko 
ui mężnie Collegy Torunenfis zakonu nd- 
Jego, d w-nim, reliiey Kátolickiey caufam 
bronit, przeciw nieftworney berezyey! id- 

f 24/5 TO, 


$ Memorat eum cum laude Gvag, Chron. Pol. impreffo, Starovol. Šarm, 
monum, in Lubar, mon. 


- ko, dez ledwie tylko dwie lecie urząd Bi- 
( fkupi fprdwowat, przecie 4, generis clari. 5 "* 
tatem virtute fuperans, pozrdfid | ; 
-- geminare magná | Sarb, se 
| fecula fama ; "yet 
ták [ie dobrze przyłużywfy temu koscio- 

- dowi, idkoby ná zego wiekowať ufludze! 
Gľofi dobrotliwość tego, fufalq, proná di ++ + + 
vitias manu, z fkoľá dla cwiczenia mto- 
dži, zwiakcza flácheckiey, w-Chetmnie zs 
erygowana. - | M^ 

Po trzecim z-domu twego Infutacie, 
á twoim, lóśnie IV ielmożny? dnie, firy in 
rodzonym, LANIE KAROLV ž- KONO. 
PATV; Opácie Wgchockim, Tynzeckim, á 
náoflátek IF drmińfkim Nominacie, á 
czego fre košcioty "Pánfkie ? 1ák czufey o- 
brony? 1ák1ego fláránia mie zpodžiewá- 

ży $ gdyby go byľá mors magnis infefta z, rm." 


č. 


viris, d orag Virtutibus , w-zen fam dzień, — 
w-kżory ma, ná Bzfkupftwo POMIENINÉ , vt 
VRBANA VIII Breve oddano, z-wielkim 
oyczyzny Salem, nie zebrdła! O nim, 
żężelą o Kim, poctá > 
«Hic non divitias nigrantibus abdidit antris, 2753. 
Nec tenebris damnavit opes; fed, largior 
imbre, | J( ba Sveve- 


.:Syeverat innumeras hominum ditare cą. 
TEA act WiK MAS] 
C^ Ná kościody, (zektorych Tyniecki ma da. | 


„a broczynnosci żego znakomitą pómiątkę ) 
aes" Hd ludzie uczone, ktorzy kosciola Bože- 
£0 przednimornámentem, ná &df/fuzome, 

ná ubofiwo wfelákie tak boyny pan, Že 
Pradig doetan w. 
muc magnas inter Opes, Inopsi!: o csi 
Ládziwi fie potomność, Se, czlowieki z. © 
dobr oyczyfych, ( dez. ich ná ufludze Zy- | 
 gmania LIL, dlugo ná iego dworze zofłó- 
446, á potym, lub charactere wielkiego Po- 
Jd, do Krold Figfpdnfkzego, OGDKOWAJZA- 
cacen Z9C daná Kázimierzá Krolewich w-kró. - 
te pojironme „wielce zroniť ) à z-iwnych, 
Ktore w-iego ódmiuifiracycy były, móiąc 
uiemóte dochody , umiekdiąc, ieden tylko 
czerwony zioty zofiáwii! Podfkeptywá- 


HOC Z ZA SL b | | 
B +» qu&renda pecunia primüm eft, . 

Ale iego nienirzymána prywatnym refpe- 
krem fśczodrobliwość co ná toć. Dominus 
providebit : Dominus folicitus eft met. žák | 
zwkťodpowiádáť , moderácyg w-boyno- 
de radzącym. O godna Bozkiego oká 


dobros« 


Starov. c, © 


dobroczynności ! Nemo alius eft dignus. «u: 
DEO, quàm qutopes żók odważnie con: 
tape e ono Ce) VS POT 
< Niemniey fre przyfłażył KofciolowiBo- 
zemu, ták pracami [wymi, 1áko i fCZO- 
drobliwością, 0% non fallus virtute nepos?» 
| wielkich Woiewodow, Pomorjkięgo 2 
Málbor/kiego.to ief KONOPACKIEGOZCE: 
MY, * FABIAN KONOPACKI, )zzekań Po- 
zadń/ki, Kanonik Gniezumfki, If'ár- 
mińfki, Cbelmiń/ki. IP-lęgicydch od PA- =i cn 
WŁA V. Papieżć do Polfki fľány, Wody 
virtutem offerens famam retulit. Od nie- 
go, ná pomnoženie czci Bozkiey, ná- 
dana áltávya w-Kosciele Kátedrálnym ===. 
IVirmiń/kim: w-Grodnie Przewielebnż 
OO. Objervoánci, ktorych Bernárdyná- 
mi zowięmy, ufundowdáni. „A tenże non 
parcus Divorum cultor, nec infrequens, z 
KLEMENSA VHL, bedąć zeeoKdmeryerem, : 
z-pobožnosci ku powinowátemn [wen 
B. STANISŁAWOWI KOSTCE, do ze00 ká- iti 
plicy pewne wyiednať zuduliencye. ` 
Pomiigm innych ż-tegoż ordynku Dui- 
chowięńfiwi : midnowicie TANA KASZTE-: 
NON, CONNU DEO. EOS LANI- 


$. natus matre Cemianká; Palarinide Mariaburg; 


LANICA, ANDRZEIA WOIEWODZICA Chet 
mań/Kiego, Kdnonikow IPármisfCichs i 
Ghelmiń/kich » ( z-ktorych Andrzciá boy 

won. NA dobročná Koleiumnáfe Bránzberíkie 
 metdyną dnnalom ) tákže KATARZYNĘ 

a KoNoPaTv Kafielankę Chetmińfką , 

-~ fwzątobliwą pánng w-Zukaw/kim kla 
florze, i Zakonie. Ale tež, ku Bogu, ku 
reliiey Katolzckiey, à kościofom pobożność 
wenerutg 2 w- Lyc, ktorzy, świeckiego flá- 

nu profe[yg , zdádza fie bydź ab axis. re- 
motiores. Ták wdzzięczną i ci po [obie.zo- 
fówii pámuiatke, wfirakinrách, retaz: 
vácyách, i nádaniách kosciolow i klafto- 
row! Nie wzrufgm iwigtobliwey flavo- 
Žytnasci > w-Kiorey, zd faviddetfavem au- 
torow Kilku, koto roku P.1260,, IAN KO- 
NOPACKI #4 Bielezánách Baro, do Rzy- 
cms 7116, ad limina. Apoftolorum droge podig- 


ricus WY, Má tey pobożney peregrynacjey po- 
sette IOS SMIET fel ego Zycia dokończył (a) 
sso. 6 Zo iego, (b) otá cudóniź wielkimi 
| 2 fwzgtoblawością fawna, Brocosrawio- 

NAJVITA, potomfiwo w-Zakonách Bogu 

«on to poświeciwfy, Cc.) móiętność wyfke ich 
i kościołowi w-Chelmży o o 1 

vida Lii ) 04- 


| (Ayoddátá w-wolną dyzpozycją. bl nt 


| ffymam ie, Ktos; (práv, zew-Nowym. 
przytľumiona ch watá Bojka ponowizona, 


| egeli nie IERZY KONOPACKÍ Kdflielan | 
| Ghelmiú/ki? Ktory mie-tylko Rynkow/ki sy, sa 
zamek dziedziczny wyflówii, die we“ 
| dzc, ze as v 
2. fruftra Poloni -- - x 
- arces addimus arcibus; | Sarb, Lyn e. 
delubra fi (qualent, & altis 
. Gelituum viret herba tectis; 
Now/ki klaftor Bernárdynjki, berety: 
cką niecnotą zpufiofony refiaurowawfy, 
w-roku 1600, Zakonnikánmii so provo dd zo- 
nymi oJádziť. Zá náftycb czójow, lóśnie 
Oswiecona beroiná MAGDALENA z-Ko- 
NOPATV, KSIEZNA CZARTORYISKA , VZ0- 
fra HF. M.M. Pána, wielkich cnot 2 po- 
bożmości mežycú, ázaž nie ozdobiľá wfpó. 
nióle nowymi fukaturdmi, i ozdobami 
Kálwaryey Zebrzydow/kieyć -- | 
< Codo prywatney zbożności, do[yc po- 
«wiedzieć, że po wfyfikie wieki, Kwiinę- 
li w-tym domu Probi, i P'robiny rzeczą, 
nie prożnym, imieniem.: I nie potr zebá, 
bym - famam; virtutibus addam.  Bogs=snw. 
is | (cz to [am 


to Jam vezynit, w-owey Táťnie Helma. 

Zney mótronie , HELENIE z. KONOPATY:. 
ONARSKIEY, #átce Sámnelá KONAR: 
SKIEGO, V oiewody Múálbor/kieeo » z-kto- 
ena a KEY UÍL DO ŚMIECI, - - candentia lilia nafci 
(0 widzial z-podziwięniem kościoł Topole 
Ji» d potomność z-tey wyroftey liliey bra: 
na Tá niepľonne omen, že - terno - veris ho. 
nore Kwitnie > že cnotá domu tego, - (ub 
fole, fub vmbrá, (co ktoś liliey przypijo- 
1. QUAE ) bo dni in vmbrá mortis, zz aviednie. 
Hagc 1áko - trahit fua gucmg voluptas, 
ták vkochána iedynie KOsTKOM: pobo- 
Znosť tá ku Bogu, i Korciofowi , pocid- 
guild ich do częfiych ždomem IF. M. M. 

Páná Koniunkcji, | | 
A pobożna ku Qyczyznie fpolneý mi- | 

tosc, 1áko ich nie midlá uczynić z-tyniže 
domęm conjunctiffimos , Azora & diftan. 
tia jungit? 7/7 pzeraftym závfe refpokcie, 
w-pierwfym fláránite dobro Rzeczypo(po- 


Z 


litey przodkom W. M. M. Páná byto. 
Dla miey vflugi pracowite obieráli, dla 
niey fortuny favote, à frebie fámych odwa- | 
žáli.  Niedla pozoru tylko, vanama (pe: 
ciem, w-herbowney imprezie KANOPACCY 


mur 


mur nofili. Ale tako, chočže z-wła- 
Jmym ufśczerbkięm, ifkodhwym vituczg- 
HIEM y - - cuftodia muti jx 
fubmovet infeítos ; | 
ták i oni tym beroicznym bójlęm ofwiad- 
czáli, że cnotą, dzielnością, 1 wiárg nie: 
odmienną zdfczycać chcieli oyczyzng mi 
das i wfófikie náfigpce fwoie:oblizowált, 
aby kóżdy z-nich -- murum folido pecto- 
re fuppleac. Z$ zec coo H^ 0d z:t OJWAZNYM 
Poetá + Tu przfidium - - - teflis, tu murus i; ^^" 
eras, ábo co owo, o Dawidzie 2 Káwále- 
ryey iego, ktoś w- Piśmie świętym 2. homi. 


e, 


ben. " ijo 


Sarb. L. 4.16 


1. Reg. 2f. 


nes ifti - pro muro erant nobis, tam in no- | "6 


cte, quàm in die; KONOPACCY zzá fobie 
weryfikować vfifowdlh : ták mężną ręką, 
jako i zdrową radą, chwaiebni oyczy- 
zy fwey obrońcy. Takimci bydź uznał 
MIKOŁAJA z-KoNoPATV Jan Arcybifkup 
Gniežniú/ki , Korony primus Princeps, 
naziwifkięm Suchivilcus: Ktory w-0We, 
do Kázimierzu wielkim, niebejpieczne i 
niejbokoyne czafy,! Kámieú pograniczną si" 
fortecę, 1 przy miej komendę nád puťkiem, 
cnocie 1420 4 dzielności powierzyć. lá: 
Kącik! | N im. 


+ Adiit Ioannes Archiepifcopatum 1371. Damal. inVir. Arch: Gnes: 1173. Tanie. Confent. Crom, 
1513: De. reb; Pòl Okol. tamen videtur affignate przfecture mandata annum 1396. 


kimi fię pokazał IERZY KoNoPAckt; Wo: 

. — 1EWODA POMORSKI, práprádziad W. M. 
mücha M, Páni ktorego -- conícia virtutis mens; 
o cm Praftiob gránit; áž w-Ra/kie kraie 
"o Zprowádziťá + odzie w-Koronnym. woy- 
Jku, głowę fwo kówdleriko zá QyCZJ- 

žne záfláwiať. A fnać, áby in illo cam: 

po Martio, ábo perpetui Martis arená, ay: 
zremiáchiiufkichmoelnáu/ludze tey din- 

Zey zdbdwić, i żonę w-tycbże kráiách 
102201 Kopycińfką , z-domu wdlecznęgo . 
Jámiliánike. Tóż odważna zá dobro 

- popolitć miłość 1w-inmych nafępcdch . 
Z-Ktorycb o Rodzicy W^, M. M. Páná, 
JAKUBIE OKTAWIANIE, CHORAŻYM POMOR- 

SKIM , d. potym KASZTELANIE ELBIASKIM 
czyiąmi, że ná Kóżdym plácu, zá Rzecz- 

A cue " pofpoliią, fe + murum validum Oppoluit... 
Słowem, co Káwáler eudzozigmfki po mie 

set v CZU Jwym obiecował, owym eios ^vi 
—. cevalli.ero, Konopacov, bez chetpliwych 
obietnic, czynili; sur z-pierfi i giow fwo: 
AD, NÁ OyCZYZNY Záfczyt, wyfkówińiąc. 

d in animo>gratuito & fideliffimo ; acfum. 
mà virtute Św dexteritate : non fine inteme 
isti rate fidei conftantiá : záko his formalibus 
świadek 61 tá doo . mystuiad-' 


wyświadcza, o przodkach inž miánowá- 
| zegolekzeco z KonopaTu, Woirewody Po: 
| zuor/Kiego, à Stárofly Swieckiego, wielki 
| KrolowfemPater Regum; Kzorycb ná ten 
czás swiát wenerował, ZYGMUNTI. Kto- 
| xy kiedy cnotę , wiárg , miłość Ku Oyczy- 
| znie i Móieflatom Polfkim w-Konora- 
cxicH zobwaliť, - nil ultra laudibus addi. yir 
judiciog poteft. : 
Acz tę, regali oraculo wychwaloną, m: 
temerat& fidei conftanuam sá oko pokázu: 
ie, à fam w-oyczyflym. Kleynocie - - murae cma tia 
lis honos, ábo mur herbowy W. M. M. — 
Páná domu, nieotworzyfy, nienádrujno- 
awány. Bo coż innego fymboliznie ? tyl- 
ko że do tego domu - - tutumiter & patens 7^9 
nie máig artes male, áni fublefta fides, nz 
ow zľoto-nosny! ofielek » że dáremnym-by 
tu, przy bezbrámnym murze, ufilował 
. zawodem, ktory gdzieś indziey 
| - -= = diffidit urbium 
„~ portas vir Macedo, & fubruit mulos 
^, Reges muneribus: > p 
£e aurum per medios ire fatellites,. - 
| | Ado takson jaca” 
vito: ie edo CACY RÓW 


+ Celebre dictum: haud invictum munimenttim , in quod afinns; £uro onu- 
ftus , penetrare pofiit. 


ibid 


"78 perrumpere ama; saxa, 
nie moglo nigdy zdebilitowóć muru. tego, 
bo nie mogło náruffyc integritatem Kono: 
PACKICH, 
A tať ták ochotna, ták wierna ná u- 
Juge oyczyzny miłość, nie Kosrkow żył. 
Kó zwabiálá w-dom ten do koligácyi, úle 
też fprówowólć , že ták Monarchowie 
Poljcy, záko i Rzeczpofpolita, poufále ná 
wielkie urzędy Przodkow HM. M. Pó. 
ná mdafiryey à pracy zážywáli. Widzę 
(oprocz uż wfbomniónych Kilku Bifka- 
pow, Chelmiń/kicb à Jar miń/kich, ták: 
že HM oiewodow Pomor/kich, Chetmiń- 


JKich, ) ná Senator/kich Krzeftách wiel 
oita Kich Konfyliarzów , IERZEGO 7. KONOPA: 
ciis TUS KZOPY - - judice dignus Augufto, kož 
ss OKE P assi. ofiad ten flofek » drugiego 
œe JERZEGO za czdjów ZYGMUNTA IL, (a) 


H. Pol. Prut. 


4 13848. / 


Chetmiúfkich + znowu I£RzEGo KoNoPa. 

«im CKIEGO, (b)Z [yna deco tegoz imicnia, (c) 
i Gadanjkuh > 1eficze JERZEGO (d) RAFA 
us LA (e) KONOPACKÍCH Zztorzoyffyma czą- 
Jy, poznieykymi JAKUBA OKTAWIANA, l. 
biąskich K ASZTELANOW. Ktorych przezor- 

ne ródy zwažywfy,áktoby nie przyznał? 


ZE ci 


że cg in curiam; 44 feymy, Konwokacye, 
zzdzdy publiczne, non ad certamen adu. "E 
latonum, fed ad ufum munusg juftitiecon.* ~ 
veniebant? Widze iákže in Senatu, * id- — 
Ko zowie Cromerus, ábo confilio Pruffiz, |... 
MACIEIA z-KoNoParu, (f) zo: IERZEGO, x Penn 


(8) á po nim [yná iego tókże TER ZEGO,” 1y" 


(h)zďraziego Macieia,(1) Chetnin/kich: + 1s. 
Raraza (k) Málbor/kicgo, PODKOMO- «sua. 
RZYCH. ym wyfyfikim záko iedyny byť 

cel falus publicas zák 1h też chętną oy- 
czyzná ebeidld mieć fwoich Konfow, ábo, 
zákodenatu [wego Numina zwáty Ateny, sert 
Confiliarios loves. Tóż, ka dobry pofjo- "=== 
litęmu życzliwość podáťá &rarium publi. | 
cum w-ddminifirácyg , wielkim ziem 
Prufkich: PODSKARBIM, IaNowt Konopa- 
CKIEMU, K070 roku 1500., lakuBowt OkTa- 
WIANOWI K ASZTELANOWLELBIASKIEMU; Rg- 
dzicowi IF. M. M. Páná. Ktorym (2dko.:— 
z tym, ná ktorych /kárbu figo, w.roky ` 


3581 s Jháránie 2 fafunek Prujkie Wore- Conft. f. 395, 


wodztwd wiożydj, TA NOWIZTERZEMU KO- 

NÓPACKIM, ) dáwálá żę pochwale wazig- 

czna. popularitas: že, zá urzędu ich, było 
p OE U IB USC UM ^ æra- 


tk Senatus dg Sp duob. Epifc; trib. Palat., totid. Caftell,, totid, Succamerariis. 
As KOR, 
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6 338. 339 


Quo &rarium - quietum, » non fpoliarium ci: 


- vium, cruentarum g pradarum favum rece- 

| praculum, Bo tež káždemu z-nich przý- 
Zznawáťa, cofwWeniu Flonoryufowt Poetás 
sex né  D0gtua privatis creícunt &raria damnis. 
-A tókonie zwinął nigdy.owey chorągwi, 
ktora Medyolańjki lujułat vexillum fidet 


XN ZOWZIE, DOM KoNOPACKICH , MA też dó- 


znawał i widzial fanu Rycer/kiego ziem 
Prujkich poufdlość ku jobie , dejeruiącą 
nieraz . -- lubmittentemg modefte 


Stat, ]. 4a 


sie fortune vexilla fuæ czocze fwey z dzieľ. 


ceux, HOSCE Midnowicie M ACIETONI, W rok 
4495; á Jwieżey JAKUBOWI OKTAWIANO- 
wi, GHoRAZYM Pomot/kim;,. Túkže wig- 


Ha. Pel-Prut. 
6.79 


ŽI OAM R | "NL a 


| rozfadzęnia kauz fwoich vo-Trybunalácb : 
| Koronnych : poddawótąc fiebie Jdmyeb, i 
dobrá fwoie pod ich [ady, w-zięmfiwóch 


Mf, de Prus 


Tczew/kich,Swieckieb,(w-Ktorym pámig- se. 


| ny W AWRZYNIEC Z-KoNoPATU SĘDZIA, 70- DM 
| &u1440) d ucbol/kzcb Esc. Pes... 

Kiorym to domu IF. M.M. Páná Ho- > 
| noryufšom iáko guxáita virtute dignitas Z4€ — 

przyznóć potrzeba, non cam accepille be. **"* 
neficium , quàm dediffe w-úkceptowániu: 
vrazedow. Bo im godność, nie ták meri- 
torum premium, ( zwlafczá że majorem 
hanc (úlcipiendo gerendog fecere" ) záko ze: 
arrha laborum. „4 zako tymi Konferouwd-"" 
ne dyenitárflwá, nie odpoczynku, ólepró- — 
cowitfeych dla oyczyzny akcje plácem a 
żedtrum byty 3 tak drudzy ich rodacy, 
choc &e w-prywatney fortunie, par z-nimi 
virtute, fužyli Rzeczypojpólitey > w-vfu- 
gách icy folam obfequii gloriam , & recte 
facti confcienuam; (choćby też, ich minąć 
a fam honor eternus annaliúm) Akóząc: 
á do[yé móiąc, že magnis quibusqi nomi- 
nibus & titulis fe pares effecerunt: nád to 
wiedzącz verum honorem; non fplendo. »«« 
re titulorum, fed judicis hominum niti, — 

| > z. 
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Acz co do tytułow, ktore fobie poófpolicie 
cudzozięmykie gieniufe wielce ważą, nie 
zcbodziło ná nich domowi W. M. M. 
Ľáná > ktoremu naywyfffe w-Cbrześci. 
ańfiwie poteltares, Papzezka i Celár/ka, 
un ÄZAEČZICZNY COMITUM £ytud chetliwie ná- 
i^ n ddiy.. I więm z publiczných monumen- 
ganea OW, Że £0 Niektorzy z-Przodkow IF. 
ue M. M. Pánd, zako à virtute datis - - ho- 
umię Doribus zdzysud/z. ! O w/yfikich zół pe- 
""* WAA, Ze 1áko fen - - fixus in omnes - 
nacat COgnatos procedit honos; 44K kó- 
ždego znich godnym bydź tego tytulu 
zieldynie quy faviadczat, ow, o ktorym fi- 
= + s /9zof, comitatus virtutum, Co zás firony 
judicia hominum , abo [extymentu wiel- 
„ka powagą i fanem ludzi, o domu IE. 
„M. M. Pdnd, to tylko wjpomnię, że z- 
O RONOPACKIMI wchodzić w-koligacye, per 
communicationem decorum, z/:e/; fobie 
«zá honor, ci ktorym nihil ad augendum fa. 
te ftigium füpereft, we czci zdęm/kżey. Z-któ. 
zm: pych PawEŁ V. MACIEIA KONOPACKIEGO, 
JH otewodę Chetmiń/Kiego, z [ynámi, do 
berbow fwych fámiliey BuRGHEzYuszow 
prayigt. á fad i inny CHRYSTVSOW 
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ná cá- 


P> m. 


ud cátey ziemi Námiefuik, IEnxowiK ARO: mmm. 
LOW! z-KowoPaTu FF ożewodzicowi Chete 
miń/Kięmu. tenże. bonor deferowat, Ca 
pokázume iównie, w-zakiey flymie był dom 
IF. M. M. Páná, u pofironnych Potenta- 

tow. Ná czego utwierazęnie, à toby. fie 
powiedzieć moglo, że ow Hercules Gal. 

licus, Zlenryk IF. Borbonius, nie wątpił 
z-tego domu pofitkow záhacáť, ná otrzy- nao 
zmónie Krolollwá támtego. lákož 2e przez 
trzy látá odbierať, Kiedy cuncta civilibus + + 
difcordiis fefla -- {ub imperium acczgzebat." «vec m 
le ź inne lásnie Hielmožnych KoNo- 

PACKICH decora, &Züre -- leris recinet fama ©." 
nepotibus, zá: zedneeo JP. A.M. Paná, 

toto glorie alveo. zZyaedy. Ale 1 má- 

cer zyń/Ktego Kosrkow domu ffawg im- 
mediatus heres, 77. M. M. Pan dziedzi- 

czyń. á ták - - que divifa beatos: wzełaby „ča. s: 
uczynić mogly, w-[abie iednym - - collecta 

tenes. Atoli nie. kontentowafes fie zoftá- 
wiong od Przodkow chwala, dlei ig'ma- 

gnis incrementis. pomzażał. >á naprzod 
znákomitymi ku oyczyznie ( že nóleży- 

cie, cum Íplendore, odddnych Máieftatom 

ulta d'wor/kzcb nie w/pomntę ) przyluga- 

7 


mii. 


"Tm z TD ; XT Vect v 


mis ffuziqc iey po finowjku, boták zdro. 
wiem, iako i wlafnymi fortunata, W-0- 
kázyach woięnnych, i obozách z 
T Martemq; majorumg pugnas 
"S a egregiis iteraz;go facts. 
I luboś HM. M. Pan ita natus, ut rem- 
sm +5. publicam deberes capefiere, obrates zednák 


wprzod per fortia fynem fie pokażóć, niž 


Patrem patrie, przez godność Scnaior/kg. 
Ztad u IF. M. M. Pana, ácz - - prope- 


„game Tata - gloria rerum, zed'nák nie teľtinatus ho- 


nos laticlavius. Do Kżoregoś chwalebnie, 


po Miecznikofiwie ziem F rajKich, urząd 


Poďkomoríka IH o1ewodtzwá Pomor/kie- 
goodprávrufy, uczynił fobie ákces. to zeff 
nie prze pochlebitwo, ánizľote dary, 
"ix. dáko te łata zwykly terdźnieyfze: | 


ale prze cnotę, ná mieylce waznieyfze > 


-godziles, - - tako zwyczay ftáry. — 


SV tec ták wyffužonymi dygnitarftuy ży- | 


mi, 1áko 2 Deputackimi, Pofelfkama, 2 in- 
nymi publicznymi fuukcyámi z-pochwa- 
ig odprawionymi, uczyniieś ákremeníš 
mie fortunom, Ktore, ná ficzzeray oyczyzny 
ułludze , decrefcere mufy, ale kawie 
Przodkow twych, ták oycow/kic, zako 


i mA: 


| śmócierzyńfkich.. Ktorym też ex (plendi 
diffimis Z. M. M: Páná conjugiis, á má- 
lyž dddytáment ozdobnyh koligdcyis Piet. 
AUfícy małżonki, KATARZYNY LUKRECYEY 
GULDENSZTERNOWNY, per fafces numeran. „sle 
tur avi Zďawnieyfych ántenatow Guk. 


| PENSZTERNOW: W-/Dániey, Ktora im nata- 
| le folum; Eryk Márfatek Duńfkicy Ka 
tony: docillus dbo dwelims Vice Rex Nord sus 
wey ki IT -Szwecycy,kiedyfię tám pierufy 
przeniof, zá Karora VIU. Szwedzkiego 
Krolá, ERYK GULDENSZTERN, Archida. 
pier. abo naywyffy. Stolnik Kroleftwá 
Szwedzkiego: d zatym Vicarius. Regis. 
w-tym páúflw1e 3. gdzie tá godność pier- 
wha po Krolew/Kaey. Syn też iego tákže 
ERYK, Senator przedni. w-Szwecycy. 
Lámže práprádziad pomienioncy KATA. 
RZYNY LUKREGYEY, IER zv, Senator: z Ar. 
chithalaffus Regni: Prádziad Mikorav.. 
Kro/ow, ERYKA, JANA, 4 ZYGMUNTA Kan- 
clerz.: a táofldtek naywyśly Stolnik , i. 
Senatüs Princeps. Dziad LAN, nieodros 
dny od przodkow dzielnoscig i godnością. 
Q ciec ZAGMUNT GULDENSZTERN, Z-S yfr y- 
dy BRAHOWNY: Zrodzony, m nas W--Polx 
| | ATE 7 fezi 


fcze, adyienat dľa zafług otrzymawyfy, 
Kaftelau Gdańfki, Mároflá Aztumftz, 
Málbor/kiey ekonomiey cddminifirator, 


Qycowfkzey tákže niátki, qui wjpomniń- |: 


fey DRAHOWNY, Dzzddowie, urodzeniem 
2 wielkimi urzedámi w-Szwecycy ngeń: ` 
ua nomina. Ociec Piotr BRAHE, Comes 
inVifingsburg, ztérfigikowal Szwedzkie. 
mu Kroleffwu: á potym [nacz Prymájem 
byť, óbo pierwfym w-tym póńfiwie Vrzg- 
ďnikiem. A nietylko z-Lyma prześwie- 
zaymz fámiliámi W. M. M. Pana, dle 
ueris Ż2Ż, Z -REGUM thalamis LUCRETIA. nećtit, 
tupie Klova te želí nie magnorum (oboleske gum, 
„ic. Regiú certé genus: Z&rewazenmylue wiel- 
kich w-feptenitryonie rozległym Krolow. 
A zás, cáťeco fwiátá [entymeniem, | 
a. qyisvenerabiliorfangvis: que majororigo, 
= — quàm Regalis erit? | 
ley nádprádziad wielki, ERYK GULDEN. 
SZTERN, pierwfy w-izwecycy obywátel, 
wms: regáli junxit connubia nexus o/rzymawjy 
w-malženftwo ŃRYSTYNĘ, Karora VIII. 
Krolá Szwedzkiego core: z-Ktorey: mie 
ests WYFOdNI potomkowie. TAN miónowanego 
dopiero ERYKA prápráwnuk, dziad prze- 


rete 


rzeczoncy zofley V.M. M. Páná mał. 
| <żonkz, urodzil fig z-Epsx BIELKOWNY, 
| hojry Krolowey Szwedzkiey GUNILLE, 
| -qtorey Iana HI: Krolá Szwedzkiego, po 
| Vndfity KATARZYNIE IAGIEŁOWNIE, zy, 
| Móacierzyńfki tež lásnie H ielmôžneco 
| AZYGMUNTA GULDENSZTERNA , OYCŹ 26y s 
| dom, z-Krolew/kim , Ktory W-SZWECY- 
| ©, d potym 2 w-Polfcze panował, per 
connubia zwzążdzy. .SYFFRYDY BRA- 
` HOWNY, wzaćKź 2690, 0ciec PIOTR BRAHE, 
brát cioteczny IANA HE Krolá Szwedz- 
kiego * zako zrodzony z:/oftry rodzo- 
ny GusTrawal. Arolá Szwedzkiego, 
á len zál oycęm był przerzeczonego la- 
'NAIIL Krolá, dzrádem ZYGMUNTAJII, 
prádziádem WŁADYSŁAWA IV., z IANA 
KAZIMIERZA, Krolow nófych, à Szwedze 
| Kb. Mátká także Syfrydy pomię. 
. mioney , Beata SZTEMBOKOWNA, Kro- 
lowg Szwedzką KATARZYNĘ, źrzecią Ż0- 
nę tuž mianowanego GusTawa L Kro/á, 
rodzoną fiofirę mióta. Sťowem: . 
- domus hzc utroq petit diademata fexus i 
| głyż ták GULDENSZTERNOWIE žáko ž BRA: ansu 
^ 85“ Ho- 


Howie (z-ktorych mátká 1. W. Káfiolá: . 
ná Gdańfkiego) od fir Krolew/kiobie | 
dą s i tak Szwedzkich, tako ? Polki: 
Szwedzkie limiey Mondrcdów, oppo: : 
miniónych, Nódźnieyfe domy zkonfedero:: 
*wdne Jobie, per fardera connubiorum; s 
jj. lec i w-Polfczę, dom GULDEN 
SZTERNOW 52691410 T. TE. famiżly affinita 
tibus Jobje adjunxit zz/24nowicié CEMOW 
; Leszczyuskicit? ( Áto/ych, ab incù 
nabulis aviáry święty w- Polftze, wida 
doma świólu dzielność, i fplendor.) "Bo 
zelša JF. M. M. Páná maľžonke Gut: 
DENSZTERNOWNĘ #fodzi/á ANNA CEMIAN* 
KA, corkó; z KATARZYNY LESZCZYŃSKIEY;, 


fe TOR 


FABIANA Gemy, Kúfiioláná Cheľmiý/kies. 
g0. dAw-tych dwoch, ktorež prima mas 
gnitudinis d09y nie zkonkátenowáne? V: 
czynili dkce[yg koniunkcyi z-tymiż Guis 
DENSZTERNAMI Z. IV. W: ŃRETKOWŚCY» 
YT ostowie, DRoHorowscY, GRZYBOWSCYS 
ludzie fómiliy , z-ktorych każda znáš 
czych dáfá oyczyżnie Senatorow. Dà — 

a BO G przyda nowych ozdob-digno ne. 
piku Gtenda Viro, zenaz - innupte mores imitata 
Minerve; swoi, Táinie W — 
GSA © ra at 181 ce 
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| ftelánie, zpržeržeczoney pórenielaiki. 
| GULDENSZTERNOVNY, cof , LH, TERE; 
| SA: Rv-ktorey idko milcetur decori virtus,- 

ták wielkim tey PTZYMIOLOM TONEEO gð, 


tnie niebo, 155 UNAN 
-tà et- quem tanta tori fortuna mane/z/. ji: ia s 
sNzemniey i terážnicyha 1. IV. Káfites. 
dánow6:B ARBARA Z-K RYSZPINOW,in decus. 
& gloriam cedit, ták: domowi oycow/k1g-: 
mu i móacierzyńfKięmu, táko i ofobzeJF.. 
A. M. Póanń, Wielkiego Podfkórbie-. 
go X.L. corka, wielkich Senatorow infa, 
cro & politico ordine Krew rodzona. Zar 
čnosť domu tego, i 2ugffuga Ku QyCz;y Mies. 
glofa swiátu ták ič1fle z-wielkimiw-Pólz 
fcze M. XL. domómi Koligócyes dk 
wyj/okie urzędy, Ktore 1. JEUY „ŚRyszer- 
ROWIE KIR.S ZENSZTEYNOMIE chwalenie 
zd fobie trzymali, i pote czály trzymaią. 
Publicos:in fole cives pokážowác niedo 
trzebá.. Niech tylkoBOG dobrotliwy, kto: 
ryudárzyť pobożnością, à wfyfikimi má: 
tronálnymi oždobámis 1. W. twoię Ká: 
felánowa, iefcze ią matrem filiorum lg. ma. 
fantem, 2.26 pociechy trwdlevezynis is osora 
:Cowfyfiko ácz w-ebwate idzie przod 


078 


kom IV. M.M. Páná (boč ingens priorum 

gloria, pokeri illu(tres ) ofob/zwie zednák 

z-tgd pociechę biorą, kiedy widzą H^. M. 

seu NE Páná, milé proavis nepotem: Kzedy 
ich terris ereptos øzeiáko reddis, antiquis 
moribus, fłóro-Polfkim Kándorgm, icno- 
ty reprezeniuiąc w-fobie : folitusabsteexi. | 
gere, quidquid fučre majores tui. „zźeycz | 
przyczyny, powažytem fig iia dzield nie | 

ktorych z- Przodkow mócierzyńfkich M. 

M. M. Páná chwalebne, poczęści w-tym 

krotkim memoryale námienione, oddác do 

vak W.M.M. Páná. Wyrodnymeieni: 
y^ nieśmiatbym ich w-oczách fláwiác, 
ob metum zze//ki s pómiętdiąc ná prze 
_firogę Poety náfšeeo: že my teraz 
-- mordaces fatyras vocamus, 
fi quis audaci memorat vetuftam 
ein voce virtutem, ; 

Bo, - - quidquid ftabilis priorum 
gefierat virtus, malé feriatam 
damnat etatem, fterilesg, laudum. ": 

y: a exprobrat annos; = 

IV. M.M.Pónd goduetanus majoribus go- 

flepki, à czyny. więc też ich u W. M. 

M. Páná wdzięczna zwfie pómiqikó 


í 02- 


z obferwáncya. A día tęgoc 2 confcia 
més recti ofdrowiśła Jumph dby fe Przod. 
kow imagines, z4k0 incitaméta animi ode sens sú 
mnie libera manüs pzorgńe wykonterfeto- 
wane, czy rytráktowáne, in publica licem 
wy/ty. Przez co nie tylkos IP. M. M. P. 
pokazał zako cnote Kochań, Którą chtejz 
byaź wfyfikim , przez druk, głofoną à 
wrádomg s dle też oblzgowateń fobie dom 
Kosrkow z4ż zefśtych, do wdzięczności, 
Kiedy ich od niepamięci windykuzef. Pra. 
© wdać žes znich wziął mdikę, d zátym 
1 życze. dle puta że vitam pro Vita reddi- $: s. 
dille; Kiedy fśczodrobliwością [wożą prá. 
quad, Żeich 
- victura meis mandantur nomina chartis: 
že - vivit poft funera virtus: że beda ZYC 
w-pómięeci Mdizkieys do ktorej ich przez 
tę drukową innoteftencyg zólecań, Od. 
dawam IP. M. M. Pánu tę Kosrkow 
Pamiątkę z-uniżonością uflug moich, á 
„010%, od Páná BOGA z yczławością , 
ábys IP. M. M. Pan Przodkow two- 
4, ktorych cnoty głosik i wyrażaj, 
Joríung , mo blogy lá wieriffwem 3 


wie- 


wiekiem, nietylko dofedt, ále 2 zwycię- 
yi i adem av- Krákowwes w w-domu, Pro- 
jow: Societatis: IE. 9 Wa przy kościele — 

f RBARY „roku 1702, dniá 3, 


Z ná iL (i Dobrodéiéiá . 
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Societatis LEE... 
Opufcülum deDomo Koftkaruin: 
"PAMIATKA NIEZESZLA &c in- 
fcriptum, cúm Patres ad reviden- 
dum deputati, inlucem edi poffe 
probaverint; poteftate mihifactá 


ab A.R.P. noftro Thyrfo Gonza- 

lez, Societatis noflra. Praepofito 
Generali , facultatem concedo, 

ut typis mandetur, fi iis, ad quos 


pertinet, ita videbitur. Califsij 1701. 
„die 3, c. | 


"TOBIAS. IASLOWSKI. 


uec o SERA ZERA e Mac an NES KOVAC 


S 
x 
t 
I j 
WE 
5 i 
| 5 
| AWA 
adi IA 
; EN 
3 ad 
uit Wl 
n [E^ 
E FOSĄ 
PES Bonnet 
tá v | 
7. MUSE 
Ie 
NS 5 
+ GB m 
Ę Wi 
lt: Litery 
à M 
IR — AME 
SK KAN 
BE KEAR 
SN loży) 
SE 0 
A T 
BA | UI 
A > A f M 
v 
č f 
SCR i 
Ne -— 
E Vs ROLL 
BEN d. 
DEM A 
E 
RA . BA 
EE t 
„o U 
r3 Aż dj 
Ta ln i 
Wed JE 
KB 
m. j 
cg Nun 
ej ł 
ME 
Da 
4: "Hl 
Ve e D 
EE DU 
=E ; M i 
s TA M 
RU 1 
ES. | 
1 $ 
p 
08 
BIEG) 
Gad 
< BS 
FE 
sr d 
3x 35 y [i 
ENS. gom 
K | 
+. 
Í 


„ddniń a7, Grudnid. 7 


„B--AUP BRO PEACE OSA. 


+ CENSORIS ORDINARII LIBROR VM. 

Bfiqszke pod tytulem: P AMIATKA NIE. 
ZESZLA, luz zeízlego Domu I. W. Pá. 
now ną RosTKOWIE Z SZTEMBERGU K osT- 


"Row, przez W zelebnego X. Andrzetá 


Daryewjkićgo Societatis IESV, pi/ng 2 


. ACZONĄ práca, z Polfkich i inych Hs 


JloryKow zebraną inápiJána czytalem. 
` Ktora, 26, záko tego eodneso domtt, ták d 


-Zaye wielkich w-tym &roleffwie Fa- 
- mily wiele ludzi honorami, swigtóbli- 


„ wością, nánka, me ftwem lynacych w 


| Jübie zawiera; godną druku ápprobo- 
“walm. Dan w-Kollegzum wielkim A- 
ykrdkowjkiey: Roku Piizor 


X. ProTR PRAczLEwic Pifmá S. Doktor 

i Profeffor, Kościof4 $: FLORYANA 

przy Krakowie Dziekan, w-Dyecezyey 

„| Krakow: Kfiag Ordináryiny Cenfor. 
SAW "pp. . > 
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e. 20 


Dx 82306 ZOE SBE 300.300 IZBE ZBE 59€ 50€ 206-30 E SUE SOT SOR 
Fo O TACE 3 
; TOTP b! a LI TS A, 
Auctoris coniejlalo. 


Si .que; in eorum rebus; quos nullo Ecclefia publico 


dignatur culti, fan&timoniz, aut miraculi opinionem 
habere videbuntur , ea hiftoricà fide , qua ab aliis 
i; accepta , narrar! conteftor: Pw BEGA "s 


m = 


e 


axo Coa Qe m 2 ej M Z — S 


a 


DO CZYTELNIKA. 


> Mysliłem o familicy Tášnié Wiélmožnych Panow ná Ro: 
Y [kai i Sztembérgu KOSTK OW), cokobyidk w-pómięć 
) botomna, ku zbudowániu Chrztściąńskigęmu, podáť s zóbram 
& NY 3) ay W-ten máty skrypt x co fparfim & paucis, 9 godných 
POV ey ludziách zv[pomina,, ilóm wyezyeáć mogi, bifłorya: ábo — 

co do wiádomosci moiey z niepodéprzánych przyjšlo informacji, - Czynie 01“ in de 
zo przyKládem fłórożytności przézorney : z-Ktorey więm , żć clarorum 
Virorum facta moresć; pofteris tradere , antiquitus ufitatum, CZY- sen:1.4. da 
sie 1 repektęm wiclkieb ku oyczyźnić zasług tégo Domu + ponieważ hoc Peet o 30: 
debemus Virtutibus, ut non prafentes folúm illas, fed etiam abla- 
tas € confpectu colamus, I rozumiem przyzna i fam livor nieżyczii- 
wy, iż béz boeblehfiwá przyfady , * à béz pyywar innych , będzić tá nár. Tastan z. 
rátywás bo o zéfilych już KOSTKACH: quorum, res florentibus 
ipfis, gfoffone, fallze, dla Gickawych fujpieyi, komu zdáčby fię mogly. Ažé, 
w.-malym boczsić ludzi „ták rozniélmožniona familia produkuje , przyi- 
mié biz urázy baczny czytelnik, erzymáiat o moim kándorzé , žé ia nie- 
chcę bydź ( aczci zágeffezona w-rérázničyfych Téncálosftách , zbyć poetys 
czna acgneya ) t rezolutgm owym, | 

- fingere qui non vifa poteft. Pel Pee al 
QU ffakze, i Páprocki nie wiele, a zbyt málo świeżfty Autor, aliàs w slowa 
nie skapy , a niey przed kilkadzieliat lat, kiedy té [Size m flore zo[l4wá- 
la, wypifali, Dawuieyffy zás dziciopifi Pol[cy , miereflek[ya iákas málo co 
o Domátb fFárodawnyeb, choć przednich, máterminomwáli : nie žeby im cu- 
ra potteritatis nie bylá ; Ale že rozumieli fauis ad gloriam bydž kážde. | 
mu, laudanda feciffe, — Zebym tež mie tylko iwpámále, Ale à pomnieyfo Tacit ats e 
dziela w|pominal, oyeá ná mnie uwaga wymoglá : non fine ufu fuerit in. ne Lipáj. 
trofpicere illa primo afpectu levia; ex quibus magnarum fape re. 
rum monitus oriuntur.  T6 mitákže będzie extra culpam, że Poł. 
skim fiylem, dla Polakow , ( ponieważ fua cuig; patria, & lingua cari- 
or) piffee , lacińskie texty i terminy z láciny zpolffczone kláde, - Sluffna 
bylo in gratiam uczęńfych , zawyezáigm terázmiey[fym * cokolwiek uczy- 
nić, átoli w.obifaniu rzeczy do bifloryey, i do ztudomwánia služacych pro- 
flota t oyczyfłego ięzyka ákomoduig fig i nie literatom , ńby wyrozumieć 
mogli , ile dofyć dô zbudománia , te káry moie , lácing opufftzáiac, boć i Nom 1. 14: 
ia ták fapientibus, áko ź innym debitor fug: á radbym, áby nie pute 

4 męskie 


s Poftquam nullum mendacio pretiutü. Tac? 4; Hif. 
+ Exit in immenfum fecunda licentia Vatum : 

obligat hiftoricá nec fua verba fide. Ovid: eleg: 134 — SĘ 
% Honefté cedit, qui tempori cedit. Lipf: I» adver: Dialogi ad Pol: 4+ €, 3. 
T Nondelečtent verba noftra, fed profint. Sen: ep: 7f 


sreskie dnimuffe , dle i slab fa, á zdónięm Kośćiola do naboženfimá sklon: 


« nieyka płeć , fláropolskiey cnoty, od krorey wiek áf bátzo fię odfirzelil, 


- Ovid! opr 16s 
Herois. 


wzor ztego Domu, ku násládosániu, brali, Co do tytulu, to fobie wy- 
mawiam, że kiedy. w-nim iuz zefly Dom KOSTK OW pi (fe mie tet rzecz 
o Domach pobocznych, ktore fig rewokuia do tey familiey „á niektore i ná- 
zwisko KOSTKOW uzurpuia, dla (polnego kiedyé fiedliska, dzielnic, ábo: 


innych relácyt, śle o Pánách, ná Roftkowie i Szremberou KOSTKACH | | 


żedynie zwanych : ktorych. potomnosť meska mie dopiero uftala, Koli. 
gócye tež z-innymi familiami tylko: prawie blififfe, à zárym skapo námie- 
niom :: nietylko , že -- clara Domus fatis hzc nobilitate fud eft; Ale 


že intentum moie, te idem interea Dom, w pamigé wiekow przyfityeb, - 


| gdlecić : áez; wffy[Ikim addictifsimus zofławatm. 


je wte b mm | -—--À— dn K 


 -- m. 


| og bep a bá I — 


a o "ode aues Ut dzi e 


SVa Rzéz kilka poblifz(zych wičkow , ta familia 
s) |. W. PP, KOSTKOW z-Roftkowá, ná Sztembere “ 
JA gu, kwirnelá dzielno$éia, stawa, fortuna , doftátkámi, 
Ś Skea bonorem, i wićlkimi godno$ciámi: á co naywiękfza, due 
(bo tež tá proprium bominis bonum ) > cnota i pobożnośćią. Więc qus. Bibe de 
ktorego wiéku, abo uprácowáne žyčié to śmićrtćlne zkfadáli, abo 
iézéli o tym wiadomość, tym czálem, nić péwna, ná sławę robi- 
li, wypifze , podźiał tégo (krypćiku, przéz wiki, czyniac. 
WIEK PIERWSZY FAMILIEY: 
abo Przodkowić pierwfzy. 
Zrzodłach wićlkich rzek nápifat Filozof, zé fwoie cześć 

() ofobliwa u ftarożytnośći miály. Magnorum fluminum capita: Sene ep: qs 

veneramur : -- U ex abdito vafli amnis eruptio aras babet. Zrad 
© początkach tychżć rzek nić mála pilnosčia bádánié učzony m.s 
zwyczayne. Daléko sfufzniey zacnych fámiliy pierwíze przod- 
ki wdźigczną pámieči3 wénéruiemy,1 o nich, fie, nie tylko o bliíz» 
fzych ánténarách, zwykle rádá pyta ludzka nafza ciékáwošé. Kto- 
rey ábym dogodžiť, mufzę zaczynać od pierwfzego Autora Do- 
mu tégo Roftkowlkich Koftkow, 4 oraz i Dabrowczykow 
innych. 


PRZODEK PIERWSZY DABROWCZYKOW. 
Te zdániem Paprockiego, byt rodowity Polak, z- Domu ftáro" Bartioh Pas 
Zytnego., ktory ma zá hérb podkowę, á ná niey Krzyż pod: P» 2o. 
niéliony - zowigmy to Pobožé , iáko ma Cromer, (a) ábo iáko ewm fecu:? 
Srátut Lálkiego, (6) Pobodze, 4 zwyczáyniey téraz Pobog. Co Orb: Pol. — 


famo bydž, muśi wiélcé chwalébno Dabrowczykom, że cno- 7 pai P" 


„ty ich ićft - - pro tefte rveruftas: ( € ) zé progenitor niť byt novus ko. « Ovid: Mem 


mo, alé stawnych dawniéyfzych przodkow nićodrodny náttepcá. — " 

W (zák ad honorem prafentium accedit dignitas antiquorum : AJ. laus pa- Chryfol: fex 

trum, filiorum redundas ad gloriam: majorý, efl innara gloria, quam qua- — ^ 

fra. Alias innych wiélu przezacnych fámiliy primi conditores, 14ko 

náfzy Gćnćźloiftowić wipominśia, pofpolicié obfcura: nomina : (ácz. 

dzielność , á przy niey - ingens feti UE 
f'upplevit. fortuna genus ) $yl. 

co tež owo i Rzymlluey (zláchčié Poeta przypomina: 

À2 | Majorum 


% Dočtores fapientie + - potersiamy «= czterafj extra animum neq; bonis, ne(; ralis 
annumerant. Tac: 4» Hift. : 


4 so Majorum primus quisquis fuit iHe tuorum s, 
luvemiSab do aur paftor fuit, aut tiud, quod dicere nolo: 
#iforiačole Autor hiftoryey Prulko-Polfkiey w mánufkryptách, twierdzi,ze 
sorithesi- pierwfzy Dabrowczykow przodek, byf cudzozigmíki Káwálér: 
Ga fub nem: j ET PSK 7 ; K 
lean! Poe. który kiedy owo Chrześciańlkie woylka, ná rekuperácya lerozo» 
Opa oh limy, á w-ticy grobu Chryftufowego, expedycya, w KP. 1096, 
mis: fok s6. czyniły , fzedł ná tę święta woyne 7-Godefrydem Bulioniufzem ; 
wprzod od niego legacyg odprawiwfzy do Monárchy Políkiego 
Bolestáwá Krzywouttego, o wolny pás, ku Cárogrodowi , przez 
iego páfiftw4. A gdy pod Ierozolimą znacznymi odwagámi wsta- 
Coronatus Wif fwoie meftwo, Godefryd iuz ná Kroleftwo lerozolimíkie pods 
mos  niefiony,nadat mu herb nowy, Kálwárya, abo gorę śmierci Pán. 
nebr Chron: (kiey, z-Krzyzámi trzema: co Dąbrowa zowigmy. A tak powra* 
Buff. Flofc. 4» , A Sad i 5 : 
cáigc z Páleftyny przez nafzę Políke, tu ofiadf, i familia rozkrze- 
Mf. ex Bi: il, Podobná o tym rzécz ma i inny mánulkrýpr Prulki w-kilká- 
ni Culmen: naście kart, o niektorych familách Pralkich 3 z-tym doktádgm, że 
Aa. dwoch brać, z-Lotáryngiey do Paleftyny ; z-kilką fer ludzi wy- 
_ prawe, w-toku 1164, i tám odwaga nabyte ozdoby te opifuie. Tá 
relácya więcey pozoru niž prawdy máiaca, nie ma po fobie da- 
wnieyfzego Autora: á zda fig owym geniufzem uknowána, ktorę- 
mu nihii pulchrum, nifi peregre narum. Ale mym zdaniem, acz | 
+. nom omnn fere omnia relus, jednik cnotą i odwaga wfzedy fię 
rodza: Wízák non fois pariunt "vivas Lacena. Owfzęm dziel odwa- 
Ciud: de žných pole; -- eyiriutis fatale folum Pollká zdawná było.  Wiec 
el; Get. 37 1 j , , s) A 4 
dármo cnoty eutali/a w-cudzych tylko Kráiách ofadzáé. Nad to 
tá inwencya pierwfzego fkryptorá, nie zgadza fig z-niewatpliwa 
hiftorya, i wtzeczách innych, i w-tým , že Krzywouftá w.roku 
miech: 1.3. 1096 Czyni Monarcha, ktory dopiero roku 1102. ná pańftwo Pol- 
es Sali. (kre wítápiť. 1 fam herb tego Domu pokázuie, że autor iego byť 
| Pobozánin, ktory do Kleynoru oyczyftego dwá tylko przybral, 


Krzyże poboczne. Male tež ieft podobięńftwo podkowy do Kal- 
wźryey : 4 herbu tego názwifko Dąbrowa iáwnie wymaga, že fic 
urodziło w-igzyku Sławiańlkim, nie cudzoziemíkim. Więc wero fi 
milius , w-náľzych, nie Póleftyńikich Krśiach i wovnách nabyte, 
przewaga zacnego Pobozániná, Ktory nie miał na tym dofyć -- lõ- 
go fanguine cenferi, Tá bywa częfta Pues familiántow , Ze fig 


kontentuig chwałą przodkow fwoich , fami majoribus fuis w-dziel- 

ność i cnotę minores : 4 czálem - clari progenies obfiura partis. śle 

on zstych fig bydź reieftru poczuwał, ktorych owo chwálny gloss 
oihbnMe > `- Documenta damus „qua fimus origine natis A iEn 
"m | . Boináczey - que mon fecimus ipf, 

p mix ca fiofffa: à zbyt 

Xuven: Sat: $ w mijerym eft aliena incumbere fama, 

Więc idkoky go necefytowálá famá 
Sea: Theb) Les propago elára, generofam indolem 
acti d. ; u 

probare factus, 


mie tylko dorrzymaf stawy oyczyitey, (luboć nie mnieyfza to fztu; itd 
ka. „ - fervafié repertum: j 
qudm. quastffa: dteus, ). ; 
śleteż -- armorum ftudio. clarus. av&m: nepos; cnota: wlafna; fabie. Awa 
i fwoiey: potomności, nowych ozdob. nabył áto-w.tey.okázyey.. ^ “ 
Zapadł, sromádno. nieprzyiacieľ pohániec w-Krśie-Polfkie „i P ur 

zwykła dźikością puftofzyt. Ná. odpárcie gwałtu: nagiego; ze».& ex illo O. 
brało fig prędko rycerftwo: to ieft (zláchtá iednego ábo drugiego +°} © Da- 
powiátu, bo w-támte wieki,trzecich wici-nieczekano sále záwize it 
ná każdą okázya. gotowość znávdowáfá. fie: zwlafzczá, že. 

K mieca to rzecz. ná tgmezas. pótrzóć roli: byló;. pius Sd. 

4 filárktá fie rycerskim vzemicstem:bawilá,. 
Ztsd: od przodkow walecznych, ftán (zláchecki:i:teraz: zowigmy: 
fiánem rycerlkim si ftárzy: náľzy Hiftorycy ; á nawet i.dawne Stá-. 
turá, fzláchte-zowig, * Milites. lakoż fátwo z-Pollkich dzieiow po- 
znać, że nie ftározytna to w-tey oyczyźnie praxis pxgniezny m. žof- 
nierzem expedycye woienne: odpráwowáé. Atoli že pomięnio-. 
ne zięmiśńikie rycesftwo; podęmknawfzy. pod kofz. nieprzyiaciele 
(ki, w-nierowncy: fig. liczbie. i šile znáydowáli, wodz ich ( fnać 1€. 
dgn z-owych, i 

quà nom precipit? rapiunt: fimul omnia cafu z: 

- Jed qui maturo: cuel Leta.cuel afpera. rerums 

- confilio: momenta. regunt. ). 
niechéíat: máley: garztki ,. (korym impetem, t ktory pofpolićie- 
= - malé cunéta: miniftrat, podáé ná zgubne niebešpieczeňftwo: źle < PN AM 
wedobrym mieyfcu, przy. dabrowie , ábo: gáiu. ftanawfzy, czekať impe. Star. 
ták ná okázya. rei bene gerenda, iáko i ná.drugich Bráciiefzcze nad. ""“ Tie. 
ciagálacych. Zvwtoká.tá grubemu.pogáňftwu Cu ktorych. temeri- SA 
tas. pro ruirtute') Šmiátosé uczyniła , ze nie tylko ludziom. náfzym passa di 
boiázliwa: nieodwage; militatz; probro; zarzucali, ale też i: BoGA, i goDabro 
wiárg: náfze, iakoby lękliwa głupim Ižyli zárzotem.. Tey, krzywdy wezyká. 
Bolkicy , i narodu: (wego. wytrzymść; miánowángmu Káwálerowi o 
Pobożśninowi nie zdśło figa. V tákich incolumitas ac decus; eodem lo- TA Hs 
co. fita funt, fnac tež rozumieiac, že czáfem u reimgntuigcych, quod | 
Jegnitia. efl, fapientia: vocatur , wzwárfzy. konia, fam ieden. ná nie. 1% Fel. 
przy iaciel(lne fzyki pofkoczyf, mężnie uderzyf.. á iáko to. 

-- dat ira:rvites, qua. tumido. dolet: Sube Le de 
ab.hofté temni ,. M 
migízáč ich znácznie, przebijáiac fig przez hufy, dźrlkim á niezpos. 
dziány m: obrotem: począf,. W-oczách to. było: przerzeczonego 
wodzá, i Rycerftwá.. Więc izá inftáncya Brśći, poślikowść grze- 
€zne30: Pobozániná: uśilnie pragnących ,, i. z-fwoiey: kary 
à WI16€s 


s Poftčriotitamen-temporesinterNobilem & militem, quoad prerogativas, non leris. 
diícretio» — Vide:Stas: Mafov; £74. 75. 
1. Non (empertemeritas eft felix, Liv, dec. 3; L. $i 


6 (wiedząc, že id eff Viri 9 Ducis, non deefe fortuna prabenti fe, € o- 
sequ blata, cafu flectere ad confilium ) rufzył chęcliwych zięmiśnow, poki 
L.g». echotá nie otępiafa, * przywiodł ná poganftwo, pożądanym zniosť 

irozprofzyt pogromem, A ztad. Pobožánin: zá fwoig, przeciw 
Krzyża świętego nieprz yiaciolom,ták fzczeína odwagę (alias 
Star: Theb,- invida fata: pijs, 49 fors ingentibus aufis 
Km rara comes.) i 
odniosł przydátek do przodkow fwych, i fwego kleynotu: to ieft 
poboczne krzyże dwa (znać , 2e ię przez dwie linie fzyku nies 
przyiacielíkiego przebijat) ná dawney Pobozáülkicy podkowie. 
HerbDa- A podobno fam ie fobie i potomftwu, zá Krewięńltwa zacnego 
udis pochwalgnigm, z-fwoiey ku Bogu pobożności przybrał. Bo Iu- 
a. bo nowo: do fzlácheckich prerogatyw przyigci, brali przy nobili- 
byty. — tácyey herby, iákoby fziáchectwa chárákter, od Monárchow fwo- 
ich, śle rodowici 2 majoribus oyczycowie, ábo.pátrycyufzowie,dla 
przewag, luboli inney przyczyny słulzney, przydawáli (obie ad ar. 
ma gentilitia co nowego: mianowicie krzyże, zoftawfzy Chrze- 
ścianami, € proprio motu. Q czym wyráznie loácbim Biellki Pra- 
Biel, Kron, Wdzic, ále 1 u Paprockiego, pod herby Starykoń, Ślepowron, &c, 
Bale. gps, fátwo fig doczytać, Abo tež Proceres familie pierwfzy powaga, tę 
rer Bob. L.Odmianę rodakom fwoim nákázowáli : iáko o Rožycách Czelki 
mk. | Hiftoryk B. Balbinus piíze. | 
W-tym Dsbrowczykow herbie, ieft w: polu blękitnym podko- 
14, Biel. fol- wą biaia polerowna. Krzyż ná niey złocifty: 4 drugie takież dwa 
i po koňcách. Ná hefmie íkrzydľo iępie, á przez nie ftrzatá z-do- 
fu kugorze przelátuiaca, Ktory fupraconum náddátek, rozumiem, 
že inną okázya, od ktoregoś Dąbrowczyka,nowa przysluga náby- 
ty, niewiem czy nie tym, že fepá przez woyfko przelátuiacego, 
ábo w-inney okoliczności, ftrzelec nie pofpolity z-fuku obarczył. 
Co fnać zá dobry znak miáno. bo a/ids z-íepow zá woylkiem po- 
latuigcych nie dobrego wiefzczbe ftárožytnošé brálá: ták trzymá- 
iac, iż ten ptak trupem fig karmiacy, przeczuwa klelke,i tám fig 
Hor Apel. obraca, gdźie więcey trupgm pádnie : iáko pifze Horus Apolo. Ale 
ap.Cauf. v © tym fkrzydle nic Hiftorycy. To z-nich iáwna; że przy dabro- 
de & Plin. wię, 4bo gáiu nafzy ftali, kiedy owe bitwe fortunnie ztoczyli: fnać 


fec. mat, 


Hif.L. 1. ex arte milirart paucitatem. (uam tegendo , objectu filvarum. a dla te- 


€. 6. 


goé 1 ten berb Dabrowa zowigmy : ácz tez 1 Dabowa nazywaig 
Aučtor Li- niektorzy ; ale niewiem, czy nie bfednym drukiem, r literą opu- 
belli Kleyno- f. 
ty: Okol, 1ZCZONAe RAE I M 
Swieżfzy Panegiryftowie niektorzy, w-tym fa rozumigniu, Ze ten 
pierwfzy przodek Dabrowczykow , o ktorym do tad rzecz, byt 
ow zacny Woiewodá Mazowiecki Przybysław z-Roftkowa, W 
mnie to wieści plonne. o czym niżey, Dawnieyfzy Autorowie, 
przy 


s Vtendum animis dum fpe calerent; Curt. Le 42 


pas ©. € e e o - cm s Us 


mad O“ — p 


ip) UO bej m 2: t A ce 


przy ktoych powaga. śni imięnia tego káwálerá, i pomignionych: 
nic prz yiaciof, iego powodem rozgromionych, áni roku, ktorego 
fig. to dźiafo, śni. mieyfcá, ná ktorym. tá przewagá uczynióną, nie 
wypifuia. Co ftrony Przodká, od ktorego rozrodzona, niech ma 
toż fatumei sławę tá zacna: Dabrowczykow familia, ktora:i: Nilus: 
rzeka , nieporownáney wielkości, śle oraz niewybádánych po. 


7 : ; BiG EE - ^ (, Sen. nata. 
ezatkow,. Bo. iko o nim Filozof, ácz ieft magis infignis, qudm Ut quat t 
Ze 


quaft. L. 355 
dici poffit. ,. przecigz fontis ignoti Ile do.innych:okoliczno$ci, ie- au rk 
żeli wolny: domysf w.rzeczy watpliwey , iabym rozumiat, že (ie 

to działo: w: Mazowfzu, ábo ná pograniczu tey prowincyey, Bo 

że mianowany káwáler Pobežánin., byt obywátelem Mázowie Dehis B» 

4 aj ; . AZ : : Papr. fub. 
cekim, ztad. dochodzę, iz potomftwo lego, w-Mazowieckich Wo- Dabrowa. 
iewodztwách, fiedlifká. fwoie zdawná mieli: iśko Roftkowfcy, ie- 
dniz z-Koftkámi Łofiowie,Kźrniewfcy, Zgierft y, ( z-ktorych w-Lis 
owie Kifzkowie) Mfodziánowfcy, Chociwícy, Dabrowfcy,Budzyn- 
fcy, Napierfcy , &c. á kilká tylko Domow wyniosło fig do Prus;,. 

Litwy, Ruśi  iáko lánufzowfcy, Seczymińfcy, Głodowfcy, lárze-. 
biňícy. Do ktorych przydawam Ciechánowieckich, Senaioríka. we 
Litwie familia, Sierzputowikich, Kocow. ná Rufi. Dáley ztad wno- 
£e, že nieprzyiaciel byt z-przyleglych od pufnocy; ábo tež od 
wichodu, Kfieftwu Mázowieckigmu. Kráiow: to left. ábo Iádwzin- 
gowie Podláfzánie , ábo Litwá, ábo Pruľacy. ftárzy : wlzytkie ná Vide Comi 
ten czas. Polakom nieprzytázne i pogáňlkie narody: ba.z-innych"""“" 
bokow,. Polacy Bráčia, 1Chrzesčiánie zdawná mięfzkźli. 
„A co w-manulkrypcie pewnym cztowieká uczonego.czytafęm, ae e 
lákoby to byli Krzyżacy. zakonna. káwálerya. Niemieckiey, nácy- "+ 
€y,.w-Pruficch ofiadła, to (ie nie zda, Abowigm familia Dabrow- 
čzýkow widzi fig bydž, w-Mázowfzu , niewatpliwie dawnieyfza, 
niż Krzyżacy w.Prufiech. Tych koło R.P. 1225, iáko ráchuieTre-. 
terus (4) ( Dusburgius (b) Krzyżak circiter. R. 12252. Cromerus EHE HM 
Cc), rek 122%: ktorego tym ludziom žiemiá Dobrzyńfka.pozwo: Vamm. °" 
lona: Diugofz (4) rok 1230. kładą, ), Konrad Mázowiecki E 
Kśiążę w-te Kráie przywofaf: kiedy Dabrowczykowie iuž rozkrze- BEC P 
wigni, pierwfze Mazowieckiego Senatu urzędy chwalebnie ná fo- « fub; 12:0; 
bie trzymali. Bo'w-R 1246. Przybystaw z-Roftkowá, i w-náftgpu. Vide x Lites 
iacym 1247.. Bogut4'z.Roftkowa , pierwfzego Dabrowczyká po- Dinan 
tomkowie, 4 Koftkow właśni przodkowie, w-Kfieftwie Mázowie- 1^, E 
ckim woyfká mężnie wodzili:: i pierwfzy z-nich byt Woiewoda *7* . 
Mazowieckim, o'nich niżey.. Nád. to rzecz z-dziciow Políkich 
láwna., Ze ná ten. czás Krzyżacy, iefzcze w-Šwiežey pamięć: do. Vite ča 
brodzieyftwá wzięte: máiac, nie mieli żadnych z. Polakami, fwymi lios Miech, 
Fundatorami i dobroczyficámi ,, difidácyi, ábo zatarczek 3 ácz z. EL 
Pomorzány, iuż fig; ktocili. śle fami w šify. iefzcze nie zamożni, 
Pollkimi: nabarziey; positkámi, przeciw. zpogániálym Prufakom. s. 

B2: wwOlQs 


infeftowáé poczęli. Raczey tedy mowić, że ínié ftárzy Prufacy 
pogánie wtargnęli, ná ten czás,w-przylegle Mázow(ze, 1.24 prze. 
waga Pobezániná tego fo pogromieni: Y. 
Spr Gaian | Nácftátek z-uwagi tey, zá rzecz pewna mam, Ze niedopiero zá. 
2doy. Wiádysláwá Łokietka Krolá, co chc: niektorzy, tá familia Da. 
browczykow fivoie początki bratź , śle podobno iefżeze: przed. 
AA Dziadęm:iego Konradem kfigżęcięm Mazowieckim, ktory R. 1194. 
627. Wedziale to Kfigfiwo otrzymał.  Determinowść iednák czás tru. 
dno. acz môže fie twierdźić „ że fnać okoto R. hice. waleczny 
ten. Pobożanin owe przewagę uczynił. lákož przed R. 1041, iUŻ 
miedzy przednimi Domśmi Pobozinie madra rádz i godnośćią 
A Biel. 670, styngli : z ktorych ieden, pod ten czás,, legacya po Kázimierzá I, 
odpráwowaf, | 
POTOMKOWIE PIERWSZEGO 
DABROWEZYK A. 


porzawky w-dziele odważnym, ácz nie w-imieniu wfafnym, 
+. pierwfzego przodká Pánow Roftkowikich Koftkow, o potom- 
kách iego, ktorzy, nie wątpię, - per magni veftigia patris progres nie 
leniwy do stawy czynili, t w-ten fam pierwizy Domufwego: wiek, 
sfufznaby co nápifaé lákož nie zámilczalbym dziefęm chwalea 
bnyti, ábo przynamniey godnošéi3 znacznych: ludži : choéže. s 
przez proźne chwały imioná, kfięgi rodzźiw wypilowáč , fadze 
bydž dáremria , i prożnuigcego praca. śle nic pewnego o nich nie 
podáig dawnieyfzy Pifarze. Mfodízy coś powiedáia; lecz nie $migm 
Se de mor“ NA ich zdánie przýpadáč. Bo lubo to i Filozofnie zbyt każe fzkru- 
c +  pulrzówać w-rzecách hiftorya ogtofzonych s Quis unguam ab Hiflo- 
rico jurato res exegit? otoli, Ze tež facile errat, qui facilé credit, * woe 
lé watpliwośći moie cudzemu rozfadkowi przełożyć. 
M. Hina Niektórzy drukiem publikowśli, ze ieden z-przodkow Roftko- 
Koronáv Wikich Koftkow, trzeci od pierwfzego autora tey Dabrowczykow 
familiey, z. Mieczystáwem pierwfzym Chrześciśńlkim w-Polfzcze 
Andr: War. Monárch#, chszeft $. przyjął , R.P. 965. Alebym ia to raczey o 
Laredo erę Eiftrzębczyku rozumiat. gdyż ten dom, i' przed Mieczystáwem, 
editi kwichaf + i miat iednego z-owych 12. Woiewodow gubernato- 
O Przod: row čáfégo páüftwá Políkiego : luboli to ná ten-čzás láftrzeb- 
kách Da: cá: tylko famego, luboli podkowy w-herbowney tarczy zázy- 
tu. wáliy Acz zda fig podobnieyfza, że podkowá świeżey náby- 
firzebezy tà» do fiśrożytnego láftrzebcá (od ktorego też dawne názwilko 
kách, r hérbú tego i teraz zoftáwa, že go láftrzebcem zwyczáynie zo- 
Pobofé- wiemy) przydána kiedy iedgn z: láftrzebczykow, podkowawfzy 
Mał | konia, wdárť fie ná gorę do nieprzyiacielá przez ślilki AG x 


| 


WP Ne citò credideris, Orid. eleg, 23. 


woiowáli : dopreró po: R. f3co iáwnymi nśifzdźmi Pollkie krdie 


. podgorék, i igzykd wziať. Nić trzymamci ia, co Pápt: hamięż 
nia, żeby liftrzebczyk pierwfzy tu u nás w-Polfzczedopierosy-R. igp" Opin. 
P. 999. wynalazł podkowę, i fztüke kowśnia koni. “Boć láwha ud feribsc in 
z. ftarożytności, że iefzczePoppea (ktorcy śmierć ż4 Nerona opi. "= 
fuie Tacitus ) konia fwego frebrnymi podkowámi kówść kazátá, á Tac: an 16, 
fnáč i przed nią inni želáznych podkow zážywáli: i (ha$ W.Pol- gezuzdrun:* 
fzcze Lefzek zdrádny, konkürüigc po náfzpilowánym oftrými Ze. $ *- CER 
láznymi kolcami Pradnickim polu , do korony ná stupié ZAwiEfZO- Crom, Hit. 
ney, konia fwego daf ukowść. dla czegó też wyhálàzca go bydž Sit ia 
podkow rozumie cudzoziętniki autor, Mogło tó bydz iedhźk, (s aqui dece 
nafzy, aż do tych czas, pódków do kóni nie używali: (co wyrá- © ^ 7^ 
źnie Cromerus o czáfach Lefzká wtorego ) á ten láftrzebczyk wzno- «7: 
wil ten zwyczay w-okázyey przerzeczoney +. Acz rozumigm do- 
brze przed R. 999: á ztad do láftrzebcá fwegó podkowę nadaną 
otrzymawfzy, láftrzebcá ná helm wyniósł. Więc ż-tych láftrzeb- 
czykow, iuż podkowy w-oýczyfty m kleynocie używśiących, prze- 
dnieyízy mogi oraz z Mieczysławęm brać chrzelt święty. ( coż- : 
kolwiek badź, trzeci, czy dálízy byt od pierwfzego przodka fwe- 
go domu ) Ná co fdtwo poćiagnać Miechówiufzá, geńericć 6 chrzčie: miech: 1. s. 
tego monarchy i przednich panów pifzacego. Owfzem Páprocki 22. sa. 
twierdzi, Ze ieden z-laftrzebczykow w-cudzych kráiách będąc, — 
tám Chrześciańlką relig przyiaf , i przyjęcia iey był temuż Pol- 
o fkiemu Kfigżęciu powodem, A to oDabrowczyku mowić fie nie 
zda, bo ten dom od Pobozánow wyfzedi :á Pobozánie od láftrzeb- 
czykow (iśko leneáloiftowie náfzy zgodnie t pifzą ) lubo mediare, 
przez Zagłobczyków ; kiedy ieden z-nich otrzymał fobie pobo- 
żnościa fwoią , że fzáble z-podkowy wyięto , á krzyż ná wierzch. 
wyniefiono ; iáko chce Pápr, i Okol. ż-niego : lubo immediate; kie- Papr:.Gnia- 
dy z-láftrzebczykow ktoryś, przy Chrzešciánikiey wiáry profefy- 
cy, do podkowy oyczyftey, iedęn krzyż z- nabożęńftwź {wego do- 
brał, podkowę inakfzym od láftrzebczykow kíztattem obrocił, 
ná grzbiet iey krzyż $. podniost: 4 od tey pobožnošči, i tęmu het- 
bowi, i potomkom fwoim, nowe Pobozánow názwilko otrzymał: , .. . 
jako rozumie loach, Biellki. Bo co ktoś twierdzi, i kościelny- Hours 
mi w-Koniecpolu monumentami chce utwierdzaé, iákobý iefzcze ^^ ^ 
przed Krákigm, i wiáry $, przyigéigm, w-Polfzcze miédzy owy- : 
mi régnatorámi 12. Woiewodámi , miał bydź ieden Pobozánin " 
to fie nie zda mieć i pozoru prawdy: ( chybá žeby o láftrzgbcz y- 
ku, iákom iuz mowif, rzecz byfá) bo oni Woóiewodowie nie byli, 
ur credisilius Chrześćianami, á zatym áni chwalcami krzyzá $.; kto- 
ry zgubnęmu pogańftwu głupftwęm : i dla ktorego w-herbowný 1 Cor, sa. 
kleynot przydánego, Pobozem ten herb názwány. á dopiero zá 


t Véfinistégunténtün cft, dliquid ehhibus Videri, Sen) ep. 11% 


„18 - „iáry 6. Kátoliekiey przviečiem, u nas * krzyże w-herbách (ie 
wda  qiáwily. Z4-ktora. tež, zda mi (ie, okázya, pod tenże czás, krzyż 
w.podkowę láftrzebczykow przydany. A z-tego wfzytkiego zda 
^. „fię bydź idfna rzecz, że láko bez watpliwośći, co do pola, Da 
browę herb od Pobožá, tylko przydáne dwa krzyże rožnia ; ták i 
ito pewnieyfzą , że po Pobožánách Dabrowczykowie : i że pier- 
wfzy Dabrowczyk nie był trzecim per antecedentiam temporis , od 
„rego, ktory oraz z-Mieczysláwem przyimowaf chrzeft święty. 
Aat abiks O Pietrze także Bilkupie W rocfáwlkim , to ieft niektorych ro- 
Lans; Hincza ; ZUmięnie, Ze on zetegoz domuRoftkowlkich, byl pierwfzy ze krwi 
Ve * Políkiey Bilkup, wtámtey káredrze, po cudzoziemcach. Ale to 
Dluges. ib Dlugofz, -- Polona primus in hiftoria, pilze o lanie láftrzgbczyku : á 
BIBA Piotra tego, ktory po lánie naftapif, w R. 1073, wyráznie bydź 


o, Herb. fah świadczy de domo rvuipium , to ieft , herbu Lis, 
arm. L1$e 


„Náoftátek co piíza, iż pod czás niebeśpiecznego temu krole- 
ftwu interregnum , po Mieczysláwie wtorym , z-owych postow, 
M. Kin, L e ktorzy Kázimierzá I, Papiezki konfens wymogízy, z-klafztoru we 

Fráncyey Kluniáceňíkiego,ná pańttwo oyczyfte przyprowádzili, 
s «MR. 1041, był leden z-tey familiey , imigniem Pobož, to nie o 
-< Dabrowczyku, lecz o Pobožáninie (14ko 1 famo imię, ábo raczey 
T Bil 670. ńdzwilko námignia,) twierdzi hiftoryk dawnieyfzy : 4 Dabro- 
mezykow.familia,podobno pozniey trochy,wzięta fwoy poczatek, 
.., Przez te iednák moie obferwácye, nie kontrádykuie , żeby Da- 
browczykowie nie mogli fie záfzczycáé láltizebezykow ftározy- 
.. «tna godnościa, i Pobozánow ku oyczyžnie wielkimi zaslugámi. 
lea 1. Biel ^ Bo to wfzytko krewieňftwo, - - cognazad, domus: i Dabrowczykow 
f 173° y € s > €0gfias 44, 2 y 
„przodkowie (3 láftrzebczykowie dawn á immediaritis, ábo blifztzy, 
Pobožánie : z-ktorych wiekopomna sfawá rodgm zplywa, ná D3- 
Prov. 17. €, browczyki, idko potomki niewyrodne. wfzak gloria filiorum; patres 
eorum; Synow sława, ich oycowie. ( 
Rofiko. | To pewna, že od owego mężnego, 4 oraz pobožnego káwále- 
wícy, (3 ra, ktory przy Dabrowie, nieprzyiacielowi fzyki pomyli, przebi- 
potomkó jáj3c (1€ przez nie , idzie dom PP, Roftkowikich : 4 fnać Zmmedia- 
M tiýs. l mogłoby fig mowić, ze ow nie watpliwy Koftkow przodek 
Dabro. Przybysław z-Roftkowá Mazowiecki W oiewodá , byl nie daleki 
wczyká. potomek, ále wnuk „abo prawnuk iego, 


Siedliíko ich pierwlze,Roftkow w-Mázowízu, w-Ciechánowíkim 

.. powiecie, pod Praśnifzęm. z-tego Roftkowá naprzod fig pifali 1 

Ich gnia- zwali Roftkowlkimi, „Nie rychlo potym. Koftkámi ich zwać po- 

ado. częto ; i; do, Prus ieden fig z-nich przeniosi : á tám ofiadízy , z- 

Sztembergu fig pifać záczal, z-fwoią potomnością ; ácz zoftawal 
Roftkow w-pofefyey. domu rego, 4ż do roku eireirerIóoo. |. 

Bil yy „Co do nowey tey nomenklácycy, ábo názwilká, Ioachim Bieliki 

TOZU- 


t Quidquid fit de Remanisethnicis: apud quos crucis forma divería, in fignis mi: 
licaribug. Videl. Bof, de tri. cru: ess 
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PR 
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rozumie , že Prufacy, gdy, iakom mowił; jeden z-Roftkowfkich — PE 


weich kráiách ofiadi, Koftka ktoregoś z-nich názwáli, Ale zda mi Zkad Ko4 


fie byd ku prawdzie bárziey , com w-mánulkrypcie biftoryey náz wáni: 
Prufkiey czytał, że w-Mázowízu iefzcze to przezwilko nabyte. Hif: Po - 
Bo gdy iedngmu z-tych Roftkowlkich, ná práwym policzku,koftka 2775 
wyrostá , fafiedzi Mázurowie Koftka go przezwálie á z-tad od ie- | 
dnego , ná potomftwo,choć tego znamięnia nie mieli, iako fukce= 

fya, po oycu, bez watpienia, mężu powagi i godności wielkiey, 

doftáto fie názwilko. Takie ex fortuitis przezwilká łatwo i wsin= 


nych zacnych domách wyczytać, Ták i Cyceronow familia, ( z- > 
B. Merula in 


 ktorey ow godny refpublikánt i mowcá Rzymíki M. Tulinfz Cy- Gog. ge 


cero ) z-podobney okázycy to názwánie wzielá : że ná nofie le: Fen» 
dnęmu z-nich wyrostá kroftká jákas,ná kfztaft cieciorki ábo tátár- 

ki: ktora Lácinnikom cicer. Ták + w-Litwie iedgn z-Dabrowczy- PzprGniazd. 
kow Zgierlki, i póromność icgo Kifzkámi názwáni , z-okázyey ! 
słowa iednego. A u nas też , iáko pifze Cromerus, olim - undelibet. 
fumpta, aut indita nomina ad longam. po[lerit atem zran[mittebantur. Co- 
by fácno exemplifikowáé originibus. wielkich i ftárožytnych do- 
mow. Zoftálo iednák, i po tym nowym, ftáre Koftkowlkich ná- 
zwilko, przy innych, ktorzy 2-Roftkowá , ácz. nie od onego pier- 
wízego Koftki, rodzenigni wyfzli. 


WIEK IL FAMILIEY, 
od “R. P: tzor; do. R. 1300: 
W „Tym wieku, dwoch tylko z-przodkow: domu ľášnie Wiel- 


ho Pok 


możnych Koftkow,, potomności wypifuie hiftorya.. ácz í 
przed nimi, i po nich, ták rozumiem, miáfá rá familia w- 
te czály ludzi godnych. tylko žé ich málo pilzące ftározytno$ci 
Políkiey piorá zámilezáty á. ták | ! 
- „ triftibus omnium oO. Sukier.b.si 
incumbunt tumulis nigra filentia, © A 
ailte oblivio gloria. | Bre" 
Z-tych dwoch pierwfzy | gal EA vú Tin 
"PRZYBYSŁAW:zROSTKOWA: v W dzia 
2 / / Ly . VE 
3 W oiéwodá Mazowićcki. ma. 
(ka wielki Senator , ktorego i famo imię chwalebne , bo od: 
AL przybytu stawy, kwitnat koło R: 1246. ktorego czálu, kiedy 
w.Mázowfze zápádli nieprzyiačielíko IádZwingowie ,: zebrał ten: 
Pizybystaw okoliczną fzláchtg fafiádow, co naprędce bydź mo: 
gło, i fwoie też iunaki, 4 lubo w-máley liczbie; jáko to avida. eff ^, 
perruli wirtus, wiedząc iednák Deum fortioribus adeffe, puścił fie zá «e Mite 
nieprzyiacielem gráfuigcym, i pod Przáéniízem dopadízy, mężnie 
ná nich uderzył; i zwyciężył fzczęśliwym boigm. O tych 


"Sen. de prôvy 
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fadkigm wfzyfcy Sármáci tym ięzykiem mowili) co i ztad utwier- 13 
dza, že lázyges od Stawiańlkiego slowá idzek, ábo aryo (nam S 0 
Polakom iezyk ) zdádza fie názwáni. Dlugofz (7) 1 Marcin Biel. 7 fb an: 
fki (z) twierdzą, že igzyk ich byť podobny Prufkiemu, i Litewíkie- z £ %4. 
mu. Ale Miechovius pifze, (aa) że, wieku fwego, oftánki dawnych 
ládzwingow znávdowáli fie miédzy Litwą, iednák rožny od nich, 
iáko i od Prufakow, Lotyhálow , ábo Łotwinow lezyk mieli; acz 
w. niektorych rzeczach mowa zenimi fig zgadzáli, Cromerus (bb) 9 La. in Ca. 
rákže świadczy, že či ktorzy po Litwie 1 Ruši, zá lego czáfow, ie TUN E 
fzcze fie záwijáli, rożney byli mowy od Sľáwakow i Litwy, Stryi- 

kowlki (cc) chceich bydź z-rodu ftárych Gotow i Cymbrow : kto. « Chron: & 
rzy tež Sármátowie, ledyny, ile wiem, Ránzanus (da), niewie- 22 Epit re. 
dzieć z-iśkiego fundámentu, Iázow W ęgierfkich Nięmcami czyni, Tim Hung: 
W -tey rožnicy opiniy, to podobnieyfza, že či tádžwingowie, byli. © 
ftárzy Sarmaći, i ftárego też igzyká Sarmackiego u£zywáli : dle 
podobno nie Sławiśńlkiego, śni Litewfliego, i Prulkiego. Prufacy 

i Litwá, w.tych kráiách przychodniowie, (ee) iáko pofpoliéie au. ee Crom Hi. 
torowie pôwažni przyznawáia, Co ftrony Stáwakow Pau ie 
Sármáci, á (náč w-tych Sármácyey mieyfcach, ktore i teraz trzy- Chrobr: Er. 
máig, i zdawná trzymáli, atorigines, ábo pierwofiedli mięfzkańcy ; Z 
(ff) nie zda fie przečie neceffaria Jequela, áby w-tak obízerney $wiá- Styx: Chs 
tá części, iáka ieft Sá rmácya , rorius Europa vaftiffima, ( ge) wfzy- iha 2 
fcy byli unius labij. > Stawiśńlki iednák narod, nád inn 


aa l, 2. €. I4. 


LITT PR Ta 


e w.kiá.e PO: frvideCrom: 


fiadie i sily możnieyfzy, przemagat, ‘Ktory lubo fnác fzerząc fig, leci 


. 74 a A: je, g7 2 . CI e A 
inne tákže ftárodawne Sármáckie narody, Wiekíza potęga fwoia ta. * 


przytiumił , i wielu w-fwoy iezyk i obyczáie przeformował ; (co 
podobno fig może io Węgierlkich Iázách mowić) ná niektorych 
iednak mieyfcách , długo fig i fwoy fgzyk utrzymali, 

To nie wątpliwa, že ci ládZwingowie, acerrimi atq, bellicofifimi 
. fuiffe memorantur, iáko mowi Cro lud bárzo waleczny : © pa 1. „nik. 
inaciá, choć w-nierowney **' Š?: 


1264. 
Miech: l. 2, 
Chr: c. 14.62 


gum cnotą ` 


[1 


14 fama nagroda d placa ieft (obie, 

dh Ee ž krom nábytych przypraw, swietna w.[ivey ozdobie, 

od. 1». ^ przećięż nie infeníi cvirruzibus Principes , tak rozumieli, že do nich 
naležálo záwdzieczáé odważne czyny káwálerlkie. 4 to publico bo- 
no, iáko bowiem, gdzie nie ma powinnego refpcktu, 

Hor: €at.l 4. paulum fepulta diflas mertia 

kaca celata virtus : 

MEET : dzieľnosť milczóna © 

Musa. > ledwie nie toż. ie[l, co i gnujfnosć pokopáma z 
ták mueriunt premioyź exempia virtutes : gdzie cnota, i odwaga w» 
należytey wadze, tám w-iednym upremiowána, wielu ánimufze do 
podobnych dzieł zachęca. * Więc iáko inne, ták naprzod rycer- 
(kie przysługi, nie tylko chwalebnymi pápierámi stawili, ( bo to 1 

| chudy Poeta potrafi; 14ko owo obiecuie : 

Bor T- sod. - non ego ze meis 

mw ehartis inornatum faleri, 

torve tuos pariar labores ) | 

śle, co właśnie pźńlka, robfzernymi włościimi udarzáli. o czym 
pełno u náfzych Biftorykows A toć zwyczáyna i dawney Rzym- 
fkiey polityey : gdzie pofpolicie wyslužonemu rycerftwu nada. 
wano role: me Mars frigefterer fine Cerere. Ťátwo to wyrozumieć Z- 

Tac. Ann. te Pácytá. left o tey dárowižnie Prásnifzá, lift Konráda Kliažeciá, 

Papr.l. ci. u Páprockiego: w-ktorym mu dále pochwalę, że byt firenuus bela- 
tor: przeważny W alecznik. 

Aue — Nowfzy niektorzy twierdza,iákoby ten Przybysław, był pier- 

Ducis ix 6- wfzym herba Dąbrowy autorem: i że bgdac dworzáningni u Kon- 

frog: & alii rádá Kfiazeciá Mázowieckiego., pomieniona nabył go przyslügae 
Nie kontrádykuie temu, Ze, młodfzym będąc, na dworze Konrá- 
dá zoftawat: źle to fig zda mniey ku prawdzie, że on pierwfzy s 
fwoy herb oyczyfty, w-ten nowy, który zowigmy Dabrowa, prze- 
mienif , po wiktoryey pod-Praśnilkiey. Bo naprzod ten herb, Da« 
browa zdawná fie zowie, od dabrowy, (pod ktora była potzzebá 
wzwyż opifana, gdzie odwagę autor herbu tego czyni znákomi- 
ťa ) nie Prášniízem. alis kiedy od mieylc máia fwe názwilká te 
kleynoty rvčeríkie, maia od mieyfc, przy ktorych iáka fig odwa- 
žna wsławili, ich autorowie, ákcya: iákie (aDrzewicá;Doliwá,Srze- 
niáwá; Przoíná : i $wieZíze, Polotá, Pfkowczyk, &c. Nád to, 
czáfü tegoż, bo w-R. 1247, Bogutę z-Roftkowá, tegoż domu ká- 
walerá, iáko cvirrute, á (nac i arate parem Przybysláwowi , kładzie 
Pápi“ ktory tež Ze dawnieylzy, pierwíza w.tym ma powagę, Pe- 
wnieyfza tedy , Ze nie dopiero kofo R. 1246. nabyty kleynot ten 
herbowhy, śni w-tey okázyey Prášnilkiey : śle dobrze przedtym, 


^e weinney ; idkom wzwyż pilal, . pus wes 


$% Pramia bonorum bonos faciunt Plin: Pan: Tra; 


cf S C E M ZE LL NE bisce md su "NINĘ Z | 


BOGVTA zROSTKO Y A. zj 


| Ai mąż i fortunny. Zá iego hetmańftwem, Kázimierz Papr. 1. cie. 
Kfigže Mazowiecki, i Kuiáwlki, fyn pomignionego, iuż ná ren 

czas zmárfego, Konrada, Łęczycę, Spicimierz, Sieradz, Rozprza, 

zamki i miáltá opánowal, niefpodziána inkurfya, nagłościa , i 

fzczegulna prędkością. t Wodz fnać nic cunétator,ále owego fen= 

tymęntu : celeritate bella confici , tardando extrahi. Wigc tež w-nim 

multum celeritas fecit, 14ko w.innych multum abfłulić mora, chwales Sen. 1.2, de 

bna fkwápno$c káwálerfka, i zá nia idąca fortuna: tylko że tóby- ""* 6 

ły nunquam non funefta arma civilia, ktorymi brát młodfzy, zdzia- 

lu oycowlkiego nie kontent , pod brátem fortece te ugániať. ácz 

podobno mufiaf w-te domowe mićdzy bráčia zamigízki wcho- 

dzić Bogutá. bo fnać libertaie fub Principibus adflri&ià , ową fic. w- Au; Gell 

ten wiek Soloná regula rzadzonot qut in cafu civilis difčordie , non 1.2. csv 

alterutra. parte [efe adjunxerit , [ed jolitarius feparatusq, à communi 

malo ciyiratis fecefferiz, is domo, patria fortunisą, omnibus careto, exul, 

extoifisá, effo. w-roku 1247 to fie dzialo, iáko chce Páprocki, wfpo- Plugos: fub 

mina 1 Diugofz pod tymže rokigm, 1 Cromerus, o tych zamkách tn A 

od Kázimierzá ubiežánych: wyiawfzy Łęczycę so ktorey wz mian- Ei Pol 

ki nie czynia. bo tež tá z-dzialu oycowlliego, iuž bylá w-dzier- 

żawie Kázimierzá Kfigzeciá. Nie czytam o innym dygnitarftwie 

tego kawalera, atoli, (lubo wiem , że idko słońce w-obłokśch,, 

ták 1 cnota każda w-prywatnym , von eft minor , acz minus fulger ) Sen. ep. 92. 

rozumiem przy buláwie byt iáki inny urząd, bo'w-tamte wieki 

pofpolićie , quanto quis fervizio ( zwlafzczá bellico) promprior, opibus Tac.1. 1.An- 

U honoribus cxcollebantur. Lift pewny Konrádá Kfiazeciá w-R. 1242, ice Puy 

ktádzie žnzer teftes prafemies , Bogufzę Woiewodę Łęczyckiego . 1 Tinec.1.2,£ 

tá Ziemia bylá w-dziale Konrada. niewigmze czy nie tento Bo- ^ 

gutá z-Roftkowá. zwlaízczá, ze Łęczyckie pańftwo, Kázimierz 

pomigniony iuż mial ná ten czás, w fwoiey z działu pofefyey. 


WIEK lI. 


od R.P. 1301. do R.1400. 


^7 Ie watpliwa rzecz, že ito nie flere cuirorum AJ wirtutum 
N Jeculum było, w-domu Roftkowikim : átoli nie piśmięnny i 
à ten wiek, nic o nich do wiśdomośći nie podawa, Starzy 
„Polacy devora Marti. peBora , bárziey fig ná ten czás želázem niż 
piorgm báwili: á zátym 


„ skape papiery 
| Adasieiow Polskich ná on czás, zacne bohátery, ` Sam. Tward, 
prze niepamięć, y arubyib me polot 'domtcipow, - PaljLefzczyn 
malczęmem gdzies przyfuly. D; : Ták 


+: Idd demum credens fore ipfius, quod celeritate przripere potuiifet, Curt: b g: 
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Seu. ep. 11, 


Ibidem. 


Tac. in vita 
Agric. 


Dlugoff, a- 
pud Paproc. 
e. herb. l, c. 


Ták iáko+ Vixére fortes ante Agamemnona 
miiti ; fed omnes illacrymabiles 
urgentur , ignotiý, longà — 
| nocte, carent. quia cvate facro, 
Atoéby miało możnieyfzym, zwlafzczá ktorzy laborant in women, 
ábo przysłużyć fig potomnośći pragna, wyperfwádowáé, áby de- 
cora ingenia, ktore ad prodendam coirtutis memoriam pracować moga, 
záchecáli fubfidźjs. Profunda fupra nos altitudo temporis veniet, pau- 
ca ingenia caput exferent: © in idem guandoý, filentium abitura oblivio- 
ni ref flent , ac fe diu coindicaunt. á nie tylko fiebie famych , ále i 
tych, ktorych dzielá piorgm (wym gtofza, od niepámigéi unieść 
moga. Ztadéi owo i Filozof Lucyliufzowi z fwych fkryptow wie- 
kopomność obiecuie : Habebo apud pofteros gratiam : pofšum mecum 
duratura nomina educere, Zxad i Hittoryk fwemu Agrykoli: Multos 
cyererum velut inglorios «9 ignobiles oblivio obruet : Agricola pofteritati 
narratus, € traditus , fuperfłes erit. Druga przyczyną , czemu w- 
ten wićk nic o Roftkowíkich nie czytamy , že dzieiopisi Polfcy, o 
Mázowieckim Kfięftwie, iáko o pátftwie w-on czás udzielnym; i 
ofobnym , właśnie 1ák o obcych, mało co pifali, ponieważ do o- 
brad ifpraw innych publicznych, nie wchodzili Mázowfzánie z-ine 
nymi Polakami, śle ofobna fwoię ráde, ofobną Rzeczpofpolitą , 
pod fwymi kfiażęty mieli. á zaś ieżeli też co Mázowieccy uczęń- 
fzy ludzie nánotowáli, w-uftáwicznych zabiegách nieprzyiaciel. 
fkich, i pożarach, od Prufow, Litwy, ládZwingow, poginęty ich 
A lubo nic w-fzczegulności nie mamy wsten wiek o pánách ná 
Roftkowie, potomkach pochwalonego Przybystáwá, i Boguty, mo- 
żę my iednák wyrozumieć, z tego, co o wfzyftkich Dabrowczykách 
generice obferwował fan Dfugofz, Nominat Lwowiki, iákie ich by- 
ty obyczáre, iák chwalebne dziefá, ták pod ten wiek, iáko i w-in- 
ne náftgpuiace, Ten tedy familia Wieniawczyk, zdaniem Pra- 
wdzic, iáko bez inwidycy , ták bez dyfymulácyey hiftoryk , dáie 
o Dabrowczykách, (miédzy ktorymi, bez watpienia, znákomitfzy 
ftárožytnošcia i fplédorem Roftkowfcy panowie )tg pámigtng cen- 
furę, że byli fanpli.es, [ed audaces: ludzie prości, śle odważni. W iel- 
kie obiedwie cnoty, i domowi tęmu, o ktorym tu rzecz, wrodzo- 
ne. Więc nie záwádzi ie z-przydadkigm uważyć; áby, kiedy nam 
zacnych ludzi imiona wiek tgn nicpamiętny zátrácil , przymioty 
przecig chwalebne, ták im, iáko i cálemu domowi pofpolite, w-0- 
czách ftáwil, ^ | 


Qualitates I. W. ROSTKOWSKICH 
| KOSTKOW.. | 


A naprzod: 
Profo: 


Proftota Chrzesčiaňíka: 


prse z:nich fimaplicitas, ábo proftorá Chrzešciáá(ka - ktora 
„też Łacinnicy candorem, re&itudinem , á czálem integritatem mo- 
rum nazywają» Idzie ná kontr z przewrotnością umysľu,i niefzcze- 
rošcia zdradna: nic nową wieku nafzęmu: jako śmiele exprobru- 
ie Lipfius + Non ignota buic fento mala ; nibil fiecerum, nihit fimplex. Lipf ded. 
zowiemy to czály tymi Macbiáwelizmem. gdzie pierwfza iztuká, ^" 
obludá , duplicitas cordis, rożne kfztalty , poltáci, wedle czá(u, nie 
wedle prawdy : gdzie fymulácyg dziwną; - concolor vero dolts, U- Sarb: Lyr, 4. 
lozone i zmyślone céry, ákomodowáne fenia, rád „afekty, álpe- *& 3% 
kty. á práwie iáko w-Chámeleonách wiśtrofytych, - color omnis. 
iedyny nie będzie wftydliwy rumigniec : to ieft, iáko Poerá zowie: 
- purpureo fuffufus fanguine candor, * . Stat: l. 2,Syl. 
A ten kándor,ábo izczerość wizelakiey nieprzyiázna fallácyey, 
zamyka w-fobie pomieniona proftotá, ktora zmyślić, ofzukáé, 
żdrádne dołki ná cudzą ruinę kopać, niechęci udátna przyiázni 
oferta ukrywzé, i innych podobnych fztuk nie umie: Bogiem, | 
prawda, cnota, nárabia, á owa fic ewánieliczng regula rządzi: eff, Mat:5. 37: 
efl: nony mon: 1étt, jét: nić, nić. 
1e cnotę nie tylko pilmo Ś. pro principali kładzie w dziwnym 
owym pácyčncie lobie Ś: erat wir ile fimbiex, AJ rečbus + był mąż tob n z. 
profty i fzczery; śle tež i polityki rozumna liczyć i3 muśi prá- 
wie miedzy kardynślne życia zpołecznego, o dopieróż Chrześci- 
śtlko-politycznego cnoty. boć prawdziwie Chryzologt fimplici- sem: 166. 
tas civem bonum facis : proftotá dobrego oyczyzny fyná czymi, 
iakoż pofpolicie, gdzie profte , ábo fzczere nátury , tám dolofe ar- 
"res, wykretne rády, nie tylko faliádowi, źle i publice fzkodliwe, 4 
czafęm in grariam (woiey , lub cudzey prywaty, i everfionem fłaris 
przed fig biorące , nie zachodzą: tam życzliwość ku oyczyźnie 
ferdeczna, ku przyjacielowi chętliwość ftáteczna, A od wykreta- 
rzá wártoglowego, kto zdrową dobru pofpolitemu ráde , i dziel. 
na pomoc? kto fzczera i poufala fobie przyiaźń, fine metw, obie. 
cować može? wiedząc; že werfuta ingenia pofpolicie rurbida : i t ylko 
tamdiu quieta, dum. occafio tui bandis rebns deficit : Ata deeffe diu non po: Strad: bels 
teft - àmprobitati. Chodzi zwyczáynie proftotá z-wízeláka cnotli- ^5 "“ 
wo$cia. Ztad owo Chryzoftom, o ftánie przed grzechem , pieť- chryťoftcho: 
wfzych świata rodzicow, nápifať: ^i fimplicicas regnabat, malitia: ihi mil: dcAdam 
locum non habebat; gdzie pánowalá proitotá, tám niecnotá mieye, To 
Ícá nie miátá, 
Ofobliwiey wrodzonanieiáko bydź ma wlpániátym umystonr, 
i mežnym, fzczerość od obłudności zdrádliwey dáleka, Ne enim 
Czdánigm filozofa) quidquam minis convenir, quàm fibdolą ifta cali- Sen: ep: 4s 
ditas 


3 


3 


#5 Recipit tamen Chamzleon album čolarem? etfi rubrum lavumá; refpuat, Radivil: Peregrin 


18 — z dztas animis conantibus magna. Nic nie ieft hieprzyftoynieyfzego ; 
| $iáko tá fztuczność zdrádna,umystom co wielkiego zámierzáia- 
, cym,to ieft wfpániálym, A iáko Chrzešciáňiki polityk przydawa: 
4 ,metylkó nie mężnych, źle áni melkich ferc i geniufzow, obfudá, 
€. Scriba: Conflantia enim U candor individuo nexu connečbuntny : nec in forti pe- 
fiasusl. z. Clare fłabulare fimulatio folet, mollis hac animi eft, 49 muliebris ingenij, 
fera Wiec iáko miédzy žwierzety callidiora , quo imbecilliora , te iztu- 
cznieyfze ná zdradę, ktore nie mežne,ták 1 w ludzkich náturách, 
. Obfudna niefzczeroácia, frántowlkimi fztukami tylko fie podłe fan- 
tázye báwia, i ktore cnota wybić fig ex kumili nie mogą: 14ko č con- 
tra wípániále i grzeczne, kándor w-okázyách każdych obieráia, 
Ydem1. r. Gemerofitas -- indignas arbitravur cuiro forti fraudes: © dolis fe tegere 
Volte» .. Ponaviffmi pectoris effe putat. A ponieważ do wfpśniślych umy- 
slow kándor conmaturaliter należy , toéby káždemu fzlichcicowi 
Polfkigmu miat bydź probrijfimć przyzwoity Bo tež, (acz decet 
magnanimitas quemlibet mortatem ) tá wfpaniałość fzlachćicowi Pol- 
fkiemu wlafna ma bydź, á lákoby congenicum bonum. Dla tegoé o» 
Ines Lyr: od. WO nalż Poeta: primos, vagitu , Polonis 
* effe licet genercfiores. 
I nie tylko Ofoliňíki w-mowie do Vrbáná VIII, Papiezá o Pollkiey 
f2láchcie twierdził, Ze ácz bumiles domos - habitans, [ed excelfos ani- 
mos fovent; śle i cudzoziemfki polityk ingenue wyznał , ze Políka 
Hoe: nabi itas genero[a, ath magnifica, A fnać dla tey umystow wipániáto- 
£s31. Ści, ftározytny fzláchecki w-Polfzcze tytuł: Generofus : to ieftwípá- 
niále urodzony, wrodzenie wfpániály. t Więc iáko wfpániátosé 
fercá , ták i fimplitas magnanimitatis comes, kándor, fzczerość ma 
bydž przyrodna Políkiemu fzláchcicowi, 
A teé cnotę ftáro-$wietym przodkom náfzym Polakom zwy- 
czáyhie przyznawali i fami cudzoziemcy. z-ktorych ow sławny 
Łacina Niderlándczyk, dáley niż przed lat puttorafet, do Polaká 
kraf Roter, 72CNEEO piíZac , te formalia kładzie: Cognocoi bľurimúm prifca inte 
przt in Lia- oriftatis aptid cveftram. gentem refiderez ut Aliraa fugiens č servis, ifle ul- 
zima prefife veftigia videri pofiw. Po nim Fránculki Poeta Ioannes 
Auratus iefzcze iaśniey. 
POR | -. Heroum cveterum [tirbs vera Poloni, 
Profp: ad Po» ingens corporibus; fed longè ingentior armis 
R e atg animis: gens flava comas, candida vultu, 
pectora candidior ramen, U magis infcia labis, 
Cromsl. r. Czego i náfz hiitorik nie tái, o fwych czáíach pifząc: ingenia Polg. 
d nora funt aperta AJ candida: F falli magis quàm fale apta, Pollkie ná. 
tury fzczere i profte, wolą ftráte iáka cudzym oízukánigm ponofić, 
niž wlaínym oftáwg wykretney niefzczéro$ci. A co mowi,że Pol. 
fkie ánimuíze predzey ofzukánie čierpia, niž czyni; tá ieft mgžnych 
! iwipa: 


Sen: de Clem 
€ fe 


+. Quis ergo generofus ? ad virtutera bene à natur cempofitus; Semi ep! 44» 


i wípániátych ferc pofpolita kondycya : Iacauta fere generofitas eff: 
U quo fortior guisg, , quò animo celfior , boc plus infidijs patet. Ex fe 
nim cum metiasur omnes, candorem fium legit in omnibus: nec dolos me- 
ruis ; quibus caret, 'Toé i po krolewikim geniufzu fwoim obieco- 
wał zacny Krol Arágofiki Ferdynand , impreza, to ieft fymboli. 
cznym gronoftáiem , i przy nim napifem : malo mori qudm fadari. 
ábo iáko inni przypifuia : - - candorem prafero wita. kándor náj życie 
milízy, Ma to Zwierzatko takie w kándorze, ábo białości Íwoiey 
upodobanie, że kiedy iámkg iego blotem obmáza,w 
nicy ginać, niž kándor (korki (weiey,wycilkáigc fic 
ng iámy dziorę, kálem owym pomázaé. W fpániály 
fortuny krolewlkiey , Ç iśkoż magnam fortunam magnus animus de: 
cet ) wydał monárchá tens obrázem takowym pokázuigc, že kán- 
dor nád wízytko lubił, Tenże geniufz, taż indôles przodkow ná 
fzych: ktorzy nie tylko 

-- fallere nefcij quenquam y e 
śle też obieráli fa/i magis quàm fallere. Więc przy tíkiey ftáro- 
Polfkiey fzczero$ci , ábo proftocie nád wfzytko milfzey, bywálo, co 
Cromerus pifze, že fraudem facere, promiffum fallere, pejerave, men- 
turi , probrofum AJ infame femper batiium. infamis to byf , kto nie- 
 fzczero$cia , wykrętami, ofzukánięm nárabiať . kto fururum ex ma 
lis artibus dedecus pre[enti utilirati po[lhabebat. A to nie tylko priva- 
sim , śle i w-publice s nie tylko miédzy (oba, śle i z-narody po- 
ftronnymi, i nieprzyiáznymi. Prawdziwa domowego polityká re- 


oli raczey w- 
przez obloco- 


flexya: Majores noftri adeo ab bis artibus abborrnerune, ut neg, in hojtes 


honeftas effe ducerent, Ctm deciperentur, gaudebant, quód ipfi non decipie . 
bant: imbecillitate virium, ex animi imbecillitate ad fraudem declinantis, 
coligentes. Ich to włafny był fentyment : dolo circumvenire non eff 
eviri: cvixý, adeo dolo dolum pellere. Krotko mowiąc: 
candida noflri fecula patres 
widere, procul fraude remotá. 
Teraz mori^us corruptis , kiedy fimulare (9. fallere [eeulum appellatur, 
á fnać que fuerant wiria, mores funt, rzadfza iuż podobno privatim: 
tá cnotá : iáko to wirrutes ijs temporibus non facii gignuntur, quibus: 
mon e(limantur, 
Roftkowlkim Koftkom zwyczźynie ulubiona záwíze proftotá, 
i (zczerosc. ktorzy bedac wípániátych ánimufzow , arres fubdolas 
rozumieli bydź ignobiles, nie generofas: zá lilią (ztukg , * nie (zlá- 
checka, nie męzk3, wykręty i frántoftwá mieli. Bogigm , cnotg, 
fzczerošcia poftepowali, A lubo dowcipow pięknych,rozfzdku mą- 
drego wyfoce pam bywáli, (co fig niżey obaczy) przeciež kocháli 
proftotę ftáro-Fol(ka. ktora, bez wątpięnia, fta može z-wyśmięni- 
Eż t3 mą- 
% Robur plus de leone mutuatur : (iamulatio & dolus vulpem fuam redolet, & ignavum 


pectus, qued virtutis fuz difüdentiá laborat. quare infidiz illi deli; pro virtute funt, 
Scriban. Polit: l 2. c. Ty . | 


I9 
Scriban. Po- 
litico Chrifti- 
anih 1,C. 3. 


Petras Symby 
1.1. c. ge 

ap Ph: Picin- 
Mun. fymbe 
> Lg. 6.36. 


umysł, godny: 


Sen: deClcm: 
Ci 


Poloni de fe 
apud Sarb: 
Lyr. g. od. 
3984 


Crom: 1, c, 


ex Strad.d,14- 
le. 19. 


Petrit. Prine- 
ceps Pol, f, 
$4. 


Scriban: Po- 
lit:Chriftianz 


SI. 1:6. 3. 


Sen: Tragzds. 
Med. ac. 2. 
chor» 


Sen: ep. 3 Yo. 


26 ta mądrością i dowcipem: ták-iáko zdaniem Pliniufzá : nihil gra- 
nóg TE. irati fimplicirare - detrahitur. Boć to co innego proftotá, co mne- 
"7" go proftáctwo nikczemnes iakie w-nieukach. Wfzák i w-ćwśnie- 
Mate. ro, , liey Šwietcy nam przykázuia : effore prudentes- - UJ fimpliees : badz- 
»€ie mądrymi i proftymi, Owfzęm iáko rymopis i Teolog náfz 
Sn Pe mowi: -« candor alti proditor ingeni: 
dowcipu wyfokiego bywa znákiem kándor: á fnaé niepewna tám 
©w Me. w madrošé, ktora nie będzie - - candore notabilis ipfos Więc siufzniee 
by o całym domu tym mowić: | 
Stat, |. 3. 0 felix fimplená, domus, fraudumá, malarum 
Sylv. nefcia | AJ bofpitibus fuperis dignifima Jedes ! 
Tey świętey proftoty wolno czytać przyklàdy , wblogosláwio- 
nego Ká(ztelanicá Zakrocimikiego , 4 potym lezuity, ŠTANISLA- 
wA Kostki żywocie. Ktory choćże był rozfadku nád lata prze- 
zornego , rozumu i dowcipu obrotnego , natury czerftwey , prze- 
Sacchiminwić cig? fimyliitate fumma, iáko. Sacchinus mowi, (prawy wfzytkie od- 


rá cjus- 2. prawował :„f tym ie chwalebnieyfze czynił. 


Skarga... 
Odwaga KOSTKOM przyrodna. 


C Nota druga także włafna Roftkowllim Koftkom, že byli 41. 
' dates, nie lękliwego fercá, przy powinney uwadze : bez ktorey 
$miálosé , ráczey ieft $miálkow (kora nieuwagź, niż odwaga. I 
ten przymiot, iáko wípániálych ferc ludziom zwyczáyny, ( bo 
magna mentes in ardua quad, obftinarius ruwnt,) tak narodom fwobo- 
dnym prawie przyrodzony. Wolność odwagę iprawuie, i kocha: 
niewola boiážni matką. Dawna hiftoryká obferwácya : amirti li- 
bertatem pariter A] virtutem, á miwet i $, Zlotomowá Rawęńlkie- 
Tac inágric. go wyrokiem: libertatem probat coirtus, metus indicat [errvitutem, 
Nam liber ad gloriam, (to iek do chwalebney odwagi, ferevus na- 


Chryfol. fer. ss ff ad timorć. t Szczegulniey wolngmu, miédzy wlzyttkimi, nad 


PIE 


rodowi Pollkiemu wrodzona tá cnotá, odwagá. Zrad owo Pius II, 
Papież (przedtym ná Bilkup(two Wźrmińłkie prekonizowány ) 
fan litem fwym, Tureckiego zamysly tyránná przeciw Chrześciańftwu 
ræ ap. Bzov. chcac uftrálzyč, to inter cetera kládzie: że nie z-lekliwymi narody, 
Am 146% mianowicie Polakimi, rzecz mieć będzie: Nos non ita ignavum te 

credimus noftrarum rerum, quin (ias , quanta eft Chriftiane gentis poten- 

tia: quàm valida Hifpania , quàm beliicofa Gallia, quàm audax: Polonia, 
Mur. ons, Ut, Toć i Muretus Francuz wymowny : bomines fortes © animofi + 
Vol te or qutd fon facile periculis terreantur. To t nalz Díusofz t Polonorum 


t4. 


Dlugo. e 1. nábláras glorie appetens, - - periculorum 42. mortis comtemprriw. "Ofo- 


oa bliwie toż $wiátu inkulkuie cudzozięmiki polityk, pięknymi o Pol- - 


Frid. de Mar. À É i A f 

feláér Legat. [kiey przewadze owymi stowy:. Poloni . - bello ftrenui : ^ - ubi pra- 

e Ee + EF: z : li 
ium 


+ Degeneres atimostimor arguit. Virge 4, JEaeid: ; 


Jium neteffitas [vadet , pericula nom ingrediuntur modô, fed induat, ita 

for una fufficit wires, vel AUDACIA pro rotribus, Gdzic bez exágerá- 
| cycy zda fig mowić , že w-fuplemćcie i pofilkách, nielicznym Pol- 
| — fkím woylkom,fami częfto bywátá odwaga. boby fie to mogfo po- 
kazáé, w.elg, po wízytkie przefzie wieki, experymgntámi woigne 
nymi ludzi náfzych: ktorzy ścz w-máley liczbie, fzczęśliwie fie 
przecię ná gromádnego nieprziacielá odważśli,1 pokázowáli; že 
i w-nierowney file, - - smiálemu w/ędy rowno, + Tego weblifkoiprze- 
| zły wiek, inter plurima exempla, dokumentem Klużyńlka potrzebá: 
| w-ktorey, krew z-Koftkow wziętą, chwalebna odwaga, oyczyznie 
| dárowať zacny mlodzian+ o ktorym niżey, Tám w-bśtźlicy nie. 
| przyśaciellkiey, było Molkwy do boiu 40 tyfigcy,( ácz drudzy 7o. 
kiada,) Francuzów 1000: Szwedow, i Niemcow 6. tyfigcy. inni 
|  ráchuig kilkanaście tyfigcy. á przecie ták wielkie i potężne, z-ták 
| bitnych narodow, woylko Stánistaw Zotkiewfki,Kánclerz i Hetman 
| W. K. zniosl fortunnie, nie zdrádnym Marfem, źle wftepnym bo- 
iem, piacig tylko ludzi Pollkich tyfigcy s 4 niektorzy mniey ieízcze 
licza, Toa 

Tá tedy odwagá 

| virtus honefto leta periculo, 
| ^ ácz wízyftkigmu narodowi Polfkigmu naležyta, ofobliwie ia prze- 
| cie wypátrzyl Longin, (ták fig fam w hiftoryey zowie, Láciňíkim 
| terminem ) ábo Dlugoíz , w-Dabrowczykách.. Snáč, że nie tylko 
|. zwykli nibil ob formidinem reiujare, śle też, že w-tey mierze prym 

trzymáli. W rodzona i ta cnota Roftkowlkim Koftkom. Miał ten 


^ 


| — lerfkim , pierfiámi fwymi, oyczyzne zálzczycáli, iáko i tych, kto- 
| rzy per togata obfequia głowa, Rzeczypolpolitey, i kościołowi Boe 
| žemu chetliwie siużyl. Więc iáko w-woynie wálecznych wo- 
| ďzow, ták i wepokoiu, gdzie fzfo o Bogá, košciof, oyczyzne, rá- 

da, powaga , dziefgm, odważnych Pákátow nieuftrafzone ferce o« 

baczęmy i nižey, — 
Bi Roftropność i fľaték. 
| (JP tych dwoch , ktore Dfugofz wypifat , znalazłyby 
| ^ fig látwo i inne pofpolite temu domowi qualitares , abo wła- 
fnošci: zwłafzczź roftropność przezorna, tákze ftateczność we 
obyczáiách znakomita : obź przymioty prawie dziedziczne, nie 
tylko męlkicy, śle i sfábfzey kondycycy niewieściey, : Bo dofyć 
na oko pokazály Koftczśnki, że ná nie przymowki nie padáia owe: 

o - vuka diu femina pondus habet : 


% Profanos qui domir metus ,' A 
s cùm fiat unus, caftra bi facit. Sarb, Lyr, 4. od» 3e 


I. Kochan! 
Pieśn: 1. zo 
ed. Igo 


Vide Kebier. 
Hift Vlad: 

Princ: f. 267. 
Vaflemb: in 

Vladisl. p. 1a 
f. 31, Starov: 
in Pol: delcra 
Okol. fub Ne 
wina. Piafec. 


£ 316. &e. 


Tac. in Age; 


| dom,-- Marte togáá, -- pracipuos; tak tych ktorzy w-fagu káwáe Ovidr Mer. . 


Ifs 


++. tę meftálosć bialeglowy máia , LUOU Kochan. : 
ze fic idko wiażr letni odmięniśigi | PUMP RR 
| ią | idruga ~ 


yz 


“I druga ufundowana ná zdźniu polityka, zowiącego : confilium = 


Tec Ann. 15 muliebre - deterius: także poety: 

Qvid: Hero- | uż corpus, teneris fie mens infirma puellis : 

jákoby w-slábey piči stába rádá byfá, i rozum. Niezmięnny ftás 
" tek, roftropność prawie megžyft3 obaczemy w-nich potym, 


id: ep: 180 


Pops: in 


Strom. , 


Sarb: Lyr. 3. 


ed. 4 


Miech.Chr., 


1.3 C.1 


Crom: l. 3. 


Pobozność KOSTKOM wrodzona. 


Ym iednák zdaniem, naysfufzniey przyznać trzeba tgmu 

VA PP. Koftkow domowi, pobożność ku BoGu: á iefzcze zá 
pierwfzą pochwałę: bo tež w-pierwfzym refpekćie,nid wfzytko, 
miáng. Te rodem práwie wzięli , od fwego przodka, tak cnotą, 
iako i káwálerfkim hástem Pobozániná: to ieft, nie tylko Chrze- 
$ciáfilkim imieniem, 1 dawnym fwoim kleynorem herbownym, Pos 
boże. ( fnáé od pobożności pierwfzego autora) nazwanym, śle i 
rzeczą fama pobożnego rycerzá, Abowigm w-owey okázyey iuż 
wyżey opifaney, nie mogac znieść obelgi Bolkiey od poháňcow, 
" Boga náfzego , i wiáry iego honorowi uwioczących , fam ieden 
( pofpolicie -- ardua 

raros aufa vocant ) 

ná gromádnego nieprzyiacielá uderzył, W-czym pokazał, že 
milíza mu bylá cześć Bolka, niż wfalne zdrowie: że raczey nie 
żyć , niż bezbožňé uragánia slucháč obieraf, Tákieyči wiek ow 
byt kú wierze $, zárliwosci , że wiey obronie, i zá BoGA umie. 
rác, każdego prawie fzláchéicá Políkiego profefya byfa. 1 ná to o- 
wo,iefzcze w-ten fam czás, przy mízy $. , kiedy éwánielia czytá- 
no, kordá (zláchcic kázdy wpuf dobywat: offendendo fe paratum e- 
yangelium tueri, UJ pro eo mori: o$wiadczáia,c ze gotow byf éwán- 
s ieliey, to left wiary $ do gárdlá bronić, i zá nig umierać : iáko 


proper. 1. z. Kedy š Miechoyius, Zgolá, - - quantum ferro, tantum pietate potentes, 


eleg. 27. 


jak waleczną bronią, tak i pobożnością Chrzesciánlka dzielni by- 
“li przodkowie náfzy, Tę tedy ku Bogu i wieize iego zbożność, 
rodzeniem, že ták rzekę, i fukcefya oyczyfta zla! pomieniony bo- 
hátyr ná fwoie potomftwo , Dabrowczykt. miédzy ktorymi nie 
tylko przednieyfzy, śle mać 1 nayblifzfzy oycowlkiey cnoty dzie- 
dzicowie Panowie Roftkowfcy Koftkowie: t" 
Zamyka w-fobie pobožnosé wiáry nieobfedney ftáteczne do- 
trzymánie, ábo nieodmienna prawowićrność, i powinną o nig 
zelozyà: także cultum divinum, ábo cześć Bolka w-nalezytych o- 
brzadkách, fpráwách, obyczśiśch, i poftępkach wiary godnych. 


tacs Aun, CO do wiáry $. Kátolickiey, tá byfá gentile domás bonum,( że sto- 


Prawo: 


wy hiftoryká rzekę ) dziedziczna cnota PP. Koftkow. Dotrzymá- 


wictnošé li iey i wowe czáfy optákane; kiedy fig fzerzyly herezye przeći- 
Koftkow. wne Chrzesciáffkiey pobożności, Mowie przeciwne pobożności; 


że pofpolicie kácerftwo niepobożności matką. Co fátwo pokazáé 
(bot at jise idikeriengine * indu- 


indukcy», przez fprofne życie i śmierci famychze kácermiftrzow: .. 23 
ktorzy alias, iáke nauczyciele nowey wiary , ( ponieważ ia lepíza 
| kfámliwie mienili ) nád innych cnotliwfzymi bydž mieli. Więc i 
w-ten fam czas, kiedy fekty wiárofomne przedárty fie w-to kro- 
leftwo Políkie, i zacne familie, niektore prawie cale, przewrotno- 
Šcia fwoig zárázity ; ten przecie dom wízyftek fig brzydził wiár- 
kami tymi przychodnimi. A iáko w-Mázowieckich kráiách abo- 
rigines, iáko urodzeniem fzlácheckim Polacy, wiáry fie Pollkiey, á- 
bo Kátolickiey (tátecznie trzymali. Rzekfem 1áko aborigines w- Má- 
zowfzu, ftali przyKátolickiey religiey ftárodawney, bo Mazovij te- crom. 1.1. 
naciores antiqua relzgionis UW pietatis, à profanis novationibus ferme abhor- Pel - 
ftnt: zdawná mieli te pochwalę Mázowfzánie, iz ftarey wiáry i po- 
bożnośći dotrzymuiac, fprofneheretyckie nowizny nienáwidzieli, 
i odrzucáli. Przydalem, że iáko Polacy, wiary tež Pollkiey do- ,— 
chowáli. koc enim nomine ad gloriam gentis religionem Carholicam ap- rus in Epi: 
pellant : bo zdawná náízy, zwlafzczá w-Mazowizu , pytani iákiey- zy, 98m: 
by wiary byli; odpowiádáli, wiáry Políkicy, rozumieigc Katolicka: 
iáko obferwował Włoch ieden. Więc nigdy żadęn z-Koftkow 
nie zheretyczal, áni (ie tych cudzoziemíkich wierzyfzcz chwy- 
|. taf, o czym godny hiftoryk: erroribus per Poloniam tam larè vulga- sowie Boe 
| dis , nunquam Koftkarum generoficas bererica labe maculaza fertur: kie. nisan &P. 
|. dy bledne nauki po Polízcze fie fzeroko krzewily , wfpźniafe Kov conc: ds eae 
|. ftkow geniufze tym káfem herezyi nigdy fig zmázáé nie dály, Co *". 
| tež fobie zá ofobliwa miátá ozdobę, (iákož sťuíznie ) i Święta 
|. €helpa z-tego (ie cieízyfá, owá lášnie O$wiecona, nie tylko Kfiążę- 
cymi tytulámi, ále i wielkich cnot fplendorámi heroiná, Anná 
Koftczánká K(iežna Oftroglka, ná Tarnowie Hrabina, W oiewodzi- 
na Wotyňíka, &c. że byla i z-oycowlkiey Koftkow , i z-mácie- 
rzyffkiey wielkich Odrowazow , (iuż zefzlych) familiey ; z-kto- | 
rych żaden nie byť,heretyckimi bľedámi uwiklány, wyrodkigm od AB: c, 
| prawowiernych fwych przodkow : śle każdy, ná fonie mátki ko- ejus fun. 
| Šciotá Kátolickiego, umierał: i powzigta od nich nobilitatem piera rue. ® 
|. mis, (idko zowie $. Ambroży ) pobožnošči (zláchetnosé do gro- 
bu z-foba wnošif. Więc, choćby innych nie było, Koftkom iuż 
zeízlym -- erunt wera trophaa, fides, Propa U). 
A toć fobie nád wfzytkie inne fzczęśliwośći mieć kazat,wielki =“ x 
ow urzędem, powag3, mądrością, fortuna, i zwyćięftwy Hetman 
i Kanclerz Ian Zamoylki, Tomafzowi fynowi, potym także Pie- 
„Czgtarzowi opifuiac teftámentgm , w-tć slowa: Religionem Catholi. Teftam. lo- 
« sam tonftantifime tuearis: barefes novad, dogmata, guocung, nomine eti- Eu wd 
"am obtrudaniw, fugias: ac fi forte regni amblifšimi civem re lateris, ijsý, antis 1606, 
majoribus, qui meriris fuis aliquam [i/i nominis famam reliquerint ; tan- 
tò magis multo prajtanziore parente , ecelefia Catkolica letandum tibi fta” 
juas : que non modo tot Regum atq, Principum, [ed quod. longe ms 
TNR Fa us eft, 


24 us eff, omnium. (antkorum communis mater eft: tg! in cujus gremio mori, 
Ultima nee felicis efl , quam ab initio nafti + cùm non nafci fasiàs fit , quàm in bac 
sofcij fum- * Hon morł. Relijey Kátolickiey iák naywiekfzym záw(ze badź obroń. 
mius? C3, Od herezyi i nowych náuk , pod iśkikolwiek tytufem wdzie- 
pem > ráigcych fig , ftroń z-dáleká, á iezeli fig ciefzyfz, żeś oyczyzny tey 
ep. s. & > Obízerney fyngm, i żeś z-tákich przadkow zrodzony, ktorzy za- 
JeLinkpo- slugámi fwymi imię (obie u potomności zárobili ; tym bárziey za- 
pepe ^ cnieyfza mátka ko$ciolem Katolickim maíz fig záfzczycác : kto- 
csse > ry nietylko ták wielu Krolow, i Kfiażat, ale, co więkfza, wfzyftkich 
> świętych powfzechna icít mátka. ná ktorey łonie umierać , więk- 
? fze daleko fzczęście, ánizeli fic národžié. bo tež lepiey fig nie ro- 
dzić, ániželi w-tym ( koščiele ) nie umierać. Tym madrego Kán- 
clerzá zdaniem, nad owe prerogátywe, ktora ieft , urodzić fie w- 
wolności , z.zacnych, i oyczyźnie zastużonych przodkow, po2a- 
dańfza, urodzić fig , i umierać w-wierze , i kościele $.. Katolickim. 
A ta fortuna wfzyftkim PP. Koftkom fpolna, bo wfzyfcy tari z- 
przodkow Kátolickich,i denati w-kościele świętym Rzymíkim, ták 
£ycigm iáko i śmiercią prawowierni. 
_ Miáfá i to pobożność ich, że relijey powfzechney nie tylko wy- 
znawcámi, przy nabożęńftwach zwyczáynych, dle i ftatecznymi 
Wiśry o- záwíze obrońcami byli? i ták rozumieli, że dla ceremoniey tylko, 
chronś. ibo ná pretekft prywaty wiárá, kto iey , gdzie tego plác, nie o- 
$wiadcza ięzykiem , głowa, ręka obronna. á co zá tym idzie, do- 
sz Stać ot znawáli też, że Catbolice religionis patrocinium , nie tylko regnorum, 
źle i FAMILIARUM eff firmamentum, Niżey fig to w-fzczegulno$ci 
rus ome pokaże. gdzie i to obaczemy, iáko religionis opinio tantum poteft, ut 
fap. pol. c. €: quoties ila firmata fit, omnes virtutes neceffarió, t? optimo jure, ad illam 
Koftko. accedere videantur. Obaczęmy mowię,iaka przy wierze $. w-tym 
wie w- domu ugruntowáney, byfá pobożność w-fprawśch innych, i dzie- 
Czechśch fách Chrzešciáňikich Pánow Koftkow Políkich. Políkich rzektem: 
dns A bo też byli Koftkowie w-Czechách znáczni familia, śle od nafzych 
S Fabio E- rožni, ták herbem, iáko i pobożności rodowitey pochwała» o kto- 
pu rych hiftoryk Czelki obferwowat s prodijfe peffimos, © [emper in ma- 
ades. — Jis partibus fuiffe , z tego domu. Wipomina o nich i náfz Dlugofz, 
pie ^^ ifko herezyaCzelka, i w-niey upor lerzegoPodziebrádzkiego Kro- 
lá, {fwa przewrotno$cig i filám: wzmacniáli., Náfzy - - mil prius 
nl. *^' effe fide íadzili, potym fkłonność do pobeżnośći práwie im rodgm 
fzlá: iz tad, iáko to 
14.1.3. 6.3 , natura fequitur femina quisa, fud , 
bogoboyności przykfádow nie málo zoftáwili, Bárzo zaś málo 
mi fie czytać przytrafiło o nich, co sfufzncy nagany godno, Cze- 
go nie utáie: tu tylko przypominam: = 
Hor.SEh 1. 1. - +. wittjs nemo fine naftitur : optimus ile eff, 
fat. zo qui minimis urgetur. 


A ty: 


gue en o +5 c- „ABE 


En amt 


„dom, w-honory , doftátki, i fortuny zięmiańlkie, * A jáko oni 


wizimis tabulis imkulkował: "Te, 


bożność do wizyftkiego, (4 zatym ido inkremgntu Ralizey fortu- 


A tymić (rzodkámi, odwagą; proftota, ábo fzczerośćią, po- 25 
božnošcia wiary i žyčia Chrześciśńlkiego , rost.tęn PP, Koftkow — 

Czym ue 
fwych ákrementow zá fundámgnt cheieli mieé cnote fwoię , ták rosł dom 
ich też przez kilká fet lat, nieprzerwanym biegiem dobrey sla- Koftkow. 
wy i fortuny, to utrzymało. Predko upada, owizęm | | 

| ne -- jacuiffe gaudet, mM 
quidquid caduco condidit omine 
non [ola virtus : 
Co fig cnota mie iwznieci, 
zwykłe dlugo mie swiet, 
Sámá cnota Č zamyka fig w.tym terminie bogoboyność ) iáko sfa: 
wy dobrey wiekopomność, ták i trwátošé familiom daie, na wiele 
wiekow: famá domy fzláchetne 
per titulos memoresá, faftos Herat. C, 4. 
«ternat : > 
famá ieft ftáteczney fortuny , ktora aliżs-nie rád4 przydfużey w- 
iednym mieyfcu gości, fundámenten:. I dla tegoć ow pomienio- 
ny wielce rozfadny Kanclerz Zamoylki, iuz miánowánemu fynowi 
charifšime fili, non modo bortor, verum Tefiam, Io- 
eriam obre|lor , ut. Deum 49 pietatem ante omnia colas: eamá, non modo “>: Zam. 
potiffimum , [ed folum quafi bonus aut aliorum. bonorum unicum funda- 
omentum judices: Ciebie, fynu miły ; nie tylko nápominam, śle o- 
bowięzuię, Abyś nade-wfzyftko miał w-refpekćie BoGA, i bogoboy- 


3 
3 
"ność + á tę nie tylko nayfzczegulnicyfzym, śle iśkoby iedynym > 
- dobrgm,ábo innych,wfzyftkich dobriedynym fundámentem bydź > 


fadźił To wielki Zamoylki,- lákož i wedle Apoftotá - pietas « ad 7 Times 
omnia utilis eft, promiffionem babens evite qua nune eft AJ futura : po- 


ny ) użyteczna, przyobiecáne máigca fzczęśliwe życie, ták te do. 
czetne, iáko i przyfzle. Nawet i pogáfiftwá madrego Wyrokiem: c, iu 


omuia pro[pere evenifte fequentibus Deos, adver/a [bernentibus. PART So 
' Hinc omne principium, buc refer exitum, | KORA 
Ztad ffezescie i miefczęście  čák 0 Bogá dbamy, bad os 


tak zwykle i fortunę záemiánie mieyamy. ; 
A luboć to, zwiafzczą w-te -- fecunda culpa feculą y nie Taz «- ennt 14 ib. 
tutis terrarum crimina velis, do portu chćiwości {wych i ámbicyı i aa 
śleż przečig nullam potentiam. fierere quafitam - effe diuturnam widzię- Cum 1.11. 
my. Slilka nazbyt fübtyftencya wielmożności cnotą nie nábytey, _ 
śni wfpártey. czego podobnoby i z-nafzey pámigči,przyktad mogł 
bydź nie ieden. Cnotá, pobożność ufzczęścia, krzewi, i utrzyma- 
wą domy, ná dfugie wieki, ży flore fortun i Bozkiego błogosławięń- 
ftwá. Takci iuz zchwalony Za moylki do fyná fwego : wiprute non ZR je: 

| G | modo ` 


© Sunt & opcs gobis, funt & Ane crimine mores , Ovid, Her, epi 19. 


16  modò parari ea, que praclarifúma ab bominibus judicantur, everüm etiam 
evel ab ipfis parta , wel à parentibus relicla, quibus artibus parta, ijsdem 
confer vari maximi; (taruico: Ze cnotá,nie tylko nabywa te ozdoby, 
ktore fobie ludzie niśią zá nayprzednicyfze, ále že tež, tymiz $rzod- 

ckámi, ktorymi nabyte, fa im od rodzicow zoftawione, bywáia do- 
chowáne od náfigpeow, miey zá pewne» 


DOMV ROSTKOWSKICH KOSTKOW: 
od R.P. 1401. do R.1500. 
" Ten wiek w-pierwize kilkadziefiat lat zápámietály, niebacznie 
To» pámieci Roftkowlkich imioná i dzielá pogrzebl w-nie- 
- pomności, ku końcu przecig bacznieyfzy , niektorych pámig« 
tke czyni. Z.tych naprzodz — i | 
cafurum nulo tempore nomen habet, 
NAWOY zROSTKOWA, 
pierwfzy KOSTKA nazwany. 

"A Kázimierzá HI Krolá , kiedy woyná Krzyžácka, z-okázyey 
oprefyi (zláchty + miaft Pomorfkich i Prafkich, od. Krzyzakow 
Niemcow , w-rohu 1454. wfzczęta , do R. 1466. kontynuowana, 
pole do przewag: i przyslug ludziom rycerfkim otworzylá , ten 
Nawoy z Roftkowa, z: Mikoliigm Wilkźnowikim, niedáremna im- 
Bit Pol Prw prezg Dzialdow pod Krzyżakami obległ, i mężnie opugnowal: 
dent 75 iko o tym m£ hiitorycy Prułkiey. Wyrážnie o Działdowie wzig« 
tym ná ten czás, ná Konrśdź Kfiążęcia Mazowieckiego, Dfugofz 

pod Ru 1464. Crom: [ 25. ? reus 
Okoto tegoż czáfu,páňom ná Roftkowie nowe Koftkow názwi- 
fko przybyło:  fnaé temu famemu Nawôlowi przydźne 2 popula- 
vibus, dla koftki ná twarzy wyrosiey, iákom wyžey mowił. Dáie 
mi tego domystu okázya maleńka cedula , ktora mi fig przed lat 
kilka widzieć doftáto , iako kopia oryinatu od Páwlá Koltki, brata 
B. STANISŁAWA, podpifanego. Ná tey inrer proceres z-domu tego, 
kładą Nawoia z-Roftkowá Koftke, pienwízego pod tym nowym 
názwilkiem. po nim laná z-RoRkowá , lákubá z-Sztembergu, 
Nawoiá- decretorum. Doclorem. +. laná z-Sztembergu Woiewode 
Pomorfkiego: laná z:Roftkowá Koftkę Káfzrelaná Zakrocimíkie- 
20, &c, Więc, kombinuiac tę kartę z-inny mi autorami, domyślam 
fie, że Nawoy z-Roftkowá, którego pierwfzego zowie Koftka po- 
mięniony mánulkrypcik, ieft ten fam godny káwálet,ktorý Dzial- 
dow obległ, i przymufił do poddźnia: ize pierwfzy Koftka byť 
rzezwány. W.tymrozumieniu utwierdza ię i przerzeczona hi- 


ifte- Pol- P " VA aj 
Hit pal Rorya Prulka, ktora lákubá z-Roftkowá Koftkg , ná Sztembergu 
| páná, 


Owili eleg. 6: 


I RE tn RU Ties e 


páná, ( o ktorym też wzwyż owa cedulá) chce bydź fyngmowe- — 27 
go Roltkowfkiego, ktory od fwoich Mázurow pierwízy Koftka ná- 
zwany, Z-teyże cedufy dochodzę, že Nawoiá tego, pierwizego 
Koftki, fynowie byli pomienieni Jan; lákub, i Nawoy, oycowikiey 
cnoty, oraz t nowego názwilká dziedzicy. Z-ktorych pierwfzy , 


po wyslugách w-Krzyzáckich woynách, i 
pate data terris animum ad civilia cvertet eii ws. 
jara fuum, legesý, ferec jultifšimus auctor. e 2. 


á ten iek 
JAN KOSTKA wa ROSTKOWIE, 
Sędzia Ciéchánowfki. 


TE met urząd milość u Bráci i fpráwiedliwosci ochroná wy- 

iednafa. Wprawdzieć w f3dách Rrzymíkich , ná roz(adzenie 
kontrowerlyi mićdzy obywatelami, (gdziow obierano nie z-(afiá- 
dow blifkich, śle przywotywano do Rzymu z-dźlekich prowincyi. . 
Ztad owo Sencká filozof: evocati ex longinquis regiónibns judices Je 1r. de ira 
dent , judicaturi , uťrius juflior avaritia ft. | Pliniufz s inquifizio per Pin ap.Lipt 
partes agitur > ©, qui de nummo judicet , à Gadibus columnisá, Herculis | bus Sene- 
arce(iitur, Przyczyna tego tá podobno: že fig obawigno,áby nie 
zachodził áfekt iaki iprawiedhwości fzkodliwy , fawor ábo urázá, 
kiedyby fafiad bliiki kauzy fafiedzkie decydował. á ták z-dáleká 


` fedziow záciagáno, áby fine ira (9 ffudio, quorum caufas- procul habe- Tac. An. 1. 
sent, (prawy obywárelow Rzymíkich fadzili. V nas zdawná zwy- 


czay i praxis inna : że (ná mniey wątpliwa cnotá i wiara obywá- 

telow, niž przychodniow. W.teyéi (tymie byfa, dla (wey bez wat- ' 
pienia godnośći, niewzrufzona fprawiedliwość laná Koftki,Sedzie- pi," śm. 
go zigmlkiego Ciechśnowikiego : ktoremu tego powiátu rycer- 

ftwo, áczze zięmifwoiey obywátelowi, arbitrium i rozíadek, praw, 

fortun, i wolności fwoich chętliwie powierzyli. Dziad to byt B. 
STANISLAWA KOSTKI, ociec [aná Zakrocimíkiego Káfztelaná : felix 
pofłericate fua, Rozumigm że záliagť życiem chwalebaym , iáko i 

brácia iego, wieku náftepuiacego, źle že o tym nie ieft pewność, 

kiedy ad immortalitatem moriendo wenerune, A zaś nie wątpliwa, Ze Sen. detran- 


$ 5 4 . [A - + La 7 . / rge . A ili > 
ná nig, w-te czály, dziełami nienágánnymi prácováli, tu ich ktáde, 3"! © "5 


IAKVB KOSTKA zROSTKOWA: 


 pierwízy pan na Sztembergu, 
Starofta Lipieńfki, &c. 


Qi reimentarzá walecznego fyn.dzielny, - - auficijs animisý, Ovid. eleg. 
s patris , záczawízy woyng traktować przeciw Krzyżakom, "“ 
wielka potym przysługę czynił Kázimierzowi HL. Krolowi , ták 
| Ga kofztem 


28 
Hift. Pol. 
Prut. 6 79. 


a vid. L €. 


B Papr. O- 
grodKrolew. 
f£. 121. 


Hine. Zio. 
Kor, 


Hift, Prut- 
Pol. l. citat, 
Mf, de fame 
Pruf. 


Sarb. Lys. 1. 
4. od. 3g» 
1. Kochans 
Tren, 


Piesnil r. 
od. $+ 


Mit. Pot 
Prrt. miki 
£. 79e. 

Mf. & Au- 


Cor. vitz 
Annz Alo. 


Pcufcy 
pifali. 


kofztem fwym niemśtym, iáko i odwaga. Miédzy innymi, Li- 
pieńfki zamek w-Chelmińlkiey ziemi, ( Lipignkigm náfzy , Leypa 
Nigmcy zowią ) wziął pod Krzyżakami. Ani ma iść w-podey- 
rzęnie, że tegoż czáfu, yn i ociec wekrzyzáckich woynách oyczy- 
źnie służyli. wfzak nie nowiná, zá dawnieyfzych, i náfzych lat, 2e 
ociec hetmáni , á fyn pułki, ábo roty chwalebnie wodzi, -+ prt. 
misá, ducć profitetur in annis. Więc w-zastugách, ten zamek Lipięń: 
(ki, z-przyległą włośćią nadał mu i potomnościiego Kazimierz po- 
migniony. Wfpomina o tym Lipienku Paprocki, że w-tym wieku, 
domowi PPs Koftkow nadane było , od Krolá lennym prawem. 
Námignia i autor inny tego ftároftwá nadanie, pierwfzemu z-Ko« 
fikow obywátelowt w-Prufiech,zá usługi 1ego woienne, z-ktorego 
i to mam, že temuż Koftce, tákže w zaslugách, dane byty Smiło- 
wice , dzierzáwá w.Kuiáwách z-fze$cia wł: 1áko wyraża pewny 
mí. z-Rufi przysłany. Zoftaváto to ftároftwo Lipleňlkie w-pole- 
{yey tego domu i zá pánowánia Zygmunrá Ill. zá ktorego, Wo- 
iewodzicowie Sgndomirícy,ieden po drugim, á po nich pofterioribus — 
temporibus, inni fukcefyg bráli w-używanie tenute Lipieňíka. A 
oprocz tey, dáne byfo temuż domowi, dla zuácznych przystug 
w-przerzeczone woyny Prufkie, Rároftwo Goľubíkie, i Bernęńlkie, 
ábo Kościerzyńłkie. O czym hiftorya Prulko-Pollka , i drugi Pru- 
(ki mf śle te powrócone do dyzpozycyey Krolewikiey przez 
konftytucya feymu o ekíekucyey , zá Zygmunta Augufta, Ktore 
krolewfzczyzny , ácz nakładami wielkimy i pracám: wysťužone, 
Mać Koftkowie,nie zá wymufzęniem, z-rak fwoich wypufzczáli; na 
ziemiańlkiey fortunie fwoiey dofyć mátac, - - (udá, magni: 

A bogáctyoà nie wloscia, mie skarky wielkimi, 

dle dofytęm mierzac , i przyrodzonyma 

potrzebami. 
lákoz, co tenże W oyfki Sendomirfki gdzie indziey : 


Re t 676. | 
$wiad- 


Świadczy o tym położony w-tym fkrvpcielift ugodny Mikofáiá zz 
Kutná Woiewody Łęczyckiego, i Sgdziwoiá Czarnkowikiego, K4- 
fzteláná Sántockiego, i innych komplánatorow, w-R. 1476; do akt 
Málborlkiego grodu podány. z-ktorego aperté poznác, že miédzy 
tym Koftkg, i langm Bázeňíkim , fynem pozoftálym Woiewody . 
pizerzeczomego , záchodzily roznice, o te dobrá: occafione domi- 
nij U bareditatis Steinberg, cum alijs annexis villis, per olim D. Gabri- 
elem Palatinum Culmen(em , ipfi Domino Iacobo: Koflka -venditis t3 refi- 
gratis; iáko ten lift, bis formalibus , opiewa. I to znáé z-lifta tegoż, 
že Koftká mufial przywiłey ná te włości u Krolá fobie otrzymść: 
á Bázenňíki obligowány , aby ná tež dobrá lireram confirmatoriam 
-- Jitper venditione ich wyiednał : także áby ie, ieželiby fum4mi 
iakimi onerownne byty, uwolnił, i munda Koftce oddať: Koftká 
mu záš tylko 60, grzywien dodać był powiniens 

Od tego Iákubá , familia Pánow Koftkow, w-Prufiech fzczęśli- Stangenberg. 
wie rozkrzewiona w-sławę i dobrá ziemikież á z-pomięnionego 2,7, ed.“ 
Sztembergu ( drudzy Stángenberg , niektorzy Steinberg zowią ) Peric: č in 
nápotym fig Prufcy Koftkowie pifali: i przez jeden i drugi wiek, Prutiz £ 60. 
.z-wiclka: pochwafa fenatorfkie urzędy ná fobie trzymáli, Po- Š , p, 
tomítwo tego Iákubá Koftki, z-RokKoszowNy: Ian, Stánistaw W o- milis Prut 
" jewodá Pomoríki, Máciey, fynowie i corká BRocHOCKA. 


NAWOY zROSTKOWA KOSTKA: 
| DECKETORFM DOCTOR. 
INE dáie mu innego tytulu pomieniona cedufá, fnáé ták trzy- 
mano, Ze -- dočtarum bedere premia frontium, Hor. Carm, 
fanad inne ozdoby pięknieyfze 1 chwalebnieyfze, ták prywatnym "^" 
ofobom, iáke i familiom. I choćże nie będzie fplendor od hono- 
„ru; uczony dofyć iášnie z-fiebie famego oświecony. Studia te tua Sen. ep. sx. 
clarum U nobilem efficient, á(ckuruie Lucyliufzá filozof, Mniemam, 
że ten prawa zacny Doktor, Nawoy Koftká,byť z. Duchowięńftwź. 
ácz nie nowiná wiekom owym doktoríkie tytuty nofić i świeckim, 
choéze pźńlkiey fortuny i urodzęnia wielkiego ludziom. Ták la- 
„má z- Oltrorogá Hrábie, Káfzteláná Miedzyrzeckiego, juris utrżusą, ap Lase: 
Doctorem zowią tabula federis Crueigerici an. 1466. ktorego Crome- CC 
rus nazywa Iureconfuleum. Czytáé i u Páprockiego kilku Tgczyí- IN 
skich , wielkich Senatorow, Máiftrow i Bákáfarzow w-Akademi- 1100. — 
cy Krákowskicy, 


W-AE Xv 
DOMV KOSTKO VW: 
od R. P. 1501. do R. 1600, 
Vå nie ták ineuriofa fuorum «as naftepuie, Więc o domu Ko- Tac. Ago 
ftkow wigcey ten fam wiek sa wiądomości nüá(ízey doniefie , 


nád 


je — nádkilká przefzte. Atoli niž w-fzczegulności o nich pifać zacznę; 
kłśdę tu naprzod, co (krypr o niektorych familiách Pruskich, iuz 
Dygoita- wfpomniány, á w-R. 1644. fpifany nánotowal ; że z-tego domu 
rze Z dos byo wstęn i náftepuigcy wiek Woiewodow Pomorskich 2: Mál- 
ener borski jeden: Chefmiński r : Sendomirski także 1: Brzeskich w- 
Škonno. Kuiśwśch 2: Káfztelánow Chefmifskich 3: Elbiaskich 2: Gdźńt 
towáni, ski 1: Podkomorzych Chetmińskich 2 : Málborski 1: Chorąży 
Málborski 1: Ciechánowski : : Biskup Chetmifiski 1: drugi No- 
minat $ Opátow 2: Kánonik Wármiňski i Chefmiňski : Stáro- 
ftow Málborskich 2: Puckich 2 : Gofubskich, Košcierzyňskich, 
Czczowskich, Lipińskich, circiter 6. In particulari z: tych dygni. 
tarzow ledwo ktorego wípomina ten skrypt niedoskonály, i ácz 
w-obfzerney mśteryey, krotki. ia, o ktorych wiadomość mieć mo. 
MA. Poleno. gę , €x fide wypifzę. T to przekfadam co drugi mf. hiftoryey 
uie Pruskiey podawa . gdzie w-wypifie Pruskich Senatorow, czytam 
$s. 637. — miédzy Káfztelanámi Elbiąskimi, Stánisláwá z-Sztembergu Ko- 
fike, od R.P. 1544, do R. 1546: miédzy Káfztelány Chefmińskimi, 
także Stánistáwá Koftke, od R. 1545, do R, 1547. mićdzy W oiewo- 
| dámi Pomorskimi , Stánisláwá Koftke, od 1547: do R. 1556. Ná 
W'oiewodztwie też Chełmińskim, znowu Stánistáwá Koftke, od R. 
1551. do Ro 1556.  Ztad in fidem autora wno(zac, dwochby czáľu 
tegoż „to ieft, kolo 1546 roku, w-Senacie záfiadáfo Stánistáwow 
z-tey familiey, jeden ná Elbiaskiey, drugi ná Chefmifiskiey Kafzte- 
lániey : z-ktorych fnáč ieden poftapiť ná Pomorskie Worewodz- 
two, Tákže przed R. 1556, ieden Stánisťaw Koftká byl Woiewo- 

dą Chełmińskim , drugi Pomorskim, iednychže lat. 


Woiewo. . Náoftátek to obferwuię, że oprocz Krzyfztofa Koftki , byt : 


dowie Po przed nim Woiewoda Pomorfkim inny Koftká, á podobno i trzeci. 
morfcy Bo napzod laná Kofte Woiewodę Pomoríkiego wípomina Pápro- 
TERT cki w-Gniazdzie cnoty: także cedutá , ktoram wieku przefziego 
przytoczył. Stánistáwá też Koftke, ná Pomorlkim: Woiewodz- 
twie, kládzie pomigniona hiftorya Prufko-Pollka, — Czytalem i ia 
lift Stánistáwá Pomorfkiego Woiewody, á Stárofty Czczewlkiego, 
i Puckiego, w-roku 1551 dány do Zygmuntá Auguftá Krolá, w- 
i arch: godnych wiáry innych mf, ktorým uboliwaf ná. niestuízne.+, 
rov. PSI jáko tám mowi, querele, i pretenfye Cemy ná ten czás Káfztelá- 
ná Gdańfkiego, przeciw oycu fwemu zmárfemu. Skrypt o Prue 
fkich familiách twierdzi, že ten Stánisťaw potym poftapiť ná Chef- 
miňíkie Woiewodztwo, Ale Pźpr: in pofleriori fłemmatograpbia ope- 
*Papr.Kerb re, Chefmińfkiego Woiewodęlanem zowie. * Mam fufpicya, že byt 
Chod. Blog. dwuch imion, lan Stánislaw, wel č conrra, ten Koftka. le(zcze mi 
Pus yume | to perfwáduie, Ze oprócz Krzyfztofa, i tego drugiego, ktory fie 
przeniosť potym ná Chelmifikie W óiewodztwo, mual bydž inny 
trzeci Koftká: Woiewodg- Pomorfkim.: bo. znáyduig Koftkow Pos 
it A Ra JOZMUORKZAW OR EI 6 d dix vosť mürskich 
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moríkich Woiewodzicow; ktorych iednák nie ktáda mićdzy fyná. 

mi pomienionych Krzyfztofa i Stánistáwá Woiewodow ; ( o kto. 
rych,i potomftwie ich niżcy) autorowie , ktorzy dofyé pilnie ich 
potomitwo zkonnotowáli, 1 tak tego trzeciego Pomorfkiego Wo- ` 
iewody rozumiem fynowie byli: lerzy Koftká, fnáé ftźhu Ducho. “ 
wnego, i Stefan, Pomorfcy W oiewodzicowie, &c; potym:o nich. * 
Teraz z-trzech fynow lákubá Kóftki, pierwfzy pamiatki godny: 


IAN KOSTKA zSZTEMBERGY. .. 


Q Nim autor Prufkiey hiftoryey : gdzie pifze, że fan Koftká Hin, Palptu: 

Stároftá Gofublki, ná owym sławnym trzech Krolow lágelon. "77 
fkičy Iinicy, z-Máxymiliánem Auftiyákigm Cefarzęm zieździe Wie. 
dęńlkim, w-R 1515. był w komitywie Zygmuntá I. Krolá nafzego: 
ktory pd cd i panietá Polskie ná te expedycys dwor» 
ska za foba pociagnal, Temuž, zda mi fie, potym konferowáne by- 
lo Woiewodztwo Pomôrskie : 14kóm wyżey z-Páprockiego ná- 
notowal. . Wípomina żonę ičgo mí: o familiách Pruskich , że 
bylá KRAŚINSKA, z domu i zdawná, i teraz Senatorskiego w-Má- 
zowfzu, tákáe dwie z-niey corki: z-ktorych 1édná ORLowskA , 
druga miodo zefzla, Synow lerzego i Stefáňá iuzem wyżey po- 
kazał. op: 

STANISŁAW KOSTKA: 
ed / , s s 
Woiéwodá Chéľmiáfki. 
Z Polnieyfze obożowym pracom látá , ná usługę oyczyzny, 
przez rycerskie odwagi poświęcił. A 
o- fortis Q9 hoftium - "victor, Horat. [r.C. 

Bo miédzy innymi waleczny mi panigtámi w-potrzebie z. Tátárá.““ Hr 
«mi, i wiktorycy barzo znáczney pod Wiśniowcęm, ná Rufi, o- 
trzymáney w-R, P. 1512, liczy go autor Polsko-Pruskich dzie. iia. potona: 
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10w. W.dalfzym wieku, ręką i głową przystużywfzy fie Zygmun- s. NE 


towi I. Krolowi i kroleftwu temu, zafiadt fenatorski ftofek : iákom 
wyžey z-tegoż dzieiopifa wypiła: śle niewiem, Elbisskiey, czy 
Chefmińskicy Kafztelaniey. Z-niey w-krotce, ( iáko to facilius - cre- Sen. ep: roti 
feit dignitas, quàm incigię ) ná Woiewodze krzesto; naprzod Pomor- 
skiego , toż Chelmiňskiego Woiewodztwá przeniefiony ; byt Go- M derit 
DNÝM ŠENATOREM: co mu w.pochwate dáie Páprocki. Tákôž mieć kminek. 
urzad wyfoki, mnieyízas godnym go byd£, dopieróż ná nim go- Y^ 
dnym fie pokazáé, dáleko chwalebnieyfza. Trzymał przy Woie- wt sz tut 
wodztwie Chełmińskim ftároftwo Golubskie , z-dzierzáwa Smifo- un Mar 
dE EA AS à irpoc prek a o .. ligdiPruf.git- 
wską, i Lipińska. á iáko inne mí. przydawála, i (tárotwá Puckie, 
"Ka$cierzyüskie, Czczowskie : przytym i Podskárbítwo Pruskie, 
Mial żonę FILLEMBER KOWNĘ, Z-LUZYANSKIEY fioftryChétmifiskit- „..... ciu 
go Woiewody zrodzong : z-domu'ná tên czás W-tych kráiách zas Złota Kor. 
FR 24 "3 ME Hz a uisi rh 'ehégo: 


32 cnego : ktory nofif zá herb lwátrzy kámienie podaw4iacego, (Kto 

inny kfádzie pul Iwá Zoftego itrzy gwiazdy. ) O tey Eillember- 

Mj na kow. familiey pifza niekterzy , że miátá z-Gefarzámi Rzymskimi 

Auot bliskiey:Krewno$ci koligácye : á o Eillemberkownie pomignio- 

Chodievi peys Ze wyftáwilá. košciof w-Lifowie, i zamek w-Lipignku wymu- 

rowálá sáboráczey reftaurowálá: bo tám iuż zdawná był zamek 

Krzyžácki. Ze te fabryki iey przypifnie autor, (náč, ze dziefo od 

mežá zaczęte, po iego ze$cid; koficzytá ^Z-niey fynowie, Stáni- 

„sław. i Andrzey bez potomftwá zefzli : Ian Sendomirski , Krzy- 

repr he, (ztof Pomorski Woiewodowie; i corki 6. -Elzbietá MORTESKA, 

Kryftyná DzrALYNSKA, Anná KONOPATSKA, Máfgorzátá Szuże- 

WSKA, Katarzyna NIEMOIEWSKA, Barbara BYSTRAMOWA. Śmierć 

iego przypádlá circiter w-R. 1556. bo iuż w-náftepuiacym, fukce- 

Sap em for lan Działyński ná tym Woiewodztwie, podpifal lift Zygmun- 
tá Augufta. * Tt A 


MACIEY KOSTKA.. 


Sýn trzeci ľákubá pierwfzego w-Prufiech ná Sztembergu pana, 
zoftáwil z-Bárbáry KOMOROWSKIEY, herbu Korczak , potom- 
ftwo zacne: fynow 6: mićdzy ktorymi lákub Miecznik zigm Pru- 
fkich ; lan Káfztelan Elbialki , Piotr Bilkup Chefmińfki , Stanisław 


MC Pruf c, Podkomorzy Cheimińlki, 8:c.. Corki dwie: ZAKRZEWSKĄ de FEL- 


DEN, i druga, Tá KomoRowskA Hrábianká Liptowfka zrodzona 

Papr fub Rae 7-OŻAROWSKIEY Ráwiczánki : 2-ktorego domu ná ten czás Hrá- 
d biowie Tęczyńfcy, i Firleiowie bráli fobie żony. 4 zda mi fig to 

| bytá corká Stárofty Leczyckiego Komorowskiego: ktorey fioftrá 
y Videokól. 124 Korycińskiego Woiewodg Leczyckiego wydana, przez cor- 
lib Topor" ki, KAZANOWSKA, ZALUSK2, VCHANsKą, Gic. zkoligowálá te 


eo domye > 
| ANDRZEY KOSTKA: 
MEET, . š 2 B 
W'oiéwodzic Cheľmińtki, 
L, Gora. Ore go z-wielka pochwała Stároftá Tykociński Łukafz Gor: 
Paa. miki nicki: że był młodzian, dowcipem i rozumem przezorným, 
f t.1e, 30. Náuka wyśmięnitg, i obyczáiow piękną układnościa árcygrzeczny: 
16.4 przytym cudny.twarzą i wfzyftkiego čiálá ozdoba, 1 uroda nie- 
pofpolitą i petna wdzięku. ktora ácz - - [virum neglečta decet z o- 


Ovid. Ám. S i ER A, 
Sen.ep. 115. WIZEM, ŻE rzekę słowy filozofa + non eft ornamentum wiriles atoli 
kiedy ia natura dálá, á przy niey (3 obyczáre:chwalebne, dowcip, 
^Gswte náuká, i inne przymioty, ( iakie w.tym Koftce byty) ieft dar ofo- 
bliwy:, ktory inne ozdoby 1 cnoty wipźnialfze 1 przyięmniey(ze 
Czyni. bó 1 va RON 3 

gratior et puléhro rvemiens č corpore virtus. 


Ten zacny mfodzian, po Wioskicy peregrynacycy, I 


cudzózięm- 
skich 
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{kich polityách zwiedziźnych , ná Sámuclá Mácieiowlkiego, Bilku- 33 


pá Krákowfkiego i Kanclerza koronnego, dworze, wielkim fplen- 


dorem i fpeza, iáko przyiaciel zoftawaf. 


Zdawná bywálá w.Pollkich, nie tylko Monárfzych ale i Sena- Dawne 
torfkich dworach, młodzi fzlácheckiey , domowey i poftronney, kocyk 
wielka exercytácya. dla czego záieZdzáli ná nie cudzożięmikie 42. ná. 
pánietá. láki był, mićdzy innymi wiela, przodek domu ftározytne- dworach 


"go Duninow. ktory od przedniego Senatorá , ź fnać i Podfkarbie. Scnatore 


go Duńfkiey korony, oycá fwego, tu z-Dániey przed kilka fet lat, Rh Bd] 
posfány, ná Bolestówa Krzywouftego Monárchy dworze kwitnal crm... s. 


gratia Principis, 4 potym i ofiadł w tych krdiśch. I poblifzfzego Hi: in Bol. 


"wieku ,. Ian Hrábiá Tarnowlki Káfztelan Krákowlki i Hetman w.“ są 


4 


kors, ták dobre młodzi dawał ćwiczenie, že fig do niego z-obcych 


ráio nietá udawśty. Z-nich iednego wfpomina w-fwoiey W'e-Xie. Itranf 
kráiow panięta udawaly. 4 poi P te. Hunger. 


' eierfkiey hiftoryey lftvanfus , laná Tornálufzá , familia w- We. i, i6. 
grzech i fortuna znacznego miodzianá, že byť ná tego Hrabi dwo- 
"rze wychowány i wyéwiczony werycerlkich fztukach, Ofobliwie 


iednák pilne ftáránie czyniły, około edukácyey młodzi Políkiey, 
Bilkupie i inne Senatorskie, Kánclerskie , i Hetmáňskie dwory, 


- Zkad też bywálo, že iáko do fzkoly cnot i obyczáiow dobrych, 
"zacne 4 wielce zpárentelowáne panigtá, i po cudzozigmskich ex. 


peryencyách (jako o pomignionym Andrzeiu Koftce czytam ) 
gárngli fig ná nie, dla wyćwiczęnia, i przyuczenia do fpraw publi- 
cznych. lenerálnie o dworach Senatorskich, i innych przedniey- 


fzych Biskup Warmiński świadczy : żę iefzcze czáíow lego , nie Crom. Pol, 


tylko rowney, śle i wyfokiey kondycyey miodź fzláchecka, ustu- " *- 
gi fwoie, chętnie, ludziom w-Rzeczypofpolitey godnym, obligo- 
wali: ták rozumieiąc, że von pudendum, aut dedecori affine eft boc ^ge- 
mus fervirutis , fed liberale 5 fociabile, Dopieroz bez obligu ferwi- 
toratu , iáko przyiaciele , zoftawáli ná dworách takich ludzi, 
{wymi włafnymi fumptámi, ( co ten Woiewodzic czynił ) w-fprá- 
wach Rzeczyp:, zá ich manudukcya, wiadomość zábierdigc, Bo 
już i ná cen czás fadzili , że rurpe eft civem in patria effe peregrinum : 
á dopiero inftirura ejus difcere errando, cum magifiratus geritur, By- 
wálo i to w-owe czafy, ze ludzie w-kroleftwie tym znákomitfzy, 
máiac fobie zá ofobliwa (idkoż ták ieft ) ku oyczyznie przysługę, 
młodość fzláchecka formowáé do wfzelákich iey usług, wiele ná 
to (pendowáli: ná fwoich dworách trzymáiac mlodž urodzgniem 
i dowcipámi przednieyíza, i áptuiac do funkeyi Rzeczypoíp. Multi 
etiam © mowi Cromerus ) de ditioribus, neceffariorum 49 amicorum lie Croma ib: 
beros , pio quodam (9 bonefło juventuris educanda ftudio, ulevà fibi in fa. 
śmiliaritatem AJ minifłerium adfšifeunt. "Váki byt ftudio eloquentia Ja. Tas.ia Agr. 
pienticý, norus , tgn Kanclerz Mácieiowíkt: z-tey familiey człowiek, 
ktora przedtymi potym dálá oyczyznie wielkich in (aero? civilior 

I dine 


34 dine Senatorow , t Kárdynalá Prymáfa magni nominis. O nim prze: 
Soo." rzeczony Ty kocifilki i Wafitkowiki Stároita pifze, ze przy dworze 
iego młodź świetna z-celnieyfzych familiy chętnie fie bawili : kto- 

rych on fpofobił do fpraw publicznych. per togazas artes., iáko. Bi- 

(kup: á ztad barzo wiele z-iego Ćwiczenia godnych wylzto Sena- 

a aBOTOW+ Toż o Pietrzę Tomickim, także Kanclerzu i Bilkupie Krá- 
„in viesEpic,. kowlkim, czytać u Kánoniká Krak: Srarowollkiego : że i ten chcąc 
vrat i ar. MIEĆ dwor fwoy fedem ac magi[fram ftudiorurz, nie tylko pomierney 
| rodowitosci dzieci (zlścheckie, ale i znaczne pánice przy fobie 

^3 : trzymał : i opatrował im nauczyciele madre, ktorzyby ich w-náu- 

Andr. te kach i obyczálách dobrych exercytewali. Z-iegoinftyrucycy,mić- 


chnen. Bel. 


Theol £ 73 dz y innymi, był pomignionyMácieiowski Kánclerz,oyczy£nie iko- 


„Ščiotowi dobrze zasłużony, Podobna rzecz pifze, o Kárdynale Bi. 
„Jer Rywoe (kupie W ármiňik:Stánisláwie Hozyufzu,niepofpolity mowcá: Aula - 
dw ` iius paffim fikola Pra [ulum. facerdotumá, audiebat; quod. bene formatos 
in diverfa fubfekia dimitteret. A tg pochwałę daić i wychowdńco- 
wi iego Rudaickiemu, Bilkupowi także Warmińlkięmu, pobożnę- 
Stan. Lubié- my į pożytecznęmu oyczyznie. Toż oStanistiwie Kárnkowlkim, 
Pirokoaii Arcybilkupie Gniežaieňíkim kto inny , z-wielkim dworu icgo zá: 
lecenigm + ktory też cviriutis palefiram zowie. Toż mowić o laná 
' Zamoylkiego Kánclerzá i Hetmana barzo ozdobnym z-młodzi 
Tic.in age. fzlácheckicy dworze. acz láko to fátwá fininifira erga eminentes in- 
% Fama quo- tepbretatio, nec minus periculum (ufpicyi i niechęci ex masna, fama, * 
Wid Here. UM. ex; mala , ktoś ultra modum cipis ten iego dworu fplendor 1 
ep 16 - Okrytość fobie imáinowal 
(BR Więc ponieważ, prifca [everitate dwory Pollkie trzymane iefzcze 
„má ten czas, bywały iáko fEminaria fenatts U [Vaets minijirorum , 
„nie dziw, że i tgn Andrzey K oftka,po cudzozigmlkich experymen« 
„tách,ná Káncleríki fie dwor udał. “Byť to wielkiey 4 nie plonney 
nadziei mlodzian. ale NN 
oftendent terris bunc tantum fata, nec ultra 
n effe finent! : 
Gorn. L e. „Dochodzę z-pomienionego Gornickiego, że go nie refpektuiaca 
„śmierć zebrátá okofo R. 1550, w-kwitnacey, młodości, Tá ieft ra- 
„te indolis, tá niepofpolitych dowcipow kondycya, że iáko niebie- 
soci a. Mie ognie, im $wietnieyfze , tym predzey wygáfna. Ingenia quo il- 
Conad — lufłriora, breviora funt : - - nec ulsimum tempus expectant, qua in primo 
niihi 7771771 2777 E 
KOSTKA DWORZANIN CESARSKI. 
di mo -Też látá drugi mtodzian z- Koftkow, bež watpignia brát ro- 
„sa W .dzony, ábo ftryieczny przerzeczonego Woiewodzicá , òd- 
"iniit ta. niost pochwałę od Royzyuízá Hi(zpáná, že ná dworze Cefarlkim 
1557. dw-Niemczech,w-owe zheretyczále czáfy zoftawaiąc,od [táro-Pol- 
(kiey Kátolickiey pobożnośći namniey nie uftąpil. 


Virg. 6, En» 


Kofika, 


Koflka, -+ quem patria [acra Cefaris aula remifit 
imbutum. multa: pietate, UJ moris amantem 
Romani. | 

Tá przywárá młodych, że auram in lafciviam "vertunt : 4 iiko no- 
wizn w-modzie i kroru, ták i w-obyczáiách & in opimoniwus ac dos 
gmatibus , prędko fig chwyráia , z-nieuwagi temu wieku zwykfey, 
Wigc i Pollká ná(zá młodź peregrynuiaca w-kráiách obcych, i ná 
dwory poftronnych Monárchow záie2dzáiaca, zwyczáynie zábie- 
ráli, i z-foba do oyczyzuy powrotem fwym przywozili ták nowe 
á lekkie obyczśie , iáko i wiárki poftronne : to ieft niewiáry Lu- 
terfkie, Kálwiňlkie, Aryśńlkie, &c. Dla czegoteż Zygmunt I. pan 
Šwigtobliwie práwowierny, fwoim edyktgm , * R. 1534. zakazał 
„byť pofytść džieči, miánowicie do Witęmbergu. A fnáé 1 do in- 
 nych nie tylko Niemieckich prowincyi, gdzie iaka herezyi ostawá 
byfí, obawiano fig młodź wyfyfać dla tego wyroku. bo w-nim 
to Krok pobożny wyrażał : Quod attinet ad eos, qui apud Lutherum, 
«utl apud. guofcung, alios fačbiontum iflarum principes viram degunt , bis 
omnem aditum ad guafcung, dienitages i magiltratus pra ludemus inpo- 
fierum, A ze potym te iwoię Koaftytucya Zygmunt deklárowaľ, 


W-R. 1543, iż wolno bylo ná dwory pźńłkie, i do fzkof Kátolickich; 


w-cudze ziemie wyiecháé, byle tylko novas doćbrznas, ( ták mądrze 
nazywa rożnice w wierze ) z-lobą do oyezyzny nie wnofili ; z-tey 
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Tacy Agr. 


Vide ap. And, 
Lip. dece: qu. 
pub. g: 9. & 
Stepha Dam. 
in Ep. Vla. 


Exftat decla- 
ratio, in Stat. 
lanun. £ 263 
Priluf. f, 172 


akázycy, wyieždžálac mfodzi do poftronnych kráiow , nábieráli ' 


náuk kaceslkich, i narowow geniufzowi i (kromności Pollkiey nie 
przyzwoitych. Ten Koftka, moris patrij tenax, Romani amans , áni 
obyczśiow , ftáro-Pollkim zwyczátom nieprzyftoynych , z-cudzo- 
ziemskiego dworu, śni relijey oycowskiey wierze przeciwney 
wyniosí z- Niemiec: gdzie ná ten ezás bylá nie tylko fenzina , dle 


i kuźnia, že ťák rzekę, brzydkich herezyi, i fátwa z-nich korupte- - 


lá. Nie wypifal imienia iego Royzius, 
IAN KOSTKA a ROSTKOWIE: 
Kafztelan Zakrocimfki. 


Syn to byť dobrze záslužonego oyczyznie , laná Sgdziego Cie. 
chánowskiego ; ktory prolem 
- - fanćta de conjnge natam , 
ferre fimul nomená, fuum curasá, jubebat. 
Zyl ten madry Senator koto R. 1570; wir fplendidus , i liberáliftá 
wielkiey ludzkości, Z.Málfgorzáty Kryskiey Prawdziczánki, wnu- 
czki i ftoftry Mazowieckich W oiewodow, miat fyny, Páwiá, i bfo- 
gosláwionegoSTANIst.AwA lezuitę. O dwoch innych, bźrzo mło: 


Ovi, Met; 15. 


Tylk. in vit 


B. Stan, 


do zefztych , námignia Tylkowfki, wsopilie žyčia B. STANISŁAWA. 


12 Mf. 


sk Exteros mores prohibete pulchra 
„Jege Thebani, Sarb, Lyr. 4. od, 36, 


Sr EIS 


SIETI A 


== 


36 — Mf o Prulkich familiách twierdzi, ze byty i corki tegoż Kafztela 

ná, iedná zá Mikofáiem Nárzymíkim, fyngm, zdami fie, Káfztela" 

Vide Pape ná Sierpfkiego z-Goftomfkiey Woiewodzanki Rawlkiey : druga, 

fb Dołęga. € o ktorey Tylk: i inny mánufkrypt) zá Rádzánowlkim , Kázte- 
Míngm Sierplkim, - Nie wigcey mi fig o tym Koftce Káfztelánie 
czytać przytráfiľo : ácz nie wątpię , że nie mále zasługi iego by- 
ly. bo chociayže inter arcanas regnandi artes , dom lágeloňíki to 
miał , wigcey ufać ludziom ftárožytnych familiy , Ciáka miédzy 
wiela Koftkow ) i tymi Senat Pollki zafadzźć , ze czáfem orazkil. 
ku z: jednegož domu Senatorow było; átoli-iednák i w-tych fpečta- 
bantur merita, nec fola nafiendi fortuna pro virtutibus fuit, Ale Oprocz 
meritorum opinionem , i z-famych fynow wielka ma slawe. wízák i 

šecli.11.30: wy-pišmie $, Eklezyáfyká wyrokięm : in filijs fiis agnofcirur cuir á 

Chryfol. ier, iáko $. Chryzolog {adzi + honor geniti , generantis bonor eft: stawa i 

Vii " chwatá potomká , chwałą ieft rodzica, Więc zá przednia po- 
chwałę to mu bydź mufi, że był oycem błogosławionego ŠTANI- 
SŁAWA KosTkr: ktory nie tylko w-Ewropie, śle i wpodziemnych 
kroleftwach wsławiony, 

eruere implevit meritis folis ubramą, domum. 

Noon. 19. Tákimci owo fenfem w-podobney máteryey nápifal tenże poeta, 
o luliufzu pierwizym Monárfze pańftwa Rzym(kiego, wielkimi de 
«mulo zwycigftwy, podbitymi narody, káwáleríkimi dziefami wiel- 

Genebr. 1 2. CE slawnym , choć był tylko per adobtionem oycgm Augultá fukce- 

eom. , dor S - - mec enim, de Caefaris actis 
: ullum majus opus, quàm quód. pater extitit bujus, 
Kiśdę tu zaraz tegoż błogostawionego przy oycu, ktory chętnie 
ná to pátrzy : 

Metam. rg. =- natiý, videns benefacta, fatetur 

effe fuis majora, AJ vinci gaudet ab ilo. 


BŁOGOSŁAWIONY STANISŁAW KOSTKA, 
O$SO.CIRTATIS IESY. 


77 Yčie iego'niewinne, ktore weten wiek R. 1568, dniá rs. Siers 
s Skarga in pniá zakończył, nie tylko Polfkie (a) ale i cudzoziemlkie pio- 
SENA ro wypifato, Žáciňíkim igezykiem, (^) Wiofkim, (c ) Fránculkim, 
sk. o (4) Ve. Kto wiádomošé doftáteczna żywota iego zechce mieć, 
a ne do tych autorow odfytam. tu o nim tylko fiummatim, 
auek sy. Vrodzil fie w oyczyftym Roftkowie, przy dokonániu roku 1550: 
Sopi ioti Ná mácierzyňlkim žywočie, w-ktorym go iefzcze nofifá, wielkiey 
Carolus Mu. pobożności. i mátronálnych cnot páni, á práwie domu lášnie Wiel- 
fare, Gregor. możnych PP. Krylkich preriofa margartsa , Málgorzátá Krylka, imig 
i. am IEzusowE, iako ie zwyczáynie máluig, iafnymi promigniámi OtO» 
ann. czone, 
c Olim aliquis fnb Claud: Aquav. in 16 : pofteriüs. Dan: Bartel. Laure Martinc. 
d Petry Lof, de Orlcanse Steph. Binęte 


czone, á [koro fig urodził, ná cialec 
kolorem wyrázone, * zpodziwigniem widziátá. przez ktore zná- 
ki, fnaé go Boc formował ex utero fervum fibi,od žywotá mácierz yfi- 
skiego sługę fobie: iáko Izáiafz mowi. Po chrzcie $., ociec chrze- 
ftny złożył go przy ołtarzu, iiko rzecz poświęconą, i Bogii Chrze- 
Šciáňsk3 ceremonia ofiárowal. Więc tež życie iego tákie cáte by: 
lo, že, iáko w-rzeczy ex toro Bozkiey, nic Świśtowość nie miáfá + 
i on nieuwazne innych, do ákomodowánia fig $wiátu, námowy tym 
zbywał, że fig nie Światu, śle niebu urodžiť, A że, nie wedle świś: 
towych narowow, żywot foy prowádziť, ácz nátury ezerftwey, 
urody prze$liczney , obyezátow barzo wdzięcznych, i pizymio- 
tow wielkich mlodzieniaízek, wiele krzyżykow ( ktore mu, iákom 
wyzey pila, przyrodne ) mufiaf ponofić.  Czytść o tym żywot 
jego: láko 1 o pogardzie $wiátá , dziwney wftrzemięźliwości „ID 
martwigniu ciała, (ktore frodze, luboć niewinne, oftrymi áz do 
krwi dyícyplinámi trapit ) dobrowolnym do lichych ustug poni- 
ženiu, modlitwach w-dzięń i noc przedľužánych + choć tež czá- 
fem przy nocnych čiemnošciách, 
umyślnie po nim, fnáé krzyżem leżącym, deptáno. 
Niewinność w-nim, nie tylko pźnięńftwem ábo czyftościz nie- 
nárufzona w-cále dochowána, śle i grzechem żadnym cigfzkim.» 
niezmázána. bo + pomnieyfzych grzefzkow máfo było, á kiedy: 
w-zakonie żył, ledwie znáydowáno, od czegoby mu (ákrámen- 
tálne rogrzefzenie dano. Ile do czyftošci, áby fnác i ná famey ie- 
go imáinátywie i śpićcnfyey żadne fantármy fzpetne niepoftaťy, 
z-ofobliwey t prowidencycy Bofkiey dziafo 
jefzcze w-domu oycowlkim zoftawáiacym, co przeciwnego wlty- 
dowi mowiono , odchodził od fiebie , omdlewat , ná ziemię upa 
dał, Przy ozdobney i wielce wdzięczney urodzie, byť i ten dar 
Boży rzadki, że pátrzacy nań zábieráli w-fercu zákochánie czy- 
ftości. Zwyczávnie fpeciofum malum fpecies, AJ forme formido af finis 
- - fallit enims multos forma. V rodá , wedáoczu i ferc nieoftt 
-do ládátákich chući, Zkad zacny Krol, iefzcze w-pogańlkiey ftá. 
rożytności, ná cćrę gfadka * i zpoyrzeć niechćjat; mowiac do 
inwituiących : zanto minus fbettanda mihi, quanto eft formofior : im 
więkfza piękność, tym mniey fig ná nig zapatrywźć przyftoi. Z. 
-przecudney iednak STANISŁAWA. tWarzy ,iáko z-niewinności zwier- 
ciádlá, bráne zachęcenie do czyftości: tak, że kiedy kogo niepo- 
czcine myśli trapily, famym ie náStánisfáwá weyrzeniem zpedzal: 
á náwet 1 ná obrázy iego pobozne zpoyrzęhie tęż fkuteczność 
"miewálo. + | 
Zycie iego zdało fie bydź nieprzeftánna kontgmplácya , ábo 
 bogomyślnościa : 4 przecię kiedy fie uczył, choć, uftáwiczny ná 
modlitwie, malo co w-domu fzkolnym zábáwom czálu dawał, nád 
a | Towign- 


zkuiego krzyżyki, czerwonym 


^ 


fig, ze kiedy przy nim, 


ožnych 


31 
se Simile de 
S. Rocho il- 
luftri Gallo, 
nato cum ri- 
bea cruce im 
pectore. Va: 
din. A nnal. 
Min. ad: ane 
1327. M. LG 


pod niewiádomošci pretek(tgm, 


t Quod: quis 
dem exem- 
plum; de nul« 
le czlitum 
legitur. Ane 
ton, Vieira in. 
Pan. B: $tan, 


Ovid. l: 1, de 
rems 


s Cyrus Pane 
thez, 

Plutar. Mo- 
ral. t. 2.1. de 
Curiofitate : 
ubi & de A- 
lex. M. me- 
morat , quód: 
filiam Darij, 
puellam ac 
formofam vis 
dere. non fug 
ftinuite 


rowignnikow innych umieigtno$cia celowaf w-retoryce. Co to, 
gdy modłę czynił, dyftrákcya, ábo roztárgnignie myśli, prawie 
nie znať. tik bylá nierozerwánie ziaczona z-Bogiem tá niewin- 
na dufzá. Trzymano i to o nim, že w-záchwyceniu przy modli- 
twách bywał. W-Wiedniu, gdy (ig modliť, od ziemi Bozka moca 
podniefionego widziano. Widziśnonie raz i twarz iego $wiátlgm 
niebiefkim otoczoną, Doznáwáno i tego , že famym ná twarz 
modlącego weyrzeniem pobudzáli fig innido nabozefitwá, Więc 
kto áfekt ná modlitwie gorętfzy ku Bogu w-fobie zápalié prágnal, 
ftáráli fig, áby,blilko STANISLAWA bedac, częściey ná twarz iego 
pełną wízelákiey pobożności wzgladáé mogli. 

„Ku naydrofzfzey IgzusowEY mátce, cz wielce pokorna, śle 
dziwnie goreigca w-nim miłość : rak iż ferdeczna ku nicy chęć 
ná twarz iego wyftepowáfát i gdy o niey mowił, co mu byfo na- 
milfza, ná cerze iego, ácz zawize bárzo przyięmney, ofebliwa fig 
wdzięczność wydawała, | Vznawal wzáiem ták mácierzyňíkiey 
tey panny dobrotliwości, že o cokolwiek iey fuplikowal , otrzys 
mawat, dla czego inni fwoie żądości i potrzeby, przez niego, tey 
mátte powfzechney przekladáli; pewni, że inftáncycy iego nic» 
odmowi. Onáz go w-chorobie niebeśpieczney (po odpedzonym 
znákiem krzyžá Ś, fzátánie,trzy rázy w-píiey lárwie przylkókuia- 

rd cym) náwiedzilá, i ná fozku iego ( drudzy * mowią ná rekách ) 
dadię "7 IgzusA mślęńkiego złożyła : á žeby mu w-zgromádzeniu pod 
imigniem iego służył, nápomniálá. 
Služyli i Aniołowie niewinności tey; po dwá rázy mu wyprá- 
gniony nay$w: SAKRAMENT ciálá Pańlkiego podawálac : raz w- 
chorobie przy obecności $. BARBARY, umierálacych zwykley pá: 
tronki, drugi raz w-drodze, ktora, dla wykonánia powofánia fwe- 
go, dáleka z- Wiedniá Rákulkiego,.gdzie ná ten czás ftudowaf, do 
Rzymu, przez mil okolo 200, ácz nieprzywykly do tákiey pra- 
cy, w-ubogiego pielgrzymka odzigniu, podial. W -tey podrožy, 
kiedy w-pogoň zá nim brát z-innymi nádbiegal , cudgm Bożym 
konie iák wryte ftánely, śni żadną miára dáley poftapié chéiály : 
á STANISLAW tym czálgm rzekę głęboka fucha przeízedí noga. i 
to twierdzą, że kiedy go dogániano, zdať fig bydž fzedziwym ftár- 
ptode e cem: Cbylá atas feneiutis vita immaculata, iáko mędrzec mowi t) 
fom. deBe» nád to, że niewiadomego drogi, á przečie zá wolą Boža idącego, 
i lábeé uprzedzať i prowádzil. Ws 
Miłością Bozka ták fig żarzyt, že práwie w-niey mdlaf: amo- 
re languebat, iáko piímo mowi: i mufiáno chuftki w-wodzie umo- 
czone ná pierśi rozpalone przykfadáé , dla iákieykolwiek ochlo- 
dy , w-owych niebiefkich upalách , áby byl w-hich niezpodziánie 
nie zplongl,  Wigc i przed fama Śmiercią na wniefignie do cho: 
rego. n. Sákrámgntu, záraz fię twarz iegó dziwnie Popa? E 
TOT 14Ko 
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A iáko życie iego wiele miało rzeczy, nád bieg nátury i przy: 
rodzenia, ták i śmierć podobna była. - Bo iáko hiftoryk mowi: 
non coi naturali, fed divino, prater ordinem, jufšu, zá famychže medy- 
kow zdániem, życia dokonal. Chorobá nie byfź niebeśpieczna +4 
zatym śmierć nie ták przyrodzona, tako z-woli Bozkiey ofobliwey 
zordynowána, ulubiło go fobie niebo, i prawie gwałtem wzięło: 
ácz tak lekkim zgonem, Że i nie poznano, kiedy dokonał,tylko po 
tym, gdy iuż na pytania nie odpowiedał. I ták iáko mu 

-- cwirius conrigit ante diem, Ovid. eleg. 

ták i śmierć, Na ktorcy iednák lkwápliwosé darmó uboliwáé, bo," 
em brevi exptevit zempora multa, wedle pifmá $. 4 zás iśko mora non Sen: de Be- 
fir beatior vita , fed longior z tak longa eft vita, fi plena efl; V jelošé id, cp. 93. 
lat nie czyni błogostawięńfze życie, śle dłufzfze. Zaś to długie > 
pożycie, ktore pelne {praw $wiatobliwych, Vmárť wRzymíkim » 
Soc: Iesu nowicyacie , ( fnać przy bytności fameyže n. matki MA- 
RYEY) po przyieciu fwoim do zakonu tego, „dziefigtego miefią. Vac Sand 
cá : nie wsfzpitalu $. Stánisfáwá , láko ktoś nieuważny tu w-Pol- tatos fuprá 
fzcze rozliewal, bin 

Prędko po Śmierci wsławił go Boc wielkimi, zá przyczyną 
iego czynionymi cudami, tik w-oyczyznie náfzey, iáko i po Fran- 
cyey, Włolkiey ziemi, Hifzpániey, &c, nawet i po Indyách. Z. 
tych ktore fig w.Poltkim kroleftwie działy , z-inkwizycyi tylko. 
w-Kálifzu, w Poznaniu, Buku, Wárfzáwie, Lwowie, Przemyślu, 
czynionych, bárzo wiele zpifano byfo. dle tylko 170 cudow zná- 
cznieyfzych wypifal X. Mikolay Oborlki, i wydrukował pod tytu- 
igm: Relácya cudow &c. Druga część w-mf, widzialgm: gdzie 
z-procefow św ordine ad canovizationem formowánych, i inkwizycyi 
odpráwionych w-Krákowie, Lublinie, Pialkách, Sgndomierzu, kłź- 
dzie nowych cudow 119: utrobig, wybor tylko, z-bárzo wielu: i 
tylko do roku 1630. gdzie nie mała liczba umártych do žywotá 
przywroconych. Coż mowic o innych pańłtwa tego kráiách? co 
o innych Chrze$ciáflkich kroleftwach ? co o tych latach, ktore 
po R. 1630 naftąpity, aż dotąd + I obrazy iego sławę mája cu- 
downych talk, w-Poznániu, Lwowie, Kálifzu, Lublinie, Krakowie, 
po ko$ciofách Soc: iEsu,i gdzie indziey. z-ktorych Lubelíki i Krá- 
kowiki dziwnymi lzámi, i potem cudownym,náftepuiace ná to kro- 
leftwo plagi Bozkie, iákoby opfíkiwáiac, obwiefzczal. Czytatem 
i o innych iego obrazow pocie i fzách niezwyczáynych: miáno- 
wicie w-Kśmięńcu Podol(kim, w-R. 1649, pod czás obleženia Ko- nit. p. p, 
záckicgo: i w-Bigniadkách Krak: dyecezyey wiofce, w*R. 1671. 

lego $wigtey przyczynie przypifowáne nie-pfonnie owo sfa- 
wne zwycieftwo Chocimlkie, w-R. I621: i drugie w-R. 1673, od : 
$ p. laná IIl Krolá, ná ten czás Márízálká, i Hetmáná w. kor. iaceo, 
przez olobliwg do oycá $. o tym legácya. Go też i obraz tey 

| 2 wikto- 


Hift. C. C, 


4o  viktorycy,w-košciele $. Piottá Krák S. I, zá tofkízem tegoż Mo: 
nárchy wyRáwiony, wR. 1676, z-napifem, giofi potomności. I 
wR. 1633 Abázego Báfzy [kore i wielkimi filśmi imprezy náoboz. 
nafz pod Kámigňcem, z-klelka znaczną odbite, málym ludem Pole 
(kim, iego protekcyey , i w-famym hášle owym STANISŁAW mło. 

i dý, wezwáney, i doznaney, wśleczny Hetman Stanisław Koniec. 

Hik Pr. Pol. políki przyznawaf: i oświadczył przez oddane wotum, fwoim i 
rycerítwá fwego imignigm, weKámigficu , wkosciele S.I: 4 fnáé i 

P'Mtdw druga tablica frebrna, do obrazu iego Lwowskiego oftárowáng. 

uoc PU Pamiętam, żem i o przefzley Wiedegfiskiey, kopią liftu wielkiego 
Senatorá ,1 zwyciężnego Hetmáná, lášnie Wielmożnego teraz.» 
LM.P, Káfzteláná Krakowskiego , Stánisláwá Iábfonowskiego, 

- €zytaf; w-ktorym fukces tey wiktorycy, po wezwánym imieniu 
iego, w-nicbeśpiecznym chorągwi niektorych potkániu, z-meprzy- 
iacielgm bárzo gromádnym, przypifowal tęmuż fwemu ulubiong- 
mu pátronowi, i per affinitatum nexus kolligatowie 

Miédzy święte pátrony kroleftwá tego , iáko obrońcź i fofpi- 
zator oyczyzny, ktora fobie do dfugo-pomney wdzięczności obli» 
.  «gowal publicis privatisą, benefitijs , policzony zá inftáncya Májelta- 
ul Cem. fow, i Bilkupow Políkich, od ftolicy Apoftolfkiey : z-táka in offi- 
cio Divino prerogátywa , láka máig prineipalifim: pátronowie Świę- 
(ci Stanisław Bilkup, i Woyciech Arcybilkup: 4 dawno przedtym 

tytulem blogostáwigňítwá ozdobiony. m 
Glowá iego, ná pilne proźby i pofelítwo do Grzegorza XV. Pa- 
piezá , pod czás pierwizey woyny Chocimíkiey,z-Rzymu , Zy- 

Hit. dom, gmuntowi III przyslána. ktorą potym w-R. 1638 Władystaw IV 

pro£G Krol, oddať kościołowi $, Piotra Krakow. Soc: IEsv. i 


STANISŁAW zSZIEMBERGV KOSTKA. 


A Pod też czáfy inny Stanisław Koftká, idko autor dzieiow Políko- 
miii £ 195- 1. Prulkich pifze, z-Bárzym Káfztelángm Przemylkim, do Hifz pá- 
niey postem ( wfpomináig i iunt o tey legźcyey ) ieżdzit, w-ro- 
ku 1569. á po zefzciu Bárzego pofelftwo fam w-R« 1571: kontynu- 
owal. Rozumiem, Ze to był fyn Waiewody Chelmiňfkiego Stáni- 
'sláwá, Aliàs, wigm, že kofo tych czafow kwitneli Stanisław Wo- 
"jewodzic Sgndomirfki , i drugi Stanisław Koftka , Podkomorzy 
Chefmińlki, káwálerowie odważni. 
IAN KOSTKA: 
A © , | e | e 
Woiéwodá Sendomiríki. 
r suci - - Dubium, morumné probandus : 


Syv- : źngeniiwe bonis? 


Ludzkošcig, rozumgm wyfokim , desterirate agendi; nieporownány 
i mąz: 
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maż: á idko o nim Wármiflki Bilkup : Senator cuigilamtifimus 19 4I 

omni genere virtutum ornarifümus, War. 1553, ná wefelnym ákcie EEE 

Zygmunta Auguftá Krolá z-Kátárzyną Auftryáka „ wielkim ko- °” 

fztunkiem, wfolka (zruka i modelem wyfławione, ale, iáko to Mars 

U in ludicris, bra gloria, ferox, niebeśpieczne turnieie odprawował. 

gdzie ná oftre gonitwy czyniąc, konkurentá Stánisfáwá z-Oftro- 

rogá Lwowlkiego, kopija w-rámie przez kabat przefzył: iákom w- """" 

pewnym mánulkrypcie czytał. Wípomina Orzechowiki, w. tych štan. po 

Ípokoynego Marla igrzylkách, tego laná Koftkę miédzy káwále. "ROP: 

rami gonitwuigcymi, i Oftrorogá przypadek: ácz od czyiey ręki, 

nie pilze. Był potym długo Káfztelangem Gdańlkim, Ze mial i 

Woiewodztwo Cheimiňíkie przed Sendomirlkim, twierdzi niekto-- 

ry autor. ale pewnieyíza, iž/nie wákowáto ná ten czás to Woie- Mul fr 

wodztwo. Bò w-r. 1557 tak lan ten Koflká Káfztelan Gdańtki , | 

Podfkárbi Pruíki, Srárottá Pucki i Tzczewiki, podpifány inter pra- spud Papr. 

fentes, ná liście Zygmunta Auguftá, iáko i lan Dziatyňlki Woje. 9*5 5472 

wodá Chelmińlkia ktory ná tymże Woiewodztwie zoftawat i w-r. 

1578. bo w.tym go czytam mićdzy przytomnymi, náKrolá Ste. 

fana liście de infeudatione Prufica: á przed tým zaś czálem, to ieft 

W-E. 1574, iuż było. od Henryká Walezego Krolá, konferowáne 

temu [anowi Koftce wyfzfze Woiewodztwo Sendomir(kie, z.kto- 

rym trzymal pomienione ftároftwá, i nad to, Málboríkie, á zda v. Contin. 

mi fig i ekonomią Málboríka Ne 

Wielkie ustugi w-rożnych funkcyách i okázyách, iášnie Wy- 

Šwiádczáia. nicuprácowáng iego miłość ku Oyczyznie; á oraz po- . 

kázuig, elarifimo cuig, plures suras, majora pericula Jubeundą : 1 że non Tac. 3. ann. 

porejt parvo res magna; (láka ieft slawa dobra u potomności) con. ““" P +2 

fiare. Kiedy owo Kfiażę Brunświcki Eryk, 14, abo, iáko ma Biel. M 

fki, 17 tyfigcy ludzi Sálkich prowadził, przez ziemię Pomor(ka, w.r, rer. Pol. fub 

1563, ten mu ná ten czas Kafziek: Gdańlki (zyki pomylit. Tálemna X OAZA 

łakaś ná Kfiążęce Prufy (czy ná Inflánty, iáko námienia Papr.) fá- o Herb. € 

kcya, kroleftwu temu fzkodliwa,chciaf Eryk do fkutku predkošcia *'" 

przywieść. Ale Ká(ztelan, uwi&domiwfzy Krolá i Arcybilkupá Pry- 

mála o niebeśpieczęńftwie, nie czekáiac refponfu, gdyż pofpolicie 

ex diflanzióus teyrarż fpetijs confilia poft res afferuntur , iáko Podlkárbi Tac. 1. 3: 

Pruski lud zebrať ná predce, á zamek Malborski ofadziwfzy, fam "““+ 

ku nieprzyiacielowi nádciagáiacemu pofzedł, i pod Tczowem. s Ł Biel, I, ci 

przeprawy bronił. co fnáé z- nieiáko Niemcow klęska było : o kto- 

rey námienia Pápr, A ták offenzariene armorum wftret dawízy ,do- Papr. l. c. 

piero z-Erykigm tráktowáé poczat: wiedząc wini animos, ubi Alia Liv. 1. x. 

evitiantur : i látwo wyperfwadowai > że (g názad wrocit z-konfu. *** * 

zyą, po dáremnym zawodzie. W krotce potym ( r. 1564 ) w-wiel- Gróm. 12e 
im pofelftwie ie2dzif od Auguftá Krolá do Roftoku, dla uftáno- P ret ia 

Więnia pokoiu, miédzy pomienionym Krolgm Polskim, także pu PA 

L skim 


42 — skimi Szwedzkim, O czym i Fráneuski hiftoryk Thuánus: ktorý 
Tła. tibie Taannens Cofta zowiet i pifze, iáko z-relentymgntgm wielkim Ko- 
ftká i Krolow innych postowie, nie mogąc doczekać komifarzá 
Szwedzkiego, roziecháli fig, nic nie fpráwiwfzy, "W.-toku także 
Lai o o ordynowány z-innymi ná ufpokotenie Prus Kfiażęcych + gdzie 
Brawà£ 6o nie małe zamięfzki poczynili przychodniowie Niemcy konfylia- 
rze prywatni, widząc ftarość Kfigżaciź iuż do publiki i rzadow 
niezdolną. á ták z-kolegámi , choéci nie bez renitencyey Kligže. 
Lic. € 6:0 cey, wystuchal qüerel ftánow Pruskich w-Krolewcu, nowych kon- 
ku Gora. fýliarzow odrzucił, i niektorym ná gardło ofadzonym fzyie uciąć 
fan Vales, kazał; dawną ráde z-obywátelow Prufakow, á mićdzy nimilaná 
Thus Neu. 4 Kreitzen Kánclerzá, do fwoich urzedow przywrocił, pewne do 
aes, fub an rzadow tey prowincyey należące prawa uftáwil. i tym wfzyftkim 
Kfiazeciu w-Prufiech pokazał , že támeczna nobilitas poddana mu 
Tac. in Ast od Rzeczypofpolitey, uf pareat , non ut ferviat, Snać, ze znowu nie 
Abr. Bzor. długo po tey komifyey, stany do tychże Prus, oftátek kontrower- 
Pore ss fyi uípokoiť, W-náftepuiacym roku Gdaffzczány krolewskim de- 
kretem i komifarlka powaga do tego przywiodł, że kościoł i kla- 
fztor Dominikáňíki, ktory iuż byfa herezya opánowálá, przywro- 
cili temu zakonowi. Pod tęnże r. 1567 od Krolá iako polef do 
Neugeb, kie, Prus, ná pogrzeb Kfiazeciá ftárego, i komifarz dla fpraw publi- 
fade, eznych áblegowány, teftámgnt zmárfego pana otworzywfzy mło- 
demu fukceforowi i rádzie iego oddał. á potym ná ftymie kfię- 
I Bich £654 (OWA Prufkiego w-Neiligebelu z-obywátelámi Prulkimi miany m, in- 
ne kontrowerfye rozrzadziť s mtodosči páná opiekuny náznácz yf, 
i przyfigge od nich wierney guberny i ádminiftrácyey kligftwá ode- 
brał, Dochodzę, Ze drugi raz tegoż roku, z-innymi komifarzámi, 
Priv. Prijs prácowať w-fpráwách tegoż kficltwá, utwierdzálac, i do exckucy. 
& 34. cy przywodzac to , co ná feymie Prulkim przedtym bylo námo- 
wiono, Ktorego tež roku, odpráwowat komifya do Elbiagá : i 
przestuchawfzy pofpolftwa uboliwáigcego, pewnymi uftáwámi 
rządy miáftá określił, dawne niektore konftytucye reformował : 
Afi fuj. zkafówał źlienicye dobr kościelnych , ktore zheretyczály máje 
pg miin- ftrat tego miáftá (iáko to hárefis ná wfzytko proiecte audax : U re- 
| ligio mutata omnia jura evertit! ) fwowolnie fobie uzurpowat : do- 
bra te rekuperowáč, i Plebánowi Kátolickiemu oddáč (kutecznie 
- ^'^ rozkazał, Znowu tegoż r. 1568 komifarz ná ulpokoignie dyfenfyi 
Veteran i rożnie miedzy máiftratem i pofpolftwem Gdźńfkim,i dła innych 
Sie erat. rzeczypofpolitey interefow, prácowat wstym, ácz bez fkutku po- 
| żądanego. źle potym feymowa powaga utwierdzony W-r. 1569, 

Hor rp, Pokažal - . quid virtus 49. quid fapientia boj, | 
Li... choéze przy wielkich opozycyách, mifuiacego cnotę 1 oyczyzng 
Senatorá, Ofobliwa ábowiem fwoia praca,á praw i przywileiow 
Piulkich wiadomością, ulátwil trudności: funcolu, clá tak názwá- 

ea nego 


nego intrate Gdźflka Krolowi przyfadzit, kóliftytucye pewne 
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do fżdow i gubernścycy tego miáftá opifal t o freibiterow krole- Confe im- 


wíkich zniefignie, i excefy inne, ofadzif 1 kondemnowat máiftrat, 
ad panas, We, Aže tá komifya nabárziey iego induftrya i praco» 
witošcia chwalebnie odprawiona, ieden z-kolegow Stánisfaw Kárn- 
kowfki , Bilkup ná ten czás Kuiáwlki,, zálecat usługę te iego Kro. 
lowi i ftánom rzeczypofpolitey, ná feymie natępuigcym W-P. [3701 
ną ktorym dzigkowáno ták igmu, iáko i innym od Krolá i rze- 
czypofpołitey. Pod czás feymu Lubellkiego , an: 1569, wielkim 
fplendorgm przyimował Albrychtá F ryderyká Márgrábig Bránde- 
burfkiego, ná oddźnie hołdu, względem kfięftwóaPrulkiego, wiez- 
dzáiacego. Pod interegnum, po śmierci Zygmunta Augufta, r5 71, 
iako czuły Senator, Cyrufa postániká Cefarfkiego, że nie oftrożnie 
po kroleftwie proprio aufi przebiegał, i lifty od rożnych, nie bez 
fufpicyey záchodzacych fakcyi, odbierat, do determinácyey Seni- 
tu zatrzymał, Ná feymie elekcyey, Henrykowi Wálezgmu Kro- 
lewicowi Fránculkiemu, kándydatowi ná to kroleftwo náfze, przy- 
dźny byt od ftánow, áby uwažat, i Rzeczypofpolitey referował, 
czy godne tronu Políkiego były przymioty kompetytorá tego, 
Tymže feymgm Prufkich ziem obroná igmu zlecona: i dána-moc 
rufzyč, pofpolita woignna wypráwa, hráiu tego Woiewodztwá in 
cafum potrzeby. A w-ten czás nie tylko fwoiey guberny prowin- 
cyom beśpieczęńitwo obmyślat , źle i Litewlkiemu kfigftwu, ná. s 
ktoré czuwał blifki Moíkal, dla czego 30 tyfigcy złotych, z-woli 
Rzeczypofp:, z-fkárbu Prulkiego, tám in fubfidinm poslat, Z-tegoz 
i drugiego po nim elektorálnego feymu , ná przyigcie Henryká... 
Walezego, i Stefaná Batorego krolow náznáczony, : 
lu ná ten czás tá bylá o nim opinia, i nie prożna sľawá, nie 
tylko u bráci , i-fafiedzkich narodow , źle i bárbárzynow odle- 
glych , že miat zdolna do reimentu całego kroleftwa madrość i 
fpofobność. Więc po Wálezego do fwoicy F ráncyey zbieżęniu , 
Selimus Turecki Cefarz przez fwego posfá, oznáymuiac, ze dáre- 
mno fig powrotu Wálezego ftány koronne zpodziewáli, rádziť, aby 
Koftke tego zá páná fobie obráli, Jakoż kiedy Rzeczpofpolita, 
iáko nawa w-nawále zoftáiaca , bez guberny Krolá bydž dluzey 
mie mogąc , nowego páná przybierálá, po więkfzey części e/e&o. 
tale sómicium, 4 z-nimi i ten Ian Koftká, iuz po te czáfy Woiewo- 
dá Sgndomirlki , tego byli fentymentu, aby Krolá Pialtá , ábo in. 
yieng obrać: ktoremuby nic trzebá było, dopiero ná pźńftwie, 
taritatem patrie non fue nábywáé , igzykowi fie i humorom od 
dfwoicy nacycy rożnym przyüczáé. Atoli kiedy ordo egieftriš: na 
miego fie, ábo ná Hrábig z- Tęczynź zgadzśli , 1z-tym do Senatu 
półyfali, áby iednego z-tych obrać: i kiedy znowu iuż brefentem 
in cireulo egueftri tego Woiewode Sendomirlkiego z-nálegániem s 
"LE . Upra- 


pref, & (epam.. 
& in ftat. Ia- 
nuff, à f. 948». 
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1, Palori 
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Henr. Valefo 
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Conf, 2334 

Ioach. Biel, 

fol, 7*4. 
M.Ered, 


a4 — uprafzáli, áby kro'eftwo przyial,0n be z-tego wymówił. Nie ro» 
M. Fredro la zumiem żeby ignava mera inwidyey, ábo trudności to uczynił, Bo 
` luboć to fimul ifta mundi conditor pofuit Deus, 

2 A odium atg, regnum : | 

i pofpolicie invidia gravior insábit fupra omnes ex aequalitate pro»eclis; 

—. &le wiádoma o nim, iáko fig nie Zálowal ná usługę oyczyzny , w- 

1 zło. fpráwách wielka inwidya záciagálacych, fecundis temporibus dubijsą, 

rećlus: i ná wízytkie trudności - - audenzior itate Weáktách tego 

Coni £551. ilteregnum czytam, Ze niesbcial fig podiať reimentu rozerwánego kro- 

lellwá, A to pokázuie, iáko oyczyzny kocháiacy fyn i Senator nie. 

chciał widzieć , t áby , z-okázyey ofiárowánego fobie berlá, ie- 

dnošé ftánow miálá bydź targana : gdyż calość oyczyzny nie.s 

tylko nád honor, źle i nád zdrowie milíza mu była. A fnáč pre 

fuá modeftiá, * ktora rež zwykle maxima meritis congenita , obierat 

moderatam quàm fummam fortunam. lakoż tym. fwoim umiárkowá- 

Tacsin Ag: nigm extra invidiam, non extra gloriam, erat, Ták tedy ná inną ra- 

Cos. £ 131 €z€y usługę fiebie, zdrowie , 1 fortuny fwoie Ordinibus Regni ofiá« 

rowawízy,obráney Krolewnie Annie lágielonownie, imienigm Rá- 

LBiel Le. DOW ROP. kroleftwo z-mezem Stefangm Batorym deferował, i aby 

^5 przyielá wyperfwśdował. A láko elekcyey Krolá tego zprzyial, 

ták mu był potym wielce użyteczny, ráda, i ludu fwego dzielno- 

1579, $cig, ná polkromignie śdherentow fakcycy przeciwney. Bo na- 

Papr Herbe przod iego choragiew , ktorey porucznikował Stolnik Sendomir- 


fub Rawicz, : | ý Ž 2 NRD 7 AE $ 2 
£ «ar. . dki,dopomogtá w potrzebie z-Gdáfifzczány , i ludem ich po-wiel. 


kiey części pignieZnym, do slawney pod Lubilzowem wiktoryey :- 


gdzie ich 12 tyfigcy zbito , dwiema práwie ludu nafzego tyfiacá- 
sun hys mí, acz idko to -- #i/. fafum rrepidis , Niemcy w jednym Polaku 
i dziefiaciu fobie imáinowáli. Nád to fyná fwego, z-niemáľym ludzi 
yan. He woiennych pocztęm i dział 4. „zesłał ná fakurs,miáftu l'ezewlkig- 
Dante. ^ MU ktore w-ten fam czás drabi Gdánfcy oppugnowali. Sam záš 
ku obronie Malborka zoftawał, Senator przezorny, i ná wfzytko 

pilne oko máiacy. | 
Q "dobroczynności iego znákomitey ná colegium S. I, lároslá- 
wlkie, od żony Odrowažowny fündowáne , wípomináia dzieie te. 
go kolei miánowicie pod r. £575. 1581. Styfzalem coś i o ná- 
ráwie,iego náldádem, niektorych kosciolow; ná Zuławie Málbor- 
ikicy, kiedy tę ekonomią ádminiftrowal : śle pewności Zt partici 

lari nie mam o mieyfcu. 

Z-ládwigi PRZEREBSKIEY primi "voti żony, miał potomftwo. 
O fynśch dwoch Pźpr. Stánistáwá i laná mianuie mí. o familiách 
nh Prulkich, był zda mi fig i trzeci, to left Ian drugie nižey o nich, 
Pole + £, Zteyie corki: iedná zá KoNoPATSKIM Káfztelángm Chelmiń(kim: 
170. druga. 


Ť - Magnum delata poteftas, > 
majorem contempta probat. Claud. Epith. Pall: —- 
% - Virtutibus ille fortunam domuit, íd de Prob, Cone 


sę CA ro KN SA ma ee DU MG ET OUS a 4 


p ai 


r ODL az T 


O AB. I A. A a < 


CA 
m 


drugi Anni © Elżbietg' zowié przérzeczony mf. ) zá Máciciém“ 4% 

ZALINSKIM: Káíztelángn Gdánikim“, biatogfowź roz(adkü WIE 1d. f 3 SON 
fiwó bráci rodzónym SIERAKOWSKIM Ogóńczykom, Káfatelá: is 
noui Inowłocław(kięmu i Ledzkiemu: trzecia SMOGULECKIE MU, 4. DP Me 
Ianowr BZKOWSKICMU, Chorążęmu Málborikienu, Stárostie KE u Ph fa. 


= milià Zaliniá, 


fzewfkiemu, Od'ieeo brata firyiecznego , byt ow fumma dexteri. 


fari Wólewodź Málboríki, Ignácy lan Bakowlki: ktorego grze- 
czney ludzkości i mnie fie záznáč godziło, PO zefzciu:Chorąże: 
go, taz Koftczáüki corká bylá zá KONARSKIM Woiewoda Málbor: E 
im. Trzecia z-Frzereblkiey Taná Koftki corká, młodo, ale świą- Hi eda. 
tobliwie zefzła, w-r. 1580, wžpánicňftwie, A 
| (qui primus uirtutis bonos y S ay 84 
Bogu, zá oycowíkim przyzwolenigm , pobożnie zá$lubiónym >. " ^^ 
Wtorym ślubem confórs ód Boga mu dána Zosia ODROW220WNA, 
páni wielce $wiatobliwa, fundatorká Kol: Frost: S.I; TÁ, po Krzy- 
fztofie Hrabi TARNowskiM, Káfzteldnie W oynickim, wdowá, acz 
Zygmuntowi*Aüiguftowi Krolowi, ktory ią chčiať mieć wire dg Aach 
Jeeperi fóciam , wyaowilá fie stufznymi przyczynami; iédnák zá 
ráda i bfogostáwigültwem-fámegoz.Pápiez4 „jl krewnych nálegá. ac. 
niem, fziź zá tego Koftkę. Byli to corka Woiewody Rulkiego | 
ODROW22A, z-ANNY CORY KONRADA HI, MAZOWIECKIEGO PIA- EA 
STÓWSKIEY linicy KfiaZeciá. 4 zátym KRoLow PorskicH';ktorzy saü. =i 
poczawízy od PIASTA , aż do Kázimierzá wielkiego w-Polfzcze 
pánowáli, także MAZOWIECKICH 1 SLĄSKICH KśrążąT ipléndory "+ 
wniosła w-dom Koftkow. wniosfá i koniunkcye z-wielkiiniw-=Ewt 
ropie Monárchow, i Kíiažat, ftárodáwnie przednimi familiámi: nat 
przod Krolow IAGELONSKIEY liniey w-Polfzcze. Bo KroláWfády: 
slawa IAGIELA fioftrá, Alek(andrá, by*á zá KfrazeciéMázowieekim; Duét fus 
Ziémowitem. ábo Semowitem IV,, pomienionej Anny prádziá: Crom. l 15. 
dem, * Z-tey zás corá tegoż Ziemowitá CYMBAR KA € Gym « ui pro: 
; burgis Herbefteinowi, Łócinnikom Cecilia, ) wydana zá BERNE: reos 


PIE BC ^s Herbeľt. Có, 
STA RAKUSKIEGO ARCYKŠI3ŽECIA , urodzifá Fryderyka III Cefa- rer. Motct. 


124: á w-nim práwie zprowádzilá Cefarftwb %.dom terázniey- Eno) pd 
Ízy Rákulki, Poczawíay bowiem od tego. icy; fyná Fryderyka „ Pol. husi 
nieprzerwánie, áž do dzifieyfzego Leopoldá Cefárzá ;U Bida i". 
W-Ndemiéckiey rzefży pźńuics .A ták z: AusTRYACKIEY liie y: CE 
SARSKI, 1 KROLEWSKI w-HISZPANIEY i WEeGRZECH , CzÉCHACH, 

dom zkolligowány z-Kfiazgty Mázowiéckimi: á przez tych:z:O: 
drowazámi i Koftkśmi. T aZ rozumieć o dawnieyfzych. Krolách 
W'£GIERSKICH , BOSNENSKICH , ( z-ktorych: Stefan W'egierfki'; i vide Nidan: 
dugi Stefan Bofneňfki , mieli żony Kíigžny Mázosvieckié;) tákže * 

Q CZESKICH : 1 KśigżęTACH wielkich LITEWSKICH, POMORSKICH, 
SZCZEĆINSKICH, RuskicH (że jn Wfpormnie Slafkich; bà pu Pia- 


46 — ftewiczowie,) i innych; ktorzy przez malzefiftwá mieli fwoie 
koniunktury z-Kfiążętry Mázowieckimi: także o BATOROWSKIM 
walecznym domu w- Węgrzech : z- ktorego Stefan Woiewodá s 

"spa miat za {ob Zofia Konrádá Klisžeciá Mazow: corkę: fnáč fioftrę 
pomięnioney ANNY ODRoważowEY. Fož mowić o familiśch in- 
nych Monśrchow, i Kfiazat Chrześciśńlkich z ktorym prawie wfzye 
ftkim z-Iágelonámi t i Piaftámi náfzymi powinowśtość záchodzi- 
tá: miánowicie o SZWEDZKIEY Zygmunta III z-lágielonowny zro- 
dzonego , i fynow iego Krolow Políkich i Szwedzkich dziedźi- 
cznych. Z.tey tedy ták wielce z párentelowáney mátrony; i wiel- 

| Sam. le. kich Iárostáwfkich &c. włości dziedziczki, zoftáwiť lan Koftká 
simu Anye Kśiężnę OSTROGSK3, i KATARZYNĘ SIENIA- 

Papr. fb O WSK3. O trzecicy Magdalenie przed mátka zefzley , wípo- 

demi. | mina Pápr. Przefzedi.na błogostawieńlze , iśko nádzieiá, życie, 
| w-r. 1381, dniá 31. Máiá, po zapláte Senatorfkich prac godną, 

1. Koch. Boé =- hac itur dd aftra, | Es i 

PDA Ježeli komu drogá otwarta do nieba , 

tym co służą oyczyznie, watpić nie potrzebń, 

Tegoż wieku i fynowie iego fkwápna Śmiercią zefzli, Z-nićh 
STANISŁAW KOSTKA, 
- Woićwodzić Sendomníki, 

less. |) Zielny mtodzian , r. 1577; od oycá z ludem fwym i dziátá: 

Dant. mi postány, ná odfiecz, ábo ná pomoc miáftu Tczewu, ktoré 

1.Biel.£ 745 Gdźńlki lud dáremnym zabiegiem ubiec; ábo gwaltem wziąć u- 
filowaf. á ták, gdy nád nádzicie fwoig odbici, i kle(ka fwoich, (0 
ktorey wzwyż ) pomiefzáni, iáko to ex ?ufperato formido-efl , trwo- 
žliwie ig Niemcy tyterowáli, ftrzelat ich, i gromił mężnie. Wig- 

mdfam cey o nim diffinčké nie czytam. Ze bezženny zfzedi, pifze autor 
o familiách Prufkich. 4 ztad ia fie domyślam, że młodo umárt: 
4 pięknie oycowlkim torem idacemu, do mety rowney slawy 1 ho- 

norow dobiec, nie dopuściłś śmierć zawifna. | | 
e gł S Z / BS OŁ M 
Wojewodzic Sęndomir:,Starofta Lipięńlki. 

Papr: Herb. Nim Pápr, pod herbem Ľeliwa, gdzie o żonie iego FILECKIEY 

zm Leliwezánce , Stárofty Hrodelíkiego , Rotmiftrzá mężnęgo 
čorce, i o Ikwápioney śmierci iego w-r. 1582. A tenże zdami fig 
jeft, o ktorým pomieniony leneáloiftá, pod Dąbrowa herbem, ná- 
pifat , że to byť ftárfzy fyn Woiewody Sendomiríkiego , w-cudzo- 
ziemíkich páleftrách wyčwiczony, i człowiek uczony : T predka 

| miercia 


+ Vide Oyprianum Kinnerum : qui affirmat à Cafimiro III Tagellonis filio cunétog 
ia die Chriftiani erbis Monarchas, Czfares, Reges, Principes defcendere re&tá 
ined, i 


p" X 


S94. nj ma Gn. 


e są A QU) 5 ný 0) ag 


Šmiercia zebrány. Boday nie o nim godny autor, Ze coś młodości. - 47... 

nieoftrozney, i iezykowi pozwoliwízy, fam potym nieuwagę fwo- 

ie kondemnował, iáko ná cnotliwy rod należśło, Ludzka Ç iświę= 

tym) pobľadzié : rozumna, bfad uznány wlafnym rozfadkiem po- 

potępić. Non eft levitas à cognito 49 damnato errore difiedere : AJ inge: 

nuè fatendź eft: aliud putavi, deceprus fum, Hac vero fuperba fłulsitia per- "ute pd 

feveraniia eft: quod femel dixi, gualecung, eft, fixi rarumá, fie, Niemáíz — 7 7 

w-tym žadney lekkošci nágánney , že kto poznány bľad potepi, i , 

porzuči, owízem przyftoi wyznać fzczerze : co infzegoméi ro: y . 

zumiát, alem fig ofzukiny záwiodí. Tá záš pyfzneso gľupítwá » 

pełna w-przedfigwzigciu zściętość ieft > mowić : com ráz rzeki, , 

cożkolwiek badź , tego rewokowáé nie będę. © Ták dyfzkurował , 

filozof, nieo$wiecony wiára, z-przyrodzonego rozümu, Dopie- , 

roZ my pochwalemy Koftki tego wfpźniśty umysf, že coś pobta- 

dziwízy , cofnat fie roftropnie. Aliżs te miodych ludzi plochosci 

Woylli Sendomirfki exkuzuie: RE d pa mo. 
jakby też rok bez wiofny miet chcieli ^c (d Bhgr 

ktorzy chca, žeby mlodzi mie Gáleli. 


IAN KOSTKA, 
drugi, tegoz imienia; fyn Woiewody Sendomirfkiego, 
Stároftá Swiécki i Lipieňíki. 


Cz tam 1 o innym fanie Koftce Woiewodzicu Sendomirfkim;2 
| zátym dwoch iuZ wypifanych trzecim brácie, lákoz, že.» 
dwoch było Ianá Koftki Woiewody Sendomirlk: f(ynow , tegoż 
imienia, to ieft [anow, ktorzy ieden po drugim fükcefya ftaro(twá 
Lipieňíkiego, temu dómowi infeudowánego brali,wyrśźnie o tym Chriftophi 
áutor oyczyftego wierfzá, pod tytutem: Blog: STANISLAW Kost- Chod. 
KA tryumfuigcy. &c. Ten tedy drugi lan Woiewoüzic > Z-brá- v. Ann. S. 
tgm do Wfoch postíny, pod mánudukcya Káfprá Náháiufzá, mezá '6'* «9 
potym n Socier: Tefù Apoftollkiego , w-Rzymlkim Soc: «oZ: náuki 
odprawił, Zwrociwízy z-kráiow poftronnych, stužyť oyczyznie. — 
Dzielności káwáleríkiey pochwatę dále muPápr: Wfpomina go waw ^ 
Wr» 1585 i innych ná(tepuiacych; nie tylko hiftorya koleium láro- 
sławik:, śle i Francifcus Bencius, z wd zięczną pamięcią życzliwości Benc.inAnmi 
lego ofobliwey, ku zakonová Soc: Kefu, i dobroczynności ná koleiü imet 
pomignione , kiedy byt fioltr fwoich przyrodnych z-Odrowažos 
wny , dziedziczek dobr mácierzyňlkich [árostáwfkich, iáko brát, 
opiekungm. Boi w.r. 1586, füplementowat fuma pieniężna potrze- 

y tego koleium i w.r. 1591 kilichy frebrne i páraty kościelne $wig- 
to-Iáülkigmu kosciofowi iego darował. Sioftrom (woim pomignio- 

j | Mx nym 


Joan. Kocha. 
in fragm. ` 


48 — nyin ták poważne, dobré, i świątobliwe dal wychowánie/že WS 


M Hw klafzrorzé lepfzegoby , á nawet i u matki nie miály: idkó tywiż 
koron. Sowy, ò tym, godny autor. On Gm w-r. ńaltępiiącym 1992 póź 
Benc. Le. bôžnié, áci Śmiercią, iako i bracia, niewcześną, doczefńe zycie24J 
uit cns kóńczył. Ciáf4 iegó zwłoki złożone w-tymże kosciele, w-káplicy 
1595x. 1 kitýžá $,, ozdobnie wyltáwioney od pozoltátey żony iego- 


Te niektore [krýptá chcą bydz Aňn£é PILECKY Leliwezádkg 4. 


„ále dáleko bárziey kú prawdzie, co dwá mánuskrypry , fedem RE 
e mihi o. ftoryey Prusko. Polskičy, * drugi ò familiách Praskich, t máig; že 


293. — jeden z-tych Woiewodzicow Sendom: lan Kóftki Stároftá Swiecki 


Duci. « i Lipieňški, wžiat żonę Zofia HERBUR TowNę, po lanie Duits KIM 
. Podskáibim Koronnym pozôttáta" 4 z-tey zoftáwiť fyn Iani Stá? 
 roftę Lipięńskiego. Więc wnofzę, že tá HER BUR TOWNA Stáro$ciáti 

And. Zbyli ká Bárská, w-r. 1585 zá Dulskiego wydána, po nim Wre15$$ zel 

EpikaL — (tyi ihtodzitúchna wdowá, reperito ćonjngio, (zlá zá tego drugicg8 

Y laná Koftkę, Woiewodzicá Sendon: w-r. 1592 zmórlego „i Z- hit. 
| przerzeczonego potomká zoftáwilá, á pierwízy lan, ktory w-re 
| 1582 umárł, miat Anne Pilecka, iikom wyžey z-Pápr: wypifal: te 

css s zaś fame wdowę Pilecka, po nim, otrzymal w-malżęńftwo Krzy- 

Okole Orb: | ^ tof Koltká Woiewodzic Pomorski: ktoremu ig Okolski przypi- 


Pol: t.a. f. 
DEBZY KOSTRE Gg 


daie A 
e wztiánke autor pewny, w-skrypcie drukiem publikowá- 
solna nym, o lerzyin Koftce Woiewodzicu Pomorskim, že go fobie 
ale a Gafpar Geskau Oniwski wysłużony Opat, ( ktory potym wr» 1 $84 
web pożegnał ten świat) ná Koádjutorya przybierať, zá Stefaná Kró- 
lá 3. ktory iednák tey ádopcyey przefzkadzal.  Ztad poznáé, że 
ten lerzy ftán był fobie Duchowny obrať, O tym wyżey położy: 
iem domyst, że to był fyn laná Woiew: Pomorsk, Rozumigm , že 


brat iego 
STEFAN KOSTKA, 
= Woićwodzic Pomorfki. Ra 
pa" | posłuige z-tegoż Wôiewodztwá, ná feym kórońny wr 


PO 1589, imieniem rzeczypofpalitey , z-innymi delégowánymi, 
imr& ^ poprzyfiggal w-Lublinie páktá Bedziňskie z-Cefarskim domem, o 


wypufzczeniu Máxymiliáná Auftryáká , pod Byczyng po przegró 


ney. wziętego. 


STANISŁAW KOSTKA, 
* Podkomorzy Chelmififki, &c. 


ności. Wfpomináia dzicie Piuskie Stánistáwá Koftkę; že wt. 
1569 


Prut, £ 1944 


BA potne SS Yn Mácieiá Koftki ná Sztembergu páná,káwálet wielkiéy dif 


1569 Leal zamek w-Inflánciech wzigt pod Moskwą, i wyrzuci- 
wfzy nieprzyjacielską ofadę,śbo lud, ufortyfikował, co ia o tym 
Koftce biorę. W-r. 1580, już lenerat ártyleryey koronney, dział i 
ámunicyi wfzyftkich, ná expedycyey Moskiewskiey, z4 Krolá Ste. 
faná , miał pracowite ftáránie, Więc tego roku, zá lenerálftwá 
iego, Wielifz prochem Márfowym okurzony poddať fie: Wielko- 
łuki forteca potężna , przez mifterne ognie i pochodnie, iego in- 
duftrya wygotowáne , zapalona, i przez odwagę wzięta: Záwo- 
locz do poddania przymufzony, I w-owey,pó expugnácyey Wiel- 
kuluk, exkurfyey KfiaZeciá Zbárázkiego, przeciwMoskiewskiemu 
woysku, ktore fie nád obozem náfzym wiefzáto, z-fwoiey ochoty 
znáydowal fig , i do zpedzenia tego ludu dopomogt : iáko twier- 
dzi dziciopis Pruski, Paprocki tego wieku hiftoryk, o nim: że 
byť maż oyczyznie dobrze zśsiużony , i wielki woięnniks Krzy- 
fztof Wárízewicki Kanonik Krakowski, w-liście do brátá iego Bi- 
skupá Chefmifiskiego, pifząc iuż o zmárfym, iego wirtutem i7 in- 
dufiriam domi 49 foris probatam z-wielka pochwała wfpomina: i 
nie tylko w-oyczyznie, śle i poftronnym dzielność i práwna o- 
brotność iego wiádoma wyświadcza. Znáč , że z-mfodu w-ob- 
cych kráiách będąc, nie, iáko wiele innych z-nafzey młodzi, 

- - in mensa pingere caftra mero, | 
w-cudzozigmskiey milicyey, śle do woignnych fztuk i dzieł przy- 
uczony, z-wielka sławą ich ná oyczyzny usługę zażywał,  Dwś 
Pruskie mí. ná co (ie zgadzáia, ze mu Káfztelánia Chelmiáňíka kon- 
ferowano; śle nim przyfiege Senatorska wykonał, śmiercią uprze- 
dzony. Miał i ftároftwo nádáne. Smieré icgo kládzie pierwízy au- 
tor, kofo r. 1588: w-r. 1587, pomieniony lift Warfzewickiego ná- 
mięnia, | 

IAN KOSTKA zSZTEMBERGV , 
RU 7 1 > 
K alztélan Elbiafki. 


To tylko o nim, co naterminował krotkiego, o niektorych Pru: 

skich familiách, skryptu autor, že byf przedtym Cywonem 
áboWoytem Málborskim: á že z. EILENBERKOWNY miał 4. fynow, 
Máciciá, lákubá, Ianá, i Mikoláiáz i corke iedng. 


MACIEY KOS T K A. 


T Ego imienia Koftká, w-Málborskim Woiewodztwie, ná miey- 

` fcu wefolym, zamek Sztemberg ( ktorego fundámentá, iuz by- 
ly zá Krolá Alexándrá założone, źle zániedbáne) niemátym ná- 
kiádgm murowáé począł, tymi czáfy , ná poczatkách pánowánia 
Zygmuntá lil. Otoli záczgtey fabryki dokończyć śmierć nie do- 
pusciá. Tákci, 


decipimnr votis, U tempore fallimur: 49 mors 


N 


irridet curas! Ze 


49 


R. Heidenft. 
C. bel. Mofc, 
le 3* 

1. Biel. £720 


Hetdenft, 
ibid. 


Hift Polono: 
Prut. 


Papr. Herb; 
fub Dabr. 
Varfer ep. 
przfixd oraci« 
eni in conv. 


Mafov. habi- | i 


ta. 


Tibul. 1, r. 
ek 7. 


Hift, Polono- 
Prut, & de 
famil: Pruffic 


Mf. Hift. Pe- 
lono=Prut. 


circa an. 
15 go 


sa Ze watpię, áby do tych lat żył Máciey pierwfzy Koftká z-Sztem- 
bergu, ociec pomienionego Stánistáwá i laná Káfztelánow, inne- 
mu Koftce Mácieiowi to dzieło przypifuię. śle czy laná Kafzte= 
láná Elbiaskiego fynowi? nie decyduie. Nie kończyli tey ftruktu- 
ry fukceforowie : ácz z-tego fig zamku, iáko i ánteceforowie, pi- 
fali Koftkowie Prufacy. | 


PIOTR KOSTKA, 
Difkup ChélImiflla. 


"AŻ Tá ieft cnoty kondycya , że ia 
Česi. Mal -- rutfłigaę © ultró 
ambit honos : : 
Sarb: Lys 4. taż i náuki- „bo też .. Mufis amicam 
ká | gaudet horor redimire frontem. 
A ztadci Piotrowi Koftce promocyá do nominácycy ná to Biskup- 
ftwo, i Senatorski honor, od Henryka Wálezego Krolá : to icf 
z-pobožnošci życia, i wyśmięnitey nauki: luboć i (plendor domu 
tego, i inne fortuny dobrá, mogly mu do tey godności torowáé 
rosg. i : 
Studuiac iefzcze w-Páryzu, á laná Máldonatá Soc: lesu profe- 
forá w-Teoloiey stucháiac , iuż ná ten czás fwoig w.pomnozeniu 
> mene, Wiary $. Katólickiey zárliwosé wydawáé począł; kiedy Iuftá Rá- 
i bá Krákowiániná, sfawnggo potym 2» Soc: Iefu Teologa, do teyze 
wiáry namową fwoia pociagnal.  Dopieroż ná Biskupftwie Chet- 
mińskim, plác do tego obfzerny máiac, o nig zelował. A naprzod 
wielką praca i páfterska czułością opatrzył, żeby fie nie fzerzylá 
w iego dyecezyey herezya. bo wykorzenié w-czálie málym , w- 
kroleRwie wolnym , uporczywość obłędnikow tych, trudna : i 
Tac. in Agr. zZWyczáynie tardiora remedia, quàm mala, Potym heretyckie gwal- 
ty poskromił : kościoły Kátolickie áby należyte pofzánowanie 
Hift. Polono: ama, (práwiť. Dobrá kościelne fwego Bi kupftwá, marnie álieno- 
| wáne, wykupem z-włafney fzkátuly windykowaf. Synod Ducho- 
wiefftwá {wego miał w-r. 1383: ktorego áktá i konftytucye (4 w- 
SN druku. co rozumiem nie raz czynił, Kościoły, coďegia, klafztory 
(R hoynością fwoia ratowaf,reftaurowaf. W-Chelmifiskim klafztorze 
no . panien zakonu Benedyktyfiskiego;práwie ná on czás zpuftoízály m, 
In s HN vr Mágdáleng Morteska, pánne wedle ewánieliey madrynia Chrześci- 
ro acta reform, ,, š i f 5 
Culmen — áfiskg, Kfienig poftanowiwfzy, wzbudzi! przytłumiona chwałę Bo. 
TE ską : i reformácyey tego klafztoru był obrońcą napotym zawfze 
dio ferdecznym.  W.Lubáwie klafztor z-Sáskiey nácyey Fránciízká- 
| now obferwántow, iuż tákže opufzczony, i zpuftofzony reftauroe 
wal: i z-Polski zakonnikow poboznych teyže obferwáncyey , to 


ieft, iáko zowigmys Bernárdynow s W-t. 1580 WO ŻY, a 
| ofadzil : 


Z e Rol. | 7. č i mm ——m 


— "uen Que lE "— 


ZJSEUR SR. AA. 


ofadziť: 1dobroczynnošcia fwoig nieprzeftánna ozdobiť. O czym. 
napis tego mieyfcá, Tákže do klafztoru i košciofá Chefmińlkiego 
od Luterlkicy fekty rugowánych Fránčifzkánow Conventuales przy. 
wrocif, tež z-Pollkiey nácycy ewokowánych. A iáko, iefzcze Ká- 
nonikigm Wármiňfkim, i Sekretarzem Zygmunta Augultá będąc, 
Sarierarem lefu poufale kochať, i dobroczynność miánowicie coż 
legio Bransberíkigmu wyświadczaf ták ná pierwočiách záraz (we- 
go pálterftwá , ftáránie czynił o fundácyey w-fwym Bilkupftwie- s 
colegij w. Toruniu tego zakonu. Dla czego ták iego , iáko i Kfię- 
nia Chelmińlka Mortglka, z- Koftczánki zrodzoną, zá fundatory 
tego miey(ca, wyznawaią Jisere fundationis, abo przywiley,od Zy- 
gounta IH. powaga Krolewlka utwierdzony % wyznawa i Ioann: 
Argent: de reb: Soc: in reg: Pol: ácz dopiero po iego Śmierci tá rzecz 
do fkatku przyfzlá. luz był i feminarium Cleri fwoiey dyecezyey, 
w-ktorymby mlodziKlerycy éwiczenie i áptowánie do usług ko- 
$ciolá brali, zporządzać, ite zamysły $wiatobliwe fkutecznie wy- 
konywáé począł o czym a&a (ynodi Cu/m:an: 605, Ale coz? kie- 
dy śmierć ie niedyfzkretna przerwálá, 
| -: Omne faerum mors importuna profanat ! 
i choćby byly nay$wietfze, 
non [olicita poffunt cure 
| mutare rati flamina fufi! 

W -fpráwách tež R zeczypofpolitey, iako Senator, byť czuły i nico» 
ciagly oyczyzny fwoiey milosnik, W-niezgodney elekcyey, edy 
przy fakcyey Niemieckiey pártyzántách Gdźńfzczśnie ftáli, prá- 
&owal w-tym namow3 i nápominániem fwoim, áby byliKrelowi 
Stefanowi poddźńftwo oddali. ktora jego zaniedbana ráde klelká. 
mi potym fwymi oplíéili. Przemieniť śmiertelne to życie_» 
w- wiecznotrwałe , r. P, 1595. dniá 15. Styczniá , wieku fwego 62 
Nagrobek igmu wyftáwiony námienia o madrych pifinách iego, 
ná $wiát wydánych, ktorymi fie wsławił w-oyczyznie „i kráiách 
poftronnych: kiedy go tám zowie fcriptis domi, (9. forisclarifimż, * 

Swistobliwošé iego i czułość páfteríka święty KARoL BoRo- 
MEUsz Kárdynat, Arcybilkup Medyolśńfki , w-hście fwym zchwa- 
lif, bez watpienia niepochlebnie; gdzie pifze: Virtus sua, Ù in no. 
bili ifla ecelefia adminiftranda fides ac diligentia verè pa[loralis, facit ut, 
pro meo in tui fimiles ftudio , - bas ad te literas exarandas , mibi effe pu- 


, žem. 1 powiedziawfzy o pieczolowitosci páfterfkiey „ przydawa. 


Que eim ita fe habeant, magnopere ecclefie Culmenfi gratulor, talem na- 
éta pallorem, quiad VITA. SANCTITATE M, MORY MQF E 
INTEGRITATEM , eximiam etiam Jolicitudinem adjungis, ad gre- 
gem fuum omni coirtute informandum, - Deaautem grasias, quàm maxi- 
N 2 MAS 


*& Pulchro ligari federe geftiuns 
libzistiarzo Sarb. Eyr 4. od. 2. 


ST 
apud Starev. 
ex monum 
Lub.in Mon. 
Sarm. 

Frid, Scheb, 
in vitá loane 


Lebedav.tit, '.— 


Swiatlo, &c. 
Ara gratitud. 
col. Bransb. 
Brzechwa im 
vita Mortes. 


Liter. fund. 
ap. G. Tyízk, 
in Refp. ad li- 
bel. fam. | 
IeArgen. mi- 
hi £ 398. 
Aan.S. l. ime 
pref. 1593. 


Qvid. el. 11. 


Sen. ©edip: 
aR: f. cho. 
ro. 


I. Biel. f.738 
An. Patťiti. 
l. 1, de tu- 
mul: .Ged, 


Epitap: ejus« 
in ecck Cul 
fnezien. 


S. Carol.Bor - 
ep. £go inter 

imprelf, Ante 
1623. 


mas pôffum, ago , quód beneficentia [ua opes tam liberaliter in te bemigned, 
contulerit. Quodfi quid efl, tn quo ego vel benevolemiam meam declarare, 
evel officium tibi pre[lare, ad 1ESV Chrifli gloriam, poffum ; gratiffmum 
mihi erit, fi opera meam paratifima tibi arg, addictifümam effe cenfueris. 

; Cnotá twoiá, á w.Ádmini(trácyey i rządzeniu kościofź tego sta. 
, wnego wierna usługa, i pilność prawie páfterlka fpráwuie, Ze,we- 
s dle moiey ku podobnym tobie chetliwosci,ten lift do ciebie pifzę. 
„> Winfzuie ferdecznieChetmiffkiey katedry dyecezyey,ze(w-tobie) 
, ma tákiego páfterzá, ktory, przy Świątobliwości życia, i obyczá- 
„ jow niewinności , wyšmienite ftáránie przydawa, śby trzodę fwo- 
, ię w-cnocie wízelákicy informował, przytym Bogu memu, iák nay- 
, wigkfze mogę, czynie dzięki, że dobrotliwości fwoiey fkárby ták 
hoynie, i ták fafkawie ná cięwylaf. A ieżeli co ieft, w-czymbym 
ia śbo życzliwość moie oświadczyć , ábo powinna usługę tobie 
uczynić, ná IEz usa Chryftufa chwałę, mogł, przewdzigczna mi 
rzecz uczynifz , ieżeli przysługi moiey, zawfze tobie iedynie go- 
, towey iobowigzáney zażyć będziefz zechciał. To święty, fnać 
dobrze wiádomy cnoty tego Koftki. Zkad i tego fie domyślam, 

że on z-tym świętym Kárdynatem miał dobra przyjażń,  Obfer- 

wuię i to, że cnota Koftkow nietylko od uczonych ludzi, śle iod 
świętych iuż Kánonizowánych zchwalona. Bo oprocz tego Pio- 

S Fran sii, trá,od & Károlá pochwalonego, wychwalit i $. FRANČISZEK ŠALE- 
ap. Tylkin zy, Bifkup Ienewefilki, blogosfáwionego Stánisláwá Koftke , owe 


vit beatis 


iego od miłości Bozkiey dziwne zápaly wyslawidiac. Co do tego 
Sen. ep. 102. Bilkupá, magnificum effe laudart A laudato wiro fadzil filozof: dopie- 


roż árcypigkna , zásluzyé ná pochwałę u świętego á wielkiego 
Cice.in Ora. czlowieká. Więc co owo Cycero o fobie : ego cùm Z noftro Catone 
UM laudabar vel reprehendi me à ceteris facilč pariebar ; ia o Koftce tym: 
že chočby tež czyie niechgči uwloczyfy mu, u káždego ie- 
dnák bácznego będzie chwalebny,že,od Kárdynatá ták $wiatobli. 
wego, chwałę odniosť, Tegoż Bilkupá ofobliwą fzczodroliwość, 
ludzkość, w mowie gładkiey przyjemność, naukę wyśmienitą, &c, 
Raffel. py. Annibal Roffelius cudzoziemiec tymi słowy wystawia : PetrusKoft- 
poten. ka Bpifcopus Culmenfis, verè in culmine generofi UJ liberalis animi pofirus : 
- ut top immeritó cum Paulino Epift Nolano - conferri poffit. Adeft pra. 
terea (ci) lingue foavitas , fermonis lepor, eloquentia varia, * philo[o- 
phia celebris notitia, ingenij perfpicacia , judicium maturum , fagax y 
U promptum: affabilitas, eximia morum fvaviras : ub cum evideris bo- 
minem, 15 paulum ejus mores per[pexeris, ejus capiaris amore, Cc. Piotr 


» Koftkź Bilkup Chetmiňlki prawdziwie wyfoko wfpánislego, i hoy« 
, nego umystu páfterz : żeby go mogł słufznie z-Swigtym Pauliném 


> Bilkúpem Noláňlkim porownáč. left nád to w-nim -— 
WGZl£e 


s Petrus Kofka Epifc, Culm, 3 « inter difertos cenfebatur. A Patr, L to 
de tumul; Ged; 


—? "P3 py Gr. ww» 


po AL. NES OPXC MEMO E w) 


ð. do 


wdzięczno-mowność , werozmáitych ięzykach wymowá gładka,, ^ 53 
filozofiey wielka umicigrnosé , dowcipu iáfnego byftrość , rozía- , 

dek ftáteczny , przezorny , i w-trudno$ciách prędki: łagodność 
w-látwey rozmowie, w-obyczáiách fzczegulna przyięmność + že, 
kro go obaczy , á troche fie obyczáiom iego przypátrzy , mu: , 
fi fie w-nim zákochác, Tež iego naukę , i w.ięzykach , procz oy» , 
czyitego i Łaćińikiego, W folkim, Fráncufkim, Niemieckim, ofobli- Borer. Qu 
wą wymowę, i w-Greckim biegłość wielka, tákze inne chwalebne po Ragem 
przymioty, gładkim wierfzem z-pochwałą opifať drugi Włoch ; 
Ioannes Boterus, | a, | 


Co da tey wielu iezykom umieiętnośći , prawdáč to co Putea- raprata 
- pus obferwowal; že lugis - diftendis ocęubatt, rerum umbris fatiga- j: du j 

mus indolem : fepe wom facundiam , [ed garrulitarem adoptamis. pra- - 
wua, że tá widdoniosó igzykow do mowności bárziey, niž do roz- Freire przy. 
fzdku należy co kto inny uważa, i temu nie $miem przeczyć, že ` 
frequenze exigui judicij fune, qui multas linguas fciunt ; quia multa, me- sev. polit. 
moria judicio; obeffe foles: co $wiezízy Brewiator polityki, fnáč z-do- | 
świadczenia, nanotował : że mowię czefto, gdzie wielo-iezyko- 
wśrość, tám málo. rozfadność. bo wsięzykach wielu biegłość ko- 
niecznie potrzebuie wielkiey pamięci; 4 z-wielka pamięcią nie_s 
wielka częściey roftropność, Atoli przy tak świętych, i madrych 
o roftropnośći wielkiey tego Bilkupá świadkach, przyznść trzebá, 
że to byf dar Boży w-nim ofobliwy, przy wielkim rozfadku i ro- 
zumie, tak wielu iezykow, tak wielka umieictność, | 

O Bracie Bifkupá tego, pómieniony iego nagrobek, že iefzcze 

W-r. 1595 kwitnał, wzmiánke czyni, śle imię zamilczafe 


KRZYSZTOE KOSTKA, 


-"Woiéwodá Pomorfki, 


Sm Woiewody Chetmiňíkiego , brat Sgndomiríkiego, fam Po- y, teb. 
„ ~ morlki Woiewodá, Stároftá Golubfki i Kościerzyński, Z-mfo- ds ao 
du przyuczony do zábaw publicznych, pod czás interegnum, po prut 
żefzciu Zygmunta Augufta , w-r. 1572, ná ów ziazd Krakowski 
przednieyfzych pánow, (o ktorym chwalebnie ku dobru pofpoli- 
temu odpráwionym I. Bielski) zbiegí skwapnie , i o fpráwách 
Rzeczypofbol: z-Mafo-Polskimi ftánámi náradzať, Stárofta ná ten 
czas Gofubskim bedac : iáko wypifať autor dzieiow Polsko-Pru- uia. Polono- 
skich, ktory przydawa i to, że po Henryka Wálezego elektá, z- Bol EOFN 
innymi od ftánow koronnych áblegowánymi, ieždziť w-pofelftwie ` 
do Fráncycy. la rozumiem, że nie z-dezýgnácycy feymowey, śle 
z-fwoicy chęći, i fwym funiptem, nie skarbowym, tę drogę pod- 
igl. bo alis nie czytam go miédzy posłami Rzeczyp: feymowa yy. cent: 
tnrerregni konftytucya náznáczonymi, ani u innych A £ 223, 

Oo. Wr 


» 


a 


4 W-r. 1591, z-(eymu Wárfzáwskiego deputowany komifarz ná roz- 
Eonf. £616 (3dzenie kontrowerlyi , trony krzywd z-przylegfymi koronie (3- 
Mf. d: fam. fiádámi Niemcámi i Pomorczykámi. Z-.KONOPACKIEY zoftáwif 
pu & aliud nieodrodne potomftwo : Stanisiawa Podskárbiego Pruskiego, i 
lerzego Woiewode Málborskiego , Krzyfztofa Stárofte Košcie. 
rzyńskiego , laná Opátá Oliwskiego : iáko o tym dwá mf. infor- 
our ii, mttige ścz Okolski miáfto dwoch oftátnich, kladzie Mikolálá Rá- 
dicet. r. — falá, Corki byty: Kátárzyná TRZEBUCHOWSKA,oddána w-malžeň- 
. ftwo: lanowi Trzebuchowskięmu Káfzteláná Gnieźnięńskiego , i 
bos di. Podkomorzego koronnego fynowi. ktorego tez, zdami fig , Pod. 
fub Ogenc. komorzym koronnym zowie Pápt: á mí. pewny twierdzi, že był 
ME le. — Káfztelánem Rogozińlkim: io tey Koftczánce te formalia. kładzie, 
Eum Pone bytá páni świazobliwego żywota. Syn iey Mikolay, w-Kluzyń- 
"e ^3** fkiey z Molkwa potrzebie zwyciężney, i barzo sfawney, chwale- 
bnie poległ. Druga corka Zofia BAToRowA+ ktora Cichocki s 
All: Ofec. 43, alloguijs Ofecen. i Hifl, Polono-P rus. Katarzyng zowig. Trzecia, An- 
21% na Kfięnt larosławika pierwfza. 

Tę Zofia wydał zá Stefana Batorego, Hrábie de Somlio, z-tey. 
że familiey, z-ktorey Krol Stefan. Brát to był ftryieczny Kárdy- 
nalá Batorego Bilkupź W źrmińfkiego, fynowcá rodzonego tegoż 

Vide Be Merc walecznego Krolá. Wfpomina go Piafecki pod rokiem 1599. Od- 
fb sod. an. práwiony ten akt wefelny, w-r. 1598, wielkim fplendorgm, ná zam- 
ku Málborlkim , przy gromádney frekwencyey zacnych ludzi,tak 
náfzych iáko i cudzoziemíkich panow : 4 mićdzy nimi Zygmuntá 
atorego Kfigżęciź Siedmigrodzkiego: ktorego z-innymi Batory- 
mi, imieniem Koftkow , iáko powinowáty przyimowal K(122e Rá- 
dziwił Mikolay Krzyfztof, ná ten czas Woiewodá Trocki. Przez 
dni ośm koritynnowána tá ákcya wefelna: pod ktora ná kilka ty- 
figcy ludzi, oprocz koni, fwym kofztunkiem podey mowáli Koft- 
kowie. Obfzerniey te fplendece w-przyimowániu 1 traktowaniu, 
MifsPolone- ták2e, przy walecie, upominkowániu wielkich gości, wypifuie dzie- 
tut. £ 34! jopis Pruíki w-mśnulkrypcie. | 
ibid: £ 623. Dofzedi śmiertelnego terminu Krzyfztof Koftká w-r, 1599, by- 
wfzy ná Woiewodztwie Pomôríkim od r.1577. Wfpomina go £u- 
Stan. Lub: in. bieńlki, Ze w-r. 193 Krolá Zygmunta odprowadzał do Gdáníká: 
pepe:  fcz Stánisláwem zowie, 


IAN KOSTKA, 
Opát Oliwfki. 


BE* już Archidyákonem Pomorfkim, ná Oliwlkie ftározytno- 
ścią pamiętne Opáctwo promowowány, koto r. 1584, w-ktory 


ftáry Opát Gelkau umárt, Ale czyli, że bylá diftors fuffragatio, ma- 


lum eligentibus non infalens? czyli, ze Krol innego podal, 4 inny o- 
! | brany 2 


brány > miat fwoie trudności, w-doftapieniu Opáctwá tego, z-Bi- 
ikupgm Kuiáwfkim Rozrażewikim., z-ktorego, w-tey máteryey, li- 
Row dochodze, že forti brachio, i mOc3, zá pomoca brata Íwego, M6 liter.Ep. 
polelyey Opáctwá tego dopinat, Ná ktorym iednák fnáč niewcze- "5 Rezr. 
Sna śmierć, (ktora go przed oycem Woiewoda Pomoríkim ze. 

brała ) tylko mu zoftawáé pozwoliła do roku 1 $88 : w-ktory iuż BA wig 
innego Opátá znávduie, * Dawidá Konárlkiego, W fpominśią go & ni» 


Mf; Rezr. 
1 à , : PN Conft. fynod. 
Con[lituziones fynodales V ladiflavienfes, fynodu 1586 roku miánego$ goń fy 


55 


d 
nie bez nagany ferworu, że przed czálem z-fynodu odiechat. Vi. Tee. 1.4, 
tia erunt, dones bomines: fed Beg b«c consinua,: AJ meliorum incer yensu. P 
pen[auzur, 

laná Koftki Woiewodzicá Pomorfkiego , Kánoniká Wármifi: 
fkicgo, wyznawa dobrodzieyftwá codegium S. I. Bránsberíkie, w-pá- 
negiryku pewnym. | 

Tamżeieft pamiątka dobroczynności, ná toż collegium, Stánistá- 
wá Koftki Oliwfkiego tákze Opátá, i 

Nie wigm tgmuli to Janowi Opátowi > czy innym od niego 


Ara gratitud, 


| przyczytść a. 


PRZYSLVGA PP. KOSTKOW 
Domowi Krolow F rancufkich, 


|- Tymże wieku, znaczną przysłużyi fię uczynnościa dom PP. 
Koftkow zwyciężnie kroluigcemu we Francyey, od tych tim 
czálow, á teraz mž i w-Hifzpámey fzczęśliwie pánuiacemu domo- 
wi liniey de Bourbon, Bo kiedy po Henryká III. (ktory-od nas 1834. 
Polakow ná niegodną śmierć zbiegł do Fráncyey ) żałofnym za- 
boiu, kroleftwá Franculkiego fukcefya ná tę familia przypádlá , 151» 
długo fig zkonfederowáni Kľiažetá i panowie Fráncuzcy, mocny: —— 
mi Hifzpáülkimi pofitkámi wípárci opieráli, Henryká IV, ná tgn D*bissrone. 


inAnnal:Buf- 
czás Krolá Náwárfkiego, Krolem iwym niechge uznáč. Więc mu. fer. Hig. 


fiat Henryk Borbonius pofronnych záfiggáé pofiłkow , ná dofta- """ 
pignie nalezytey fobie korony. A ták ktory$ t z-Koftkow, juncta press 
opera z- Konopáckim, 1500 kiryšniká Íwym fumptem záciagneli, i gni ele- 
od ReinholdemKrekowikim Pufkownikiem;przez lat trzy W-woy- šil: Em 12. 
u tego Krolá trzymali, Z-iákim ten Henryk A otrzymawfzy ko- Vallinberg. 
rong, wiáry $. Kátolickiey pomnozgniem, 4 oraz sławą TEGNAŻYIGIS in carcere 
Borbonia domás, pánowat we Fráncyey , rzecz wiádoma, Atoli te Slice leas, 


Xi 3 A med 5 à : Cafim. f, 14. 
náklády nie oddáne były iefzcze ná cen czás, kiedy to Vaffenber- & au 


gius pilat, 


KOSTCZANKI TEGO WIEK v. 


Ne zámilczg i zacnych tego domu > niektorych przynamniey 
hetoin,ktore w.ten wiek mátronálnymi słynęty cnotámi. Do. 


O2 ftate- 


esque ahi RR 


TĘ 


Brzechwa in 


tęska. 
- Mf. de ill. 


s6 fiáteczna ich pochwafá, potomftwo godne, bo iáko «vitem lauda: 

sen ep 4t. prus, f fructu palmites onerar, tak i tych niepoślednia slawá i ozdo- 
bá, nieodrodni fynowie i cory: gdyż i Apoftof to zá przednią 

Tim. s.ro. chwałę mátrony bydž fadzi, fi filios educavit, ieżeli ktorych urodzi- 
14, wypielegnowalá fynow. Ale oprocz tego, nie trzebá rozumicé, 

żeby białogiowom náturá do pochwaly z-innych miar drogg zá- 

grodzitá , śbo Ścisłe terminy cnoty i stawy im náznáczylá. Quis 

see. Cen. dixerit naturam maligne cum muliebribus ingenijs egife 4 «uirtutes ila- 
foad Marc- rum ti artum retraxife? par illis mihi crede, vigor, par ad honefta (li- 
beat ) faculas, Więc 1 w-tgn wiek cokolwiek a niektorych Kott- 


czapkach, wiecey w-przyfzly mieć będziemy: 
ELZBIETA z.SZTEMBERGV MORTĘSKA, 
Podkomorzyna Chélminfka. 


Oiewody Chelmińlkiego godna corá, zoná pobožna Melchi- 
orá Mortęlkiego , Podkomorzego Chetniifilkiego, fzczęśliwa 
viri M. Mor- mátká Ludwika z- Mortangu Woiewody Cheimińlkiego, ( zá kto- 
rym ZBOROWSKA ) i owcy roftropnoécia i $wiatobliwoscia chwa- 
Pryl- am. lebpeyKfigni Chefmińfkiey, kófundatorki koleium Toruńlkiego s. I. 
Tá icft Mágdálená Mortęlka, druga w-zakonie Benedyktyńlkim 

Stan. Szezy: Scholáftyká , iáko 1a tego zakonu hiftoryk zowie: ktorey zakone 
gic ku. na reformacy% pánieňskie klafztory , z.Chełmińskiego wziewzy 
adz: Febre miltrzynie i WZOr pobożności, w-obferwáncya zakonną i $wigto- 
u drzewo, wedle ewán- 


"bliwosé zákwitnely, Więc iáko po owoc 

jeliey, ták i po tey wielce światobliwey corce poznść i mátki tey 

obożność. Boć to prawda, że zwykle potomitwo (nie fami tyl- 

ko fynowie ) matrifar, 1 partus fequirur roentrem : nie tylko fecundum 

conditionem fortuny; śle tež qualirares generantis : że mowie z-rodzi- 

cow, miánowicie mátek nátur, do dobrego 4bo ztego zkfonnych, 

Chiyfel tr. biora dziatki przymioty lub dobre lub zle, Zkad rež owo Zíoto- 

w mowny Arcybiskup $wigty , © 

zrodzonym nápifal: že ta corą 

żem -tanti generis pia: cufłos eransfudie in filiu 

ju fwego Świetnego, pobožnie w fobie doftrzeżoną i dochowáng, 

germ. 173: zlatá ná fyná. á tenże o Herodziánce mowi, że refpondit. fuo tur- 

pis generi : od niecnoty mátki i oycá namniey wyrodng nie była, 

Arife Pol: 3. Tákož 1 politya wyznawa pogańska : confantaneum eft ex melioribus 

s.» ortos effe meliores : ába idko inni Grecki text wyfożyli : č melioribus 

enafii meliores, przy zwoita rzecz, áby figę dobrzy z-dobrych rodzili. 

Oečonomie. Dla tegoć tenże glozóf każe fie mężowi ftáráč o Zone iák naycno« 
Lac viwíza: ue ex, quàm maxime fieri poteft, 

gricola quidem mi 


n 


będąc Aáronowego rodu, fanétita- 


A 


[anie Chrzcičielu z.Swigtey matki | 


m: świątobliwość rodza: 


oprimá filios generet. Nam ac * 
il omittit, quò femen in optima terra ac maxime ex«ul- - 


rá feras , [perans žia demum fruélus oprimos inde fe resepturum. Zstej 


pr zyczy: 


I 


przyczyny, i Pan Bog w-ftárym teftámencie , żon z-pogáńlkiey 
niezbożnośći zákázowal Izráelczykom, ven mala terra nobilium fe- 
minum frumenta degenerarent : iáko leronim ś, tlumáczy, 

. Tey2e Koftczánki druga corka, Anna Mortęska, dana zá Erne» 
ftá WEIHERA, Puckiego w-tęn czás Stárofte i lenerafá walecznego, 
z-przeduimi familiámi w-dom Koftkow zprowádzilá, Bo naprzod 
wnukowie z-tey corki Weiherowie , Ian Woiewodá Chełmiński 
SZCZAWINSKĄ, Dymitr Káfztelan Gdźński KONARSK4, á po niey O- 
PALINSK2 (z ktorey corka GRUDZINSKA W oiewodzina Rawska, ) 
Ludwik Podkomorzy Cliefmiňski PoTuLick3, mieli w-matzeüftwie: 
á prawnuk od laná Woiewody Chefmińskiego , Ludwik Weiher, 
DENHOFFOWNĘ Pomorską Woiewodzánke. przez ktora (oprocz 
innych konjunktur) dom panow Koftkow winfzuie fobie bydź mi<- 
dzy iwymi kolligatámi, LO. Kfigżęciń I, M. lerzegoAlbráchtá Den- 
hoffa teraz Krákowskiego Biskupa. — Wnuczká záš Elżbiety, Zo- 
fa Weiherowná, przylaczylá wstež krewnošci ligę zwycigžny 
dom SAPIEŽYNSK! : bedac zá lanem Piotrem Sápieha , W oiewo- 
dzicem Kijowskim, Stárofta Všwiátskim, nieporownáney dzielno- 
ści wodzem, w-Moskiewskich zá Zygmuntá Ill woynách, oycęm 
Páwlá laná Sapiehy, Wileňskiego Woiewody, w. Hetmáná X. L,, 
dziádem terážnieyízych 1, W, L 
Hetmana naywyizízego, i Podskárbiego wielkiego w-W, X, Lit, 
A tegoż Stárofty Véwiátskiego corkg z-Weiherowny przerzeczo- 
ney , StánisfaW RADziFiowskr, W oiewodá Leczycki , dziad I, O. 
Kšiažeciá I. M. Kárdynatá Prymáfa , otrzymał w-malzgüftwo, po 
zefzciu Kátárzyny SOBIESKIEY, — 

Trzecia Elżbiety z. Sztembergu corka, ZALINSKA Sgdzina Tu: 
cholska, 

Zložyfá śmiertelne zwłoki žyčia doczefnego tá zacna mátro: 
ná Elżbieta Koftezánká, koło r. 15603 iáko dochodzę z-žywotá 
pomienioney Mágdáleny Mortęskiey, 


MAŁGORZATA z SZTEMBERGV SLVZEWSKA, 


W oićwodzina Brzefka. 


Tá Woiewodzanká Chełmińska : ácz. ia Káfztelánkg Elbigska, 
Stánistáwá Koftki corka zowie autor dzieiow Pruskich. ále fátwo 
rożnicę pogodzić tym, ze ten Káfztelan, ociec iey, był potym Wo- 
iewodą. -- Fidifsima conjux, i nieodmienny + przyiaciel Iana Sfu- 
żewskiego Woiewody Brzeskiego Kuiawskiego, i Stárofty Koniń- 
skiego, po iego zefzciu wdowiey ftateczności i pobożności odbie- 
ra pochwafę we dwoch rożnych mí. | Przerzeczony o rzeczách 
Pruskich connotator twierdzi, že w-Stužowie kościoł wymurowá- 
14, i dochodow iego znaczną aukcya przyczyniła : fzpital także ná 

| P : uboftwo 


‘á potym Woiewodę Chefmińskiego, * Przez nie wielkie koligácye 


57 
Exod, 34,16 
Hieron. Ep. 
l. 3, ad Fábi- 
ol. de vette 
facer. 


* Vide Pu. 
cen. monum. 
apud Starov. 
in Monum. 
Sarm. 

Mf. de Pruf. 
fam. fubWei, 
heris, 


1594: Eloca- 
ta. Clem. 
Burfij carm: 
grat. 


M. PP. Woiewody W ilęńskiego, 


Paneg: Ho. 
fpes grati a” 
nimi, 


Mf. de ill." 
fam, Pruf, 
Hift: Polone- 
Prut. f 143. 


T Unico gau- 
dens mulier. . 
marito. Hors 
C. 3. od. 14. 


Mf. Iat. 


Stat. 1. że 
$ylv. 


ME de ill, 
fam. Prufľu 
fub Dziali- 


Idem fub 


Xonopac. 


Fel: 346. 


Ibid, f. 619: 


Vide Papr. 


uboftwo wyftávitá, i nádátá: ták rozumieiac non difpendiose profun: 
"di, quod im calites 49 inopes evogaturt i že iáfmužná i póbozne inne 
dźniny familiy nie ubożą. Miátá coś uczynić fálki i ná fundácya 
koleiumTorufifkiego Soc: Iefit, względem dobr Kuwroż názwánych, 
od niey przez fieftrzenicę Mortelka ná to koleium zakupionych. 


KRYSTYNA zSZTEMBERGV DZIALYNSKA, 
/ " 7 y 

Kálztélánowa Dobrzyńdka. | 

e. Woiewody Chetmiňlkiego Stánistáwá, żon Pawia Dzia- 

— iyfilkiegoStárofty naprzod Dobrzyńlkiego, 4 potym Káfztelá- 

ná, przez cory fwoie przyczyniła domowi fwemu nowych zwiaz- 

kow, z-familiámi zacnymi , Ich MM. FP. Zebrzydowlkich, i Mme 


fzkow z-Koficzyc: á przez fyny uczone i dzielne ozdoby mgzo- 


wi fwgmu. | 

Optarent multum Graia euperentá, Latina, 

fic peperiffe murus. | 
Ż.fynow był ow godny Woiewodź Inowlodzstáw(ki Micháf Dzia: 
fyńfki: 4 od niego z- Cemiśńki Woiewodzánki Pomorlkiey (ktorą 
zrodziła Kfiężna Rádziwifowná, WoiewodzankáW ileńfka ) sławni 
wnukowie. | 

ANNA zSZTEMBERGV KONOPACKA, 
Káfztélánowa Chelmińlka. 


Gľoftrá przerzeczonychW oiewodzánek rodzona, ley miédzy in- 
J nymi corka, ToMICKA Káfztelánowa Nakielíka: Syn Máciey na 
Konopácie Konopácki, W oiewodá Chetminňíki, złączył fig z-do- 


mem PP. DuLsKICH 5 wziawfzy in vita fociam DuLsK3 Podfkárbián- ` 


ke koronng, - Prole beatus, po iey zeízciu byt Bilkupem Chelmife- 
fkim, Drugi fyn lerzy Káfztelan Chetmiňfki: zá ktorym DaBRó- 
wska Woiewodzica Chefmińlkiego z-DziALYNSKIEY corá. &c. 


KATARZYNA z-Szrexpencu NIEMOIEWSKA, 
W oićwodzanka i Káfztélánowa Chćlmiń. 


Wi Spomips Stárowolíki in Monum: Sarmat. Niemoiewlkiego Ro- 
Jicza, Káízteláná Chelminikiego , i Koftczánki tey fyná Ie- 
Hif: Pelont* rzéBOJ Wr. 1615 zmáriego. Ale oprocz tego byli inni: Stanislaw 
„4, C i Máciey Káfztelánowie Chefmiňícy , non interrupta ferie, po oycu 
i po fobie. z-Kafztelśniey potym Máciey poftapil na Pomoríkie 


Wojewodztwo. A z-nich lerzy miaf w-małżeńltwie KARNKOWSKA 
Káfztelánke Ledzka: Stánislaw naprzod CZARNKOWSKA Woiewo- 


Heb. &O- dzánke Kálilka ( ktora LATALSKA Hrábianká z-Lábifzyná urodzie 


kol. fub L 
tálícijs, 


"tá, famá z-KŚrężNy POMORSKIEY zrodzona,) á potym ZEBRZY- 
j DOWSK$ 


9-055242. A — Bag. ZŠ | Wa e$ esM ONES CM OBO ię. ud (Ped lome o. 5. 0 ak 


- o są v mM vM 


p" 


P>] 


Dowskg3 Weiewodzánke Krikowlką. Od tegoz Stámisláwá wnucz- so. 
ki DANILOWICZOWA , i ŠSMOGULECKA ©» Z.corek tež Katarzyny Mf deProf. 
Koftczánks, Málgorzátá RozRAZEwsKA Hrabina „ Káfzteláno- moiev. 
wa Srzemfka, druga KRAŠINSKA Káfztelánowa Ciechanowska, do- 
my te zacne Koftkom zobligowáty, | 

. Pánegiryftá świeży , in fociali fortuna cvirtutisá, conmubio pifze , van. c. Poľa: 
że tá Kátárzyná z. Sztembergu Niemoiewska , była corka Woje- "588 


wody Málborskiego. ia fie trzymam dawnieyfzych autorow» 


w IT XE VL 
DOMV. KOSTKO W: 
od roku 1601 do 16 98. 


Státni to wiek lášnie Wielm: domu PP. Koftkow ; acz sta- 

() vá cnotliwymi fpráwámi nabyta arélam «tatem fi'i dari non 

< fnit : owfzgm iáko filozof mowi , nukos fibi poni, nifi commu Sen. ep; roza 
nes U cum Deo terminos patitur, Więc ten wiek nie ták Koftkam; 
(ktorzy. Jeva temporis impensa, invenerunt quomodo sterni fierent) iako 141 devi 
oyczyznie zślzkodzii, fatálny i innym itarożytnym familiom. Bo A 
ledne zacne domy do oftátniey iskierki wygáliť : iśko wielkich A 
Hrábiow 2-Teczyná, Kfiazat Oftrogskich , Koreckich , madrych ipd 
Herburtow , odważnych lázfowieckich, walecznych Strufow, £á- upadek 
skich Sierádzánow, Zádzikow, i wielu innych fenatorskimiirycer- dawnych 
skimi przystugámi wielce zasiażonych oyczyznie : á niektore bár- fa miy. 
zo przytlumif, A takich familii upadek wftęp bydž do ruiny 
pźńftw, dzi náfz polityk domowy, Krzyfztof Wśrfzewicki, wiel. bud x14 
kiey experyencyey człowiek, i fam z-domu Senatorskiego. Dáie fatu liberta- 
tego przyczynę, že te familie, ficut colummne quedam Reipublice babe. ** 
bantur. Nam qui iis nati fuerant, dicenda in Jenatu libere. fententia pra 
aliis bollebam , AJ au&torisatem in multitudine maximam habebant, ca 
Więc iáko, kiedy kolumny, ná ktorych fie ofobliwie wfpiera budy- 
nek, upadáia , w-ruinę i ten iść muli, ták kiedy ábo upadáia cale, 
ábo ták podupadáis, ze, more majorum, slużyć oyczyznie nie mogą 
familie, que feue columna quedain Reipublice habebantur, (zwánku bać 
fig trzeba Rzeczypofpolitey. Ale fuperi meliora| niech Boa da 


oyczyznie imperium fine fine, My fig iefzcze Koftkom przypátrzmy. 
| STANISŁAW KOSTKA, 
Podíkárbi ziem Prufkich , Woiéwodá 
5 Brzelki, 


Afiagi, rozumigm, wieku tego Stanisław z-Sztembergu fynWo- 
"iewody Pomorskiego Krzyfztofa. W (fpomina go Pápr. w-r. Papr. Ogrod. 
1597 Stárofta Golubskim, Ze był Podskárbim Pruskim, wierfz d. d 
P 2 czyfty 


60 — czyftyobľogosť: Stánisláwie wyrážnie opiewa, i mí. Adminiftro- 
B.Stan Kokt. gyal i ékonomis Málborska: miaf i Tczewskie Stároftwo. — Lozyf 
wee pał nakłady znáczné z-brácio fwoig, w-r. 1600, ná reftaurácya Bernár- 
fam klare dyüskiego Klafztoru Nowskiego wePomorskiey ziemi, Mľodziá- 
i o DEM umári: 4 iáko przydawa autor skryptu de illuflvibus Pruff. famil., 

; Woiewodz Brzeskim. 
Trzymam, że tegoż, Iangm Koftka Pomorskim Woiewodzi- 
cem,Podskárbim Pruskim, i dzierżawcą Śmiłowskim zowia niekto- 
ME tar. re mf, Alids bym lanowi Koftce W oiewodzie Pomorskigmu, mié- 


dzy fyny przyezyta tego laná. ——— 
KRZYSZTOF KOSTKA, 
Káľztélan Biécki, Starofta Kościerzyńdki, 
Woiéwodzic Pomorfki. | 


Piekowat fig brátersko Woiewodzankámi Sendomirskimi, 


Mf. de Prut. 

fam. & cone, ZNIE. ktora tež wystuzyt, iáko dwá rożne mf. twierdzą , że mu 
. aCZe p >» . 7 ORM 

mf. t.c, Káfztelánia Biecka konferowano. W-r 1602 żalofnym przypad- 

Bran. Mar. kiem z-ütluczenia podrożnego, śmierć mu przyśpiefzona. Z-An- 


Cur. fi H : ; 
Aw. s.n DyPiLECKIEY Leliwczánki zacnego domu, zoftáwiť godne potom. 


602.1 x : 2*9 7A . 4. 4 ` J 
1602.impr fixo : Mikołśid Málborskiego, laná Kościerzyńskiego Staroftow: 


pa dg Anne corkę Kfignia wtora lárosláwska, OPALINSKY W oiewodzina 

(an Aly Poznáüska: Kátárzyne WAPowsk; Káfztelánowa Przemyslíka. 

PAWEŁ zROSTKOWA KOSTKA, 
: pody : 
Chorazy Cićchanowiki. 

R Odzony błogosł: Stánistáwá, fyn Kálzteláná Zakrocimskie- 
go. Z-młodu, nieuwažnemu wieku temu zwyktych, oblektácyi 
Sacehin mie. Swiátowych począł fie byt chwytáé: ácz i w tęncz4s, procul à fla: 
S Lp giętjs, jako wyrážnie hiftoryk, i przy należytey przyftoyności i 
i poczciwości życie było. Ale po šmierci brata {wego świętego, 
(ktoremu aliàs był w-tym przykry, śby fie światu, i welofemu ná 
Ann. S. 160, OW CZAS iego geniufzowi ákomodowaf) co bylo w-młodym wie- 
Skar.inv.b. ku plochey światowości, wetowal dziwną oftrošcia życia : ktorą 
Sans. ^ nie tylko ludziom świeckim nieprzywyklym do tego, śle i za- 
konnym w-podziwięniu bylá. Nie tylko w-domu, śle i w-podro= 
žách, dyfcyplinámi ciáto fwoie fiekt bez litości: á zwyczáynie tra- 
pił wiofignnica, poftem, legánigm ná goley ziemi: ábo, iezeli dla 
niezdrowia chciat fig miękcey wywczáfowáć, nád podsláňym tyl- 
x Nunquam. ko iedynym kobiercu. * Modlac fig krzyżęm ná zigmi polegał: 
yiri mo mianowicie przed obrazem fwego brátá, iuż cudami slyngcego, 


a młode fwoie nań przykrości iáwnie winuiac i przeprafzaiąc, Co- 
“P i dzigne 


| frog: & mf. 


laná Kolki corkími , nie opuľzezálac pieczy o mifey oyczy+ 


dzięnnym nabożęńftwęm pacierze káptáüfkie odmawiał ,ioffiijum —— :6t 
n. pánny, przez oftátnie życia fwego lat 20, Po krotkim 4 czułym A Vc 
$nie,0 wtorey z-puInocy godzinie wftawał ná modlitwę ; ktorg ná tov ^ 
wiele godzin przeciagal, á ztad koláná iego grubymi guzami, dłu- 

gim kleczenigem wyciśnionymi, zárosty. Mízy świętych nie tylko 
codzięnnie sťuchať, co ich bydź mogło; śle tež fam w-ofobie fwey, 


kapłanowi, przy tey naświętfzey ofierze, ustugował: ták trzymá- 


iac , że tá usługa przy ołtarzu, nie chłopięca tylko zabáwá, źle i | 


magnatom i panom by naywiękfzym przyftoyna. l1ákož uczeny De Moro 
owr Angiellki Kanclerz Tomafz Motus, i u nas Konftántyn Kfig2g vid: cs. 


1 C46. 
Oftrogíki, Kráyczy W. X. L. częfto zwykli ro czynić : ow Pleba- d Conan. 
nowi, Kfigżę kápelanowi fwemu ustuguiac. All:Ofec, l.a 


Miedzy innymi $wigtobliwymi zwyczáiámi, miaf i ten, ze iá- * ** 
dac gdzie, á miidigc kościoł, ábo figurę Chryftufa Pana ukrzyżo- 


winego, z-karocy, ábo z-koniá zfiśdał, i pokięknawfzy, nie co fig 


pomodliť: toż Ziemig pocałowawfzy, drogę fwoię prozekwowaf, 
i kończył, Tákże kiedy w:drodze będąc, nie mogł ná mfżą $., 
choćże we dni robotne, trafić, toż przecię w-pierwfzym, gdzie byť 
dem Boży i kapłan, mieyfcu , uprafzaf, áby mu košciof , á potym ao 
cyboryum otworzono, á náSákráment nayświętfzy, ścz w-pufzcze ` j 
utaiony, patrzac dopufzczono. Co iáko zacney i pźńlkiey ofobie 
látwo pozwalano, 4 ták ná twarz przed fivoim Panem upadízy, 
krotka modlitwę , śle gorąca czynił : náoftátek brat bľogosfá- 


_więńftwo, nádálfza drogę, Z-tey okázyey obferwuie. fnáé to by- 
do ftárych Polakow nabożęńftwo,do naświętfzego Sákrámentu ciá- 


lá Pźńfkiego, widzieć go, i oczy fwe przynamniey iego widzgnigm 

napaść , przy ofarzowych ofiárách codziennych. Bo czytamy i o 

W tádystáwie lágielonie Krolu pobożnym, że kiedy iuž, w-ftárošci | 
wielkiey, przystabízy miał wzrok,á zdáleká pod czás clewácyey, piger. 
nayświętfzey hoftyey widziec nie mogł, tedy mu is Káplan, dla jeter... 
pociechy iego, przed oczy przynofiť, by ig mogł widzieć i ádo- mihi£ 587. 
rowáč. Tenże Chorąży Koftká, wchodząc do kosciolá, ná ufzá- 


 nowánie obecnęgo Chryftufa, pięknym 4 nieodmignnym zwyczá- 


iem, naprzod przy kościelnym progu, potym w-pośrzod kościo- Exftat de 
14, ná koláno iedno przypadał, z-pokorna májeftatu Chryftufowe- EE d 
go ádorácys, á potym nim wfzedł do ławki, C nie ták dla ftedze- Miecznike- 
nia, iáko dla zwyczdiu , bo pofpolicie przekleczať nabożęńftwo ) s maa. 
ná obie koláná przyklekiwat , i trzy pacierze mowii. " Táé bylá pre. 
zdawná w.Polfzcze pobożność , ktorey przyktády i czály náfze, 
w.Senatorlkich zacnych ofobách, widziály; že moribus antiquis, po 
ftáro-Polflu Chryftufa w-kościele fzánuiac, przed wftąpięniem do 
láwki , ná obie koláná przyklgkiwano; i czołęm o zięmię Bogu 
fwęmu bito, | | l 


Q "= To też 


c 


6: To tež práwowiernego zdwfze Koftkow domu godna, że ten 
Me iis. Páwel,do ustug fwóich żadnego stugi nie przyiął , ktoryby nie był 


eżb.Stas.  Kátolikiem , i nato wprzod profefyey wiáry tey nie uczynił, Te- 


Reflexya Taźnieyfze mało uważnych politye tak trzymáig, że iako naywyfze 


ostugách fzym pánownikom , ták i innym máfo należy , iákiey kto relijey, 


niedowiar byle czynił, co powinien pánu fwemu. Quid refert, quomodo fe ba- 
kách. beat obusreligiowiś ? dummodo. populi per eam, Numini largirori omnium 
bonorum. fuppli«ent , AJ. fupremis poreflatibus pareant; mowią z-Fran- 

= eufkim hiftorykiem. Vwaznieyfza polityká, nie tylko Chrześciśń- 
Benian: Pi [ka , śle i pogáfilka wyznawa , że należy wiele ná iednośći wiáry 
ks w-pźnźch i poddanych , ábo slugách. tad $miele neguie fupozy. 
cya, áby stugá inney wiáry, zwfalzczá w-bledách záciety,i w-nich 
zcluigcy , miat bydź fzczerze, i z-áfektu (alias bywa ex neeefirate 

evirtus , abo raczey virtutis [pecies) życzliwy i użyteczny pánu 

fwemu. Stéta fecat wfzytkie koligácye by nayściśleyfzych przyjá- 

Źni; dopierož relácye sługi , ábo poddanego do páná, lśkoż fe- 

ktarz može bydź pánu chgtliwym,ktory iego wierze ieft iáéwnym 
nieprzyiacielem è táka ufnością i beśpiecznośćią będzie fobie obie» 

cowal pan Katolik, po słudze, choćże fálka pántka obligowánym, 

san gaj, ZĘ MU wiernie, cnotliwie służyć będzie ? ktory cnoty fundámgn- 
' tu, wiáry nie ma: ktorý i Bogu fwemu nie ieft wierny. Nulis con. 


"Belg: dec, 1. 
Ł 6. A Y . s ° PASO p Z z 
Spend An. Jhringi poreft vinculis perfidia. ZŠ, iáko z-experyencyey calego Fráne 


nal; eccl. fub cufkiego kroleftwá mowi Fránculki hiftoryk 3 quid beref fallacius? 
"67, " E . z -. > + . bi a 
#907, m yo ácz i pogániná x zdaniem: Nil - - fallacius eft ; quam prava religio : 


Czego z-nicožálowána fzkodą doznawáty Kátolickie páňftwá , i 
m. Gorma PANOWIE; od poddánych i stug nieprwowiernych. 
De Germar | Co do nas Polakow, czytać o tym kfiażcczkę intytulowána: 
bes md Przyslugá Aryńńska, Ve. czytać i u hiltorykow; iáką wiernośćią fe- 
| 3.do belo ktarze, i niewiárkowie wízelkicy kondycyey, choć w-Polfzcze 
Suetico. — nrodzeni, fpráwowáli fig ku oyczyznie, pod czás woign Szwedz- 
varu. Mich, &c. tákže láka życzliwością cudzozięmikie pofifki, z-herety- 
insigiť lt, kow po wigkízey części zebráne, choć Zoidem i chlebem Pollkim 
velp. Kc fuftentowáne, sluzyly Políkim Karolickim interefom, w-woynách 


chowe in lo. 


Caf Clim:2. przeciw heretykom, zá Zygmuntá Hl i laná Kázimierzá. Madrze, 
iáko zwykł, Seneká, primum militie vinculum ef, religio, Dla tegoć 
mićdzy innymi, i oW ze krwi nafzey Sármáckiey t Wifygotow 
Krol w-Hifzpániey Rekáredus , brat ś. Hermenegildá , 1 ná słu. 
D E a s . m 2 e 7 H 
$.Grg Dial, Zbie woięnney niechciať mieć, tylko fame Kátoliki: ták, iż nudum 
le^ ín fuo regno militare permitteret, qui regni Dei boflis exiftere, per bareti- 
cam pravitatem;non timeret : wiedząc też takich zwyczáyniey bydź 
pavidos adverfis, inter fecunda „non divint, non humani juris memores, 
! i « Wigc 
s Vox Pofthumij Cof. apud Liv: dec: 4. |. g: ex quo patet, quantim Romanus hic 
Cenful, Senatus; & pepulus à feftá nová Baceharum meruerint coti Rom. Rep: > 
& auantodtudio fuccrefcentem extirpárint. ; 
4 Gotos fuiffe Sarmatas putat, interalios, Decius de antiq. Pel, 


Ben: ep: gg. 
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Więc niewiem, iśko, bez niewierności boiśźni, byd£ mogą owi 
panowie Kátolicy , ktorzy heretykow , odfzczepięńcow, nawet.» 
fprofnych morduchow (żydow ) nie tylko do fwych dobr,/do u- 
sług podleyfzych, źle i fekretnieyfzych konfidencyi przypufzczá- 
ią, fubftancye im powierzáia | Acz to boday nie owym reípektem, 
że tacy, bez fzkrupufu, pźńlkie pożytki promowowáč beda : cze- 
goby fumnienie Kátolikow bogoboynieyfze nie káždemú pozwo- : 
, Hilo, To wigm, že intuta, que indesora: więm, že fig to dzieie, ie. 14 Hift 1. 1. 
żeli nie z-ufzczerbkiem wiáry Kátolickiey , pewnie z-ohyda i ©- 
slawa; iákoby wierność i cnotá slug Kátolickich bytź w-podey- . 
rzęniu , i wiáry niegodnieyfza. Owfzęm zda fig , že w-tým - - ef 
Jeleri merces ; á przynamniey , że niewiárá won difplicer, kiedy ieft 
in pretio niedowiśrkow usługą. Ktora temu Chorazemu, iáko nie 
tylko Kátolickiey wiáry goracemu zelántowi, źle i ofobliwey ro- 
ftropnośći człowiekowi, bylá podeyrzána : i dla tego niechciał 
mieć sług, tylko Kátoliki. A że i wyznánie tey wiáry publiczne od 
nich wyciągał , nie ieft dziwáctwo : pátrzac zwlaízczá ná okoli- 
czność owych czálow zheretyczálych. Wfzák też i ow madry AO 
Krol Arágonňíki Ferdynand ,w-r. 1416 zmárty, nikomu z-fwych n. s 
dworfkich ludzi falárium ptácié nie kaza, ktoby áteftácyey od ká- 
pláná nie przyniosl; že fie tego roku fpowiádat , i ciálo Pźńlkie 
przyimował, 

Tenże Páwel Koftká, nie tylko chwalebnie -- wicie opesanimo: 5+ 1-5 
niedbáiac o ákrementá fortun, śle i to co miał od, przodkow, na, 1... si 
ubogich i košciotý hoynie rozfzáfowat.  W-Prášnifzu WW. Oy: chin. Ťyik. 
com Bernárdynom košciof i klafztor z-cegly wymurowaf i ufun: i vitéb:Sta- 
dowal. "Támže košciofá farlkiego dochodow w-dwoynafob przy- 
czynił, fwym de novo nádániem. Przy ktorym też kościele, od 
mátki fwoiey pobozney wymurowána kaplicę wielce ozdobiť, má- ,.,, Fiby. 
lowániem pięknym., árienterya bogáta , i ápáratem kościelnym, in arch.Frov. 
także kurfem n. Pánny przy niey fundowánym, i ofobliwymi in- 
duliencyámi, od ftolicy Apoftolfkiey dla tego mieyfcá uprofzony- na 
mi, . Fundowaf i buríg dla ubofzizey fortuny dzieci, ftuduiących Put 160g. 

przy koleium Puftuíkim Soc: Tofu. á temuž collegio ofobliwa dobro- sg diy 
czynność, od niego pokazana, wfpomináia- dzieie roczne Societ, r. fub c. eod. 
1601: tákže 1607. Szpital też dla ubogich w-Prášniízu ozdobnie sch. skar. 
- wymurowal, i nadał. Dobrá [woie, włość obízerna, á w-niey 891. © 
Roftkow, gniazdo familiey fwoiey, zprzedal: i to wfzytko nie ná 
márne pompy, /0/4 perdendi cura, iák inni, obracił, źle dźperft, de: r... +. nia. 
dit pauperi^us, rozprofzył , dał ubogim, O czym pomięnione Ann. +. 
Sot: r. 1607, ( gdzie te formalne: bona fita omnia in pios ufus conver- Aa. Miecan, - 
sit) i godny inny świadek. i | P 

Bedac iuž, w-kwitagacym iefzcze wieku, Chorażym Ciecháno- 
wikim, fátwo mogł w-dálíze honory urosé: śle żadnych promo- 

! Qa cyi nie» 


($4  tyiniechciat, przyckliwfzy fobie Swistem, Z-ktorym náoftá- 
tek ná kontr idgc, z-ubogimi, przy fzpitalu od (iebie fundowánym, 
ácz w-ofobnym i przyftoynym miefzkániu rezydowść począł : i 
tám im częfto do ftolu ustugowaf, tám pielgrzymow przyimowal, 
nogi im obmywal, &c. O magnum "virum! contempfit omnia, (9. dg- 

sen. ep. 6g, fatis humane vite furoribus , fugit | mowilby ná to pátrzac filo- 
zof, Ale od innych przymowek wiele, iákoby táka poniżoność 
zacnęmu iego rodowi, © magnis qualitatibus bylá nieprzyftoyna, 
Páwel Koftká ponofić. mufiał : co on wdzięcznie przyjmował. ©- 
wízem iák mu było mite Chryftufowe uboftwo, i dla niego pogár- 
dá $wiátu ośwadczyt, owym,ná grobie fobie wyftáwionym w-Prá- 

Rem. 1. 16. Śnifzu, napifem z-Apoftolá + Non erubefto evangelium : nie wítydzg 
fig éwánieliey, A iáko w-miodoéci , bfogosť: brata fwego młode 
fzego, Stánisláwá uśiłował przeciagnaé, do $wiátowey ná ten czás 

Sachs 1. e. fantázyey fwoiey, ták teraz w-pogárdzie $wiátá iedynie go wyra- 
gal. áž náoftátek otrzymał i śdmifya do zakonu Soc: Iefu, ścz we 

odefzlym wieku, i zdrowiu umartwieniámi zkážonym. Atoli, 

gdy interea dobrá fwoie, ko$ciolom zápifane, práwgm utwiedza, 

ad [ocietatem civium fupernorum. z.tego $wiátá od Bogá éwokowány, 

 umár w-Piotrkowie, re 1607 , dniś 13 Nowembrá : zoftáwiwízy 

wd. — fanfhimonie famam ( iáko mowi hiftoryk ) stawe Éwiatobliwo$ci.» 
fwoiey wielką, Ciáfo iego martwe Bog, $wiátlem nadprzyrodzo- 

Tyl 16 nym,przed pogrzebem ozdobil. 

Id. ib, Autor jeden rozumie, že ten Páwet Koftká Choraży, byf oftá- 
tni in mafiulá fobole z domu Koftkow. śle to fig ma rozumieć o Koft- 
kách ná Roftkowie dziedzicách : bo Prufacy Koftkowie z-Sztem: 
bergu; iefzcze po nim kwitneli. 


IAN KOSTKA, 


pk W/ -Roku 1607, byf postem od Woiewodztwá Chefmińlkiego ná 

559 VW. fym, ktorym Rokofzáflkie pretenfye exáminowáne. Zda mi 
Mr. de Piaf. fie | Že to byt fyn Káfzteláná Elbiąlkiego laná: i ten ktory miaf, 
senijs, zá (oba Raženska, oftátnia tego domu, śle prędko umári bez po- 


torfiftwá, | dei 
MIKOŁAY KOSTKA, 
- Nominat Chelmińfki, Opat Peplńfki. 
CUT Du Zynia o nim wzmiankę áktá fynodu prowincyálnego Piotrko- 
Jive V wlkiego, ná ktorym záfiadal , będąc ná ten czás Kánonikiem 
Aufl: Chełmińskim; r. 1688. Zoftal potym Opátem Peplińskim z-podás« 
m nia Krolewskiego : á zátym,že nie przez elekcya zakonna promo- 
wit Polona. NOWÁNY:, z-renitencya . przyigty , potentia A. regio jure prevalens. 
rur. £ 331. Atoli znać , że oycowiko potym fobie. z-zakonnymi Mii s pos 
s S OTWEDOS | 


t 


v A s ľan. U O: 


£m. 


ftępowat, Herb iego cum initialibus literis , N. K. A, P, ná šciánie 65 
iedney Peplińlkiego klafztoru, námienia, że ná reftaurácyatey częs — - 

$1 fożył nakłady. Pifarz hiftoryey Prufko- Polfkiey nánotowál, že mili £ 347: 
fie przyłożył znacznie i ná repárácya klafztoru w-Nowym, ábo 
Neuburgu: nád to , že byf ná BilkupftwoChefmińlkie nominowá- 

ny. líkož wákowáfo to Bilkupftwo ná ten czás, kiedy umárt: to 

iet r. 1616, dniá 20 Lutego: co nagrobek iego w-Pepliňíkim ko- 

ściele pokázue, left pámiatká fzczodrobliwości lego 1 ná Gdán- 

"fac Societ: Iefa collegium, rationeconte[re lignattonis w-láfach Opactwa; Hit. c.Ged. 
także o dobrotliwey obronie Socieratis, przeciw heretykom Gdźń. 15551659 


fkim. i 
| Dea tT KOSTKA, 
Wotéwodá. Málborfki. 


Z NE, Ze z-ochrona i fumma integritate (karb publiczny Koftkoz 

wie tráktowáli t bo: zwyczáynie ták przeíziego wieku, iáko i 
tego byť ich ftárániu powierzány, Przyiaí ná fig ( zda mi fie po 
zmarłym bracie Stánisláwie ) deferowány Podíkárbítwá Prulkiego 
Urząd, z-Stároftwem: oraz Gofublkim , ten lerzy W oiewodzic Po- 
moríki. pod ktorymi tytuly, W-re 1605 wfpomina go Leczchius, 4nd: Lec. 
'W-re 1606 luz byf Káfztelánem Chetmiülkim s á w-náftgpuiacym Hif: Polone.. 
1607, Woiewoda Málborskim, Stárofta Gotubskim i Tczówskim : ""* £ 623“ 
ktorego, ftrong Krolewska przeciw fwawoli Rokofzáüsliey trzy- 
máigc, edykt ná nich Krolewski z-przednieyfzą, wiekíza, i pOWa- in mf. oro. 
Znicyfza częścią Senatu podpifat, zs Tunij, będąc ná ziáždzie Wiśli. *of" 
ckim. Przedtym Konftáncya Auftryáke Krolowa, ná pierwfzy m a ama: 
icy do Polskich granic wftepie, przyimowaf, i witał: 4 potym ná a. 377 
wefelu bogátym bárzo prezentgm upominkowaf. W-r. 1609 Ko- 
mifarz zinnymi kolegami do Prus Kfigżęcych, w-Krolewcu feym Ada com. 
żzlachty támeczney odpráwit, kaćrćl publicznych przestuchat, do ™® 
gubernácycy i fprwiedliwości adminiftracyey, w-tym kfieltwie, £ 14 aa. 
należyte uftáwy niektore nápifat: 4 mićdzy innymi pro parte regni 
©. religionis poftánowil ; áby zbiegow od wiáry Kátolickiey , ábo 
ápoftatow wydáwáno. Znikomego życia koniec otrzymał, kolo ib. £ s; 
1,1612: w-ktory iuż miał fukceforá ná W oiewodztwie Málborskim, 


' ZOFIA z SZTEMBERGV BATOROWA, 
Firabina Somliááfka, &c. 


K^ [per Cichocki, Kánonik Sendomirfki > w-fwych alokucyśch, Atlec. oc: 
„chwali te zacna mdtrong, naprzod, ze bylá fæmina bijfima bo- ! Fe A 
goboyna páni; 4 potym, że fyná {wego Batorego $wiatobliwie.s ' 
wychowafa, itu u nas w-Polizcze w-koleium Idrostawikim 5, I. ,. 
ná naukach trzýmálá. Widzę, že i3 dwá mánufkrypty m 
m R ze 
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f 66 fze Woiewodzing, ábo Kfieżna Siedmierodzka zowia :iz-tey poz 
dobno przyczyny, že Stefan BATORY, icy maż, odzywał fie do fuk- 
s V. Mec. celycy * ná to Woiewodztwo, po Śmierci Kárdynalá Batorego: i 
an 455. Siedmigrodzánie fnać inwitowáli ná toż páfiftwo, idko fucceffionis 
£:9 | jure domowi Batorowfkiemu należyte. Co autor hiftoryey Prulko- 
mihi £ 34. "Polfkiey nápifať , iákoby iey fyn Gábryel Batory , byť Kfiaze ciem 
Vide Stans Siedmigrodzkim, u mnie wiáry nie ma, Bo Gábryel Batory, ácz 
eres wychowany był w-Polfzcze od Kśrdynafa Batorego, Bilkupá W ár- 
es mifilkiego, fwego krewnego, átoli dla bogátey fukcefyey , po Ift- 
Ann. cod.an. fanie Batorym ná Efedzie pánu, wiáre Katolicka porzuciť: i otrzy- 
A d mawfzy mocą, zá Kozácka pomocą, Kfięftwo Siedmigrodzkie, 
am £ 282. wr, 1608, Kátolikow heretycką záiádio$éia períeckwowaľ, á zginął 
w-r. 1613. po nim zá$ mocą Turecka wfadzony Gábor Betlem: á 
potym náftapiť 629 lerzy Rákocy, w-ktorym domu áž do Abá- 
fiego,zá nafzych czáfow,to Kfigftwo zoftawało. á z-Batorow po 
tym Gábryelu wiárofomnym, žadgn iuz tám nie pánowat. Ten 
zás nie tylko nie był godzign bydž fynem ták pobožney mátrony, 
(ácz wigm,že czáfgm bywdáia filij heroum (9 beroidum noxa ) śle áni 
mogł bydź, Bo tá zá Stefaná Batorego wydána ná końcu re 1598, 
abo ná początku náftepuiacego: 4 Gabryel iuż w-r. 1608, pretekt- 
Taci Ri, tem wolności Wegierlkiey, (iáko to smalignitari, zwłafzczą bereti- 
"^^ ce falfa fpecies libertaris ineft) woiowat,i tyránnia záczal. co o$m-le- 
tniemu ad fummum dziecieciu , iako był w-tgn czas fyn Koftczán- 
| CicbosLe. fi, przypifowźć nieuwazna. Nád to z-Koftkowny zrodzony Ba- 
^^ tor, wefpol z-powinnymi fwymi, Kfiażęty Oftrogíkimi, inney Koft- 
czánki fýnámi, wychowány ; á ten Gábryel, od Kárdynatá Batore- 
go: ktory po niefortunney potrzebie zabić , w-r. 1599. w-ktory 
czás ten Koftczánki fyn, niewięm czy fig iuž był urodził. Náofta- 

tek támten zginał roku 1613, kiedy fie ten w-lárosfáwiu uczył. 
Więc u mnie to pewnieyfza, że Andrzey Batoty byf zacney 
tey Koltezánki fyn, ktory w-Polfzcze Katolicka wzigwízy edu- 
cos 1617. kicy3, Otrzymał potym i indyienat przez konftytucyą feymu rà 
fan 1627: także przybrał (obie żonę Zákrzewlka z-Políki (rozumiem, 
V.fipiiu ŻE Zákrzewíkich de Felden, z-ktorych ieden miał zá {oba Koft- 
Piel Ex czánkg fioftre Bilkupá Chefmifilkicgo) znaczna i pobożną, z-doe 
dk mu iuż Koflkom zpowinowáconego. z-ktorey w-r. 1630 miał cor- 
ke Zofią , familiey Batorowfkiey de Somlio oftátnig ; fundatorkę 
rezydencyey Soc: ľefit w-Pátákinie, i kościoła coZtgij w-Kofzycach, 
( ktorey też dobroczynności i dom náfzycli Profeflow Krákowlki 
doznawał ; miánowicie w-r. 1666.) Pania $wiatoblnva, © tym 
wyraźnie Annus celffüma Principis We. ná iey pogrzeb wydrukos 
wány 4 col: Cafovienfi Soc: Tefu. Z-ktorego pánegiryku wolno wy* 
czytać, iako tá wnuczká Koftczánki Batorowna, i mężowi {wema 
Terzemu Rákocgmu, Kliažeciu Siedmigrodzkigmu, RS RZ 

| ^ woe ode 
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fwoia , z-Koftkow krwi iákoby dziedzicznie wzięta , obrzydzifá 
niezbozng fektę Kálwiňíka , i fyná Fráncifzká od niey odwiodla. 
NÝ -niey Batorowlka familia, r. 1681 zefztá, | 
Przez tg Zofia Koftczánke, Batorowfki i Rákoczy dom, wz 
ktorych nie mały czás Kfigftwo Siedmigrodzkie zoftawáto, był 
zkoligowány z-Koftkamie 
ZY GMVNT KOSTKA, 
ROPA AT MAJ Le f = 
Dzićrżawca Blémowfki. 
f Xgmuná z Sztembergu páná dziedzicznego ná Zalnie, &c ; 
Dzierzawce Blemowfkicgo, Katolicka Śmiercią w-r, 1623 > 9 
„dnia Stycznia in regionem vivorum przeniefionego, głofi potomno- 
Ści iego nagrobek , w-káplicy przy farfkim kościele Grudziadz- 
kim, Ten - - mulsorum providus urbes 
Q mores hominum infbexit : 
śle nabytey w- obcych kráiách, obyczátow i iezykow cudzoziem- 


Horat. Ep: k 


1. ad Loll. 


Epitapln 


fkich wiadomości, ná usfuse oyczyzny, zázywáé nie długo íkwá- - 
pliwa śmierć pozwolila. 


IAN zSZ TEMBER G V, 
_ Stdrofta Lipieňíki. ` 


Sr Woiewodzicá Sgndomirfkiego, z-Zofiey Herburtowny Stá: 


ro$ciánki Bárfkiey, z-familiey ná Rufi w-wielkie Senatory i mg- 
Ze, ták uczone, iáko i waleczne sławney, Byf panem, oprocz in- 
nych dziedzicznych dobr, ná Számotufách, W ronkách, Wieleniu, 
znakomitych w-wielkiey Polfzcze miáfteczkách , i przylegtych 
wlošciách,od mátki kocháiacey pozkupionych. Ktore potym fy- 
 náiego potomność niewieścia w-inný dom wyniosła, Z-Bárbáry 
Rozrażewlkiey Hrábiánki, Káfzteláná Poznańlkiego corki, godne 
potomftwo: Alexander i Stánislaw fynowie i corki, Anná Kfigni 
trzecia lárosfáwlka, i Elżbietą Tartowa Káfztelánowa Przemysl- 
ika. Z-tego, co nižey pifzę o corce iego Kfigni lárosláwlkiey, do- 
chodzę, ze kolo r» 1629 $wiát požegnát,. 
Z-iego, czyli innego laná Koftki fzczodrobliwości, kilkána- 
" ście znacznych kfiag dárowáne collegio, Przemyślikięmu Soc: Tefa, 
w-roku 1624, 


MIKOŁAY RAFAŁ KOSTKA, 
| Starofta Málborfki, &c. 


En Stároftá Málboríki i Stárogárdzki „- á przytym: Kráyczy 

""Krolowey Konftáncyey Auftryáki, kwitngť w-roku 1632: Kto- 
rego, miédzy füfrásátorámi elekcyey Wiádystáwá IV. , ktáda gó 
áktá tey elekcycy, O! iego córce iedyney Kátárzynie. Zoficy, 
! ywa ER A Azie. 


Hift: Polono- 
Prut fj 4514 


Mf. lara 


Hift: Promes 


Acta interres 
gni £63 24 


68 dziedzieżce dobr Tyczyná, Sokofowá , Zalefia, &c, že bylá za 
Ap. Sr ex Dobiesfáwem CIEKLINSKIM , Káfzteláaem Czechowikim, i roku 
bw — 1644 zefzlá, nagrobek w-R zefzowie świadczy, Snać tę miał z- 

Zofiey PILECKIEY z-Zalefia, ( o tym domu i dobrach Papr. pod 
Moni rMsr Leliwa) pierwfzey żony. bo wtorego ślubu bylá Kátárzyná PiE- 


Migeka. Pomigniona iego corka, | 
, KATARZYNA ZOFIA z SZTEMBERGV, 
Kálztélánowa Czćchowika. 


Obożnym ku Bolkiey Matce afektęm , ná kosciof polny przy 

* Iśrostświu , zdawná cudownym obrázgm bolefney mátki Páň- 

_ fkiey wstawiony , legowálá 33» tyfiace, Co lubo zá przelzkoda: 
od pewney ofoby interponowáng nie dofzio , iey przecie chęć 
fzczodrobliwa chwaly godna. Bo gdzie ferdeczna wola, 4 tey 
nie w-nafzych rękach: wykonánie , i exekwowanie, (iáko bywa po < 


nôt lib Šmierči,) tám —- © wolużje faz eft: i famá tylko chęć chwa- 


el. ie. — lebna, przy tákiey niemożności; owfzęm i pfatna przed Bogiem. 

Prawdziwie , ścz pogánin, rymopis: | 

mo di uć define vires , tamen eff laudanda cvoluntas : 
hae ego contentos atiguror efje Deos. 


PIOTR KOSTKA, 
Podkomorzy Ghéľminíki. 


Póne el, 4. 


Pert M Horażym naprzod, á potym zás. Podkomorzym byt Míl- 
-2 borikim W-r. 1628: toż od r« 1630 Chełmińlkim, Mial i Stá- 
517 pru TOWO Biafemburíkie, Z. Anny WIEŚloLOWSKIEY, ( márízálkowat 
cis fam. — t£n dom kfiefiwu Litewfkigmu ) Káfztelánki Elbiąlkiey „ fynowie 
iego Ferdyaánd i Felicyan; wielkiey nádziei mtódzianie : o ktorych 
jednak nic więcey nie czýtam. Bibliotekę iego wskfięgi porza- 
dna wfpomina mfe zkgd mnie domyst, že był człowiek uczony; 
kiedy fig w-kficgách kochať, i ná nie fpendowaf, | 
Mam te wiadomość od widzą godnego wiáry , Ze Piotr Koft: 
=- ká, ná obudwu lániách dziedzic, w-iedney z tych włości, w-zię- 
mi Pomorskiey; ku, chwale Boskiey, kościoł wymurował wfpánis- 
le , nadaf, i ápárátem ozdobiť. O czym tamże świadczy napise 
Ták trzymam, Ze to dziefo tego Piotrá Podkomorzego: okolicztio- 
ści czáľu nie mogíem fig dowiedzieć, Pod 
id, mf. Zá lanem FR46RIM Prufakigm byfá tego Podkómorzego fio- 
ftrá rodzona, Katarzynie 
Tegoż, zda mi fie, inny skrypt, ktory z-Prus miałem, zowie 
Michálem Podkomorzym Chefmiňskim. bo mu także przypifuie 
zone Wiefiotowska ( luboé nie Anny śle Ludowiki imię iey dáie;) 
ifynów dwoch : z-ktorych iedęn Ferdynand. Máciey 


Prut. f£ 632. 


 MACIEYzSZTEMBERGV KOSTKA. 


BE wzwyż polozonego Podkomorzego, pewne terminaty zo» 

wig Mácieiem, i fynęm Stárofty Rśdzyńlkiego, z. Woiewodzán- 
ki Pomortkiey, ( ktorey familia nie dobrze wypifano, ) drugie Ia- 
nem. Ná ro fig zgadzáia, že z-Anny CzaPskizy zoftawił corki, PR NUN 
Barbarę KONOPACK3, Anne TRZČINSKA, Katarzynę Przeoryíg Zu- 
kowlką, i Zofia Anne; o ktorych nižey, Byl i fyn 


PAWEŁ KOSTKA. 


O Tym, že nie mam więkfzey wiádomošci, tu go kładę : ito 

zá wielką pochwałę przypifuię, że będąc w- melfkiey płci z- 
Koftkow, forte naftendi , ledwie prawie nie oftátni, widząc, že i ná 
nim wfzyttliego domu, iuž zchodzacego, iákoby polegátá nádzie- 
lá, on iednák te refpckty podeprawfzy, 
i -- md futuri ` 

temporis etasem coenturorumá, nepotum. A 

nie pro[piciens, ledwie nie oftátek krwi melkicy Koftkow, prawie he- 
„roiczna odwagą, Bogunś ofiáre, in facrificium laudis, oddał w-zako- Inf Rav. 
nie Norbertańlkim. To fie działo po roku 1636 : w-ktory iefzcze Monum. — 
ftudowaf w-lirostawikim Soc: Iefu koleium. Wo 


ZOFIA z-SZTEMBERGV OPALINSKA, 
W oićwodzina Poznańfka. 


| TE czáfy nie zbyt záge(zczong w-ftánie wdówim, przy kwitnąe > 

cym wickú i fortunie, pochwałę iedno-mežátošci dawáty KoR- “ 
czánkom. Ktore po zmártých mežách, z-wielkim zbudowánigm, 
i slawa wdowiey powściagliwości i ftátecznošci, raz.obligowáfia 
mężowi iednemu wiarę, áz do zgonu śmiertelności fwoiey , i po 
ich zefzciu, chwalebnie dotrzymawaty, * Acz,i po inne wieki, le- 
dwie nie wfzyftkim zwyczáyna tá Koftczánkom mgzátym cnotá, 
iedno zámežnosé. Z-tych , 

Zofia z-Sztembergu, krewna blilka b. STANISLAWA KOSTKI, p. iti relie; 
wiecey niž dožýwotni przyiaciel Piotrá OPATINSKIEGO, Z-Bárbá- laj 
ry na OSTRoRoGn Hrábiánki zrodzonego, Woiewody Poznańlkie- Opal: Poľa. 
go , Stárofty Srzemíkieco i Pobiedzififkiego , Putkowniká w-Mo- mago: 


rian. Coe 
fkiewfkiey i pod-Chocimfkiey expedycyách dzielnego : ktorego oh 
 niewcze$na Śmierć w.r, 1624 opfákálá, żalem, poki życia zftawá- Navis aures. 
io,oświadczonym, Nie z-owych ábowiem byfá,ná ktore przyma- Oed 
wia filozow : Annum feminis ad lugendum con[lituére majores non ut“ 
tamdiu lugerent , fed ne diutius; =- Quam ramen mihi éx illis mulier- sen, 
! tulis 


ep. 639 


$ Ille meos, primus qui me fibi junxit; ameres 
abftulit ; ille habeat fecum fervet; fepulchre, ^ Virg. g. ZEneidg 


70 culis dabis, evis vetvaBlis à rogo , cvix à cadavere revulfis, cui lacryme 
, in torum menfem duraverint ? Rok niewiáltom do žaloby i płaczu 
> (po mężu) náznáczyli przodkowie náfzy : niežeby tak dfugo ża- 
; losé miáty pláczliwa, dle žeby nie dłużey. -- A przečie ktora 
, mi pokażefz z-owych żonek, ktore, przy pogrzebie mežowym, le- 
, dwie fic od trunny i trupá oderwáé dały, ktoreyby fzáwe żale na 

cały miefigc trwály,  Pożycie iey z-tym Woiewoda świątobliwe; 
Fel.Tur.c.e. owymi słowy, godny autor wypifuie: Kto widzial owę ich zgodę, 
4 Vizerune UcZriwość zobopolna, * mufial wyznawać, że Bog, w tych dwoygu ludziach, 
SA, per mu. AVIZertink malżęńftwa Chrzeseiátskiego wyrázil, Nie wpominam , iakie 
tuam carit hyzvály nápominánia ich zobopolne do dobrego : iako fig wbiegáli do služby 
tem, & invio g Pu og 2 ston R ef) 
tem nee Bożej, do košciolá, do modlitw, do fpowiedzi, do pofłow, i inffych pobożnych 


ponendo :ni- yrzpnkom , świątobliwa iakaś zazdrością iedęn drugiego ubiegaiac. Nie 


fi quód in bo- S 3 y d A x j a 
nå uxore tet w[pominam. i zobopolney przefirogi, áby nie, choć z nawickffym pożytkięm 
ie gino bydz miálo nie czynili, coby obrazę Boža, ábo krzyivde bliżniego zá [oba 


p. say, ple pociagólo, Tenże autor zowie 13 fundatorką klafztoru Bernardyń- 
Tae in Agr kiego, w-Sierakowie : ktorego budynek, zaczęty od męża (wego, 
kontynuowáfá. Pilna gofpodyni, po śmierci mezowlkiey, wielkie 
ná dwákroé fto tyśięcy długi, od niego ná Mofkiewlka i Choćim- 
(dem. - fka expedycye i wyprawy, nielkapa ku oyczyznie miłością záéia- 
gnione, wyplácitá: i nadto máietnoSci na fynow przykupilá, 

O dobre i pobożne fynow tychże%i corek fwych wychowánie 
wielkie ftáránie czyniła. á w-tym fig, ieżeli w-czym, mátka, oraz 
przodkow fwych przykładem „o0yczyzny fwoiey kocháiaca Sena- 
torka pokazała. Bo co do pierwfzego , prawdziwie Chryzoftom 

u t. bom, de Święty : educatio matres facite Nie rák rodzenie, iáko wychowanie mátka 
nt, 7; Mich goi : tá fig rodzicielká, matką prawdziwa bydź wyświadcza, kto- 
ra dáie należytą dziatkom inftrukcyg. | Co.do punktu drugiego, 
niepráwymi fig oyczyznie rodzicy pokázuią s ktorzy potomftwu, 
pici oboiey, dobrego ćwiczęnia nie opátruia. Ná tym ábowiem 
wiele rzeczypofpolitey nalezy. Refere (mowi filozof w-Polityce 
Arift: Pol: 1, fwoiey ) ad rectam infiitutionem veipublice s pueros U mulieres effe bene 
nor 0 inflitutos, enimvero referat necefarium ef. Nam mulieres. media pars 
ine bominum. liberorum : ex pueris autem fumuntut , quz rempublicam 
gubernent, A ták-zacna tá Woiewodzina, wiedzac, že młodości 
„dobra edukácya, ich fundamentem ftálym ich dálízego, użyteczne- 
kościołowi i oyczyznie t życia, fpráwilá fwa pilnościa , że 13 (y- 
nowie iey mieli, ták i7 domeftica diftipliná , iáko.1 externá : co ich 
potym, w-oczách nie tylko Pollkiego, śle i cudzoziemíkiego $wiá- 
tá, chwalebnych ftáwilo. | 

Vi 6,am. -Felix prole cvirüm , dálá oyczyznie wielkiego Senatorá, Krzy- 
fztofa Opalińlkiego Woiewodg Poznáňíkiego , wfpániála owa do 

| i Paryża 


Mf, Iare 


+ Gratum eft quód patri civem populed; dedii, 
fi facis, ut patrix fiz idensus,  Iuven: fat, 14. 


aia iA. FE 


i 
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1 
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Páryžá po Ludowike Gánzáge legácys, Ewropie głośno wiádome- 7t 
go: i drugiego Lukafzá Márfzátká koronnego nadwornego : kto. Bracheli 1.6, 
rego piorem Polonia defenfa przeciw Bźrklśiufzowi, i kfięgi inne Navis aures. 
madrze pifane. Od pierwízego z-Terefy CZARNKOWSKIEY , od P.Mfod: cóc; 
drugiego z-Izábeli Hrábianki TęczyNskiEev Woiewodzánki Krá- Vd inr a 
kowlkiey, godni wnukowie, i wnuczki: á z-tych Zofia LEszczyn- pie, 
SKA Woiewodzina Podlalka, Terefa NIEMIERYCZOWA Woiewodzi. bylino cone, 
na Kijowfka, Zofia LUBOMIRSKA, Márfzálkowa Koronna, 8zc, Pos AO 
migniong Hrábiánke Tęczyńską zrodziła MiNsKA, Podkánclerze- Kan. Cello: 
go koronnego cerá, z-Bárbáry , ábo, iáko ná innym mieyfca zo- Talas. | 
wie Okolski, z-Vrízuli DeBINSKIEY Ráwiczánki: corki Wálgnte- okol: c. 2. f 
go DęBINsKIEGO, Káfzteláná Krakowskiego , pradziádá EW. I,M, 59% &551- 
Pániey Terefy z. Debiňskich MAKOWIECKIEY KáfztelánoweyK ámig-. 
nieckiey, A ták wnuczką Dgbifskiey zá fyná Koftczánki wydá- 

na, konkárenácya miédzy tymi domámi uczyniła. Nie mniey go- 

dne cory teyze Koftczánki: Anná PRzvieMskA,Márfzálkowa na: 

dworna koronna, Ienčrálowa Wielkopolska, Zofia KONIECPOL: 

SKA, Káfztelánowa Krákowska, Hetmánowa w. Koronna, Z.kto. 

rych, wtorym mafżęńftwem, pierwfza bylá zá Hrábia RozRA- 
ZEWSKIM „druga, zá Samuelem Kfiazeciem KORECKIM. Trzecią A Kan. Ann: 
"Fránciízká w-zakonie Benedyktyńskim. | TT 

Nie moglem fig doczytáé o roku, ktorego zefztá tá zácna Wo- 

iewodzina. Táž niefortuná była w-opifaniu'i innych domu tego 
godnych ofob, — | 


ANNA zSZTEMBER GV, 
Kfiężna Oftrogfka, Woicwodzina 
y Wolyńfka. 


j MY Oiewody Sendomirskiego corká, z-Zofiey ODROW3ŽOWNY, — 
á po matce PIASTOWNY: rod pobozno$ci. Mátká wielkich 
cnot heroiná, przy zdrowiu lepfzym bedac, zwyczáigm fobie — ; 
"w-koždy tydzięń nie odmiennym, we czwartek, w-fzpitalu ubo- Od. 
gich czéftowáé zwykła: (amá do zgotowánia potraw pomagáigc, ose 
1 ofobliwa pokora uslugi kuchęnne odpráwuiac : fama wydawá- des 
iac potráwy, á niektorych stábízych famá ręka (woi3 páňska kar- 
‘Taiac: 4 potym o każdego z-ofobná potrzebach pytáiac , i z-do- 
mu, o co profili, káždemu pofyłśiąc. Toż uczynilá i przedfamym 
tey Anny narodzeniem. á ták nie pieśćliwym pologiem , śle ta 
pracowita usfuga, á po niey modlitwą , ná ktora oftátek dniá o- 
“wego fožylá, przygotowawfzy fig do tego niebeśpiecznego áktu , 
w-náftepuiaca záraz noc tg pierworodna corkę , w-r. 1575, dniá 
26 Máiá porodzifá, Ktora iáko | 
> » dives avis, ták .. utrog, lovem de fanguine ducens Stat. Theb, aj 
$2 . nie 


gz nie tylko wielkich Odrowažow, i Koftkow potomek nieodfodny; 
śle rez i krew Świętych : to ieft $. lácká Odrowažá , i b. Stanistá- 
ki: Cur. wá Koftki. Więc, iśko należało ná rodzay świętych, od márki 
Malogranit, Wielce éwigtobliwey do wfzelakiey też šwiatobliwosči obyczálow 
formowána, Po famym národzeniu fwoim záraz, zá roskázem..s 
teyže pobożney rodzicielki, ná fiánie gołym złożona, ku pámiat- 
ce i pofzánowániu narodzonego Chryftufa zbáwicielá + ktory, 14 
ko o nim kościoł + 
Hymn, ie feno jacere pertulit-: 
Judges s skoro národzony, 
Ň | nå fiónku złożony. 
Przez kilki potym lat, záraz od niemowlęctwa do pobożności 
przyuczáná , i wychowána od mátki, ztad lubo iey te miftrzynia 
bogoboyności śmierć załofna, w-r. 1580, 4 ovcá w-náftepuiacym 
1681 odebrálá, przeciež powzieta od niey z-inftytucya pobożność, 
áz do zgonu fwego, záchowátá. O ktorey ogulnie pifząc Bozo- 
San: Makiet grobska hiftoryk, to twierdzi : Cujus ingentes. virtutes vix quif- 
Den quam dignis exornare fufficeret praconijs: que omnium judicio, nihi: mifi 
„pietatem [pirabať : ley wyfokich cnot ledwie kto godnić wyslowié 
ża wypowiedzieć potráfi : ktora, wfzyftkich rozfadkigm, (ama prá- 
wie pobožnošcig/ tchnelá, — Nagrobek tež niepochlebnie to o 
Epitapk ej ničy + Moňžalis im palatio : ih templo Catholicae - Ná pałacu práwie..s 
qd easi mnifzká, w-kościele práwa Kátoliczká. 
| Mowiac w-fzczegulności, kto inny pifze, że w ftaniewdowim 
zoftawáigc, Oprocz uroczyftych świąt, i dni niedzielnych, w-czwar- 
| |.  tkowe fpowiadała fig, i przyftepowálá , z-wielkim nabožeňítwem, 
Mart Hie do ftotu Pańskiego: Mízy $. stuchálac, ábo wcielenia fyná Boże- 
Złota Koro- go, ábo męki iego táiemnice rozważśła: dlaczego, ná każde Świę- 
Czarno. Ma. to miáfá pewne uwagi, O żadnym nigdy nabożęńftwie dni sły- 
lograns — fzálá, Ani czytátá, ktoregoby , ieżeli ftan iey znofił , w używaniu 
nie miálá, Ofobliwfze było, do cierpiacego i ukrzyżowanego IE- 
zusa. Przez cały poft wielki, codzienne rozmyślania o męce páň» 
skiey czyniła więc i chorą bedac,o tcyże tajemnicy kazania do- 
mowego,w-kázdy dzieň,ná pálácu stucháfá, Prywaty i powagi,kto- 
ra polpolicie honorku wfaínego miłość wyciska, w.nabożęńftwie 
(iśko i w-innych fprawśch ) nie przeitrzegálá. w-wielki piątek, 
(ktorego dniá przyfzedfzy ná kazanie nocne , trwálá w kościele 
aż do końca zwykłych przedpołudniowych obrządkow ) przypa- 
dálá, zwyczáiem pofpolftwá, do nog ukrzyžowánego IEzUSA, one 
cáluiac i fzami polewáiac. co i oftátniego roku życia, iuZ w-zdro- 
wiu złym będąc, á famá o fwey mocy wypełnić tego nie mogący 


zá innych pomoca wykonálá. "dr 

Święta po ftáro-Políku obchodził. Boże záwáruy,áby ie,i wlá- 

tách kwitnących, ábo delikáckim wczálowánigm , abo mulkániem 
1 pig: 


i piékrzeniem 4ż dopofudniowym profanowáé miát4. ták fadzitá, 
Ze ná to $wigtá,áby w nie czálu więcey dáé dla nabožeňítwá. Ztad 
oprocz prywatnych fwych modlitw, i czytánia kfiag duchownych, 


pačierze Kápláfifkie,ná Políki iezyk, fvym nákládem wyfožone,w- : 


$wietá Chryftufa Páná i matki iego naświętfzey, i fwych pátronow 
odmawidlá. co tež w-ádwent, i poft wielki czyniła. Prywatnym, 
á iákoby pokatnym nabožeňftwem, wdomowey kaplicy, nie kótęn- 
towálá (ie ; śle zieždzáfá i zcliodzitá do košciofá, ná publiczne 
W -oftátniey chorobie, ieden z.siug iey zacny człowiek, raz i dru- 
gi profit, śby refpektowálá ná fwoie zdrowie, á ná domowym prze» 
ftawńia nabożęńftwie. śle go tym zbylá : kiedyby krewny „abo 
Kto inny, zacna ofobá ziemíka, w-dom fie ( prawi ) moy teraz trá- 
fil, ázabym nie mufiátá niewczśfu dla niego zażyć, abym mu ludz- 
kośc okazała? á częmuż też iákiey niewygody nie mam fobie zá- 
dać , dla niebielkiego * pokrewnego i Páná. Swieto-dawnym Pol- 
fkin obyczśjęm,kościelnych procefyi nie zamięfzkała : właśnie iá- 
koby owe kilkádzicfigt krokow, po kościelnym cmyntarzu uczy- 
nione, byty afcenfiones in corde, wftępem ku Bogu i niebu. Chętnie 
i ná rożańcowym nabożęńfitwie z-pofpolftwem i poddáňftwem. > 
fwym bywátá, | | 

Kiedy fig tráfifo, že w-niezdrowiu, 4 w-dni poftne, mufiafa, zá 
rozkazániem medykow, zażywać potraw niepoftnych, naprzod, 
żeby ztad komu nie było pogorfzenia, prywatnym ftofgm, i tylko 
trzech potrawek używała, záfiláiac necelytuiaca naturę, nie pie- 
fzcząc. Tego rozumięnia fnać bylá, że záwíze ku ciśfu fie gerere 
nos debemus, non tanquam propter. corpus vivere debeamus, Jed tanquam 
non pofimus fine corpore; T tak fie (prawować mamy, áby iáwno by- 
lo, že nie dla ciala Zyiemy , ále že bez niego żyć nie możemy 
Więc i [kromnie nielkromnych, iáko zowigmy, potraw ná ten czás 
DA i z-tych famych, innym potrzebnym siufzną część po- 

ala. 

! Ciało * fwoieswzorem mátki wielkiey mortyfikátki, nie niewiá. 
ftkowáto tráktuiac, dyfcyplinámi $pilczáftymi fiekfá, áz do krwi: 
á w-chorobie , kiedy fit wlafnych ná mežne ubicie nie zítáwálo, 
komu innemu bič fie kazáfá. Vžywátá i włofiennice nie tylko o- 
ftrymi wezelkámi nafrożoney , śle i $pilkámi nátkáney, Pewnych 
dni, ná golych delkách, bez wfzelkiey pościeli, legafa. 

O domowych fwych pilne ftáránie miáfá, áby wfzelka poczci- 
wość w-ich życiu, i w obyczáiách pobożność była : ani trzymá- 
14, ná {wym dworze, ludzi stawy i enoty podeyrzáney; nietylko z- 
gofpodá:fkiey przeftrogi, oprimum quei, fidelifimum, tego bydź nay- 

. wiernieyfzego, kto naycnotliwfzy, [3dzac ; śle też ták trzymdigc, 
żeby alias zá nich Bogu, iáko páni zá sług, odpowiedać mufiátá, 
| T unas lákoz: 


t Corpori tantüm indulge, quantim bona valetudini fatiscf. Sen. ep. $; 


$ Vobis care 
nem & fan 
guinem;.. per 
quz cognatg 
veľter factus 
fum, trade, 
Chriftus ap, 
Chryfoft. 
hor. 61.ad' 
pop:Ant, | 


Sen: ep. 145 


* Duri? tra- 
tandum. eft 
ne animo 
malè pareaty 
Sen. ep: 8. 


Czarne C. Ca 


Hincz, c.c. 


idem. 


Tac. in Agr. 


74 Hkož ták náucza $. doktor Auguftyn : regite domos wefiras , == vegt- 
WM P pe familias cveftras, =- ut bonam rationem. veddaris , de his, qui «vohis 
ant fübditi, Rzadácie domy wáfze , dyryguycie czeladkę wafzę 
tak, ábyšcie potym mogli Bogu dobry rachunek oddać zá tych, 
ktorzy fs wam poddani. Miálá slug (zláchte rodowitych t ftáte- 
cznych, ktorzy fig tež ná icy usługach poftárzeli. A iako iey po- 
Czarne. cie. božne pánowánie było, ták tež i po śmierci taką iey wdzięczność 
pokázowáli, ze ig i cudzoziemcy w-podziwieniu mieli. 


Sm wyl. . Acz zawfze fzczodrobliwie uboftwo Zebrzace przyimowálá, 
ciad: poit. I opátrowáfá, nád:to iednák dofyć częfto w-rok , czás fobie upá- 
Ann $674 trzywfzy , w-fzpitalu czeltowáfá ich t i famá im ná ten czás do 
FIR ua. ftofu hoynie wyftawionego sluzylá, Cprocz tego , nie tylko z: 
Bem  náfilkich doftátkow fwoich,śle rez i z.pobożney pracy rak fwoich 
ware ubogie odziewáfá. Ná wfzelki inny ftan ludzi niedoftánich , i 
| fieroty, wielka liberśliftkź : także ná klafztory , koleia, kościoły, 
Fenr ołtarze, Od niey, wfpaniále fundowány klafztor pánien Benedy- 
*  keyńskiego zakonu, przy, dziedzicznym mieście fwym lároslá- 
Fou i wiu, wielkimi nádfady,á práwie regia munificentia, godna ręki kros 
din Rif Vo wskiey fzczodrobliwością. ( iáko Starowolski nápifal.) Do ktore. 
fil. BD Chefmińskiey reformyChryftufowe dziewice, z-Prus ewokowá» 
Chere, dost. Ne,z-wielkim ich ufzánowániem,záiezdzáiac im drogę ze w fzytkim 
świetnym fwym Kfigžecym dworgm, przyięte wprowádzilá. A 

gen. Roczna jako ná założeniu kościoła $. Ianá w-ldrosiawiu,przy koleium Soc: 
pómiakć X, od mátki fwey wyftáwionym, kamień pierwfzy niemały, 
Vide Ame Saymi fioftry fwey Kátárzyny rekami ná fundamentach położy- 
celtar. 1592 lá, ták, fzczegulna dobrotliwoscia, udárowálá ten kościoł áriente- 
164: 1606. rya rożna: mićdzy innymi, lichtarzámi (rebrnymi, ielzcze z-skár- 
&Hià celle bu Kfiazat Mazowieckich, fwych po matce prádziádow, do fiebie 
eu 16.6 fukcefya zpádlymi, obrázem $. Ignacego w-60 grzywien frebrá, 
sip*e Aufzpurska robotra,monftráncya fzczero-210t2 w-drogie kámienie, 
noca dyámenty i rubiny bogáta, tákze aparatami 1 ozdobami rożny mi, 
mármurowym $. Wálentego męczęnniką nagrobkigm, &c. Ozdo- 

Gzarnec. e č. bifá i pániefiski, támze w-larosláwiu, fwey fundacycy kościoł fprze- 


2 
2 
3 


gm należytym, i druga monftiancya zľota, także w-dvámenty i . 


kámienie inne drogie nieuboga. Niechciała widzieć ná oftarzách i 
kościelnych áppáratách nędzy.. Więc kiedy fig icy tráfilo widzieć 
co podleyfzego, záraz opátrzylá, áby od bláwatu i iedwabiu by- 
lo, Záwieľitá, u rożnych ottarzow i obrázow cudami wslawio- 
nych, nofzenia kofztowne, Do grobu biogosť: brata fwego ftry: 
jecznego, STANISLAWA KosTKI, z-ofobliwego . ktore ku niemu_s 
miálá, nabozefiftwá, fytátá do Rzymu, gdzie leży, bogate nofzę- 
nia, 1 wotywy + mianowicie w-r. 1610: 1 W-re 1635 złote nofzenie 
drogimi dyámentámi fute. udárzylá i ołtarz icgo lárostáwski przed 
śmiercią. Záwiefilá i przy grobie drugiego, tobie przez VT „dj 
IOW3* 


PT mm m 


u RS. CB — 


^ 


pero 


e£ Go == 


asm 


a PR 


drowa?owne zpokrewniofiego, $. lácká, wielką lámpe frebrna. 5? mę 
Malá i to w zwyezáiu hoyności fwey pobożnym, že co rok, miá- pim: Wyfoc. 
nowicie wdzięń narodzenia fwego,( przy innym nabozeüftwie)ty- cz cone. 
le czerwonych złotych , iákoby okupuiac látá Íwoie , dawáfá ko- ** 
ściofowi. ( á fnáé ręka {wa zkľadátá ná oftarzu, iáko námienia mí. Hif: c, Tas; 
bit 5 ile lat przezylá, Náoftátek przy šmierči, teftámentem, fto- '5** 
lowa 1pokoi0wa árienterya,ná kościoł y ichwafgBoža,náznáczyfá. 

A lubo ták wiele košciotom i oftarzom Pźńlkim dárowálá,ie — 
dnák ná żadney z-tych rZeczy, ktore od niey ná chwałę Bozką od- "Ei con 
dáne, herbow fwych, 4bo imienia, wybijać, refowáé, háftowáé, &c. 
nie dopuściła :: rozumieigc 3 confčientiam fačti fatis effe :. dofyć bydź Tac. z. Anni 
ná tym. 2e fie co dobrego uczynito: i ták fadząc,że, qui virtutem 
fiam pu: licari vule , non virtuti laborat Jed gloria: kto fwoie dobre 
dzieła chce bydź ludziom wiadome, nie dla cnoty ie czyni, źle dla 
marncy chwały. Więc Bogu tylko famemu chciátá bydź wiadome 
takie fpráwy, z-ktorymi fig zwykle rádá prożna łączy chwała. * 

Colegio lárostáwlkiemu Ś, laná, od matki założonemu,potrzebną pm Rmi 
czyniąc aukcya , przydátá folwárczki , Łazy, 'Tywonią : i wiolkę 11.2.52 


29.29, 30. 
ná Wołynin Petyhorce , także ná kupno Łowiec, i winnych oká- 3" 


Sen: ep. LI z. 


zyách, dawálá pieniężne fuplementá, rozfzerzylá i mieyfce nád. Ann. impr. 


danymi plácámi. á dla tego miano ig zá konfündatorke tego ko- tit: c.a pr 
leium. Tákže ná fundacya domu zerzie probationis Soc: Iefu, w-láro- 

sfawiu, náznáczylá kośćioł pánny MARYEY polny, iáko koiatorká: site ázie 
á wzáięm dobrá pewne, z-dáleko wigkfza intrata , Probofzczowi © lar. 16,6. 
lárosfáw(kigmu nádátá , w rekompenfę'niepewnych przypadko: 

wych ofert. Ten dom potym corká icy, Anná Aloizya, (zczodro: 

bliwie ufundowáfá. : 

I ná zakonniki fwoie Božogrobíkie, miánowičie Przeworlkiego 
konwentu , wfpomina iey dobroczynność hiftoryk tego zakonu, Ri MM 
gdzie też chwali ofobliwą iey przeciw kapłanom, i wízyftkim lu. “+ 
dziom duchownym dobrotliwą przychylność. Táé zwyczáyna 
jeft ludziom wfzyftkim ku Bogu pobożnym, bo,iáko i (4m uczony 
pogánin wyznawał : qui bona fide Deos colunt , amant 9 facerdotes: Stat. in pro; 
ktorzy czczą Bogá fzczerze, kochśią i káptány iego, eme Sylvar, 

Taż ízczodrota fwoią zachęcała iimlodž fzkolną do náuk: Tt Literas fo; 


„Bo nie tylko premiowátá pilnieyfzych , śle tež ubofzfzych cze- voe 5 


gna literis ge 


dto nowymi (ukienkámi przyodziewálá, Mianowicie wr, 1604, nt. Stradi 


E ; n ZA A d. 1. L3: 
zá fto czerwonych złotych fukno dla nich prowidowáfá : 4 w-r, Ann. S. t6og 


1608 , rázem ich fiedmdziefigt, w-koicinm lárosiáwfkim ftuduia- [62.1.69 
cych, przyftoynie odziafą. Náwet czefto ich hoynie czéftowá- 
lá, Náoftátek wieczyfta dobroczynność fwoię ku nim oświad- 
czáiac, burfe , ktora pauperum zowią » przy koleium lárostáwfkim 1609. Hift 


dla nich fundowśng, trzgmá kmiečiámi, i dwiemá ogrodnikámi u: piov A eni 
D z z s il 
pofazylá. T2 To 


% Laudis & gloriæ licet materiam fpargeret, ab ejus tamen appetitione 
libera. Epitaph, 


HE SEA fa A 


WA PT DE 


16 | To w iey dobrotliwości ofobliwa; że, o cokolwiek 13 przez 
pokorę naýšw: pánny MARYEY profzono, záraz dáč, uczynić ka» 
zátá  Zwiedzial tę iey páňlka, á oraz pobožna,ku matce Bolkiey 
chęć ktoś potrzebny. więc taka, przez pokore pánny naydoftoy- 

Czanoce ^ nieyfzeysfuplika,záwfze wfzyftko fzczęśliwie uprafzat, Obferwo- 

Malog ^ «no to, i Kfiężnie, śby te poftrzeglá fztukę, odniefiono. ale tá, 
godną wfpániálego fercá fwego, odpowiedź taka dała: kiedybym, 
2-moiey terśźnieyfzey wfzyftkiey fortuny, fuž więcey nie miálá.», 
tylko grofz iedęn, i tymbym fie dzielitá z-ubogim, przez pokorę 

- Krolowey niebiefkiey MARYEY, profzacym o rátunek. 
Pomnoženie wiáry $.Kátolickiey, i czéi Bozkiey;w-pierwfzym 


Nakiel, mie záwfze refpekcie miálá : per omnem vitam cultis: diviti propagandi ` 


chov. £ 9121... ffudiofiffma : iáko o niey, Nakietíki w-hiftoryey fwoiey. Zrad 
pe eme Rúlko-Gieckiey fchizmy párochie ábo cerkwie, pro jure párronatús, 
v — Kátolickím przywrácálá káplánom., zá okázy3 wyrugowawizy 
fchizmátykow. Tak ábowigm roftropnie fadzitá, że fátwoby od- 
fzczepięfiftwo to Greckie, iuż dawno z-innymi btedámi , od fa- 
mychże Grekow, i przedtym, i ná fynodzie Florenckim , ( fpol- 


ným ták Grekom , iáko i Ľácinníkom ) potepione, w.Rufi nálzey 


upádfo , kiedyby ci, ktorzy, z-grubey niewiśdomości, ten fzko- 
dliwy zbáwieniu bunt, przeciwko práwowierngmu kościofowi 
Rzymlkigmu, i ftolicy Apoftollkiey fomentuia , od śdminiftracy- 
ey kościołów Rulkich oddaleni, á Kátoliccy kapłani, há ich miey- 
fce, zá okázya podawáni byli. Czynifá to przykładem $wigto- 


bliwey owey mátrony Kátárzyny Wápowlkiey; Kálztelánowey | 
Przemyśllkiey, z-domu Mácieiówlkiey, fioftry Kárdynatá Bernár- 
.. dá Arcybilkupá Gnieźnińlkiego , ktora ut 
bp pe -- tanti dux famina fach, 
74. pierwfza wieku fwego o, tým, mężów alids należyte i godne ftá- 
ka ue ranie ná fie przejawizy, iedność, ábo,iáko zowiż, unią Rulkich ko- 
ściołow z-Rzymlkim wprowádzáé fzczęśliwie poczęła , zá namo-* | 


Vapov. 
Hit: ala. (0d ktorego tež tá Anná Kfiężna, ochrzczona: ) podawáigc ká- 
piany Kátolickie, 1 funduiac plebánie wdobrách fwoiey dyzpozy- 
cyey podlegtych, Te,w-rozfzerzęniu wiary $wietey, ftáránia Ane 


Wyfoc.ded. NY Koftczánki zchwali liftem fwym Clemens VIII, Papież : dá. 


E przy. iac oraz błogosławięńftwo» 
ad, S p P W A sp. 2 # 
A jáko o zbáwieniu (ktorego wiárá dobra fundámentem ) pod: 


danych fwych miáfá piecza, ták od krzywd i ucigmieženia bro- | 


Ann. S. ho nilá ich miłościwie. Kiedy wer. 16c6 pod czas rokofzowey bu- 
a. 6736 rzy, niektorzy, mianowicie bliki (zfiad, Iárostáwfzezyzne iey, á 
w: niey i-dobrá duchowne puftofzyli, fwawolnymi kapámt i nájá« 

Epi cz Zdy> Oná,14ko heroina ad fubtta nunquam imparata, nunquam impar, 
nadwot- > 


wą sławnego Apoftolíkimi pracámi lezuity Benedykta Herbeftá, ` 


Boc m - 
mU AI c eco 


ná przypadki odważna zświzć , i gotowa, gromilá przez fwoie-s - 


nadworne chorągwie, i polkromił4 rábuziow: wiedząc, że dobrym 5. 
Ízkodzi kto ztym folguie. A luboé to fwoie wfafne krzywdy, if. 
ko i rozne przeciwnościi doleghwości,wielką cierpliwoSéia, áni fig Hin. ce. 
utkarzając, znofiła; poddanych iednák ubogich krzywdy dyfymua 
lowáč, pobožnie niechciátá. Nie watpiac tež, že wiele, nád páňika 
wolg, uciaZáia poddánych dozórcy dobr prywatni; nie tylko che- 
tnie audyencya dawálá przychodzacym z-faplikámr, ále tež umyśl- idem. 
nie, ná nabożęńftwo z zamku do kościoła wcześnie tádac, fimá 
okázye podawáfá, do wolnego przyftepu, i kázdego stucháfá : 4 
wedle stuíznošct i potrzeby , choć tež czáíem práwá fwego ad ne- 
cefitaro betóris uchyliwfzy, ná prožby zezwaláfá. A ztad láwna, ze 
nie bylá z-owych pánow, ktorym no ingrata minifirorz ajperitas, tatr- Strad d. r, | 
qua fraudibus ineračtabilis nie ielt niewdzięczna urzędnikow frogość ' 7 

ku poddanym, byle ná ich pożytek, choć z krzywdą poddańftwa, 

Krotko 6 przymiotách iey wielkich, i bez przyfad niewieścich, 
mowiąc, láko światobliwość tey męzka, ták we wfzytkim, femina epitaph: illis 
non non muliebri animo: mežycá cnota , ftátkiem , powaga nienáie- "" 
żoną, dowcipem i roftropnośćią, bez prefidencyey, przezorną i oa 
brotna , &c, pokazała | 

-- infufum nobile patris 

obuť: w.niewie$cim ciele mężną oycowlkiego dzielność umysfu, 
A te wfzyftkie dary Boże zdobiła wielce fitomiffio ingens, in eminen. ibid: - 
tia „wielka w-tákicý fortúnie pokorá 

W-piewfzey záraz młodości fwoiey, iedynie fobie Zyczylá w- 
pánieňttwie żywot prowádzié, Miátá do tego od mátki fwey świa. 
tobliwey taki incytámgnt. Gdy bowięm iefzcze ia w żywocie no- 
filá, do przyfziego potomká, Ciákoby niepewaa życia, odyž nie Vide in vità 
raz brata fie śmierć z. rodzemgm ) lift nípifatá: ktorym wyrázitá (peer. 
ferdeczne (woie pragnienie, po utráčie mežá pierwfzego , służyć Otros. se. 
w-czyftości Bogu, á dobrá (we fortunne , ná chwałę iego, by też ** 
wfzyftkie , obrocić, "Do czego, dla wielkich trudności twych, že 
przyjść nie mogla, potomka {wego przyfztego , luboliby fyn, lub 
corka byłź, profila, (bez obowiazku iednák ślubu ) aby to w-ofo- 
bie fwey wykonał, 4 ráczey w-duchownym ttínie P Bogu sťužyť: 
obrociwfzy ná chwafę Bożą dobrá fobie od niey zoltáwione. Tea 
lift wielce Anny Koftczanki afekt, do życia w-wiecznym pánieň- 
itwie, nákľánial, Atoli zá nálegánigm ftryiowikim, w:ftán mafžeň- 
dki Alekfandrowi Kśrążęciu NA OsTRoGii , Hrabi ná Tarnowie, a 
potym W oiewodzie Wotynikigmu, &c. oddána była, Swoie ie- 
dnák w-tym ftánie nieukontentowinie, czyli žal, wyrázitá potym 
w teftámencie {wym , owymi slowy: Zá wola Bozka i féryiá mego, 
[elam zá maż: á iam fobie flánu tákiezo yczylá, iako mie chciálá mieć 
rodžicielká molá, Nie bylám godna tego Świętego fLenu.. iwyschniano mię 
+; 444 świąt, te. W nioslá z foba w-Kliažgcy dom wielkie włości Tae Sliw „doda 

uus NÁ  z-miá- cp. 


v miáftámi lárosláwiem, Kańczuga, &c; śle oraz i wielka ku mez 
žawi obferwáncya: ták dálece, ze, fe wfzyftkim chcąc mudogo- 
dzić, i ná oddánie czci Bogu należytey, do tego košciofá Kátoli-- 
ckiego iezdzilá, choć z-niewygoda (wych nabożęńftw, gdzie on. s 
chciał. A ztad tež Kfiąże te iey powolność wewielkiey ftymie i 
poľzánowániu miať zawfze: ? Bogu zá takiego przyiacielá dzię- 
kowal, Wicc niedáremna a//2s przygáná od Rzymíkiego rymo- 
Hor. Car... PIP» ná bogáte żony , iśkoby rády pánowály nád mężami: 
od, 24. i - - dotata regit wirum conjux s 

fie miáfá mieyfcá w-iey cnotliwych obyczáiáche Aby tego 

Kíigžeciá , od rodowitey Greckiey „ koáciolowr pówfzechngmu 
ab. Pigt,  Rzymíkigmu przeciwney reliiey, do iedności Kátolickiey pocig- 
ow gnelá, wiele w-tym prácowálá ył nie prożną ufilnošcig. Bo w-ro- 
ku 1603, przy. Śmierci niefpodziánie zkwápioncy x ( pámietáiac ná 
iey ferdeczne nápominánia ácz od nicy ná ten czás mieyícem od. 
legły) kápláná Kátolickiego iedynie mieć prágnal, Czego do; 
wiodízy, otrzymátá od Apoftollkiey ftolicy, áby do fpoteczności 
koščioľá ś, był przyjęty, i ciało iego z-cerkwi Oftrogfkiey fchi= 
zmátyckiey , do kościotź Kátolickiego , ( iáko pragnieniem i áfe. 


Gichoc All. 


Ofc. 1.2. © ktern oftátecznym Kátoliká J przeniefione bydź mogfo. á zatym 
i poki žyfá, wiele barzo ofiar mizy ŚŚ, zá niego corocznie opátry« 
wała. Z-tego corkiiey : Anná Alorzya CHoDKIEWICZOWA; ZWy': 
cigžngmu, przeciw Ofmánowr Tureckigmu tyranowi; pod Choci- 
mem Hetmánowi woylk koronnych, i Litewfkich , Woiewodzie 


Wilęńfkięmu, oddana w-mafžeňftwo: wielce dobroczynna funda- 
torká collegiorum Soc: Tef, Oftrogfkiego i Lirostawikiego w.polu: 
Zofia LUBOMIRSKA Woiewodzina Rulka: * Katarzyna ZAMOYSKA 
Kánclerzyna w. koronna, Byli i fynowie kfigzgtá : Alexander 1 
une zt. Krzyfztof w-dziecińftwie zmárli : Konftántyn i lánuíz , wielkiey 
ta korona nadziei, dle i ci niedługoletniey, Ktorych w-mfodościśmierć, ácz 
mácierzvňlkim ferdecznym Za'gm oplákifá , Ciáko to nułum nom 
suae conc erbum funus efl, quod parens fequitur ,) śle iednák Chrześciáńlką 
ad Mare, c. cierpliwością pomiárkowány me bn 
5 Ta koniunkturg z-Kfiażety ná Oftrogu, przydała domowi Koft- 


kow wielkich kolligácyi, ták z-poftronnymi ftárodawnymi w-Ew= 


ropie, iśko i domowymi w-Polfzcze familiámi co naprzednieyfzy= 
mi. Bo tá Kfigzat OsTROGSKICH linia ciagnie fig nieomylnym 
dowodem, od owych dawnych IEDYNOWLADcow RUSKICH, 2CA« 


R OGRODZKIMI CESARZAMI ftárymi, i niektorymi dawnieyfzymi, 


ktorzy przed Rákulkim domem pźnowśli,Rzymikimi, tákze z- Poz» 

SK: MI. WĘGIERSKIMI , CZESKIMI , NORWEGSKIME Krolámi, przez 

mafzeňftwá zpowinowáconych. A z reyze familiey niewątpliwie 

WIELCY. KŚiążęTA 1 CAROWIE MOSKIEWSCY » ktorzy od początku 
. tey, 


4 1636. mortua, quo cenjux adhuc Palatinus Ruffiz ; poft Cracovien. fuit» 


ma eż 
A aa 


P ata CO O. me m pi 4 A 


tey monárchiey, áž do Teodorś, w. Kniáziá, ( ktory zfzedl wr, 
159% ) w-Mofkwie pánowáli. W.kroleftwie zá$ náfzym, ten dom 
Oftroglki, iedenze ieft, bez watpienia, z-Kfigżęcym także ZASLA- 
WSKIM $(z Zásláwiá ná Wolyntut bo ieft inny Litewlki:; ktorego 
Kfiążęta do Litew(kich Kfiazac liniey należą.) ácylkopodziat dobť 
uczynił rožnošé w-tytułach, Nád to, świeżey znowu figtedomy 
laczyly. Bo Wiádysláwá Dominika Kfiaže ná Zástáwiu, Wojewo- 
dg Krakowlkiego, urodzilá Eufrozyná KfigznáOftrogíkd,corká z. 
Seredziánki, W egierfkiey párentelátki, lánufzá Kfigzeciá ná Oftro- 
gu, Kálzreláná Krákowlkiego : ktorego brát rodzony Alekfander, 
W'oiewodá Wołyńlki , miał zá fobatg Annę Keficzdnkę,. A te o- 
biedwie dzielnice máia konkátenácye z-innymi w-Polfzcze,, Li- 
twie, Rufi, &c. wielkimi domami. Niektore blifzfze krotko nás 
migniam, Z-liniey Zásláwfkiey pomigniony Kfizżę Dominik, z-ro- 
dzoney fioftry niez wyciezonego Monárehby, chwalebney pamięci; 
IANA III Krolá nifzego, Kátárzyny SoBiEskiv, Káfztelánki Krá- 
kowfkiey , ( ktorey mátká DANILOWICZÓWNA ) zoftáwit potomki;. 
oftárnie domu tego Kfigżęcego. Ociec tegoż Kfia2éciá Dominik 
Alexánder, z. Kficzny SANGuszKOWNY zrodzony, brátém tež byť 
rodzonym. ZoFIEY z ZASLAWra Kfiężny, Z-ktorey Oftrorogá.s,. 
W'oiewodyPoznáffkiego,corká IABLONOWSKA,MIECZNIKOWA KO- 
RONNA, mátká dzifieyfzego 1. W, 1. M. P, Káfzteláná Krákowlkie- 
go. Z-liniey Kfia23t ná Oftrogu, Konftántyn Woiewodá Kiiowlki, 
z Kfigžny Stu cx 1&v urodził fie + á z-Zofiey Hrábiánki FARNO- 
WSKIEY, ( ktorą tež Hrábiánká TeczYNSKA zrodziła ) Káfztelánki 
Krákowlkiey , miał przerzeczone Kfiazetá, lánu(zá, 1 Alekfandrá 
Koftczánki mezá, i Konftántyná Kráyczego W.X. L., i fioftry ichs 
RADzIWILOW3 Kfigzng, Woiewodzing W ilefilkg „Kiszkowa Stáro-. 
ściną ienerálng Zmudzka , &c, 

Przez corki zás fwoie, także z-nich wnuki i wnuczki, w-ligę 
nierozerwanj, domowi fwemu AnnáíKoftczánká Kfigzna przywio- 
diá wiele zacnych family. Mężowie corek , Károl CHODKIEWICZ 
ZBOROWSK3, Káfztelánke Krákowlfkg, Stánisfaw LUBOMIRSKI, pos 
tym Woiewodá Krákowíki, Hrábiánke z-Ruszca BRANicką, To= 
maíz ZAMOYSKI Hrábiánke TARNowską,matki mieli. Od Zamoy- 
lkiey wnuczki ; Gryzeldá Konftancya Kfigzna W IŠNIOWIECKA, le- 
remiego Achillefa Políkiego žoná, mátká &. p. MICHALA I, Krolá 
Polikiego: Ioánná Bárbára KONIECPOLSKA, ChorgZemu korónemu, 
á potym Wojewodzie Sendomirfkigmu, Káfzteláná Krákowlkiego, 
1 Hetmáná w. koronnego fynowi, dzielnemu Putkownikowi oddá- 
Ba. Przez niego, wwigzány fanguinis nexu, w-tg z.Koftkami 
kolligácya, I. W, I. M. P. Ian Koniecpolíki, Koniufzy koronny, &c, 
à z-nim - - in caro conjuge felix, 1. W,1, M, Páni Elžbietá Febronia S EON d 
Z RZEWUSKICH : nieporownáney odwagi Káwálerá, nadwornego 
YE | Podlkár- 


Podlkarbiego corá.. Niech Boa fpráwi, áby, ika wielkich Ko- 
NIECPOLSKICH -- fama caret fine, i zasługi wymagá3 fobie -- nec 
metas rerum nec tempora bom; ták dom ten ftározytny w-nicodro- 
dne potomki pomno2ony, chybá z-koňcem $wiátá , śmiertelności 
pofpolity miat termin, — Z-Zofiey LUBOMIRSKIEY wnukowie, A- 
lekfander Woiewodá Krákowlki, Feklg OsoLiNska, Kánclerzá ko- 
ronnego (ktorego FIREEIowWNA Woiewodzanká Krákowlka uro- 
dzilá) z- DANILOWICZoWNY corkg, lerzy Mórfzatek wielki, i He- 
tman. polny koronny naprzod LicezIANKe, á potym TARLOWNe, 
Konitantyn SzczawiNską Woiewodzánke Brzelka, przybrali 
w-ftán matžeňíki, Z-teyže wnuczki, RADzIWILOWA Kánclerzyna 
W.X.L.„Konftáncya CzARNKOWSKA. Prápráwnuczke, 4 wnucz- 
ke Alexándrá Woiewody Krákowlkiego , Terélg LuBOMIRSK3 ; 


Márfzálkowng koronna; z-Kfiężny I. M. Zásláwlkiey Teohli zro- 


dzoną, otrzymał Kfiążę I. M. NEYBUR.SKI Karol. ktorego rodzo- 
ne fioftry, CEsaRzowa b M., ł Krolowe, HiszPANSKA, LUZYTAN: 
SKA, Kfolewicowa I. M Poilka, Kliežna PARMENSKA, 

Po zmártym Kfigżęciu przerzeczonym, żałobę wziawfzy, ni- 
gdy potym tey bárwy, áz do śmierci, nie zrzucili: i, ácz w-kwi- 
tDacym iefzcze wieku, wdowi ná potym ftán prowádzié poftáno- 

Tac kom 15. Wild. A to nie tylko Jaudabii? in maritum memoria, z-chwalebney ku 

^ zmárigmu mężowi wdziętzności i pamiątki, (co o zacney Rzy- 

miánce hiftoryk) źle też dla ofobliwey ku Bogu pobožnošci.s. 

Nakiel Mie. Więc, lubo wielu zacnych ludzi inwitámentem, do ponowięnia_s 

chov £94% maľženlkich zwigzkow,namawiśna, uprofić fie ná powtorna zamę- 

'  &no$é me dáfá. Snáč co owá przesławna Olimpiás, w-podobney 

pallad. dist, máteryeys ná te nálegánia odpowiedálá:. kiedyby Pan Bog chciał 

Ga: mig znowu bydž zá innym mgzem, toby mi był pierwlzego nie 

Hiec  bral. * Ztąd i ślubem fie do czyftości wdowiey Kliežná tá obo- 

wiazálá, A ták przez lat prźwie 32, z-nienáru[zona sławą, w»fiśte- 

czności po pierwizym mężu wdowiey, chwalebnie przezylá -s+ 

Chwalebnie mowię. boé po wízyltkie wieki, i n [amego pogáň- 

ftwá, tácnotá pochwałę miátá: láko Świadek, miédzy Innymi, ftary 

Ters, exttór:. Tertulian: Erunt nobis in te[limonium. AJ femina quedam feculares, ob 

ad cat. ŻE A 5 : i : £442 

univiratís ob[linatiouem, famam confecuta, ut Dido, Oce V rádaby by- 

já wizyftkim wdowom takie życie wyperfwadowafa, Pámigtne 

Moped i slowá, o iedney wielkiey pórgntelatki wdowy powtorzonym 

^^*  weielu, śle w-dzięń plufkigm i niepogoda fmutny odprawionym : 

à te były: pátrzciez , iáko i niebo płacze, gdy wdowy znowu zá 
maż aidz ; 

- Mogftáé i oná nieprożną chelpa mowić : ante fenectutem curga 
yi, ut bene cviverem, in fenecture, ut bene moriar : W- kwiťnacym wic- 
ku, ftáránie moie bylo o dobre życie, w-podelzl ym © ee do- 

I3 


Sen; ep: 6T- 


jk Si enim voluiffet, non ab(tuliffet, Tertulig 
in Amili; exhort, ad caft. 
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bra. átoli przeczuwáigc z-dáru Bożego śmierć blika fwoig, (pos. — 8r. 

© fpoliciey | > - gnara nihil mortalia fati : Srát, z. TH 
corda (ui) | dópierož do blifko náftgpuiacey 

tym pilniey i fzczegulniey (ie gotowáfá. Mićdzy innymi pré- 

párámentámi, przyktádem blogosť: Stanisława ftryiecznego twe- 

90, ná pierwfze mfze, ktore fig ná pułgodziny przed fzoftą, w-ie- Hinor. c.c. 

figni, á lecie o piątey záczynáia w-koleiách náízych , chodziła z- 

niewczafegm fwoim. luż był wiek nákloniony, i zdrowie znácznie 71+ cog.ce 

osłabione s przecięż, lubo iey tę poránnošé nabożęńftwa,dla tych 

okoliczności, odradzáno, pobożność iey wyperfwádowáé nie dá: 

lá tego fobie, A ićżeli w-tdkim zdrowiu 1 wieku, dopieroż w-czerft- 

wfzym, nie odkfadála słuchania mfzy ś. aż do pofudniá: z-Proro- | 

kiem fobie fnać mowigc : Domine, mane exaudies vocem meam; tym Pilm. fe” 

mie, Pánie, chetniey wysłuchafz, im raniey do ciebie woláé będę. 

leżeli, dla moich niewieścich wczafow, niewcześna ofiarą tá ofta- 

rzowa będzie , wieleż nia pieśćliwość moiá upro$i? Oproez tego 

Bogu wdzięcznego nabożęńftwa, nay mowálá ubogich hoyna iáł- 

mužna, śby codziennie, ná intencyg iey, mfzy ŚŚ. sfücháli. Porá- 

igmnie iatmużny wielkie, po rożnych mieyfcach, ofobe fwoię utá- bá, 

iwfzy ; (nihit opinionis causa , omnia con[ciensia faciens , y rozfytáta SIWA 

aby tobie fzczęśliwy ow momęnt Życia oftáteczny uprofifá,a iá- 

koby zakupiła. W-czym zdanie iey było, że chwalebncé owe 13 

przez teftámentá ordynácye, ktorymi, po Śmierci fwoiey, ludzie 

nákázui3 do fzpitalow , do klafztorow , do kośćiołow iafmużny, 


aby nimi rátowáne byty ich dufże 5 dle potrzebnieyfza mieć na- 
przod ftaranie, o dufzy przy iey z-ciálá zkazitelnego wyfzciu, áby 
fzczęśhwe bylo, bo ná nim wieczność błogosławiona záwislá, . 

Ták fie przygotowawfzy , záchorzátá w-kościele ná nabožeň- 
ftwie. do pałacu powroćiwfzy , wfzyftkie myśli fwóie do Bogá o- grzenoc. 


Hincza c. cit, 


brocilá; 1UŽ i rozmow z-innymi nie przypuízczáiac , tylko.z-Bo- 
giem fwym,á fpowiednikiem. od ktorego, po trzydniowey cho- 
robie, upomniána, że śmierć naftępuie : pragnę iey, odpowiedziała; 
gotuwóm na wola Boža, nie czuię , coby mię trwożyć mialo. | zaraz w-. 
tenże dzień ná godzin kilka przed zkonániem, ciáfem Pańlkim zá- 
filona , i oleięm Świętym utwierdzona : przytym wiary $. Kátolie 
ckiey wyznánie,z-dziekczynignigm, Ze w-niey umierálá, i akty inne 
czálowi służące czyniła, 4 potym, gdy iuż mowić nie moglá, bio- 
rac Krucyfiks, ieftámi pobożność fwoię kuChryftufowi ukrzyZowá- 
nemu ošwiadczálá, całuigc i przytuláiagc do fercá. Także i gro- 
mnice przyimuiąc do rak, fwoig wiarę, miłość, áfekt znákámi po- 
wierzchownymi pokázowáfá, A tak po krotkim konániu $wiato- 
bliwy zgon życia doczefnego otrzymátá, w-lárostáwiu, roku 1635 Hit c tars 
dniá 29 Oktobrá, wieku fwego,61+  Ciálo iey, w-Iárostáwikim $, "“““ 
laná kościele, czeka powfzechnego z-prochu ożywienia, Gdzię 
| EGZ 


$2 też i mežá iey Alekfandrá Kfigzeciá zwłoki, od corkiich Anny Az 


lorzycy Kfiezny, Woiewodzincy Wilgüfkiey, potym z-Oftrogá — 


przeniefione, odpoczywáig, 
KATARZYNA z-SzTemseReu WAPOWSKA, 
Káfztélánowa Przemyflika, 


De iå Mar. Tetze czáfow , i tá świątobliwymi poftepkámi dom Koftkow 
Thoma  £ zdobiła. Z.corki iey Anny Beáty , ábo Bicty Wapowlkiey , 
( ktora tež iáko z-mścierzyńlkiey Koftkow krwi pobożność wyfla- 


lá, ták we wfzyftkim $wigtobliwym życiu pokazała: co o niey na- , 


qe crae. grobek) lan Klemens z-Rufzcy Hrábiá BRANICKI, koronny na- 
* Mask. dworny, czáfow náfzych, Marfzatek. Práwnuk od niego z-CzaR- 
NIECKIEY,słAawnego ná świśt wodzą i W oiewody Kiiowikiego cor- 
ki, Stefan Hrabia BRANICKI, przedtym Stolnik koronny, teraz Wo- 
iewodáPodlálki, iáko wzlátuiacym oyczyftym gryfem ei! bumile fos 
bie zámierzyf, ták w-máčierzyňlkiey nawie, od 
Sarb. Lyr. 3, -= algi napita fanguinis, 
ważę portum non folii nominis, 
chwalebnymi dopedza dziełami. Zlaczyt fię, przez mafżęńlkie 
zwiafki, z-domgm SAPIEŽYNSKIM, iuż dawno Koftkom zkrewnio- 
Bym; wzigwfzy corke wielkiego Hetmáná kieftwá Litewfkiego, 
Było i inne teyże Koftczánki potomftwo : z-ktorych oddáfá 
Bogu, w-zakonie Soc: Iefu, X, Stanisława W apowlkiego : iáko i cot= 
ká pomięniona Anna Beátá,X.Stánislawá Branickiego : ludzi w-tym 
zakonie powaga i urzędami, chwalebnie odpráwiorymi, znácz- 
nych. A z-teyże Anny Beáty, fzczęśliwa wnuczka Koftczánki 
pomięnioney, Przenaywielebnieyfza I, M. Pánná Kryftyná Bráni- 
cka, przedtym Kfigni klafztoru Krákowlkiego pánigüfkicgo 4 Fifi 
rarione B. V. : I 
ANNA zSZTEMBERGV KOSTCZANKA, 
I. Kfieni larofłiwika, zakonu świętego 
v tá lá 
Bénédyktá. 
Horat, fer. ra „2 Magno patre nata puella eff, 
fats 1. Wielkiego oycá, Krzyfztofa Pomorlkiego Woiewody, z-KoNoPAs 
Inform. Ian CKIEY corá, W-dziecińftwie, choćże mátke Śmierć odiclá, oyco+ 
wikim ftárániem , do pobożności wfzelkiey przyuczona y w-pá« 
hos qn nieňíkim pód regula $. Benedyktá zakonie, w-Chefmnie, r. 1591, 
men- & forte 3 2 A z e z z 
acia — (rok 1597 ma inna dána mi informácya, ) dniá 4, Oktobrá, żyć 
Bogu záczelá: i po odpráwionych w-nowicyacie probách , igmu 
fig zakonnymi $lubámi obowiazálá. konfekrowánie zwyczáy« 
ne wziglá w-re 1601, 17 dniá Scptembrá, od Bilkupá Chefmiflkice 
| go; 
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80, Wawrzyńca Gebickiego. A kiedy Anná Koftezánká Kfiežná 
Oftrogfka, iey ftryieczna fioftrá, w-lárosláwiu , klafztor $wigto- 
bliwey reformy Chelmińlkiey ufundowátá, ná záfzczepienie pobo- 
Żności zakonney, i gubernácya tey nowey koloniey, abo ofady,ze- 
stána od PrzenawielebnieyfzeyMágdáleny Mortefkiey,K fieni Chef. 
mińfkiey, matki fwey zakonney, á pánny światobliwey, do lárostá- 
wiź , r. 1613, pánignki przyięte do zgromádzenia, zwyczáynymi 
nowicyatu experymęntami,abo probácyámi, do zakonnego życia 
wprawowść poczefá, Roku potym 1615, Kfignia pierwfzą tego 
` klafztoru kreowána, dnia oftátniego Máiá, od 14M, X, Stánistáwá 
Sieciňfkiego Bilkupá Przemy$lfkiego, wziawfzy zwykłe benedyko- 
wanie i potwierdzenie , záczelá fzczęśliwe rządy tego mieyfcá. 
Na ktorym urzędzie , tak fwoiey zakonney wokácyey, iáko 1 po. 
winności przefożęńikiey, z-wielka wfzyftkich pochwała, dofyć u- 
Czynifá. Ko$ciol tego klafztoru, (bo z-poczatku ná predce byť 
z-drzewá wybudowany, ktory iefzcze zoltawa) z-cegly wípániás 
Je i gruntownie wyftiwilá, i ozdobilá należytym koś: ielnym.s 
fprzętem. Część klafztoru , ná ten czas z-fundámentow powítá- 
iacego, także ozdobnie wymurowafa, Sześćdziefiąt i trzech zá- 
Slubionych Chryftufowi pánign mátká , nie tylko ná te fwoie za- 
konne cory pobożna, ále i ná inne fzczodrobliwa , trzymálá te 
pánieník3 prelaturę, áž do r, 1642. w-ktory dniá 22 Kwietniá, we 
wtorek Wielkonocny, prace fwoie i Zycie to $miertelne pobožnie 


zakończyła : 4 pod fam słoneczny wíchod , ná wieczność nigdy ` 

nie zapadaiące przefzlá. (m 
Przed śmierćig wigcey niž w-czteroletniey podágrze, i wiele 

kich , miánowicie oftárniego życia roku, bolešciách , od dniá 20 

Marca przytrzymána, Tákci Pan Bog piękne i mite fobie dufze | 

przykro$ciámi tu poleruie,á oraz co ważą, pokázuie. Nu/um pene Hier Reg: 


men. €. 19; 


(mowi leronim $.) fcimus fuiffe fan&korum y qui procellofum bujus tem- 
poris agonem , abfa, tribulatione W tempeftate, tranfierit. Niemáfz prá: , Boe mi- 
wie żadnego z-$wierych , ktoryby życia tego doczefnego náwáf- „łych ío- 
ność,bez wyćierpianey burzy i przykrości, przefzedt. Nawet i » b'« cier- 
madry pogánin właśnie po Chrzešciáňiku o tym: Deus quos probar, AES 
quos amat, indurat, recogno[ür, exercet. -- Quare Deus optimum quema, , i : 
aut mala valetudine, aut aliis incommodis afficit ? Quare in caftris quog, Sen. 1. de. 
periculofa fortiffimis imperantur ? „. Nemo eorum qut exeunt dicit: male provid ced 
de me Imperator meruit ; fed, bene judicayir. Idem dicane quicung, juben- 
żur pari timidis ignavis, flebilia: Digni vifi fumus Deo, in quibus experi- | 
retur; quantum bumana natura pofiet patis Kogo Bog kocha, probuie, » 
utwárdza przykrošciámi, á ćwicząc ( zá fivego ) uznawa, Czgmuž » TOM 
Bog co nacnotliwfzych ludzi,ábo złym zdrowiem, ábo innymi do- » 
- legliwosciámi nawiedza ? czemu i w-obozach, odwagi niebešpie- s 
cane naymgznicyfzym zlecáia? à przecig z-tych, ktorych ná takie s 

W 2 okázye 


, okázye poľyfáis, grzeczny żofnierz nie mowi: źle mi życzy He:. 


, tman; śle ráczey : dobrze o moiey cnocie i dzielności fadzia Tož 
, niech fóbie mowia, ktorym rzeczy przykre, śle tylko boidzliwym 
i nikczęmnym žátofne, ćierpieć Bog każe: Godnych nas Bog fa- 
dzi, ná ktorychby doznał , ( ábo róczey pokazał ) iák wiele náturá 
ludzká wytrzymać može , iák wiele wažemy. 

Te boleści Anná Kfigni, nie tylko z-cierpliwością, i rezygnácya 
gu w bo. Ná wolą Bozka, przyimowáfá z-rak Paźlkich, śle tež i z-dzigkczy- 
deściach, nienigrm. A toć właśnie Chrzeéciáflka, dziękować Bogu zá prze- 
crotá“  pufzczone cięfzkości. Zdobywáłáć fig i pogańlka rezolucya, s, 
T iia zwłafzezá w-chefpliwych filozofach, ná tg fantázyg, áby nápadá- 

'.. dace przykrości znie$C,mgZnie I bez uboliwánia,mosli. ález prze- 


3 
2 


čie do tey perfekcyey nie dochodžiť buczny ich humor, áby zá nie 


džiekowáli. Zkad owo ktoś u Seneki: Nemínent certe adbuc feio, eo 

eit 67, homine votum folwife,quód flagellis «fts effer, aux podagra diflortus, U76. 
, Nie styfzafem: o takim, ktoryby oddať dzigkczynne wotum, Ze go 

: , utfuczono, ábo podágrá udreczylá. Więc to, iáko mowi Ś. lero- 
Pini MIN Chrijkanortm propria virtus eft , eriam in bis qua ad verfa. butan. 
pes tlir, referre gratias eredtori: Chrześćidńlka właściwie cnotá iet, 1 
. , w-tych rzeczách, ktore fie przeciwne zdádza, dźięki oddawáč Bo- 

, gu fiworzycielowi-: midnowicie: fi fanitatem innumerabiles morbi s 

Č femper exfpetanda miferis podagre debilitas fregerit : kiedy zdro- 

: wie niepoliczone choroby, r uprzykrzoney podágry ( ktorey zá- 

, wfze obawiáé fig nędznym trzebá) boleści zfamia; áby w-tgn.s 

; czás mowić: Benedičtus Deus : minora me fiia fuftinere, quam. merear : 

. bfogostawiony Bog s ktory nawiedził: mniey cierpię z-lálki iego, 
niżelim zásluzyl. Więc kiedy w.cięfzkich bolách Anná Kfigni 


'oddawátá Bogu należyte dzięki, práwa (ie bydź Chrzešciánka - 


Sen ep 7%. pokazáiá. Pokazálá i to, Ze eff - - cpirtuti eriam in lectulo locus: ieft 

T cnocie i ná fožku, ná ktorym chorobá ziożyłś, mieyfce: że cała. 

vider. Mitaš virtutis occafio e]: utrapione zdrowie uważnęmu może bydz 
, cnoty okáZy je 


W-teyze chotobie, zwykfym domowi Koftkow ku nayśw: Sá. - 


krámentowi nabožeňftwem, co drugi dzięń, komunia $. ciátá Páň« 


De ill Ioan Ň ps AN . 7 - 5) z i Wi 
Wess" (kiego ukrzepezátá do cierpliwości dufzę fwoig, Wieku iey lat 85 


L4 HA Be dána mi informácya pifze: śle mam (ufpicya, że podobno 65 pi- . 


paka faé (ie miało ; boby alias welat trzydzieści kilka do zakonu przy- 


OE fzlá. ia rozumięm, że weroku ereiter 20 wieku fiwego, á w- Chrys 

=A ftufowym 1597, idkom wyžey nánotowal. | 

KATARZYNA z-SZTEMBERGY SIENIAWSKA, 
Podczáfzyna Koronna, 


| DIS Woiewody Sgndomiríkiego z-Odrowgzowny cork£. s; 
v. wielkich 


YZ MASE" NEC AME «9I | NY — M 


— M CO ER E Lo 


wielkich cnot páni, O iey pobożności Alexander 2 Ivcfz, w-kazá- 85 
niu pogrzebowym : gdzie mićdzy innymi te formalia ktádzie. s. 

Zeby bylá mfy s, nád zakazánie medyká , sluchálá, w-rece fię śmierci po- 

slálú. Kodowite ieft to domowi Koftkow nabožeňftwo, bydź, z- 
należytym áfektem, przy tey ofierze nay$wigtfzey oftarzowey, i 
obecnemu Chryftufowi przy niey,i w-inne okázye, powinng cześć 
z-poniżonością oddawać. | Ktorego nabožeňftwá, i z+niebeśpie« 
czgňftwem Zywotá,tá zacna mátroná niechciátá opuścić. W-czym 
oświadczyłź iáwnie , że milíze iey było, nie tylko nád dogodki 
niewieście , ktore więc u innych w-pierwfzym ftárániu , ale i nád 

wlafne zdrowie, ufzánowánie Bozkiego májeftatu, w-tey nachwa- 
lebnieyfzey táigemnicy. Tamże pomigniony autor fzczodrobli- - AA 
wo$é iey, ná káplány, zakony, i ubogie žebraki sławi, Ktorey tež wiecie ań 
dobroczynności doznał kościoł $, laná, w-Iárostáwiu, Soc: Tefu. s. tar. 

Nad to wBrzežánách,ná zamku, fundowátá , nádálá , i wielkim tac: kubiek, 
fplendorgm ozdobilá kaplicę, ku chwale Chryftufowey mátki nay» 3255." 
godnieyfzey. 

_ Od niey Adamowi leronimowi Sieniáwfkigmu, Podczáfzemu 
koronngmu, Staroście láworowskiemu, fynowie : Mikofay K ráy- star. Moms 
czy,á potym Cześnik koronny, i Prokop Chorąży koronny , wiel- *« £ 436- 
ce odważni káwálerowie : i trzeci Alexander, 1 corká, Wnuk 

od Chorążego z-Eufrozyny CHoDKiEwiczowny Woiewodzźnki. 
Trockiey , leronim Pifarz Polny koronny , także mąż waleczny : 

á po nim z-Elżbiety Porockigv Woiewodzánki Podolíkiey prá- 

wnuk» Mikofay Hetman polny, Woiewodá Wotyňlki, Przeniostá 

fig nawieczne życie , w-re 1649. 


ALEXANDER MIKOLAY KOSTKA: 


T^ KoftkiStarofty Lipięńlkiego, z-HrábiánkiRozrázewlkiey fyn, 

z bratem {wym Stánistáwem ( o ktorym niżey ) Niderlándy, 
Fráncys , Hifzpania, Wifofk4, i Niemiecka zigmig przewiedzia- 
wízy, ná dworze potym Wiádystáwá [V Krolá Políkiego, wiek 
fwoy młody, do fpraw publicznych, (pofobit. W-roku 1642, ZOD£ pichal: in 
brał Zofia Terefg Przyiemfka Ráwiczánke , Albráchtá Káfzteláná «ss nuptias 
Gnieźnięńlkiego corkę. Pomięniony brát iego 


STANISŁAW FRANCISZEK KOSTKA, 
otároftá Lipićńfki. 
J dwigi ná Rácacie GuLTOWSKIEY, herbu Lefzczyc, ( ktorey 
wuy lákub SoBiEski Káfztelan Krákowíki, á $.p. IANowi II P. Mtodz. 


Krolowi, iego fynowi, bylá cioteczna (ioftra) zoftáwil dwie cor- 95" * * 
ki, loánne Tarlowa, Ludowikę Lackg. | ibid. f 274 


s. ANNA 


ANNA zSZTEMBERGV KOSTCZANKA; 
Kficni IL Iároffáwfka. 

Ciec iey Krzyfztof Koftká, Stároftá Kościerzyńlki, á potym 
Inf, Tar. Káfztelán Biecki. . Matka Pilecka Leliwczánká , domu także 
ftározytnego i Senatorlkiego , oyczyftey sławy dziedziczka. V. 
rodzilá fig w-r. 1592 tá Anná, Łata Pańlkiego 1611, w-Chelmiň- 
fkim klafztorze, pod $wigtobliwa pobożności wfzelákiey miftrzy- 
nig, krewng (was Mortelka Kfignig, żyćia zakonnego początki, od 
dniá 6 Stycznia , w-nowicyacie zabierać poczelá + w-náftgpu- 
iacym 24Ś re 1612 , dniá 17 Czerwca profefyg uczyniła, W krot- 
ce potym do lárósláwiá przeniefiona, w-r. 1615, zwyczáyng kon- 
fekrácya , przez ręce I. M. X, Siecińlkiego Bilkupá Przemyfllkie- 
go, dniá 28 Máiá, Bogu fie poświęciła. Zátym Sekretarki urząd 
zlecony,przez niemáto lat, użyteczną temu klafztorowi usługa, ná 
fobie trzymálá. Náoftátek Kíignt roku 1642, dnia 19 Máiá, zgo- 
dna ták cálego zgromádzenia panięńlkiego , iáko cnoty i wysfu- 
gi fwoiey fufrágácya i promocya, obrána, z-wielka pochwała ro- 
ftropności i pobożności, i ukontentowánigm zgromádzenia tegoż, 
á naprzod z-wielkim bogoboyności zakonney we wfzyftkich po» 
množeniem, przefożęńftwo to fpráwowáls, 

A wiedzac, że Pan Bog magnificus in [anclitate, wfpániále wiel- 
možny w-świgtości, oná też od przodkow fwoich wfpániálego ge- 
niuízá nieedrodna , chwałę Bolka wfpániále promowowáfa : ká. 
plánow i muzykę kościelną w-liczbie nie máléy trzymálac : śni 
fie ná kofztunki ogladáiac, byle tylko Bogu chwała nalezyta by- 
lá. Nád to,chcac fie tym bárziey kośćiołowi Bozgmu przysiuzyé, 
fpendowátá niemálo ; dzieci, (náč fzlácheckie , trzymáigc ná ná- 
ukách w-koleium lárostáwfkim,áby nimi wypolerowáni, użyteczni 
potym bydź mogli kościołowi. Fabrykę klafztorna , od przodki 
fwoiey záczgta, dokonała wípániáles 
| A že náftapity ná oyczyznę czáfy niefzczęśliwe , wiele przy: 
krości podeymowść mufiátá ; cztery rázy cále támeczne zgromá- 
dzenie, ofob 63 zakonnych, ( miedzy ktorymi były 24 od niey 
przyięte, i do zakonnego życia pracowita inftytucya informowá- 
ne) przed rożnym nieprzyiacielem uwodzac. Pod te woignne 
burze, w-Dakli, ná pokoy wieczny przefzfá, ná rgkách fioftr fwo» 
ich zakonnych życia dokonawízy, r. Pe 1656, dniá 31 Marca: prze- 
łożęńftwź fwego r4 $ zakońności t. 44. 

- Bytá tá pánná ftátury doftáteczney , twarzy powaga wfpánid- 

„ = fey, śle wdzięczney i dziwnie wefoley. Co tež o B. STANISŁA= 

śachia in wig KOSTCE pifza: z.tym przydatkięm, że to znák był owey rá- 

dości, ktora {erce iego niewinne z-Bogá nábrána pełne było: © 

pu Czym też pátrz i W-žywočie $. Romuáldá. lákož (peculium ad 
| acies 


Exédi1 5,115 


jacies eff: twarz, iek iákoby wierciádfo fercá i umysłu, zdániem 85 
wielkiego leronimá, Ztąd i Metáfrált , w-żywocie $- Chryzofto- UH ed 
má, o lzydorze pobożnym kápľánie nápiťať : zpfium babebat cuultz chor, c. 4. 
nuntium virtutis : że, i famá twarz iego, cnoty głośnym znákigm 

bylá. A przy tey powierzchowney twarzy przyięmności, bylá, 
w-teyże Klient Koftczance , ku wfzyftkim rowna uprzeymość i 
ludzkość :zkad fioftrom miła, u wfzyftkich pofzánowánie i miłość 
zasłużyła» 


ELZBIETA z SZTEMBERGV TARŁOWA, 
Kafztćlanowa Przemyfifka. 


O Niey Fránciízek R ychtowlki Reformat,w-kazśniu ná pogrze- cosc Tope- 
bie iey męża, Zygmunta Tarlá, Káfzteláná Przemyfíllkiego 7 %« 

miánym > zakonnym (nie wątpię ) kándorgm to głośił: že pobo- 

Zno$cia (woig, temuż Káfzrelánowi,byfá powodem do wfzyftkiego 

dobrego. Zechecilá fwoią hoynośćia do fzczodrobliwości przeciw - 

Bogu, ná fundácya košciofá i klafztoru w-Zakliczynie , ná ozdo» 

bę innych domow Bożych. ' Oftrzylá pobożność iego Chrzeéci- 

áňlka fwym do Pánny nayswigtffey nabożękfiwęm, - - częftym Sakramgn- 

tow brzenayświęt Bych užymániem, ic. A iáko z-przodkow [woicb wiel- 

ce calosť oyczyzny miluiaca , w-fercu jego niecifá i fzerzyła miłość 

ku oyczyžnie miłey, Tákže dobroczynność ku uboftwu Wwzm4- 

cniślą w.nim, famá hoyne iáfmužny ná uboftwo czyniąc, I w-in- 

nych rzeczach, była mu do nabycia wiecznego zbáwienia wielką 

pomocą : tak wewfzyftkim wygádzáiac, ták wízelákim fráfinkom 

zábiegáiac , że byla ku podźiwięniu i zbudowaniu „ w.życzliwości , we 

zgodzie, w-prawdziwey milości, | 

Potomítwo z niey godne; Adam Tarfo tákže Przemyfliki Ká- s. m, dea. 
fzrelan : Máryánná LANCKORONSKA, Stśrośćina Nowomieylka, o rj 
páni dobroczynna ná koleium Krakowikie $, Piotra Soc: Iefa , €. 15, 5,6; 
Kwitneld iefzcze tá Káfztelánowa Koftczánká w-r. 1664. 

Co autor pifze o niey , ze mežowi fwemu incytámentem do zony ro: 
chwalebnych fpraw bytá , mogłoby fig pokazáč, iák wiele pobo- ftropne 
žne i roftropne żony w-tey mierze dokázowály. Ze Ferdy- 54 wielk 
nánd Krol Kafzteli Maurowábo Murzynow zpędzi! z- Hifzpániey, aa. * 
że nowy Šwiát otworzyl, i po części podbił, &c,, Izábeli to Kro- a ad 
lowey i porádzie iey madrey przypiíuia . Innych wiele o tym rol. l +. ia 
przykládow cudzozigmíkich pomiiam, V nas,iáko Dabrowká, do"“" "+ 17. 

pomnozgnia wiáry ś. Kátolcikiey, Mieczystáwowi Monáríze PO- Crom: HiR. 
mogla, iáko Bolesfáwá Chrobrego K rola walécznego, á zátym. s! 3e in Mie. 
márfowáto ná wyftepki oftrego, do fálkáwosci úmiátá pięknie ná- jes, 57" 
wodzić ludytá , czytać Kromerá. 


+ 4 iaa ^" ANNA > 


$8 


infa 


ANNA ALOIZYA zSzreweRcu TRZCINSKA; 
lowczyna Socháczowfka. 

XV7 Ielkich Senatorow dom panow ná Trzciáney,Ráwiezow , wy- 

V dať od kilku fet lat. z-ktorym przodkow {wych fplendory ko- 

munikowálá tá Anna Aloizya Koftezánká , dana w-malzefitwo 

Máxymiliánowi Andrzejowi Trzciflkiemu, Lowczemu Socháczo- 


ME Rae fkwigmu, Pozycie iey z-nim było od r. 1657, do r. 1673. w-kto- 


ry pofpolity życia iey koniec przyfpiefzyt. Był od niey fyn, ale w- 
dzieciňftwie śmiercią odebrany niewczesna.Corkákryfty ná zofta- 
wa zá W.I.M.P.KálpremNIEBOROWsK1m,Podczá[zymGoftyň(kim, 
BARBARA zSZTEMBERGV KONOPACKA, 
/ 13.7 ^ * 
Káfzélánowa Elbiafka. 
T )4wne koligi fwych Koftkow , z-Konopáckimi , pono- 
— wilá, bedac w-matžeňftwie zá lákubem Oktáwiánem Kono- 
páckim, Wnuk to był inney Koftczánki, Anny Woiewodzánki 
Cheimińfkiey , fyn Mácieiá Konopáckiego, Woiewody Chefmiń. 
fkiego, z Elżbiety DurskiEv; Podlkárbiánki wielkiey koronney. Po 
Choraztwie zigm Prufkich, ná Káfztelániey Elbialkiey umáif, | Z- 
pierwfzey żony HEIDENSZTEYRÓWNY, Káfztelánk: Gdáffkiey (kto- 
rey fioftrá byfá zá SApiEHą Káfztelanem Wileňíkim, á tey famey 
corká,zá RADziwiięM náKlecku Kfiažeciem) mial potomftwo» Z- 
ktorych Mágdáléná z-Konopátu ceffit in matrimonium, naprzod W in- 
centému Korwinowi G3ŠIEWSKIEMU ; Podikarbięmu wielkiemu; 1 


Hetmánowi polnemu W, X, L.: á potym Kfiażęciu CzARTORYI 


śkięmu lanowi Károlowi , Podkomorzęmu Krakowlkiemu. Więc 
i tá Koftczánki práwnuczká, pociagnelá w-też z-Koftkámi lige, nie 
tylko te familie, wielkimi ku oyczyźnie zaslugámi ná potomne 
czafy pamiętne , śle i przez corki ex utrog, conjugio 5 naprzod 
przez Terefg z-Gafiewlkich Sruszkowa, Káfztelánowa Wilgfilka i 
Hetmánomg polna X, L: potym przez Zofia z-Gafiewfkich Pa zy- 
1gmšk3,Podítoliná koronna, te ftározytne,á w-Senatory i urzędnie 
ki wielkie, znáczne domy : tákze przez Helene Deodatę Kfigzng 


+» Czártoryilka, świefzfzymi zwiazkámi, po dawnicyfzych koniun- 
ikcyách, Koftkow zobligowálá Iáśnie Wielmoznym MARGRABIOM 


GóNzAgoM Mýszkowskim.  Z ktorych I. W. I. M. Pan lozef 
Máterábiá, Ká(ztelán terdźnieyfzy Sendomirlki , z-SARBIEWSKIEY 
Woiewodzánki Mázowieckiey, fioftry rodzoney I. W.l. M.P. Rá. 
falá Sárbiewskiego , Stárofty Korytnickiego, zrodzony, ma in «on 
nubio pomięnioną Kfig2ng. A nád to, przez fyny powiazála taż 
Magdalena Konopácka, novis affiniratibus, z-tymiż Koftkámt i Ko- 
nopáckimi DENHOFFOW, iLo$iow. Bo zá KfiaZgciem Antonim ná 
Klewániu Czártoryilkim, bylá Woiewodzánká Malborlka Lofio- 
wnát 


wná: á zá Kfiażęciem I, M. Iozefem Czártoryilkim Choražy m-po 

te czály W.X.L., zoftawa Tereía Denhoffowni „corka Wiády- 

sława Pomorlkiego Woiewody, z. Konftáncyey Stufzczánki, fioftry 

$, p. l. M. P. Bogustáwá Słufzki , Káfzteláná Wileüfkiego, i Hetmá- 

ná polnego W. X. L.: także I.M.P. Woiewody Potockiego, 

Wrorym maiżeńftwęm pomieniony likub Oktawian Konopí. 

cki, Káfztelán Elbialli, ad/egir tę , o ktorey rzecz, Bárbáre Kofta 
czankę. Od niey fyn, I, W, 1. M. P. Stánistaw Alekfander Konopá- 

cki, Kafztelan Cheimińlki. Po zkwápney Śmierci rodzonego (we: 

go lerzego, Stárofty Wielilkiego, (ktory miat zá foba Rofputownę; 
Kligftwá Prulkiego Kánclerzánke ) iedyny in virili fiirpe zoftawa 

"sani - - nominis beress Day Boże, áby zástuzony oyczyžnie dom ovid «s: 
fwoy kwitnący zoftawił in fera neporum fecula. W.pierwízey fwey ““ 
żonie, Katarzynie Lukrecyey GULDENSZTERNOWNIE, Káfztelánce 
Gdáňlkiey, uczynił chwalebna konkátenácya miédzy Koftkámi i 
Konopáckimi, á miélzy Galdenfzternámi , (ktorzy w-Dániey i 
Szwecyčy pierwfze dyguitártwá trzymáli) i innymi znácznymi 
domami, ktore x-Szwecycy, częścią, przez niemáfy czas, krole: 

ftwo to, regio jure (9 riculo, fprawewśty , czeácia przednie urze- 

dy w-nim ádminiftrowály, Bo naprzod Eryk Guldenfztern,ktory 

fie pierwizy z-Daniey do Szwecyey przeniost, i był naywyfzfzym 
Stolnikigm Szwedzkiego kroleftwá , ( w-ktorym tá godność pier: 

wiza po máieftacie yin regium fanguinem influxit z ziednawízy. fobie 
w-malzenítwo Kryftyne, corke KAROLA Vill KROLA SZWEDZKIE- A 
GO: z-ktorey lego potomności feries continua perduta do V, W, scia aura." 
`I. M. P. Zygmuntá Guldenfzterná , Ká(ztteláná Gdáňikiego, Stáro- 

fty Sztumlkiego, i Admiaiftratorá ekonomiey Milbortkiey, rodzicá 
pomignioncy le W. Katarzyny Lukrecyey; ktora mu Anná CEMIAN- 

KA, Káfztelánká Chefmiňíka, z. LeszczyNskiEv urodzona, zrodzi. 

lá, A tenże fam Káfztelan Gdźńlki, z-poznieyfzymi Szwedzkimi 
Krolámi, i ktorzy w-Polízcze pánowáli z-tey liniey, miał ściśte 

per fanguinis nexus koligácye. Albowiem Mikołay Guldenfztern, 
prawnuk owego pierwlzego w-Szwecyey obywátelá Eryká,á dziad 
przerzeczonego Káfzteláná, prádziàd pómięnioney Kátárzyny Lu- 
krecycy, trzech Krolow Kanclerz, á návftátek Archidapifer regni 

Suecia , á ztym Primas Szwedzkiego fenatu, miał w. malžeňftwie 

Ebbe Bielkowng, fioftrę ( iáko pifze Paftorius) Krolowey Gunilli, > 
wtorey * żony laná IIl Krolá Szwedzkiego. Nád to tenże Káfzre- $ čina f» 
lan Gdińlki Guldenfztern, urodził (ig z-Syfirydy Bráhowny, corki gelema: e 
Piotrá Brahe, naywyfzfzego Stolniká i Prymáľa Szwedzkiego: kto: út. altera 
tego 2rodzilá Malgorzátá, rodzona fioftrá Guftáwá I, Szwedzkie: e ua 
go Krolá ; á oycá laná IM , tákze Krolá Szwedzkiego, dziádá Zy: su Princ. 
'$£auntá 1llyprádziádá Wiádysláwá IV i laná Kazimierza, Krolow 

Eolíkich i Szwedzkich dziedzicznych. Tgntez Piotr Bráhe , przes 

Au d CTUM IZCCZO* 
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50 freczona Syffryde miał z-Bedty SZ TEMBEKOVWNY, rodzoney fioftry 
Krolowey Kátárzyny , trzeciey żony iuż wípomniánego Guftáwá 
I. Krolá Szwedzkiego. “ Z-miánowáney Guldenfzternowny, zofta- 
wa po mátce zebraney fuperfles , tegoż 1, W. I.M. P: Ráfztelánd > 
Chetfmińfkiego corka, Terefa, godnych ták wielkiey párenteli przy» 
miotow. Powtorzonego mafžgfftwá cvincuio, tenże T. W.1. M, Pan 
Káfztelan zobligowat fobie i domom fwym,tak oycowfkiemu, iáko 
i macierzyńlkiemu, Senatorfkg, i zasłużona dobrze familia w-Kfig- 
ftwie W. E., L W.1.M.Pánow KRyszriow. Z-ktorych, Bárbárá 
Podlkárbianká W. X, L., teráznieyíza l. W. 1. M. P. Káfztelánowa 
Chelmifka : fortunna mátká trzech Grácyť, Ludowikr ; Elżbiety 
i Teofili. gr noue 

Co doláénie W. Elbialkiey Káfztelánowey, Barbary z.Koftkow 
Konopźćkiey, i tá wielkiey pobożności fwoiey wdzięczna pamięć 
zoftáwilá u wfżyftkich , midnowie slug i poddanych : ktorzy i2 
mátka zwáli, dla fzczegulney dobrothwości ; ktora w-ich choro- 
bách, potrzeby im i lekárftwá opátrywátá, á náwet r ustugowáfá 
famá: 4ż i karmiła chorych reka (wa pźńlka. Iey fzczodrobliwość 
ná kościoł Przyšieríki, iey hoyne iśfmażny ná wfzelákie uboftwo, 
iey umartwignia włafnego ciala ufilne : także nabožeňítwá gorące 
ku Bocu, i mece lezusowEy (czego podobno šwiádkigm owce.s 

 krwáwe ná rękach i nogach plámy, czy piatná? widziane po $mier- 
či, ná ciele, ( ktore od lat dwudzieftu kilku , w-edlości zoftawało, 
kiedy mi to pifano ) i inne wielkie cnoty , niebo, tak rozumiem, 
liczy: o ktorych tymi ienerálnymi tylko terminami mnie wiádo- 
mość dofzlá. Smiertelne życie zfozywízy, wieczności żyie, od r. 
P. 1636, dnia 14 Stycznia. ; 


IOANNA zSZTEMBERGV TARŁOWA, 
| Káfztélánowa Zawickoftika. 


P. Mfodz; Tosnne powziął w-matžeňftwo Alexander Tarfo, Woiewodzic 


dod. hom. de ^ upellki, potym Stároftá Nowomieylki, Ká(ztelán Záwichott- 
an. 


Sid. prime, Ski, brat Podkánclerzego I. M.koron. Potomftwo ich : fyn Stani- 
magn. - sw Kázimierz, zá którym OSOLINSKA : corki: Terefa zoftawa 
zál. W. 1, M, P. Alexandrem Porockim Podkomorzym Halickim, 
&c, (brátem I. WW. I. MM. Teodorá Biskupa Cheimińskiego, 
Stánistáwá Káfzteláná Kámign:, Stefaná Stárotty Czerkáskt, &c.) 
Konftáncya zá W. I; M. P. PoDoskim Podkomorzýcem Rożań: 
skim : á Ludowiká i Kárárzyná, w-zakonie Benedyktyńskim, od 


lat kilkunaftu lárostáwskie profeski. Tey Ioánny z-Sztembergu, . 


ná ten czáš Stárosciney Nowomieyskiey dobroczynność, ná pol- 
ny kościoł panny MARYEY w-lárosfáwiu, námieniála dziecie tego 
mieyfca,pod rokigm 1679. Naturze dług śmiertelności wypláéilá, 
dná 31 Marca, r. 1684. A LVDO- 
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cn a A EN EÜR— EE, 


'"LVDOWIKA zSZTEMBERGV ŁĄCKA. 


oriens Ioánny fioftra, dziedziczka na Szamotułśch i muych 
w-wielkiey Polízeze wiościach , oddana w-malżęńitwo Iano- 
wi Łąckięmu Korzbokowi, ná ten ezás Stáro$cicowi Nakielikięmu: 
ktory potym był Fodkomorzym W fchowfkim, i Kalilką otrzyicat 
Káfztelánis. Okolo-r. 1681 zigmi zy przeltaia, niebu záczelá. Zo- 
ftáwifá potomftwo. Corka iedná zá lákubem SzCZAWINSKIM W o- 
jewodzicem Inowfocławikim : druga w-zakonie Dominikáňikim. 
Synowie: lan, zá ktorym byłą Terefa Antonina Dgblka, Woiewo- 
dzánká Brzelka, Alexander, Władysław» 

Te Goftry Koftczánki loánng i Ludowike, oftáteczne domu Kaft- 
kow perly , zazdrość familii , rozerwanie afekcow , wielki Teolog iká- 
znodzieid zowie : á gdzić indziey wnuczkámi i brátankami Kfiężn 
Oftroglkich i Koreckich. Tamże wípomina w-ogulności dobro- 
czynność ich ná koleium Poznśńlkie Soc: Tefito 

Tym wfzyftkim chwalebnym z-tego domu. mátronom przy- 
znać trzeba, że iáko pilne o cześć Bozką ftáránie miály, ták i 
mgzow {wych honor piíftowáé umiáty : i były im ná wiekopo- 
mność robiącym adjutorium fimile, zárowna abo zgodną w-ufilno- 
ści pomocą; prawie wedle Bozkiey ordynácyey, Ads, ná sławę 

fesli żona * męża mie ozdobi , 
maż prožno robr: 
iáko experygnt nafz Kochanowfki. 


Náftepuia $wigtobliwe panny, ná ktorych (ie ten dom zakoń. 
czył, 


KATARZYNA z-SZTEMBERGV KOSTCZANKA, 
Przéorylzá Zukowika. 


Ytá i tá przewielebna panną prawie mulier virtutis , bialagto- 


i za 


wa cnoty : iśko o niey, z-dwoch rożnych mieyfc, od oczywi: 
ftych pobożność! iey widzow dáne, informácye świadczą, Re 1638 
obrawfzy fobie w-wiecznym pónięńltwie tán zakonny, z-inftytu- 
cyčy $. Norberta, wsklafztorze Zukowlkim Premonftrateńikim, 
śluby Bogu wer. 1639 oddálá. konfekrowana roku 1654: iáko przy- 
stáne mi terminaty máig. niewigm, czy nie rok 1645 mial bydž pi- 
fany. Vrzad ná fig włożony naprzod Podprzeoryfzy ; lat prawie 
10, 4 potym Przeoryfzy ( ktora w-Zukowie nieodmięnna: tey po- 
wagi i mocy, iáko gdzie indziey Kfignie ) lat 18, z-wielkim tame- 
cznego zgromádzenia zbudowániem i fatysfakcya fpráwowálá s» 
Swigtobliwe iey rzady ofobliwey (to ieft zwyczáyney Koftkom, 
iákom gdźie indziey mowił ) roftropności , i lálkáwo$ci, furowo- 
ścia przyftoyna pomiárkowáney, chwałę miály, | Gánilá wykro- 
częnia ikarátá, śle macierzyńlko: wiedząc, (co przeftrzega lero- 

jur Xx nim 
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P. Młodz. 
súc. 


C. Godzięba 
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Pan. iR aup, 
Ioan, 


P. Mfodz. 
€« in fun. 
Hedu. Wol« 


fowa. 


in ded. hom, 
de b, Stan. 


Gen. z. 19. 


se Mulier 
gloria viri 
ef. 1. Cor. 
JI: Je 
Piesn. l. 2. 
od. 10. 


Proverb. 31. 
ex Hebr. 


Inform. Zuk. 
&. Culm, 


pm 


TUUM dcum rca Z 


92 nim $.) że rzadcá nieuwažnie (urowy, errantes nop tam ad bonum 
Ra ws trahit, qudm ad ma'um ['evitia [ua praecipitat: bľadzacych nie ták po- 
e 7.decor., Cigga do dobrego, iáko niemilofiierdzigm fwoim do złego nápe- 
tedtione, ? dza s. 
A luboč i czułą kárno$cia, i namowámi, záchecátá zgromadzę- 
nie fobie powierzone do mifošci Boga, i wízelákiey pobożności , 
śle nabarziey przyklidaym žyčiem do tego wieść wflzyftkich uli. 
lowálá. Ná pamięci fnáé miala owę regulg pomienionego Dálmá- 
Mier. ib, cy. CY. $.: Servum fer bis te effe convenit : atq, ira in omnibus perdocere , ue 
quicuną, audiunt, cowverfacione tua magis, quàm fermone, broficiant. Stu- 
» ga fie slugom Chryftufowym pokázuy: á ták we wfzyftkim náu- 
3 czay , aby ktorzy cie sfucháig, bírziey z-konwerfacyey twoiey 
s. Exem.  przykládney," niž z-nápominánia, pochob brali do poftepku dú- 
ode m, Chownego.  Wigc'iey życie bylo zehránie cnoż i pobożności , iáko 
Ovid, 15. Ma, tymiż słowy, informácya przerzeczona. Nie kontentowálá 
" fie powierzchowng tylko mortyfikicyg ciało trapió: o wewngs 
trzne umartwienie pafłyi przednieyfze ftáránie czyniła. lákož 
znać ie było, kiedy rożne dolegliwości, choroby, niepowody nie- 
wzrufzona cierpliwością ponofita : wolą Bozka wfzyftkie przeci- 
wności fobie fmákuiac, Acz zabawy przefożęńlkie rozrywek okde 
zya dawały , przecigz w-kfiag duchownych czytaniu barzo pilng 
bylá, i tym fwoie ku Bogu Zarzylá áfekty, 
Kázde iey modlitwy i medytácye ábo rozmyšlánia, nie bez po- 
bożnych łez, były, ofobliwie iednák te, krore o mece Zálofney [E< 
zusowEy. Tá bowigm táiemnicá czelto rozwazána , ták iey byfá 
opánowálá ferce, że, gdy ábo famá o mekách Páülkich mowila, ábo 
kogo innego mowiącęgo sluchafś, wypadály z-oczu łzy ferdecznee 
* Excidunt Snąć utrzymać fie * nie dały i bytno$cia cudzą, ktora pofpolicie 
neńcibusla nabožeňítwá te prywatne támuie, Táż przy fpowiedziách 1 kož 
gy Se muniách śś, tez goracyh obfitość, ktore pewnie oko Bozkie, nie 

ludzkie, wyéilkáto. Nie ludzkie mowie. bo więm zwyczáyna ná 

niewiálty owe przygáne, že rády płaczą, kiedy ná nie patrza: 

-a non fiet, cum fola eft Gellia, =- 
fi quis adeft; jufta profiliune lacryme. 

Lacrymas fundunt, ur oftendant : UJ toties ficcos oculos babent, quoties fpe- 

&ator defuit, Ale te w Pannie Koftczánce izy z-tego Žrzodfá pły- 
£o An t» ngly , o ktore profil ow święty: Da mibi evidens fignum amoris tuż, 
36 irrieuum lacrymarum fontem. iugiter manantem: ut ipfe quog, lacryma 
dk Żrzo- tuum in me te[lentur amorem, ipfum prodaur , ipfim loquanzur, quan- 
hus B. tum te diligis anima mea, dum, pra nimia dulcedine amoris tut; nequit 
Bogu. Jed ľastymis eonsinere, Day mi, Panie, oczywiłty znak miłości 
x Voli moiey ku tobie, ferdecznych * też źrzodło nieultánnie płynące : 
mano generi Ady i fame fzý świadkiem były moiey przeciw tobie miości: 1 
aaa one wydawały, one gtofity, táko cię miłuie dufzą motá, kiedy, z- 


fa fatetur, x phis 5 jj s T : 2s 
quzlacryma Slodyczý Éwoicy miłości, nie może fie od łez włrzymáć. : 
ny. | lako 


dedit. luven: 
fat; 15. 
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Zasa mae. - Joi ue 


Táko o cześć Bozka zeluiąca, ták ná okázye, áby, fie przystus 93 
Żyć Bogu, i ná zabawki, ktore do chwały iego należą, barzo czu- 
fa, Z-wrodzoney domowi fwgmu, ku nayśw: Sákrámentowi ciá- 
lá Pańlkiego, rewerencyey, famá 47 do Śmierci, ( wyimuiac od tey 
zabawy Zákryftyánne ) opłatki piekátá, dla hoftyi, do poświace- 
nia. Podobna rzecz czytamy o $. Wácláwie, Kfiażęciu Czefkim, Bret on 
że {şm winne iágody wytlaczal, fam pfzęnicę fiat, ná potrzeby * ** *"! 
ołtarzowe, do mfzy śś. Aby byłą pierwfza przed innymi, po wftá- 
niu,na$w:Sákrámentowi ádorácya oddálá , o to fie pilnie ftárátá : 

d zá fzczęście to fobie miálá, kiedy icy nikt nie uprzedził, w-o- 
świadczęniu tego áfektu, ku Pánu fwemu, 

Acz w-nocy , czas wczáfowi naznaczony krocac, przedluzáfá 
modły prywatne: i dla tego fobie záwíze klucze kościelne Zá- 
kryftyánnie oddawać ná noc kazálá, áby wolny miátá przyftep do 
kościofa, dla modlitwy; przeciež nie tylko ná iutrznia nie omię- 
Ízkálá , śle iefzcze rániey przed innymi wRáwátá, 1 lubo profity 
zakonne panny, á icy w-Bogu kochálace cory, (widząc iuż i stá- 
bość iey wielka w-ftárosci, i fatygi w-przefožeňlkich ftárániách, 
ktore ią od tego popuťnocnego, ábo iutrzennego naboZefiftwá u- 
wolnié mogły ) aby refpektowátá ná fwoie zdrowie ; nie odmię- 
nifá iednák fwego chwalebnego poftgpku: Bozka chwatę bárziey, 
niż włafne życie, máiac ná baczeniu, A žeby, przy takim zdro- 
wiu, i niedowezáfowániu w-ftarości, wcześnie przecię ná pomię: 
niong zakonną powinność ftáwilá fig, uprofiá (obie iednę z-fioftr, 
ktoraby ia, bez wízelkiego refpektu, budzilá, 

Mićdzy $wigtobliwymi zwyczáiámi iey, i ten był, że kiedy we 
iakiey potrzebie do zakonnych fwych,álboli i świeckich pánign, 
(ktore pod nia ćwiczenie bráty ) przyfzlá, wprzod niż co mowi 
lá, ztad zaczynała : Niech będzie pocbwałone nayslod[že imię IEZV S, 
teraz i na wieki, Ktorým icy obyczáiem przyuczone inne odpo- 
wiśdały : amen. A toć fnac naychwalebnieyfze imię IEzusowE , 
icy: ukocháne, fpráwowáto , že też i náfzemu zakonowi, pod tym: 
že naydrofzfzym imignigm zgromádzonemu, wielce przychylna 

Wifzyftkim zakonnym fioftrom fwym mścierzyńlka mitošé o- 
Šwiadczálá, śle utrapionym ofobliwa+ 4:to bárzo bacznie ; bo te 
bárziey potrzebuiace. 

Po ták $wigtobliwych prácách, przez śmierć pobożna, do kto: 
rey wielkie przygotowanie czyniła ; Sákrámgntámi $wigtymi u- 
twierdzona, odpoczelá w-Bogu, roku 1689, dniá Czetrwcá r4: w- 
oktawe Bożego cidlá ; (do ktorego fzczegulne iey' nabożęńftwo 

„bylo w-zyciu włzyftkim: $miertelnym ) wieku Awego około ro: 
kug0, 5056 a > śm ONE Virgo ing AK 


s Hor-3: Carmo. 
od, 11. 


nobilis evum, 
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ANNA zSZTEMBERGV KOSTCZANKA , 
III Kficni Iároflàwfka. — 


W/ Tierwfzey młodości fwoiey mogtá mowić fobie : Pater meus 
U mater mea dereliquerunt me, Dominus auté afumpfić me : Ociec 

' moy 1 matką moiá opuścili mie , 4 Pan ná opiekę fwoię przyiał 
mię, Bo, w-roku fzoftym wieku (wego, rodzicá , á w dziefiatym 
rodzicielkę utraćiwfzy , ofobliwey koło fiebie prowidencyey; Bo- 
zkiey doznawáé poczetá, Od ftryiá fwego Mikotdiá Stárofty Mál- 
borfkiego, u ktorego pobożne wychowánie miátá, posfána z*ż0ną 
do lárostáwió, do krewney fwoiey Kfiezny Oftroglkicy, tám będąc 


Sen. confol. ( 1áko to plena UJ infejta varijs cafibus vita eft: żyjemy miédzy ro- 


ud Marc. €, 
z6 : 


żnymi przypadkami) gdy wielkie prágnienie chce ugáfié, truciznę 
w-napoin niewiedzieć od kogo'i ná co wygórowaną , rozumieiac 
bydź zwyczáyne piwo, wypiła, Zrąd nagle západáč poczęła, áto- 
li bez wizelkiego lekárftwá 1 ftáránia ludzkiego, iad ow wyrzući- 
lá: fama tylko Bozka opátrzno$cia, na którą fie wtym przypad- 
ku fpulzezáta, zachowana, | 
luż przedtym, w-domuiefzcze ftryiowfkim zoftawálaca, áczze 
ludzie zacni o dożywotnią iey przyjażń uśilne ftáránia czynili, 
Bog do posárdy $wiátá i zakonnego życia fpofobit, (rzodkámi 
ofobliwymi. Teraz po tey niebe£pieczney okázyey , pánigňftwo 
fwoie poświęcić ná usługę Bogu poftánowitá, Ta intencya, ácz ie- 
fzcze przed innymi roftropnie utáiona ,uprofitá fobie u ftryignki, 
áby przynamniey rok, w-światobliwym lárosfáwíkich zakonnych 
pźnięn zgromádzeniu, potnięfzkać mogła. Co w-r. 1635 Otrzymae 
wfzy, w-rok potym 1636, dniá 2o Kwietnia, kwitnacy wiek fwoy 
oddáfá Bogu, mićdzy nowicyufzki przyjecie wymogfzy: á roku 
1637, 2, dnia Czerwca, zakonne záslubiny Chryftufowi uczyniá.s. 
Konfekracyż zá$, przez páfteríka usługe I.M.X. Piotra Gembiclie- 
go, ná ten czás Bilkupá Przemyślikiego, 1 Kánclerzá koronnego, lá- 
tá P, 1641, dnia 19 Máiá, otrzymała, Wniostá z-foba bogaty pos 
fig: terázniey(z3 moneta więcey niż fto tyfiecy. bo w-kleynotách, 
złocie, perlách, i drogich kámieniách, ná trzydzieści tyfięcy C do- 
brey monety ) ná ten czás fzácowáno, pámiatká z-tego zoltawa 
i teraz kilich (zczeroztoty , barzo piękną robota, drogimi kamięń: 
mi fadzony, W.pieniadzách záš trzydzieści i iedgn tyfięcy, teyże 
monety, brácia iey chętnie dáli: á przed wyliczenigm tey fumy, cos 
roczną prowizya trzech tyfigcy i ftá złotych , bráterfka bez wy- 
mufzenia hoynośćig oddawáli: co pewnie niemáta (ume wynio- 
„sło, Czym pokázowáli wrodzony Koftkom nielkapy ná chwałę Bo: 
zka geniufz. 4 (náč tak fądzili, że naygodnieyfze dobrego pofagu 1 
wyprawy oblubignice Chryftufowe, ieżeliż ludziom mężom zášlu: 
 bione mieć go powinny: | | > 
FG A ze 


z 


A že byfź w-niey nie tylko fpofobność, śle i chetliwošé do ká. 


2dych zakonnych funkcyi prácowitych, predko po profefyey, Ku.“ 


ftofz (zy, toż nowicyufzek Miftrzyniey urzad iey powierzony. Zá- 
tym W-r. 1656, dnia 24 Oktobrá, zgodną elekcya Kfieni lárostá- 


sika oglofzona, godność tę zakonną,nie ták z-chęci fwey, iáko z= 


przynaglenia, przyiglá. bo to było nád iey nie tylko požadánie, 


. ale prawie i nád pomyslenie. Co iednák fpowiednik tego klafztoru, 
- kápfan pobożny i roftropny, á przez lat zo ustuguiac temu zgro. 


mádzeniu, rzeczy dobrze wiádomy, zdał fie przepowiedzieé ; kie-' 
dy pytány o fukceforce przyfztey zmárfey Kfigni, odpowiedziat, 


że tá bydž miáfa , ktora tego śni prágnie, áni o tym myśli. W- 


czym pokazśłą, ják gięboka, á nie powierzchowna tylko, iey poź 


kora i poniżoność była, Czci nie prignać ,w-mężu rzecz pokory 
iiemaley : w-niewieście wyśmięnitey. boć niezdrożńa obferwá- 
cya polityka, cenfuruigcego féxum 2 - ambitiofum, poteftatis avidum : 


że tá pićć chciwa do panowania, z-nśtóry fwoiey, Ná tym urzę- 


dzie zachowała dawna fwoię pokorność:i weryfikowálo fig w-niey, 
co owo $, Auguftyn ná slowa pfalmu: exaltatus autem kumiliatus 
fim: podwyfzizony, poniżony ieftem , nápifat: ad hoc exaliantur, 
criam in feculo iffo quadam membra ejus , ( Chrifli) ur in eis fit major 
bumilitas, ná to niektorych Bog przez doftoyność ná tym $wie- 
cie wynofi, aby w-nich byfá wiekíza poniżoność, Bo i onź ták 


Tacit, Ann. 
L3. 


Pfalm. 8». 
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fie ná tey préeminencyey pánieňíkiey miáfá, rákby fig stoga wfz y- 


fich vfi, co z-wielkim innych zbudowánigm bydž mufiśto, 
Dla ofobliwey roftropnosci, pomieniony Bifküp Przemyslíki i 


- Kanclerz wielki koronny, i inni przedni powaga z-Senatu Políkie- 


go ludzie, zwáli ią panna madra. Dla czego tež przerzeczony 
Biikup iefzcze w-r. 1642, choć dopiero kilkź lat po profefyey w- 
zakonie Zylá, iuż i3 godna fadzit, i życzył, śby ná tę preláturg 
wybrana była. Ow też madry i uczony Márfzátek nadworny ko- 
fonny, iey powinowáty, Łukafz Opalińlki, nazywał ią panna nie- 
winną, i mawiał o iey niewinności: w-zcy fig urodziła, W-tey żyłe. 
Acz zakonnych innych cnot i pobożności prawie źwierciź: 
diem była, ofobliwie iednák cierpliwości. Ktora cnotá bez komi- 


tywy innych cnot nie rádáchodzi. Bo iáko i fam pogánia filozof 
A . . « D " D . . 
Wyznawa: Cum aliquis tormenta fortiter patitür, omnibus «uirtutibus Sen. ep. 67, 


utitur fortaffe : cum una in prompru fit, 47 maximè appareat patientia. 
Caterum illic eff fortirudo, eujus patientia, 49 perbefto, t? tolerantia, ra. 


mi fimt. ilic AJ prudentia, fime quà nullum initur confilium, per [nadet : 


quod effugere non poffis, quàm forrifšimé ferre, illic eft confłancia, qua de- 
ijti loco non poteft: Q9 propofirum nulla "vi extorquente dimittit. ilie efl 


$ Didicimus 


individuus ile comitatus virtutum, * Kiedy kto čieížkošci przykre cui virtus ali- 
męfko ponofi, fnić we wfzyftkich fig cnotach obiera, áczze ná 27^ contin- 


iáwie ieft i nabárziey fig Wýdawa cierpl 


^ 
4 


tam 


4 gat, emnes 


iwość. Wigc znáyduie fig ďieľe. tiia 


s tám meZno$é; z-ktorey cierpliwość, cierpięnie i (kromne wytrzý? 
, mánie, iáko.z-drzewá gałęzie, wynika. znáyduie roftropność, bez. 
y ktorey porádá dobra nie bywa, ktora perfwáduie,czego fie uchro- 
, nić trudno, to iák namężniey wytrzymść, znávduie ftáteczno$é , 
„ ktora fig przeciwnością nie da wzrufzyć, i fwego dobrego przed- 
s figwziecia, żadnym gwałtem nieprzezwyciężona, nie porzuca. 
, znáyduie fig tám nierozdzielna owá cnot innych komitywá, ábo 
fpofeczność+ . Co też ná tey żacney pannie Koftczánce widzieć 
bylo. bo, iikom mowił, była wielkich cnot wizerunkiem, przy 
cierpliwości: ktora iednák iákoby prym miáfá u niey, — Informá- 
cya o nieyže dana, bez exágerácyey ( trzymam ) ma, że kfiegáby 
fie zápifaé mogla, wypifuiac ták wiele okázy1 do cierpliwości miá- 
14, iák wiele przykrości, iakim umiárkowániem i ftátkicm umy- 
słu, i ná wolą fig Bozka powzdánigm, wytrzymálá, 
Warzecząch do pomnoženia chwały Božey, także do ozdoby 
domu Bożego należytych, wielce pilna : śle i w-ekonomicznych 
klafztoru fwego ftárániach przezorna. | Ruiny ábo fkazy tak ko- 
ciolá iako i klafztoru, od fchizmátyckiey záiádfo$ci Kozáckiev, i 
heretyckiey Szwedzkiey zepfowánego , nápráwifá , +wfpániále re- 
ftaurowátá : fprzęt kościelny ozdobny pofpráwowálá: dobrá kla- 
fztorne , woyna zpuftofzate , z-oftáteczney dezolácyey windyko- 
wała, i w-dobry rząd wpráwilá. 
Zakonnym fwoim fioftrom práwie mścierzyńlko, wfzyftkim 
zarowno, bez refpektu ná ofoby prywatnego, pokázowátá afekt : 
Regula mo. | TZECZA fama wykonywálá chwalebnie , eo owo ktoś, pod imię- 
nacharum Niem Ś.leronimś; innym Kfieniom opifowat, Non efficieris certe Dos 
Ea 1go mina, fed miniftra. V nus enim Dominus, Etf tibi reliqua forores ut Chri- 
fli adminiftrarrici AJ vicarie obediunt, propterea mon eft tradita tibi po- 
zeflas, ut inter forores AJ filias, hanc eleves, banc cvero deprimas, ficut ve- 
, lis. Rozumiey, Ze ná przetožeň(two podnieśiona nie bgdziefz pá- 
, nia, ále sługa. bo jeden tylko Pan Chryftus. A luboć fioftry wizy- 
 ftkie , iáko ná mieyfcu Chryftufowym przelozehitwo trzymáiacey, 
, posłufzne i podlegfé fa, nie przetoé iet moc dána , abyś z-fioftr 
„ i corek twoich, te wytíoSifá, tę ponizálá, iákoé (ig zábážy. I byla 
tá, ták iey, iáko i dwiema przed nig Koftczánkom, Kfięniom tegoż 
świątobliwego zgromádzeniá, naležyta pochwalá, že o fwoie wy- 
godki i wezáfy cále niedbáiac , owfzem onych fig ftrzegac, wicl- 
ką iednák pilność czyniły , áby potrzebne wygody, inne fioftry, 
iśko Chryftufowe oblubienice,i cory Bozkie, ile tylko bydź mos 
Keg.mona- gło, miály. Saáé ták rozumiśty, ( co pomięniony práwodawcá za« 
char, citée konniczeknápomina) iákoby nie fzli droga páňíka, ktorzy w-fprá- 
| wowániu urzedu;fwegotylko honoru i pożytku fzukáig. Non - - ama 
‘bulane: in wią Dei, qui in adminiftratione regiminis, bonores 9 utilitates, 
proprias expofiunts ^ k to miały ná baczgniu dobrym, co fane U- 
| fyn 


. ftyn náucza, že ná to byzelożęńfiwo , ut bis qui fubjećti funt confulant, 9? 
nonin eo quod prafunt, uriliratem fuam atzendant, fed eorum quibus mi- vtl depar 
niftrant : aby o tych, ktorzy im poddáni , radzili, i pieczą mieli, , ; 
á w-prelácyey, nie o fwoie požytki i dogody ftáránie czynili, ále i 
o tych, ktorym od Boga dan fa ná usługę. 

To także w-świętym zwyczáiu tá Kfięni miáfá, że w-przyimo- 
waniu do zakonu, bárziey pátrzylá ná pobożność , i umysł Bogá 
fzukaiący, niż ná fortunę tych , ktore do zakonu fig wprafzály. 
1 dla tego przyimowálá i ubofzfzey kondycyey pánienki, i one 
mácierzyfllka opatrznością rátowáláz ták fadzac , co owo w-po- 
dobney máteryey Kochánowfki, ze 1 | 

^ wielki pofag, - - poftepki uczciwe, 
| A kiemu obyczáie skromne i enotlüse, 

Spráwowálá te pánigňíka guberne, i rządy cáfego klafztoru, lat 

36. w-ktore 46 pánien do zakonnych ślubow i konfekrácyey pro- 
mowowálá, Náoftátek wysłużony ná chwale Bozkiey wiek fwoy 
zakończyła, w.r. P. 1692, dniá 20, Styczniá: wfzyftkiego życia r. 

75, Zakonnego 57: pobożną, ácz, nie ták fobie, iáko innym nie- 
fpodzianą śmiercią zebrana. Bo w-tenže fam dzieň fpowiedź tak 

czyniła, iákoby oftátnia bydž miśfź: co w-podziwieniu fpowiedni- 

kowi było. przyietá i nayświętfze táiemnice ciała Páňlkiego, á te- 

£02 dnia, wieczor ftárufzká rozbieráiac fie, á bedac ná nogi podá- 

gra zchorzáte słabą, iakimfi przypadkiem upadła ná ziemię, i ná 

tę rękę, ktora przed rokiem zťamáfá : á znowu ią teraz tym upad- 

kiem nalamawfzy, i, że nie było nikogo przy niey, poddzwigngé 

fic famá w-slábošci fif nie mogac, w-mdłość wpádlá: i ták, w- 
«cierpliwości fobie zwyczáyney, dokonátá życia tego náfzego, prá- 

wie upadkowego i przypadkowego. Ták mowię: boć o nim pra- Aug ae ven; 
wdziwie Auguftyn $, Inter cafus ambulamus : fi cvitrei effemus , mi. Pom-fer.i. 
mis cafus timeremus, Quid fragilius vafe vitreo? 49 tamen fervatur i3 kto, 
durat * per fecula, Brfi enim cafus witreo wafi timćtur, fenećtus eilg fe- wśtś £ 14- 
bris non timetur. Nos igitur. fragiliores Q9 infirmiores fumus. Miédzy > v Hus 
przypadkami i upadkami chodziemy, Zyigmy. Kiedybyśmy fzklá- > ao 
nymi byli, mnieyby fig bać przypadkow, Coż zkśzitelnicyfzego > ná Strada. 
nád fzkláne naczynie ? 4 przecie to dochowáne bywa, i ná wiele > mi» pod 


Krákowem 


trwa wiekow. bo lubo.mu upadek fzkodliwy, śle mu ftárošé áni » od lat kil- 
febrá, (ktorym my podlegamy) nie záfzkodzi, Więc my złą- > E", m 
mnieyfzy nád fzkfo, i więcey przypadkom podpádli. Przypad- > eoan, 
kow podobnych w-émierci ludzi Świątobliwością wielkich, fá- ^"' 
two fig doczytać, Ták $. Honoratus Bifkup Arelśtęńlki, niefpo- edia 
dziánic $piac umárt, Ználeziono tę pobożną K figni umárta z-zło- Aa. ss.1a- . 
żonymi, jako na modlitwę czynigmy, rekomá. Co znák powierz."““ fais 
chowny, iákim áfektem, w-onym terminie i przypadku, Bogu fwe- 

mu dufze fwoię, iuż gotową ná śmierć, oddawáli. Chwalebna za: 

konną obferwáncya, roftropna ádminiftrácyg , milofng ku fwoim 

Aa . uslugg, 
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ustuga, nielkgps ná ozdobę oftarzow Pźńlkich fzczodrobliwościa: 
ktorą też i na ołtarz bolefney mátki IEzusowEY w-polnym košcie: 
le Iśrostświkim , w-pewnych okázyách wyświadczyła: zwlafzczá 
r. 1678. Od teyże, czyli też inney ánteceforki iey, ná ozdóbę fi- 
gury Chryftufa Pana ukrzyzowánego, w-košciele Bydgoftíkim Soe: 
lefu, wielkimi fálkámi otrzymanymi wsławioney, znaczny kának 


'z-rubinami oddany. 


Ták iey, iáko 1 pierwfzey Kfieni, tikże Anny Koftczánki w-r. 
1642 zmárfey, ciáfo nienárufzone zgnilizna, i całe znaleziono ro- 
ku 1699. Otworzyfte trunny widzieć rzecz rzadko widziáng po- 
zwoliły. trzeciey trunná mocno zábita widoku zábronilá, 


ZOFI-ANNA zSZTEMBERGV KOSTCZANKA. 
^A ieft oftátnia dziedziczka imienia, cnoty, pobożności, lášnie 
Wielmoznego domu Koftkow z-Sztembergu. Od krewnych 
fwych; Kfigzny Ofroglkicy W oiewodziney Walęńlkiey, Anny A- 
loizyey, á po tey Śmierci, od Kfigzny Wiśniowieckicy matki Mie 
chátá Krolá, $wiatobliwie wychowána, dálízy wiek fwoy wfzyftek 
przewiodłź nienagannie,w-panieńftwie i čwiczeniách bogoboyno- 
ści. Tak bowiem fadzilá, że, przy innych naležytošciách, przypo- 
dobáé fig lepicy Bogu ledwie mogtá, iáko czyftościg pánigňíka, 
Cafta placent fuperis : 
Czyftość upodobána Bogu, ipogźnina zdánigm. Więc i wfamym. 
niebie celuie pánieňftwo,á prawie inne świętych ozdoby przecho- 
dzi ofobliwymi przywileiámi, * | 
Vincit. cvirgineus decote 
Záš,iáko obrimć collocatur, quod. Deo impenditur, to naylepiey fie lo- 
ży , co fie Bogu dáie, ták nie mogf4 chwalebniey wieku ztrawić 
fwego , iáko ná służbie Bożey : 1 naznáczonego domowi fwemu 
terminu dobiec ; láko tym picknym bogoboyności zawodgm : ten 
oftátek Koftkow w-fobie zkompendyowány, ná (amego Boga cześć 
i chwałę obracáiac. Ztad w.podefzleyfzy wiek od dyftrákcyi i 
konwerfacyi ( w-ktorych i kwitnących lat bytá wielce oftrozna, ) 
oddaláfá fig i ukrywáfá, zámykáiac fig, zwiafzczą w-pewne go- 
dziny, áby wolniey, bez widzow, fwoie nabožeňttwá i mortyfiká- 
cyć czyniła: w-tym przezorna , áby, ktore zádawálá ciału, udrę- 
częnia ukryte przed ludzka wiadomością były. t Atoli tańcufzki, 
mánelki, i inne do umartwignia służące inftrumentá, zázywánigm 
nátárte, ( iáko to nula virtus laret )vydály po iey śmierci, co by- 
lo. Dni prawie cále ná modlitwie trawilá : czgíto i nocy chwa- 
le lEzusowey i mátki iego oddane. SASA uy 
Nabožeňftwo do Pánny nay$wigtfzey i fama wielkie miafa_s, 


 (ztad i bráctwá iey niepokalánego poczęcia i śmierci przyiete, 


f . . s E I e Z „gł. 
pilnie záchowálá,) i w-innych, fwoig namowa 1 ftáránigm , ufilnie 
s Lege Apoc, 14. & in hoc interpretes, m zbu- i 


wzbudzała, W-świętd tey Bogárodzice, żywot iey záwíze czyta: 
lá: ową nie watpię intencya, ktora pánnom wfzyftkim inkulkuié 
ś. Ambroży + Hine fumaris, licet, exempla vivendi; ubi tanquam im e. 
&emplari magifieria exprefía probitatis, quid corrigere, quid effugere, quid 
tenere deteaiis , ofiendumt: z-tey Panny blogostáwioney bierzcie.» 
przykiady życia: wektorey iáko w-wizerunku, nauki pobożności 
wyrázone, co poprawić, czego fie ftrzec, czego tzymać, pokázu- 
i3. W.inne dni, żywotów świętych czytaniem, pobożność, ktora 
przykłady bárziey dobre, niż nauki, fzczepią i pômnaždi4, w-fobie 
wz mačniátá, 

Rodaká i krewnego fwego, błogosławionego STANISLAWA 
KosTkę, miedzy ofobliwymi pátrony, miala w-pierwfzym hono- 
rze; ztad tež i boleśći fwoie, ową o nim piofaką: Nowa iutrzęne 
ko Wc cielzylá, A fnáé i oftátnia od niego pociechę wzięfa_s. 
Bo przed śmiercią w-chorobie, przez fgn (ktory nie ząwize márá 
prozna: alids i pifmobyfmy święte, podobne (ny przypomináig- 
ce, lekce wazyli ) fnáé iego famego, iáko to przytomni tlumá- 
czyli, widziała, i wzywáiacego : pod% zá mna, sty(zálá. Drugiego 
także z-koligatow {wych patrona $, Iácká ofobliwym nabożęń- 
ftwem czcifá, 

Ná ratunek dufz w-czyfcu wieleczynifá, w.modlitwách, i ine 
nych fpofobách : ktorych też pomocy, fwoie rożne boleści ofiá- 
rowálá. Ná chorych, ubogich, fierot potrzeby litościwa, i dobro: 
czynna, Sławy cudzey wielce oftrzegáiaca, bez refpektu obrońcą 
iey byfá, przeciwko uwłoczącym, -Przykre boleści, ktorych nie- 
málo było, wielka znofilá cierpliwościa. Po Śmierci dopiero icy, 


. (bo tego zá Zywotá nie wydáfá ) poftrzeżono , ná obudwu kolá- 


nách wielkie guzy, á naywięk(zy na krzyzách, z-l(korg odárta: (nać 
tamte od kleczenia twardego, ten od dyícyplin. | 

Miédzy áfektámi, ábo krotkimi modlitwami, owáiey w:używś- 
niu byfá czeftym: IEzus, MARYA, miłości moie: niech cierpię, 
niech umieram mifošcia wáíza t niech wáfza wfzyftka będę, á nie 
fwoia. ©“ 

Tego dnia ktory iey był oftátni, w-bole$ciách iákie$ ufpoko- 
ienie máiac , obrociwfzy głowę ku ścianie, 4 do niezwyczáyney 
temu czáfowi wefolo$ci, z-nabożęńftwem zlaczoney,twarz ułożye 
wfzy,radość po fobie pokazálá. A że bytá fufpicya, iż iáka$ ná ten 
czas z-niebá pociechę miáfá, pytano iey o przyczynę tey wefoło- 
Ści: ale, lubo fobie przytomna, i iefzeze gadátá , fekretu wydźć 
niechciafa. Po kilkodniowey chorobie Sakrámentámi $$. opátrzo- 
na, otrzymálá pobożnego życia fwego, i calcy.w-fobie familiey 
koniec chwalebny, w-roku 1698, dniá 21. Sierpniá, około 4. z-po- 
ludniowey godziny, w Rzadkowie pod Rawa: pożywfzy ná tym 
Świecie, nie tak Światu, iáko Bogu, lat koło $iedmdaiefiat, 

Aa2 3 Już 
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Amb.1, a. de 
Virgin. 


e w 


w 


inf, Rava 


luż tedy „> fua complevit « » 
tempora, perfectis, quos terre debuit, anniej 
juž terminu {wego dofzedł Iá$nie Wielmozny dom, PP, Koftkow 
zeRoftkowá i Sztembergu, Do ktorego też krefu, inne ták wiele 
iuż dobiegły; drugie, idko — »- ferius, ocyus, 
Hor. C. 2. | fors exiruta 
ed. yr każe, depgdzáis.  Tákci | 
Su E —. ertum quidquid: babet , finem timet ! 
JN owfzem mieć mufi! Cafura omnia exftant : ommibus exitus manet + 2 
idep yr Certis eunt cuncta temporibus ; mafii debent, crefcere, extingui, Cokol« 
wiek śmiertelność wydawá, to wfzyftko iáko ma początek, ták i 
koniec mieć będzie,  Prawdść to, że, nie tylko przodkowie domu 
Tac. 2. Ann, tego, śle i oftátni Koftkowie meruerunt, ut pofieros haberent , ná dál- 
| fze wieki náftepuiace. átoli, że wyroki niebielkie ináczey deter- 


minowály, i to dofyć, lat kilká fet tey iedney trwáé familiey, kie- ` 


dy nie wfzyftkie monárchie i kroléftwá kiedyś sławne, ták długo it 
GA. in Agrie, flore zoftawaly. A nád to, quantum ad gloriam, longifima fecula pere- 
git tá familia. zwlaízczá, że, iáko gdzieś Kochánowlla : mie /aty, 
dle cnotą wieki mierzyć mamy: i nie to chwalebna wiele przetrwać 
wiekow ; » - fid famam extendere fatis 
hoc rvirtutis opus. 
Co zda mi fie Koftkowie uczynili, imię fwoie w- przyfzte niezápos 
mne czály,cnota i przysťuga ku Bogu ioyczy£nie, podawfzy: iá- 
ko fie i z-tego o nich memoryafu doczytać može. Acz,co fymbo- 
Pone Mue liftá pigkney domu wfpániále wybudowánego fztukáturze przypi- 
SE fat, i ia o domu Koftkow śmiem twierdzić; pulchriora latent, Bo 
lubo ten (krypt maty niemáfo pięknych czynow wfpomina, prze- 
cięż ták wiele chwalebnieyfzych fnać dzief domu tego, PP, Koft. 
kow , ukrylo pioro hiftoryczne, i ten fam , qui fiit plurima , rumor 
zámilczal przede mną. Więc koficze to moie pifino, śle wprzod 
ferdecznie Zycze , nie tylko, áby te Koftkow pobozne dzielá 
Scn.Trag, . „fama miratrix femioris evi | 
Hipp 30.2: roznioslá do wiadomości, źle tež i wyperfwśdowafa ich násládo- 
| ^ 'wánie chętne, Zyczę, aby quidquid in KOSTK ANA DOMO amavi- 
Tacin Agr. Mus y Quidquid mirati fumus, maneat in aternitate temporum , AJ fama 
rerum, á naprzod in animis bominum ; aby z+nich bráli,ná ANA” 
czafy, $wigtobliwe przykłady Cbrześciańlkiego życia , zbożności 
ku Bogu i oyczyżnie, A do was pobożne Koftkow manes czynię 
Kochan. Pie wotum: —  Szlá6horme duae, ktore fwey dzielności 
M a macie zaplátg niebieskie radości, 
życziie oyczyżnie, áby wam rodzilá 
oo podobných fila, 


A, M, D. G. 
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Dębińfkich Ráwiczow. — .-. 2r. Ligęzow: Q^ - 80. 
Denhoffow, $7. 88. $9... Lirewiíkich Książąt. 45: 
Dulfkich. $8. 88. 150510 w.. m 
Džiaty ňíkich, ` 532, $8. " Luboaňcíkich S.R.[.P. 71. 78. 
Filenbergow. 31. 32.499.  Lużyśń(ikich. 3r. 
Firleiow, BO. MázowieckichKšiažac Piaftowíkiey 
Frąckich, 68. liniey, z-ktotey też Krolowie Pol- 
Gášiewíkich 88. 55 (cy, i Książęta Slaícy. 450 
| (1) * Mińfkich 


M ich, 
Mrilzkow z-Koňczye. 
Mat:cfkiche —. "ps 
Myfzkowfkich Márgrábiow, : 
Nárzymíkich. TES 
Neyburfkich-K$iazat dom Elekrog- — 
(ki, zkoligowány z-Ccfarikim, 
Luzytáňfkin Krelewíkim Ji ius 
ny mi. E. "cw 80: 
Nieborowfkich. A * $8, 
NemiryczQw, : zi 
Nimaia kich Roliczow. — 32. 8, 
Odrowa£zow, 45: 
Opalińfkich. ©, 
O:lowfkich. * 
Oionńtkich, 80. 9 
Oftrogíkich Kżiążąt: ż.ceyże fámili: 
ey» z-ktorey i pczefzli wicley 
Kniażiowie, i Cárowie Mofkic- 
wícy , i dawni Jedynowladcy Mo- 
nárcbicy Ruíkiey; zkrewnięni z- 
"Celárzámi Cárogrodzkimi , i 
^" Rzymfkimi dawnicyfzymi: tak< | 
“že Krolawi Polfkimi, Wegierfki- 
"mi, Czefkimi, Norwégíkimi &c. 
"746. 71. 77. 28 
` Oftrorogowe ad» 
OzarOwfkich. |. |... 32, 
Pileckich Leliwczykow. 46. 48. 60. 
Q8, 86. e wr d ; 
piče ígékich. 6£. 
Podofki.h. ^ 9 , 904 
Pomorfkich Ksiażae ". ,. 45: 58. 
Potockich Piláwezykowi "8f. 20. 
Porulickich, pi $7: 
Przerebíkich. * — 
Przvícmíkich. — ` 
Ródzdmow (kich. 
ep opad Me 
Ridáawilow Kíiaz9t. $$ 
Rákccych Riłążąt Siedmigr: 
Kókdfow. 
Rofputow. 


zt. 


3% $6. 
$8. 


31. 


69. :'T9« 


dc T ds 
71. 88 $5. 
uA er | 
B i 47 
$£.79. 80. 88. 
66. 67, 
29. 

$92: 


wo 


D o 


:/ |Smogalegkich, 
iSobiefkich : a waich 
. ., €hwalebp: pąmieći Jáná III. Kró- - 
9 $7. €9. 


90. 
i Sztewbokow w-Szwęcycy» 


Rozrażewikieh: 
Rzewufkich. 
Sangufzkow Kšiažať: 
Šápichow, 


"$9 877. 7h gg, 
: 79. 


6. /Sśarbiewfkich. 


Sienińwfkich. 4 
Sierakowfkich Ogończykow. 
Słuckich Kiiążątć © 
Słyfzkow. ) 
Słożewfkich. 

| [45+ 59: 
dom: Naiásn: . 

s la Polfkiego, ` 
Szczawiüfkich Prawdźic: 
Szczećińfkich Książąc. 


$2: 79. 85* 
57: $0. 9L 
Ffa, 
90. 
$zwedzkich Kralow dawnieylzych. 
:89, 1 bliżfzych z tey liniey, Z- kto- 
rcy Zygmunt III. i iego lynowie 
; Krolowie Pol: i Szwedz: 46: 169% 
Tarłow. 1.167. 89. $5. 47. 90. 
Tárnowfkich.Hrábiow.. 79. 
Teczyńlkich, 71. 7% 
Tomickich. $> 
Trzóińfkich Ráwiczow. NU 
Trzebuchow(kich. $4- 
Ucháüfkich, 32. 
Wapowífkich. £2: 
Weiherow. 3 84 
Wiefiałowfkich. 6j. 
Wišniowicckich K£igzat: z ktorych |. 
Nalášn: Michał I. kcol Palíki. 79: 
v Kich dc Felden. 32.. 66, 
Zalinfkieh. « $2 
Zalufkich. A n 
Zamoyfkich Ielitezykow, 78. 
Zasławfkich Książąt, 79. 50. 
Zborowikich. 79. 
Zebrzydowfkich. 38: 


Jeft i innych wiele, do teyze ko: 
ligácycy nalężących, sf bs 


[DEM UN 
: RETES T kw 
O/ob domu Kofi&ow.i rzeczy p 


W -1y9. mtmor)4ie.. x 


Lii także kartę nkazuie. 


i ys Milolay Koľtká.. 8$. 
dndrzej Kofik4 Woie% odzie Chet. 
mińfk t. 32. 
dná PERS Kiiężną Ofirogfkas corká . 
"Koficzanki, Jaaa coli; trog: 
& Jaroslav: S, Jesu, 78. 
Ansia Abizya ža šztemburgm Train- 
fka. Lewczyna Secháct: 48. 
Anná z-Szteneb: Komnopácka Káftelána: | 
ma Chsimińfka o (2e POS 
daná z- Sziémb: Koflczánká K fiens -1. | 
laroslafka, >: . 83. 
Asnó z-Sátemb: Keni II. lórost: 
dana z-Sztemó. Ksteni 111. ldyost: 944 
Anná z: Šttemb: Ktiežná Offrog/ka s iey 
chwale óne fhrádiy t pabojneść, Zła 
B 


cpárbiva £-5 imi: Byfiresmom a. 32, 
ep arburć z Sztemb: Kenopdéka, K afte- 

lámome Elbialka, 88. 89. 9% 
Boguió m Reffkomá Hetman, Mázomie 

: eki ct byť Foie rodalecioum? 15. 


a àla Plálkiede Sákrámestu vfánomanie 
Kollkem ofoblimie z0vyesayne. 398. $1 
72. d. 54. 6$ BT: 83a 
Chmaty prożney ufirzeżćnie. Pfa 
Cierplimorcig Bog duffe fobie solubie: ; 
ne polermie, 
Gazie eter plisbo ge, tám eno: miele. 
Chota nagroda (ama fobie. ` à 
Ci wiespezeae i£) snnych ad patia//«..- : 
anite LED 
€not ufeztścia, krzewi gachomnie .. 
Joothe, TEM 48. 
D 
Dabrowa bob w- idkiey Eon Sá. . 
byty! s. ked)? 7. kiedy? 8. madany, 
4£y proprig, motu mjiety? akad 
t nár VÁRL i. 16900 opisa m- befmie 


qu ddatek. aA 


Da remetgk. piermby .a- "Pajojdnoms m 
Polsk, nie cndusjigmiec. 4. „mie. 


2 


ash 


Przybyslam Peiewądź Mózow:: , e. 14e 
potomnosc tego. eis 8. 
Dabromcz kom qualitates, TM Zá: 
Dmory Pańjkte olim w- Polfeze,i na. 
|| nich mdodźi ćmiczesie, | 33. 34» 
«D żiekomóć Bogu w-przeci mnoićsach, 
| enetá ATA ui ds 
E 


Eljbietá z, Sztemó: Mertelka, Podko- 
morzyna Chetm:ń/ka. 22. Jós 

Elzbieta. 3: Sitemb: d arfoma, Káfite- 
lanas Przemy ilka, ký 7 


Fámáliy fárožitnych p fkodli- 
| my oyczyznie. $9. 
S. Fránc fek Salezius, chwali “A. Sta- 
nislamv 4 Kofike- $2» 
H 


Herezge do Polľki nnsKone od mias 
dai do cudzeziem(ktcb (kol perigrys, 
nuigcty 35. dla czego im pomret z* 
cudzych złem nókazany, . NA Yd 
Hufterya od niepáneci mindyknie 16; 


Jádžmingomie c» 24 lud? ich zożae nia 
zmilká, fdliľká, bitnasé. 12, 12. od Prj% 
bistamá z Neffkama „zniesiżet. úd ss Fa 

Jakab Kefka Pierre abym at: lynaPru» 
fiech. 27. m enaslugách. motennych 
otrzymał Lipre.nko,, Yomdomise-(9c. 297: 
Száembsre samek. kupiť. © „28429, 

tóbuć Refika. Mieczniń ziem Prultico. 32. 

Jan Kofika | Kafttean. žlbia/ka., 32, 49 

4a) Kofiká X Kaktelanie Ebi efkis : 
las Kofika Káfitelan.. Zakrucimíki,: 

les Kofiks Opat  Qlirujki. 

Jan Koftcá Šcdžia Ciechánom[Lis... 

Ján Koffka starojtá Lap: esl, ii 

lan, Keffká maiewoda skomur(kią ..« 430 831, 

fan Kažlká, iKetemoda RYŻ: demurfki, 324. 
"dziea jego 40. czemu me brara 
ofiársmánego: krolefinvá, ; 0) 44. 


lan, K find. [Deetes eistr, TORRE YN. A 
„Śtórofiń Lipufiffis s 0.531 I! 


Dna: 


TE TEL 


E E 


Dragi lán Kofl4 Boiemidzie Sen 3. psa b 
domir: Stároflá Suiechi OB SU T Les wzodh, miłość Bozka. 
dává % arnoń/kiego Hrabi dwor; iną c | Ludomikź z, Sztemberen 1 zoka, 

nim. cwiczenie młodzi, Z ža A 
lána Zamoyfkiego Kánclergá tefláment ` Máčiey Koľfká, x 
6 | . Druge Maćsęy Kofta, |. 


i 123. 25, i SLA dvor. 3 34... Pata 
Jaliraebczykomvie Dabrowczykoń, dal. s, Jamy Madey Koltká: | 
| Mágdálen Mortelka corki Kofczda. 


f» przodkomie, g. © ich berbie 
podkowa 3kad 8.9. zkad krzyż poo kę Knenr Chetmihlka Reformator. 
ká paniex/Licb Kafftera» Pod re. 


Ba 
91. 


T" 
149, 
69 — 


zypodkamie, 10, Tviáry f, ed nich 
Przzięcie, Be 


- ai ERA 
RÁNO PO Z TE ze” x 7 


Jerzy: Kofikś Coadiutor CpźćłzA Oli. 
Jsfkiego. 


lezykum wielu wiadomość miąkiey u 


> niektorych fymie, $3. 


Joánná Z .Szieuh: Y aroma, Kaffte- 
v lśnowa Zamiękośl(ką ŚL gs 


K 

$. Krol Boromeufá lif ; do Piotra. 
Kofiki "Buffupá Chelmiú: fle 52 
drávzyná 3-Sztemó: N iemojen/fta, 
Kafftelanoma Chelniú/ka. 32. ff, 

Kátárzyná 2.5 ztemberonu Kylezánká, 
Przeoryfiń Zukam/ka. gu 

Katarzyna zę $3tembz Sieniim/La, Pod. 
cZáffyina Kovania. px $4. 

Kátárzyná Z Sztembi Wapowfka Ka. 
Atelánoma CPraemyst/ta, 52. 

Kátáržýná Zefta 3 Sztemb: Č teklty 
(a, Kaftelanowa Czechom (ka. 6g, 

WKatolickiey mierzę żyć i umieráť — 

| kajńuekka Bozéilimoic : Pocówąła. 23, 

24. T 

Košiczánek zwyczajna cnotá, iedao- 
zawiężnojć, 

Koilkam nizmifto zkąd. 

- Bierwfy Kolka nážvany, » 
Koštká anonymos, C efárfti dmürzánin, Z 


K offkamie Czefcy vain: od Pollkich, 244 


Keflkemie Polfcy czym vrośli, “ 2j. 
Kralenfczyzny nom inviti "mypuf. 
czóli. 28.  leb'qualitątes - 
Proflota Chrzeftiánfta, 

Odmagá, > oo 20, 

- SRoflrepność, abo rozfadeki = 

Sżńteezność, 21, CRobożność. 


48. 
Jerzy Koffká Pdi Málborfki, | 4f 


37. 69. 8a. 


gula S. Benedykta, 46. Konfandá: 
„> torka Koleium Torun, Soy, F6. 1$. 
Mafegorzastá 3.Sztemó: Služemníka, VEEN 

iewodziaa <Brżefka, "wr 3 y $7» 
Z. matek Przyrątoty Óterze Potem(lo, Já. 
Matron pochbnvaťá, Potęmf ry, RA 
Mikólay Kolika INominst C beta iti 
Opát Peplń/ki, dd. 
Mikotay Rafat Kaštká, Stáro/tá Maloy. ~ 

lh is 
Mf i. niemczefne, bez Przyczyny, 

stuchinie. 81. Słuchanie żsniebęśbie. | 

czeń wem żdromęa. : fi. 
Do Mfy 4. stuženie, zábáná + pá. 

nom zyięlkim zvycšáj na,“ |. Ox. 


Nabożeńfiwa publiczne w „Kafčiaľách,. 
nte w kaplicy domowej: * 93, 
Po narodzeniu 3dra3, ná flánie 3fojas ii 
Sina dana Keffcgdnka Kliežna Oflrog. 
fa. 72. 
Namor 3 Rofilkomá piermfy Koffta * 
nózwany,; Dzialdąra pad Krzyża. 
kámi dobýma: : 26. 
Naros Kofftá 3 Rofkamá, Decreta. X 
zum Diir, ^ 2g. 
Niepómieć zaenych ludzi» i dźieł ich, ^ 
z milczenia biflorykom. WARTA 


s O 
Obligácya pánom ku slugom, i peddá, > 
nym. ; Ad POLÍ A 
Obtudna uicffcgep. 8c; podłych sieni: ; 
“fom, "oat Vo oa wy 
Qdmaga, abo śmiśtaść Polakow sy.“ 
Mizena. ca 2 
Oka dmorne há głźdkie Cergy, miebe[pie. 


izne, 37. 


papi gp 


CPrámorbiernafc, ^ "ade 23 
Kefikom Przysťavá“ domui Regia 


Olepońśnie lat žyčia, »-dżień náro.. 
Borboniž. 


dijenia; 4 UA 


E, | | | 
Kriyflyna 2-Sztembergu Dšiatyý ku, Tánieň Ta prežôzätýma i fima gh. 
Kafitáláro va Dobrzyńlka, *'32: 9.0 Pámet Koh C horas) Ctechálom[t i, 60, 
Krinftof Kolka Káfftelan Brecki * 604. Pámet Koflká Norbertan, — aie" da. 
Kraff Konka IPdá Pomiw(ki. 32, S3 Piotr Bifkup Pradtánfki, czy Dźbra: A 
Krzyże zherbách Bolfkich akad, "w, mat. NS NT T hy 10, 
gw Ci CS totr 
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Piotr Koltká Bi/kup Góelmiń[ki, go, 
Piotr Koltká Podkomorzy G betmiń/ki. 65. 
Pipra T amickiego; Kanclerza, aula 
55 ftudiorum . magiltra 3 13% 
"Poboà pa Kázimierzá 1. Pofel,czy Da- 
Bzz SES SOT dw 
Położikow herbu arigos 9. Pobożó: 


Nie Dzóromczykow przodkowie 3.6, 10, 


(i Pobošánie, czy przed miáry Cbrześci. 

v ;4ń(kiey priyteciem, zw. P olńcze, 

Pobożność ku Bogu, fcześlimośći, i do. 

© gra wfyfikiego fundamentem. ` 

Podtom mynólazca , c3y láfirzebczýk. 

Potorá Nas: Panny, heidkiey flymie u 
Anny Koficzanki , Ksieżny Oflrogo 

j feo» 

e/15y pokornieyfiymi byli, “Bog niekto- 
vych ná tym Świećie wynośi. 

Polog niepieféiimy, 

Pofagu: dobrego naygodnieyfie, Pónny 
Zakanne, 1 o aa SOJA, 

Pofag Pánien Zakonných najmietfy, 
cnota 4 obytzdie smiete, 

Profłota, ábo kándor, co sef. 17. mro: 
v dgony m [pániátym umysłem, i. mežnym, 
17, 18. 4 Polfkim olim geniu- 
od fems 18. 19. 
> Przetožeňfimo Lakonne. 91. 92, 96. 97. 
Przodków. piermffycb: zveneracya. 3- 
Przybysław z-Reflkomá W oiewoda MA: | 
; zomiecki, ládšmingom 3niosl.. 11. 


FA 


26. 


96. 
Zła 


97: 


19. 


Rollos, gniazda Koffkom. ; 

Rolitom[cy Kof/kemae,pofteritas pier? 
wfego Dabrowczyka niedáleka. 10, 
i S 


Sákrámentu ciała Pásľkte go. fiárožytnie 
Qskorna ádorácya, u Polffcse. 
Samusla. Máčieiarv(kieg s, Kanciezzaa 
dvor, df 
Schizmy Ru(liey mykorzenie nia fofob. 
Sedžiomie czy blifcy Jatiedši bydš má: 
X i 


at. 


34. 
76. 


zT: 


Síndzy pánom Katolickich, Katolicy, 62... 


O stegach i poddánych niedomiárkách | 
0 vefľekfya, ; 62. 163. 
Do śmierćż przygotowanie Anny, Keske 22 
v. ezánka: Ró e3ny; Offrogz. . |, a £l 
Smierćt niejpodšiáne śmietych ludi. „937, 
Stówistaw Prántiffek Kaľtká, Star: Lip. 85e. 
Stánzslámá Fložyuúa K árdinalá dwor; 


Íchola Prefulam & Saeerdo:ü. Pe 


Szinisiówa Kardhonkiego, Prymófi, . 


a 


- CBfogeff: Stantffar Kofiká. S. 1. . 36. 
naStánisťa m K of £á Podkomorzy. Chełm: 32. 48» 


ł0- . 


As 


a 
, Hwat3, zmiertrádls vmysťu, 


dwor, virtutis palefira: 24; 


Stánistam Koflta IPoremóda Brzefki, 13 
Pod/tárbi ziem Pruskich. 611g. 
Stánistam Kofiká IŻ oiemodiCbelmiń/k; 30, 
Stanislaw Kofika Poiewedzic Chel: 32. 40. 
Stánislem Koffká Wotewoda Pomós/ke, za: 
Stónisłańb Kofika jPoiewodzic. Sendo- 
maur/ki. sf 
Stefan Kofika IPotemodźić Pomor/ti, — 
Suramoié nieumażna m przełożonych | 
Gkodliwa, dá 5 92. 
Synowie godni, oycow(ka pochnałń. | 36,5 
Szlacbčic £ żofmierz, olim mw». Polfścze 
iedaoż, 
Szláchcicá Pollkiega profefja olim, 
Śronie sviáry do gárdfá. 
Sstemberg zamek w.Prufiech, gniazdo 
Kofikow Pruftich. 29. 49" $0» 
T 


46. - 
480. 


Je 


$2» 


$7» 
; u 

Ziomtoje šičia ludzkiego,” miekfó niż 

fklanego naczynia. 51974 


Wdomia fateczność "m -šedng-zámežnojči, 
chmatebna 1 u pogáni ma. „0 
Na wdow krotkie żałoby, po. meżach —: 
šmäriych, brzymomka filozofa, 9s 70.. 
Wela dobrá kontentuie E d AA, 
Wye bománie dobre potomfimó, mátka 
czyni, bárie) nj radzenie. : 
Ná sbychomániu dvb ypa dzieli, oboiey 
Dict miele należy rzeczy Pe[bolitey. 
44. Zo 


ZOe. 
74. 


Zofia Anná z- Stemb: Koftc>ánká, ofla- 

„tnie domu tego, tey pabozność. 

Zofia Bátoromná, wnuczka Kofczanki, 
K fieżna Rákoc2 mà: jandatorką w- 
Patókinie Coll: 5 |. 66. . 

Zofiey 2: Odromvazom Koflczyney, oreg 
. wodziney Sendomtzjktey wielkapobo. 
żność. 71. lif] do potomká przyfiegoe 77, 

Zofia 3 Sstemb: Bitoria, Hrabina. „65 

ric ie) (ja. Gábr el „sie Asdrzey Bitory.66:. 

Zofia 3 Sztemb: Opaliúlka Weatemodate 
na Poznań/ka. ? i. 

NÁ ženie cnotlzwej należy meżowi, ták. 
gospodarzowi ma roli dabrey. | UP 

Zony roflropne, mejora ma wielką pomoc.27.. 

Zzgmuat Kofika, bons 67: 


98 


62, 


vos oo ANRESSGBRNRÉ- "^ On - 


> 4 

++, Wybaczyfz baczny,zwfa[zczá druku świadomy czytelniku, nąprzed 
opuízczone akcenty Polkie, miáriowiéie i pofpoliéie, ktore litery á, é 
rhollifikuja; dla niewielośći takich ákcentowych Hiter: (iáko mnicy iba 
rzadko potrzebnych ) tákze ná niektorych mieyfcách Láciüfkie ákcen. 
ty, komy, peryody, i inne interpunkcye:, i znáki zániedbáne, ábo bez 
potrzeby przydáne, zamięnione , niedobrze wybite: (co fig i w-litérách 
1.čáfych słowach trafia)litery „ktore ?niriales zowięmy,więkfze ábo mnicyfze 
niż potrzeba: (f czálem zá dwoie fl, czáfem miálto [z : inne litery mniey- - 
fze miedzy więkfzymi, | miátto t, e miáltoe, i infze litery zá. inne po» 
debne.połóżene: sfowá niedobrze rozdzielone, ábozfaczenes ná brzes 
žne dutorów i k$igg cytacye z-mieysc {wych wyrufzone: w-ôrtográ- 
fičy Pollkiey (ktora fig powinna Pollkiey ákomodew4áé pronuncyácyey) 
nie žáwíze vczęńfzych obferwacye záchowáne: iinne drukowe zwy» 
kie omylki; ná ktorych vítrzeženie, nie tylkoby trzebá vítáwicznie, pás , 
nowiéie przy koryguigcych, żeby jeden error popráwuigc innych fig wie 
przyczyniło, fiedžiec, álei nie dwoch oczu. Te roz(adek twoy po- 
prawi. Ia tylko znácznieyfze, bic dg nunc obferwowáne, tu kfáde. 
: "Puerta liczbá kartę, wtora wierk pokaztie, 
rè Nábrzežne autorów eytacye 4r t Tzczewfki. Czczewiki; «bo 

wfzyftkie z-mieyícá (Wega wzrufza- Tczewfki. 27. ta położ ádcýto wánc- 
. pé,ü12€y, przy naftępulącym wro- go Seneke: á Neugeb. przy yza& i 
"rym, ábo trzečim wierízü, máig do mego przymkaty Bielfkiego. 

bydź pałożone, 4% 9.| querfel, kwerel, tak poToż i niżey 


3. 36. potenffam.czytay potentiam., 


4. 20. gen u'zow. gieniú(zow, ták po- 
prawi ná 1bóńych kartach. 
7. zt ladwzińgówie. ladźwingowie. 


10. 8. tego. tego. 

12. 28. Litewfkicda. Litewkiego. 

IS 11. © Contra, č čontrario. 42. 0 1á- 
wę. osławe, i 


20. 26, przytym y. ima bydž Tácitus 


adcytowány ná brzesu. 
21. 3. ná brzegu. Väťlčmb, Väťišab, 
24" 4: iakikolwiek. iakimkolwiek. 
27. B. Rrzymíkich. Rzymíkich. 
25. 23: €kfekacycy. ekzekucyey 39. na 


Brzegu. Perę. Prut 44. 1676, 1475. 


3d. ż9, Kolte. Koftke. 

31. jt Eillembérko wüe.Eilenberkowne 
34. üü Brzégü, M. Ms. i pomküiy te 
adcycácya do y, 33.4 Papr. da Y 45. 

32. 3. adoytoWáne Ma, Rufi. padá 
Rhiy do ý 2. 

34. 22, lininiftra. finiftra. 

36-7. Jágelonfki. Jágieloň(ki. 

\ popraw i ná innych mieyfcach. 

38. 70. matce, mátce- 

39. 49: ru. poloz śdcyrowaną H.C.C. 

40. 30, Przemyskim. Przemyśllkima 


ták“ 


16. ru półoż Bielfkiczo śdcytówów 
hc? ná brzegu:Bzowfkieg0 przy fer 
44. 42. Iedná zá Konopáckim &c. pes 
wnicyíza, co pifze f. 34. f$. 
47. 11. tu położ cýtaw: Sácch, 4 Ko. 
chan. przy w. r7. ` 
48. 5. po słowie w tymże, przyday 
pomiceionym, —, | 
$2. 35. Epiľčo. Epifcopo, ; 
62, 27. pomkmiy do y, 2f. notácyg 
hábrzc?na. 
6$, 35. adcytacya füb cod. eol. potoi 
przy Y. 36. & przy ya jo. Beneké. 
przy Y. 42. Ad. Mieczn.ádcytowánz 
64. 38, 1748. 288. 
64. a. ru położ ádeyt: k 14. all: 1 ad^ 
ftęputacą przy Y. 34. A 
70, 36. Użyteczne. üZ?téeznégo. ^' 
27. 7. non dwś róży półażonc: iedno 
*yade ^ wig 
78./ 44. poft. poft, ' 


' 82. 37. ptzy tym ý. połeż adeýtowi 


Taf. Cilmo ^ —— 


9a, 26. KálZrteláná Káfztelüná, - 


Ob. 1. Sztembckoway.Sztembokowhny. 


.96. tt éxágerácycy. exagieracycys 


190: $. Orümibus. omnibus. 


709900 


A 


Ail fot O S Z RN RN: w 


VAIO LA dax a 


CMM in Magos LR EEE aoi s e AO e a 
Opa EI cia A i Suse i eat end s PaL ap rta 
Caec E ŠE CL Le ht i oue Lr pi 


sunu 


Ly 
3 
S 


EEG Tr 


